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godane W niniejszej Seryi wiadomosei etnograficzne, sa
poniekad dalszym ciagiem tych, ktére juz skreslilismy
w Seryjach V—VIII. Lud bowiem Kieleckiej gubernii,
w fizyeznych i moralnych swych cechach, nie o wiele
rézni si¢ od Krakowskiego. Réznice te dopiero w miare
oddalenia od gléwnego punktu za jaki przyjelismy byli
Krakéw, wystepuja coraz dobitniéj, juz to nabierajac ku
Zachodowi (w okolicy Stawkowa, Siewierza i t. d.), wiele
wlagciwosei i barw szlaskich, juz ku Wschodowi takich,
ktére sa znamieniem ludu Sandomierskiego, a ktérych
czastke przedstawiliémy w Seryi IL. Nie zacieraja one je-
dnak, osobliwie odno$nie do Sandomierzan, ogélnego cha-
raktern malopolskiego ludu, o jakim napomkneliSmy w Se-
ryi V na str. IIT i IV.
Szczeglly zwyczajéw, mianowicie weselnych, wraz
z piesniami i muzyka, spisywaliSmy w latach 1852—1856
w réimych téj prowineyi okolicach, a przewainie pod
Chmielnikiem, Szydtowem, Stopnica, Wislica, Koszycami,
Szkalmierzem, Miechowem, Skala, Olkuszem, Pilica, Ogro-
dziencem, Siewierzem i Bendzinem. Powstal z tych no-
tat do&¢ obfity zbiorek, ktéry wraz z dodaniem wiadomosei
czerpanych z réznych czasopism, oglaszamy obecnie, z wy-
laczeniem jedynie tego, co w naszych nabytkach jedno-
brzmigcem si¢ okazalo z mabytkami, jakie poczynilt byl
i oglosil juz w tej materyi ks. Wladystaw Siarkowski



In

w Zbiorze wiadomosci do Antropologii, wydawanym rocznie
przez Akademije Umiejetnosci w Krakowie.

W liczbie zwyczajéw przez nas podanych, na osobliw-
sza zastuguje uwage dosyé jeszcze upowszechniony obchdéd
chlopcéw wiejskich z tak zwanym Toruniem czyli tu-
rem (obacz str. 44), godlem wiosennego stonca, wedle
wywodéw czeskiego uczonego Hanusza. Pod Krakowem
(a miejscami i w odlegleszych od tego grodu stronach)
towarzyszy Toruniowi Gwiazda, wskazujac na chrzesci-
janskie pietno wyraznie temu poganskiemu nadane obcho-
dowi. Niemniej ciekawemi, bo réznemi cokolwiek od wiel-
kopolskich, sa zwyczaje i gusla praktykowane we wste-
pna Srode. Obrzed Sobétek zachowywany jest niemal
powszechnie w potudniowych okolicach gubernii Kielec-
kiej, podobnie jak pod Krakowem. W Miechowskiem palg
je (acz krétko tylko) wieczorem w dniach Zielonych-
gwiagtek, gdy pod Kielcami i w Stopnickiem niecg je w wi-
gilije &w. Jana Chrzciciela. Wielce pouczajacem byloby
zdobycie liczniejszych (jesli istnieja) obrzedu tego szcze-
g6téw i pieéni, obok wskazania na mappie linii demarka-
cyjnej tych miejsc, gdzie panuja ognie Swieto-janskie
od tych gdzie je nieca w Zielone §wiatki, o ile linije ta-
kowa nakreslicby sie jeszcze dalo przy stopniowem ich
zatracaniu, w skutek rosnacego z kazdym dniem u ludu
do obrzedéw dawnych zobojetnienia.

Nadmieniamy, iz précz podanych tu piesni, pochodzg
takze z Kieleckiego piesni zamieszczone w Seryi I (Piésni
ludu, 1857) pod nr. l.e, — 3.h, — 3k, — 5.8, — 5.t, —
5.u. — 5.v,— b5.w,— b.yy, — 5.2z, — T.m, — T.bb, — 8.r,igg,
8.gg, — 9.r, — 12,j, — 12.q, — 18.a, — 25.,h, — 25, —
28.a, — 28,b, — 36.g, — 381, — 38.m, — 40.c, — 16.y

tr. 305).
(str o %
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Utworzone w r. 1815 Krakowskie Wojewédztwo (do ktérego
przylaczono i odpadte od Wojew6dztwa Sandomierskiego powiaty Wi-
glicki i Chgciriski) tak opisuje w r. 1827 L. Golgbiowski.

» WszakZe i teraz jak dawniéj, Krakowskie przewyisza inne Wo-
jewédztwa ludnoscig (stosunkowo uwazajac na milg kwadratows), jak
i pamigtkami. Wszgdzie jest cod, co do duszy i serea przemawia:
to dawna Swiatynia, to grobowiec, to zakladu starozytnego szezatki.
Kiedy gdzie indziéj wynioste géry z wszelkiéj barwy i Zycia odarte;
tu z pomigdzy skal lichych wydobywajg sig krzewy i zarola, i mniéj
okropnemi a bez poréwnania pigkniejszemi je czynia. Zyznodcig swa,
niwy wielu miejsc w Krakowskiém staja w réwni z blogiem Podo-
lem i bujng Ukrajing. W lonie téj ziemi ukryte drogie skarby; je-
dne juz dobywajg (i dobywali), inne zdajg si¢ ludzkij tylko ocze-
kiwaé dioni, aZeby ja wzbogacily, dzi§ daja nam miedz, zelazo, we-
giel, marmur, a wkrétce moze i solg obdarza“.

»U mozniejszych, w miernigjszym stanie i w pozioméj chatce,
dzi§ jeszcze ujrzysz owg staro-polska goscinnoéé; a lud tameczny,
ochoczy, niezngkany, nieodrodne przodkéw swych plemig, w okazal-
széj i swobodniejszéj postawie, w oczach i ruszeniu calém, w mowie
swéj i wyiszg kulturg i szlachetniejsze pomysly wskazuje, i czyli to
lekko na siodle siedzac jednym lejeem czworokonnym wiada zaprzg-
giem, czy ochoczo wywija tany, krzesze podkéwkami skoczne wycina-
jac hotubce z strojug w korale, haftowang koszulg i przyrodzone
wdzigki dziewicq, przySpiewujgc jéj utworzone przez siebie wesole
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narodowe $piewki; — zawsze widok ten przejmuje, cieszy i roztkliwia,
przywigzuje do krajiny, pochlubié si¢ moggcéj takiemi i migdzy po-
sp6lstwem nawet mieszkaricy“.

Daléj opisuje Golgbiowski lasy'), géry i ich (jako i ziemi) sklad
geologiczny. Nastgpnie méwi o rzekach, cytujgc pare pamigtek hi-
storycznych do nich przywigzanych. I tak: rzeka Dobrza ma poczg-
tek w Sandomierskiém, plynie przez Bialogon kolo Biesaka i Zagréd,
i przybiera nazwisko Trupiniec od bitwy jakiéj zapewne w tych
miejscach stoczonéj; koniec biegu téj rzeki u Nidy*). Jezioro Zydo-
wiec niema widocznéj komunikacyi z Nida, lecz podziemne otwory
Igczg go zapewne z tg rzekg; przybiera bowiem jezioro wtenczas
kiedy i ta rzeka przybiera; spéd torfowy napojony siarks i dlatego
ryb w niem nie widaé, w innych za$ jeziorach znajdujg si¢ gatunki
rzeczne.

pLiczne sg tu kopalnie kruszeu, wegla it.d. (tak zwane u goér-
nikéw gdéry). Oddawna byly one znane i wyzyskiwane, jak n. p. ko-
palnie srebra w Olkuszu. Zygmunt August 1550 roku Chegcinom °),
a 1551 Olkuszowi nadaje jura montana, z obowigzkiem 10téj
olbory i grosza od niecki kruszcu. Réwniez i Stefan Batory dozwala
wielu prywatnym otwieraé kopalnie i dobywaé kruszec. (Ob. Opisanie
fabryk Zelaza w Polszcze przez Jana Osifiskiego str. 13); ruda Ze-
lazna gléwnie w pow. Kieleckim i Wioszezowskim. Teraz (1827)
znajdujg sie poklady wegla kamiennego w rzgdowych dobrach: Ol-
kuszu, Dabrowie, Niemecach, Strzytowicach, Bendzinie i w wielu pry-
watnych. Glinka ogniotrwala koto Radlina, Miedzianéj-géry i Da-
browy. Kreda migdzy Szaricem i Skérzowem. Gips w Zagosciu, Sien-
nicy, Siedleu, Wislicy, Gorystawicach, Lelowicach, Gérach, Posgdzy,

) Przy urzednikach lesnych, byli zawsze i dozorey lasowi. Strainik le-
Sny nazywal sie (w Krakowskiém i na Szlgsku) Z xelonka, od mun-
duru zielonego w jaki byl ubrany.

=) »Nazwisko rzeki Nidy wywodza podania ludu, od pigknéj Polki tém
imieniem nazwanéj, kochanki Olbroma, ktéry gdy j& opuscit dla Ze-
dzili, stroskana Nida w nurtach téj wody, koniec swych cierpien
znalazla. (Pszczotka krakowska, T. III, str. 161) . — Myt ten
przypomina uderzajaco myt o Wandzie ; Nida = unda = Wanda*.

) Obacz ks. Wiad. Siarkowskiego: Materyaly do etnografii w Z bi o-
rze wiad, do Antropologii, Krakéw, 1880, tom IV, str, 106.

(Checiny).
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Koniuszy, Wrocimowicach. Kamied wapienny do rzezbiarstwa zda-
tny w gérach Pificzowskich, Sutkowickich, Kikowskich. Marmury sa
w rozmajitych kolorach w okolicach Kiele i Checin: pod Kostomto-
tami zielony czerwono-plamisty, przy kieleckim zamku ciemny, na
Karczéwee i w gérze Kadzielnia popielaty, koto Checin w gérze Jerz-
moniec czerwono-cetkowany, w gérze Zelejowéj w plamy z6lte z czer-
wonemi zylkami ciggnie si¢ az do Miedzianki, w gérze Zamkowéj
i Okraglicy jest bronzowo-czerwony, w Szewskiéj (Szewce) popielaty,
pod Jednicg (Jedlnicg) 26ity, na gruncie miejskim Checifiskim bialy
z osadem w pewnéj czedci miedzi, w Slupcu bronzowy, w Tarno-
skale brudno-bialy, w Olkuskiem w Szklarach czarny. (ob. Pamie-
tnik kielecki z r. 1874). Rzemieélnicy z Wloch za Stanistawa
Augusta sprowadzeni i w Czerny osiedli (ob. Lud, Ser. V, str. 40)
pierwsi nauczyli pigkne z marmuréw sprzety wyrabiaé i nadawaé im
polysk. Miejscami znajduje sig i kamieri litograficzny. — Solg napuszczone
84 wody pomigdzy Buskiem, Widlica, Nowém-miastem ; w pierwszém
z tych miejsc za kréla Poniatowskiego byla gradyernia dzi§ zni-
szczona. W Soleu przez Zborowskich, a nastgpnie przez Tarnowskich
posiadanym, przywileje monarsze dozwalaly warzyé pewnag liczbe
soli beczek. Wody stonawéj uzywa lud prosty w Sulistawicach i Ow-
czarach do gotowania potraw i za nap6j dla owiec. Siarka wyrabia
sig w Czarkowych; wody siarczane wytryskaja w Chwalibogowicach,
Piestrzeficu, Gorzkowie, Busku i Dobrowodzie: tu biskupi krakow-
scy niegdy$ uzywali zdrowie praynoszgcych kgpieli (wedle Starowol-
skiego). — Rudy zelaznéj dostaja w Miedzianéj-gérze i Dgbrowy
w Kieleckiém, brunatnéj w czerwong przechodzacéj, ktérg posylaja
do hut w Samsonowie. Obfite rudy zZelaznéj poklady znajduja koto
Bendzyna, w Siemoni i w prywatnych wsiach w Dobieszowicach i Po-
rgbie. Piece Zelazne sg w gminie Zarki maSlofiskie, w Porgbie (gmi-
nie Mrzygléd), w Mijaczowie, w Ciszéwce. — Galman jest w Olku-
szu, Starczynowie, Bukownie, Strzemieszycach, Zycheicach, Lgocie,
RogoZniku, Bolestawie, Niesulowicach. — Olfw jest w prywatnéj
wsi Bolestawie, okolo Czarnowa, Dabrowy, Karczéwki, Szczukowic
i z Wyrobiskéw kolo Stawkowa i Olkusza; oddzielajg go réwnie
od galmanu. — Rudy miedzianéj obficie znajduje sie w okolicach
Kiele i Chgein; gatunki jéj czarno-miedz i miedZ siarkowana zwy-
kle z srebrem polgczona, ilasta, kruszec miedzi malakitu, lazuru
i miedzi rodziméj. — Huty rzgdowe o dwéch piecach do miedzi,
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znajdujg si¢ w Niewachlowie, w Bialogonie za$ trzy piece wielkie,
(dwa do miedzi, jeden do o}owiu), czwarty rewerberyczny topige
razem oba kruszce, ztuZy do oddzielenia potem srebra od miedzi,
- pigty piec sajgierowy (Seiges-hiitte). — Mosigdzarnia w Bialogonie
kraj caly opatruje. Hamernia i walcownia tamze i w Swywoli, daje
blachg miedziang i mosigdz. — Cynkowe huty s3 w Dgbrowie, Niem-
cach, Bobrowku, Malinowicach¥.

Stan przemystu gérniczego od czasu skredlenia tych notat przez
Golgbiowskiego, znacznym juz tak tu jak i w calym kraju ulegt
zmianom, jakkolwiek w niektérych wskazanych przezed miejscowo-
§ciach, zachowal on jeszcze dawniejszy 8wéj tryb i charakter. W wielu
atoli miejscach nowe otworzono kopalnie i nowe wydobycia bogactw
w nich zawartych zaprowadzono $rodki. Postgp tych robét wykazuje
dzietlo H. Eabedzkiego (Gérnictwo w Polsce, 1841) jak i inne
péiéniejsze. Mianowicie tez wyzysk i odstawa wegla kamiennego z Da-
browy, od czasu wybudowania drogi Zelaznéj warszaw.-wiederis. na
niezwykle rozrosly sig rozmiary. Przytaczajac krétki 6w Golgbiowskiego
poglad na sklad geologiczny 6wczesnego wojewédztwa krakowskiego,
dzi§ gubernii Kieleckiéj (ktéry szerzéj opisaly nastepnie Encyklo-
pedya Orgelbranda, Gazeta Kielecka z r. 1874 i inne czasopisma),
mieliémy jedynie na my§li zaznaczy¢ pobieinie wlasciwosci terytoryalne
prowincyi, ktéra nam podala watek do skreslenia wlasciwosei jéj
etnograficznych, dzielem niniejszém objetych.




Kieleckie.

1. Stolica gubernii, Kielce, sg miastem wewnatrz czystém,
majgcem obszerny rynek i bruki dobre, a chodniki uloZone z plyt
marmurowych, w ktére okolica obfituje. (Klosy).

»Zatozyl je Gedeon herbu Gryff, biskup krakowski w r. 1172
czy 1173, w poéréd laséw nad pragdem Silnicg *), wznifst na wzgé-
rzu kodeiét z ciosowego kamienia i podnidst go do stopnia kollegiaty
(w nowszych czasach na katedrg biskupig wyniesiona). Swigtynia ta
pomimo przerabiaii we frontonie, zachowala swg pierwotng postaé
i ma wiele nagrobkéw.

Zamek czyli palac po-biskupi z 4 basztami i pigknym ogro-
dem przez tegoz Gedeona, a podlug innych dopiero przez biskupa
krakowskiego Zadzika w r. 1635—42 wystawiony, w ksztalcie cawo-
rokgtu, rzezbami strojny, posiadal portrety biskupéw krakowskich;
dzi§ jest siedliskiem rzadu gubernialnego. Diugie jego kruZganki la-
czyly dawniéj z sobg obok stojaca wspanialy kollegiatg, jak i kosei6-
ek §. Tréjey wystawiony przez Gembickiego r. 1648, w ktérym shu-
cha mszy rannéj mlodziez seminaryalna i gimonazyalna. Klasztor nie-
gdy§ Panien Milosierdzia, p6Znié) gmach wladz rzadowych. Wéréd
rynku wznosit sie niegdy$ ratusz, dzi§ zburzony. Na przedmieéciu
Borzgckiem jest dawny kodci6lek §. Wojciecha, ktéry zaloiyé miat
sam ten gwigty; pierwotnie zbudowany z modrzewi, w r. 1762 zostal

b Rzeczka Silnica wody swe oddaje i bliskiemu stawowi. Miejscowa
tradycya mowi, e jakid ksigie (zapewne ow biskup) polujge w g¢-
stych borach, odbiwszy si¢ od swego orszaku, zmeczony i bezsilny
upad! na jéj wybrzezu. Pragnienie usta mu palito; zaledwie jednak,
zaczerpngwszy helmem wody sie z téj rzeczki napil, uczul nietylko
otrzezwienie ale od razu niezwykls krzepkodé, tak, Ze dosiadiszy na-
powrét konia, wkrétce znalazl si¢ w gronie swoich towarzyszy ; rzeczke
t¢ przeto nazwal Silnics, jako powracajacg sity wyczerpane i od-
Zywiajgea.
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murowanym. Jest tu i cerkiew greko-wschodnia. Wedle dawnych
przywilejéw, 2ydzi mieli wzbronione mieszkanie w tém miedcie; od
kilkudziesigcin 1lat zakaz ten zniesiono, i powoli coraz ich wigksza
naplywa liczba.

Okolice miasta sg pigkne i obfitujg w nieprzebrane kopalnie,
z ktérych, dochody znaczne pobierat niegdy$ biskup krakowski; wydo-
bywajg z nich marmary, piaskowiec, wapno i Zelazo, z drzewa znéw
wyrabiajg gonty, rozkupywane na calg gubernije. — Do najblizszych
miejsc nalezy géra Kadzielna, niezbyt wysoka, marmurowa, poro-
sfa w czedei jalowcem. O 3 wiorsty lezy wyniesiona na 1100 stép
géra marmurowa Karcz6wka z wznoszgeym sig na jé wierzchotku
wéréd lasu kodciolem i klasztorem ks. Bernardynéw z wysoks épicza-
sty wiezg, zaloZonym r. 1524 przez biskupa Szyszkowskiego“.

Ks. Franc. Jabloriski: Opis miasta Kiele (ubiér i rycina) (Pa-
migtnik Sandomierski, Warsz. 1829, tom 1, str. 55—97). —
Ks. Witkowski: Kollegiata N P. Maryi w Kielcach (Pamigtnik
religijno-moralny, Warsz. 1845, tom 9, str. 193. — J. M. Wi-
§licki: Opis Krél. Polsk. pod wzgledem statyst. i t. d. Warsz.
r. 1850, tom II. — Tygodnik illustr. Warsz. 1867, nr. 425
(i nr. 47): Palac zwany dawniéj po-biskupim w Kielcach. — Klosy,
Warsz, 1871, or. 314 i 332: Opis Kiele. — Pamietnik kiele-
cki, Kalendarz na r. 1871. Kielce. — Ks. Wlad. Siarkowski: Groby
kodciola N. Maryi Panny w Kielcach i bulla erekcyjna dyecezyi i ka-
tedry kieleckiéj, Warsz. 1872.

2. Miedziana-géra, lezy na gruntach wsi Kostomloty na
988 stép nad powierzchnig morza, miejscowoéé wazna z powodu ko-
palni miedzi. (obacz: K. Kossowski: O kopalni rudy miedzianéj okoto
Kiele, Chgcin i Malagoszezy w Bibliotece warszawskiéj na
r. 1845, marzec i kwiecien) *).

3. Leszczyny, wies. Migdzy tg wsig a Cedzyng jest cmen-
tarzysko poganskie, z ktérego juz w r. 1827 wydobywano urny. Miej-
scowo$¢é ta pagérkowata, przecigta drogami z Kiele do Leszezyn

). W gruntach folwarku Brzozowk a (Kielce) znajduje sie kamien
litograficzny. Specyalny gornik, zwiedzajacy kopalnie prywatne,
znalazt rude miedziang, nawet malachit, i galman (rude cynkows)
wWolce Klockiéj, a w Morawicy kamien litograficzny. Ten
ostatni znaleziony zostal w gub. Kieleckiéj juz w 4 miejscach:
w Brzozéwece i Domaniewicach pod Wolbromem; bialy,
twardy; i inne Zéitawe migksze pod Malagoszczem, w Morawicy i pod
Sobkowem (Gazeta Kielecka, 1874, nr 49).



7

i Radlina, obejmujgca przestrzeni kilkadziesigt morgéw piaskéw lo-
tnych i nieuzytkéw, znang jest powszechnie pod nazwg: Turki.
Przywigzang nawet jest do niéj legenda, Ze dawniéj w czasie napa-
déw nieprzyjaciét byt tu ob6z turecki, e Zoinierze nieprzyjaciélscy
zamierzyli ziupié i spalié kosciét w Leszezynach, ale za przyczyng
§w. Jacka, ktérego obraz w tymie kosciele znajduje si¢ i dotgd od
okolicznego ludu szczeg6lnéj czei i poszanowania doznaje, zostali cu-
downie pogromieni i ob6z nocg pospiesznie opuscili (Gazeta Kie-
lecka z r. 1874 or. 57; daléj daje gazeta szczeg6lowy opis cmen-
tarzyska). — (Zbiér wiad. do Antropologii, Krakéw, 1878,
tom II, str. 211). ’

4, Daleszyce miasteczko, ma kocit zbudowany w r. 1221
przez Iwona OdrowgZa, w ktérym obraz cudowny Matki Boskiéj.

5. Stupiec wie§ pod Daleszycami; byly tu lomy marmuru
w gérach Zygmuntowskiéj, Zelejowéj i Okraglicy.

6. Bialogon wie§ fabryczno-rolnicza o pét mili od Kielc, nad
stawem, ktérego wody sluzg za gltéwny motor do ruchu warsztatéw
mechanicznych do wyrobéw Zelaznych i machin rolniczych.

7. Che¢ciny miasteczko na wyniesienin, gléwnie przez Zydéw
osiadle, niegdy$ posiadio$¢é biskupéw krakowskich. Kazimierz W. opa-
sal miasto murem i wzniést zamek z trzema wieiami na wigzienia
trzech stanéw przeznaczonemi. Odnowila go Bona, lecz zburzyli Szwe-
dzi, i dzi§ sterczy jako ruina na gérze 1100 stép wysokiéj; wcho-
dzge na nig zwracajg uwage nagrobki z marmuru po obu stronach
drogi. W Checinach sg ulamki dwéch starozytnych posggéw; lud
prosty nazywa je Dziadem i Babg i uznaje w nich zabytki bal-
wochwalstwa naszego ). Ponizéj zamku, w starych Checinach byl pa-
fac z ogrodem, gdzie odpoczywat Jan III po wyprawie wiedeniskiéj.
Tu byly kopalnie olowiu, srebra, lazuru i marmuru, jak i fabryki
wyrob6w marmurowych. Z marmuru chgcifiskiego jest kolumna Zy-
gmunta Il w Warszawie. U stép géry jest koéciét farny z XIVgo

) Z. Chodakowski w liscie z listop. 1817 pisze: ,W Checinach Babe
ogromna z marmuru tamecznego wyrobions, nagg, przepasang debo-
wym liciem i wiankiem lidciowym na glowie, stojgca od niepamie-
tnych czaséw pod jednym domem, przerysowalem; otrzymac jéj do
Putaw w Zaden sposob nie zdolalem®. Babg te zapragngt posiadac,
lecz réwnie bezskuteoznie, i Stan. Staszic dla Tow. Przyjaciét Nauk
w Warszawie.
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wieku z kaplicg, ktérg fandowat Fotyga wéjt w XVII wieku, daléj
klasztor Franciszkanek czyli Klaryssek, dzi§ na dom poprawy zamie-
niony. — W miejscu przylegtém Trupiarnia zwaném, Czarnie-
cki porazit Szwed6éw, uderzywszy na nich z nienacka. (Muzeum do-
mowe, Warsz. 1838, tom 2, str. 221 p. T.Z. — Ksigga §wiata,
Warsz. 1855, I. str. 101 p. Hip. Skimborowicza. — Tygodnik
illustr. Warsz. 1865, nr. 108 daje wizerunek bramy tryumfalnéj
wzniesionéj pod Checinami r. 1603, dzi§ znacznie zrujnowanéj).

8. Malogoszcz, miasteczko wéréd wzgérz, za Kazimierza W.
murem obwiedzione; ma kosciét przez tegoz kréla 1342 r. wzniesiony.
Tu zmart $miertelnie ranny w bitwie pod Szczekocinami general
Grochowski w r. 1794. — W r. 1863 stoczono tu bitwe.

9. Wioszczowa, miasteczko, dziedziczne niegdy$ Otwinow-
skich; dom murowany z ogrodem istniejgcy dotgd, byt siedliskiem
Waleryana Otwinowskiego, znanego tiémacza Przemian Owidyusza *).
Za Zygmunta I miala zbér kalwifiski, przy ktérym byl kaznodziejg
Grzegorz z Zarnowca.

10. Kurzel6éw, miasteczko, niegdy§ wlasno§é arcybiskupéw
goieZniefiskich, ma kollegiate zbudowang w r. 1360.

11, Czarnca, wies blisko Whoszczowy, miejsce urodzenia het-
mana Stefana Czarnieckiego, ktérego i gréb znajduje sig w kodciele
przez niego wzniesionym, a poswigconym w r. 1659. W kaplicy nad
gltéwnemi drzwiami umieszczona tablica, opiewa: 2Ze Czarniecki
po oswobodzeniu swéj ojczyzny, dlonie krwig nieprzyjaciét zbro-
czone w wapnie obmywszy, na podzigkowanie Bogu kosciét ten
postawit *).

1) Klosy, Warsz., 1874, or 484 moéwig (w lidcie p. J. A.) o cmentarzy-
sku z popielnicami przy szosie od Wloszezowy ku Kielcom, na pagérku
piaszezystym. We Wloszczowie za dworem, na dawnych trzgsawiskach,
znajduje sie kopiec usypany reks ludzks, tam gdzie stoji figura é. Jana.
Pogloski miejscowe twierdzg, Ze przed kilkunastu laty dzierZawca od-
kryl we drodkn tego kopea drzwi, lochy i skarby.

%) W kodciele jest dzwon z Moskwy zabrany, na ktérym ma by¢ krew
(ktéréj zmy¢é nie mozna) duchownego, co sig na nim polozyt gdy go Polacy
zabierali i glowe mu ucigli szablami. (Przyjaciel ludu, Leszno,
1843, rok 9, pétrocze 2, nr 40). — O Czarncy v. Czerncy obacz takie
przypis ks. Wi Siarkowskiego w Zbiorze wiad. do Antropo-
logii, Krak. 1880, tom IV, str. 83.
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12. Secymin, ze zwaliskiem zamku na gérze. Niegdy$ mieli
tu kodciét Aryanie. W poblizu byly kopalnie, w ktérych znajdywano
lazurowy kamiefi i srebro. (ob. Pamigtnik Sandomierski,
Warsz. 1829, tom 1, str. 46: Kogciét w Seceminie).

18. Zarzyce, wie§ nalezaca do parafii Goleniowy, miejsce uro-
dzenia Stanistawa Konarskiego, Pijara.

14. Naglowice i Oksza nad rzekg Nida, dziedziczne wsie
rymotwércy Reja; ta ostatnia przez niego zaloZzona, od herbu ro-
dzinnego swe nazwisko otrzymata. Lipy tego meZa rgkg sadzone
w ogrodzie koto dworu istniejg dotad.

15. Wodzistaw, miasteczko nad rz. Miszawg, dawnié) Wio-
* dzistaw, gniazdo Lanckororiskich. W kodciele s3 nagrobki wielu ze
znakomitszych ludzi tego rodu.

16. Piotrkowice wie$, miala klasztor Bernardynéw, péZniéj
Benonom oddany.

17. Jedrzejéw, miasto Cysterséw okazate wzniedli Gryffo-
wie, Janistaw biskup Wroclawski (potem arcybiskup GnieZnieriski)
i Klemens brat jego; ksigzy z Mariemont z Burgundyi sprowadzili.
Koéei6t dla nich postawiony w r. 1118, poswigcal Maurus Francuz,
12ty biskup krakowski. Tym zakonnikom 7 wsi i miast nadal zalo-
zyciel, na mieszczan wkladajac obowigzek dostarcza¢ klasztorowi sle-
dzi i serc bydlgcych. Ziozywszy krakowskie biskupstwo, Wincenty
Kadlubek osiadt tu i Zycia dokonat w r. 1223. Klasztor miat biblio-
tekg i organy, jedne z najwigkszych. (A. Z. Helcel: O klasztorze
Jedrzejowskim i nagrobku Pakostawa kasztelana krak. w Roczniku
Towarz. nauk. krak., czerwiec, 1852, str. 106, i w Bibliot. Warsz.
marzec, 1853). Dawniéj w Jedrzejowie stynely Jarmarki, mianowicie
na konie i owce, 12—19 czerwca odbywane.

18. Mokrzko (dolne i gérne), wie§ dziedziczna Kozuchowskiego,
miala drukarnig, z kt6réj wyszedl pigknie wybity zbiér praw polskich.

Stopnickie.

1. Sobkéw, miasteczko nad rz. Nidg, z palacem po Sza-
niawskich.

2. Pierzchnica, miasteczko z kodciotem zbudowanym r. 1800
przez wojewode Macieja Soltyka.

Lud, Sex. XVIIL
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3. Tarnoskala, wie§ parafii Piotrkowice, Tarnowskich; ma
dwér z licznym zbiorem ksigg, rekopiséw i ro§lin rzadkich.

4. Chmielnik, miasto pamigtne kleskg Polakéw za czaséw
Bolestawa Wstydliwego. Kosciét parafijalny przez Olesnickich wysta-
wiony, konsekrowal Bodzanta. Byla tu kalwiriska $wigtynia i szkola,
ktéréj rektorem byt Jan Lublanin. — Bibliot. Warsz. 1858, Li-
piec, (Notaty z wycieczek po kraju — z rgkopisu § p. Wiad. Wie-
czorkowskiego ; Chmielnik — lud).

5. Kije, wie§ migdzy Pinczowem a Chmielnikiem, gdzie znaj-
duje si¢ chatka wiejska starannie przez dziedzica (w r. 1827 Lanc-
korofiskiego) ntrzymywana, w ktéréj goscito trzech kréléw: August II,
Karol XII i Stanistaw Leszczyfiski w przeciagu jednéj godziny.

6. Klisséw v. Kless6w, wie§ do parafii Kije nalezgca, pa-
migtna bitwy przez Karola XII kréla Szweckiego z wojskiem saskiem
i polskiem stoczong w lipcu r. 1702. Jeszcze dotagd odkopujg tu
szezgtki broni, a dziedzic zachowal stéh, przy ktérym ten zwycigzca
z generalami swemi obiadowal. (ob. ks. Wiad. Siarkowskiego: Mate-
ryaly w Zbiorze wiad. do Antropologii, Krakéw, IV, str. 106).

7. Motkowice, wie§; na praylegléj gérze jest miejsce zwane
grodziskiem.

8. Pincz6w, miasto nad rz. Nidg, otoczone murem, na miej-
scu wsi Piandzicz6w przez Jana Olesnickiego Glowacza, wojewodg
Sandomirskiego zaloZone. Podanie méwi, iZ2 mialo ono otrzymaé na-
zwg od pigciu séw. O winnicach na bliskich wzgérzach wspomi-
najg ksiggi klasztoru Paulinéw niegdy§ Pinczowskich. Wspanialy tu
byl na wzgérzu zamek, z ogrodem. Zbudowali go Olesnicey, z kté-
rych rodu za Zygmunta Augusta Mikolaj Glowacz przyjawszy nows
wiarg, dal przytulek Stankarowi i innym réznowiercom. W r. 1550
postawit on tu zbér nowy; byly tu gloéne wéwczas na kraj caly
szkoly i drukarnia dyssydencka. — Gdy Myszkowski, biskup krakow-
ski nabyl Pinczéw, pomnozyta sig ludno§é katolicka, a Aryanie prze-
nie$li sig do Rakowa. — Dzi§ (w roku 1830) dwa kodcioly tu sg
katolickie; jeden po zniesieniu Paulinéw Norbertankom z Buska
przeniesionym oddany, drugi Reformatéw na Mirowie. — Tygodn.
illustr. 1865, nr. 290 powiada: ,Cichy dzi§, obszerny rynek
pificzowski, otoczony dokola murowanemi domami, ktére wszystkie
zbudowane sg pod arkadami, tylko drobny handel zajmuje. Tu stala
cudnie zbudowana i opiewana przez poetéw laznia pirficzowska, jasnie-
jaca marmurowemi posagami. Daléj byla fontanna i miescily sig
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szkoly zwane Atenami polskiemi i drukarnia, w ktéréj tyle rzadkich
dziet wydano; — teraz po tém wszystkiem i §ladu nie pozostato.
W nowszych czasach palac tu wystawila margrabina Wielopolska.
Okolica obfituje w piaskowiec i wapied. (ob. Dziennik Wilen-
ski, 1829, tom 8, str. 371: Wizerunek }laZnie pificzewskiéj; odbitek
dawnéj broszury wierszem ja opisujacéj okolo r. 1600. — Przyja-
ciel ludu, Leszno, 1842 nr 42: Pinczéw, kaplica §. Anny, Gro-
dzisko, p. X. W.).

9. Krzyzanowice wies. Jaksa Zolmierz wréciwszy z wojen
krzyzowych wystawil tutejszq Swigtynig, péZniéj w r. 1788 przez Hu-
gona Kollgtaja odéwiezong. Boleslaw Wstydliwy zalozyt tu klasztor
Norbertanek; Jagielto r. 1416 przeniést je do Buska. (ob. Zbiér
wiad. do Antropologii, Krakéw, III, str. 43).

10. Busko miasto, posiadalo klasztor Norbertanek fandowany
r. 1200 przez Wita, biskupa plockiego i brata jego Derstawa. W r.
1287 wyniést je Leszek Czarny do rzedu miast. Gdy klasztor i ko-
$ci6t splongt w r. 1819, mniszki przeniesiono do Pinczowa. Mieszcza-
nie trudnig si¢ rolnictwem, matle ich domy zaledwie daé moga pray-
tutek licznie zjezdZajacym sig co rok goSciom. W érodku miasta za-
tozono r, 1833 bulwar i osadzono go drzewami; pé6Zniéj postawiono
lazienki i t. d. Zrédla mineralne lezy o éwieré mili od miasta ze
strony poludniowéj, w obrebie tak zwanych legackich gruntéw nale-
igcych niegdy$ do Norbertanek. Odkrytem ono zostalo r. 1776 przez
ksigdza Ossowskiego, ktéry kopat tu szybik dla wynalezienia soli.
Zrédto pokryto r. 1838 rotundg; woda jego czysta, zapachu nieprzy-
jemnego (zgnilych jaj) pochodzacego z gazu wodorodno-siarczanego,
smaku stono-gorzkawego. (ob. Dr. Adolf Berends: Busko i jego Zré-
dlo mineralne, Warsz. 1834. — Przyjaciel ludu, Leszno, 1839,
or 47. — Encyklopedya Orgelbranda. — Bibliot. Warsz.
1854, czerwiec: Notaty z podrézy Wiad. Wieczorkowskiego. — Roz-
biér chemiczny dali doktorowie Werner (1832), Berends, Grygoro-
wicz, Dymnicki, Heinrich i Wawnikiewicz.

11. Zagoéé, wie§ nad rz. Nidg o 17/, mili od Wislicy. Tu
w r. 1149 pierwsza i jedyna byla Templaryuszéw osada. W papie-
rach kodcielnych jest §lad, Ze Henryk ksigz¢ Sandomierski i Lubel-
gki brat Bolestawa Kedzierzawego, powréciwszy z krucyaty, godcin-
nie przyjmujacych go w Palestynie Zakonnikéw sprowadzit do Pol-
ski, wystawit im klasztor wspanialy nad rzeka Nidg. Miejsce to na-
zwal Zago$é, jakoby wdzigezny za goécing. Miasteczka juZz niema;



12

~——

wie§ tylko pozostala wraz z tradycyg. W poblizu sg pigknie poloZzone
Zagojskie Winiary.

12. Skorocice, dawne siedlisko Aryanéw, po ktérych pozo-
staly groby. W gérach pobliskich liczne sq jaskinie z gipsu krysta-
lizowanego zloZone.

13. Widuch6w, wie§ parafii Janina; w miejscu tém sg groby
Aryariskie.

14. Bosowice (parafija Kargéw) wie§ na wzgérku piaszezy-
stym; kolo téj wioski wykopywano duZo popielnic glinianych.

15. Szydi6éw, miasto pamigtne bitwg z Tatarami za Bole-
stawa Wstydliwego, ma starozytny kodciél i zamek. Kazimierz W.
murem je opasal, i pigkng tu béZnicg postawil. Wodociggéw $lady
83 dotad; byly i fabryki sukna. Kilkakrotnie pozary je niszezyly
(mianowicie w r. 1630 i 1655).

16. Kurozweki, miasteczko prywatne na wyniostéj gérze
wapiennéj nad rzeks Czarng.

17. Oleénica, miasteczko, niegdy$ wlasnoéé zgastego juz te-
raz rodan Olednickich.

18. Stopnica v. Stobnica, miasto w poloZzenin gérzystém
przez Kazimierza W. w r. 1362 zaloZone, ma starozytny kodciét
farny i Reformatéw fundacyi Ossolifiskiego. Za czaséw Cellaryusza
juz do rzgedu pigknych i schludnych miast policzone *).

19. Falgcin blisko Stopnicy, wie§ gdzie liczne sg mogily,
jako i szczatki za wojen szweckich wzniesionych okopéw. §

20. Pacandéw. Miasto to przez jakie§ niefortunne wypadki
dalo powéd liczném z siebie urggowiskom, Niedowarzonego, niezgra-
bnego i zarozumialego mlodzierica, nazywano uczniem Pacanowskiéj
Akademii. Liche tedy zapewne musialy tu byé szkoly, lecz za to rze-
mieélnicy doskonali, gdy kozg robigeq w ogrodzie szkodg, bez skale-
czenia jéj nég okul kowal; zkad powstalo przystowie, ¢ w Paca-
nowie i kozy kujg. Dzi§ ogérkami tylko wstawione.

)  Miasto to jest wzniesione na jedném ze wzgbrz na odnodze Kamien-
néj-gory. Tu wéréd obszernych laséw Zyli niegdyé rozbéjnicy i ztgd
wyszedlszy rozbijali pe okolicy. Od stép wycisnigtych na éniegu, -
ktére ich bytnod¢ w wydrazeniach gory i mieszkanie wykryly, miasto
otrzymaé mialo nazwe Stopuicy (nie zas Stobnicy), méwi Czarnowski
w Bibliot. Warsz. za r.1854,sierpien. Tymot. Lipinski zaé w temze
pismie (1854 za wrzesienl) obstaje za nazwa Stobnicy, ktérg history-
cznémi popiera dowodami.
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21. Wojcza, wie§. W poblizu jest kaluia zwana Smoczym-
dolem (obacz: Przypisy).

22. Zboréw, wie§ blisko Soleca, gniazdo rodziny Zborowskich.
Dwie kamienice wielkie polgczone z sobg murami, stawem otoczone,
tworzyly zamek w ktérym Samuel Zborowski z bratem swym prze-
mieszkiwal ; jeden z tych doméw za Joachima Tarnowskiego roze-
brany zostal.

23. Lubnice, wie§ z palacem i ogrodem hr. Potockich dzie-
dzicéw débr Staszowskich.

24. Solec, wie§ posiadajaca zdr6j wody mineralnéj, przewaznie
zawierajgeéj chlorki i siarczany, pomocne do usunigcia skrofuléw, reu-
matyzméw, wysypek skérnych i t. p. Zdréj ten odkrytym zostal wr.
1815 przy poszukiwaniach gérniczych. Zaktad ma dwie studnie; z je-
dnéj wydobywajg wod¢ do picia, z drugiéj szlam na kgpiele.

25. Bogucice, wie§ nad rzekq Nida, ma starozytny kosciél,
ktérego budowe rozpoczat Kazimierz Sprawiedliwy w koficu XII
stulecia.

26. Szczaworyz, wie§ pomigdzy Stopnicg a Buskiem polo-
zona. O péltory wiorsty za nig wznosi sig géra przez lud miejscowy
zwana grodziskiem (podobng nazwg nosi i inna géra migdzy Ko-
rytnicg i Chomentowem). Géra przy SzczaworyZu otoczona jest
potréjnym walem. Podanie méwi, iz sg to szczatki obozu Adama
Smigielskiego cze$nika koronnego i starosty Gniefniefiskiego, ktéry
popierat elekeyg Augusta II. (Wiadomoéé podana przez ks. Wiad.
Siarkowskiego w Gazecie Kieleckiéj z r. 1874 nr 52).

27. Zierniki, paraf. SzczaworyZ, wie§ w ktéréj dotad groby
Aryanéw spostrzegaé si¢ dajg.

28. Dobrowoda, wie§ pamigtna $mierci Zawiszy biskupa
krakowskiego 1380 roku.

29. Barandéw (parafija Dobrowoda), wie§ z pigknym zamkiem,
gdzie Stefan Batory czgsto przemieszkiwal. Tu w r. 1656 Szwedzi
porazili wojsko polskie pod wodzg Sapiehy.

30. Wiélica, staroiytne miasto, wposréd nizin rzekg Nidg
przerznigtych a ciagngeych sig ku Widle. Murami obwiedzione od
dawna, przez mosty zwodzone jedynie przystep majace, w r. 1134
zdradg Wegrzyna jednego przez Rusinéw zdobyte i spalone. Nastg-
pnie usadowily sig w niem Czechy, ktérych wypart Lokietek. Twier-
dza odnowiona przez Kazimierza W. dzi§ w zwaliskach: zamek byl
na wyspie, otaczaly go bagn:‘i ipsowe géry; groble do niego okry-
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waly glazy. Hrabia Walko z Tyfica, za $§wiadectwem Bielskiego,
w tutejszym zamku wlasng Zong i zwodziciela jéj zamordowal. Kol-
legiata gotycka N. P. Maryi zbudowana okolo r. 1300; u szezytu
dzwonnicy sg na okolo herby, z tych niektére juz nieznane teraz.
Obok niéj stoji dom, w ktérym przemieszkiwal Diugosz. Wislica pa-
migtna w dziejach naszych slawnym za Kazimierza W. zjazdem, na
ktérym prawa nadal i uporzqdkowat (Statut Wiglicki). — Koscielne
laki, na ktérych bywaly pod namiotami Sejmy, dotad zachowaly
imi¢ namiotéw. Tu byl zjazd rokoszan Zebrzydowskiego. Potréjny
bruk, przypadkowo przy kopaniu dostrzeiony, $wiadezy o stopniowym
wzroécie i upadku zamoznego tego niegdy$ grodu.

3l. Gorystawice, wie§ pod Widlicg, raczéj Boryslawice od
nazwy zalozyciela. Kosci6t tutejszy §. Wawrzyfica, w aktach Wisli-
ckich extra muros zwany.

32. Chotel czerwony, wie§ od glazéw czerwonych tak na-
zwana (gdy inna, Chotel zielony, lezy pod Buskiem). W Chotlu
czerwonym mial juz byé kosci6t chrzedcijariski, kiedy w Wislicy byli
jeszcze poganie. Byla tez i wieza sluZgca za straznicg przeciw na-
Jjazdom tatarskim; z niéj ostrzegano o niebezpieczeristwie grozgeém
Widliczanéw; oblewala to miejsce z Dobrowédki spuszezona woda.

33. Nowemiasto Korczyn, blisko ujécia Nidy do Wisly,
w réwninie i pigknéj poloZone okolicy. Mialo klasztor Franciszkanéw.
Kaplica przez kréléw polskich wielkiemi opatrzona byla funduszami;
nadano jéj pomigdzy innemi ki pod lasem zwanym Raj, gdzie dzi-
siaj wie§ Podraje; fundusz ten przeniesiony zostal nastgpnie do
kosciola parafijalnego, ktéry po spaleniu r. 1607 odbudowal Jan Ze-
brzydowski. W kosciele §. Mikolaja, wedle biskupich wizyt, odbywala
pieraz modlitwy §. Kunegunda. Byl i kodci6t §. Jana Chrzciciela
i Szpital ubogich i podrzutkéw, zniesiony pézniéj przez Austryakéw.
Ciz sami zamkneli takze i ko$ciétek §. Ducha na ulicy Pacanowskiéj.
Liczne w mieScie tém bywaly zjazdy. W r. 1258 naradzal sig tu Bo-
lestaw V. Wstydliwy, z mozniejszymi o sprawach Paristwa; mial
wtedy Korczyn okolo 10,000 ludnodci. Liczne zwaliska $wiadezg o da-
wnéj jego wielkosei i dostatkach. Zamek potezny, ktérego dzié za-
ledwie pozostaly élady, oblany Wislg i Nidg, Kazimierzowi W. po-
czatek swéj, moze odnowienie tylko i ukrzepienie winien, miedcit
w sobie czgsto monarchéw; jak n. p. zjazd liczny za Jagielly w r.
1404, a p6zniéj za Kazimierza Jagielloiczyka w r. 1468. — Dlugo
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jeszcze potém zjazdy jeneralne szlachty Matopolskiéj tu sig odby-
waly. — Dzi§, jak lud utrzymuje, ma w tém miejscu co§ nocg stra-
szyé; jakas panna ukazuje sig czesto w bieli i ku Wisle podaia,
w kt6réj niknie ).

Miechowskie.

1. Opatowiec, miasteczko nad Wislty, naprzeciwko ujscia do
niéj Dunajca, powstalo r. 1271 z wioski przez Bolestawa ksigcia kra-
kowskiego darowanéj Modliborzowi opatowi Tynieckiemu. Pleban ta-
meczny w r. 1502 jeszcze pobieral daning od statkéw, ktére do ladu
przybijaly i towary swe na miejskim zostawialy skladzie. Zamku juz
niema $ladu; pozostal jedynie kofciét Bernardynéw i parafijalny
z dominikariskiego przerobiony.

2. Winiary wislickie (parafija Korczyn) wie§ przy ujécin Nidy
do Wisty poloZona, niegdy$ starostwo. Z palacu u zbiegu tych rzek
zbudowanego rozlegly i wspanialy widok roztacza sig na okolice.

3. Czarkowy (parafija Korczyn stary), wie§ niegdys Mosko-
rzowskich, byla siedliskiem Aryanéw; pozostaly jeszeze dgby ocienia-
Jace ich kaplice. Znajdujg sig tu kopalnie siarki dobywanéj z siedmiu
szyb6w i przetapianéj za pomocg pary na miejscu. (Gazeta Kie-
lecka, 1874, or. 58).

4. Pelczyska, wie§ i géra Albrycht blisko Wiglicy, gdzie

1 w péZniejszym czasie bylo miejsce obronne; wyorywano tam kule
kamienne.

—————

5, Z. Chodakowski w liscie ze styczniar. 1818 méwi: ,Z Krakowa uda-
tem si¢ na brzegi Nidy, i szukalem w okolicy Nowego-miasta
Korczyna jeziora Czartoryi, chege widzieé wielkosé i figure
onego z powodu takowego nazwiska, ktére w Diugosza opisaniu je-
zior znalazlem; lecz na miejscu bedse, widzialem rzeke tego nazwiska
ezyli odnoge rzeki Nidy, ktéra plynie pod Winiarami, i wpada
do Wisly wyzéj ujscia Nidy. Przywilej Jagielly r, 1403, w dzien sw.
Felixa meczennika, dany Mikolajowi mlynarzowi na postawienie miyna
na rzece Czartoryi, jest dawniejszy od Dlugosza. PoloZenie tutaj
jest pigkne, pelne staroZytnych uroczysk od wsi Korczyna az do
Raju nad Wisty bedgcego, i warte jest przeniesienia na mappe“.
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5. Czarnocin, wie§ blisko Szkalmierza, w ktéréj kodciét fun-
dowat Otto Diugosz. Ma w nizinie kopiec ksztaltny i ogromny, iz
brylowatoscig swojg mogile Wandy przewyZsza. Wiedé o nim cho-
dzi, ze dziedziczka téj wlosci usypala go na pamigtkg swych przod-
kéw Aryandw (!), lubo nieréwnie dawniejszym on jest od epoki Arya-
néw u nas.

6. Stradéw, wie§ miedzy Pinczowem a Szkalmierzem ,ma
waly z ziemi czworoboczne, glgboko rowami otoczone, ktére réwnajg
sig stodotom najwyiszym, a pomniejsze rozchodzg si¢ w kierunkach
rozlicznych naksztalt bateryj. W blisko$ci znajdowat sig kopiec roz-
rzucony teraz przez ciekawosé lub cheiwo$é. Lud twierdzi, ze tu byt
zamek, podziemng komunikaeyg z Chroberzem majgcy, i Z2e w nim
zona Chrobrego przemieszkiwata“.

7. Chroberz, wie§ nad Nidg, pigkny miala zamek, niegdy$
przez Chrobrego wystawiony (jak $wiadezy o tém Starowolski i Cel-
lariusz), byl potem wiasnodcig margrabiéw Myszkowskich.

8. Mozgawa, wies (paraf. Mlodzowy), imi¢ biorgca od rzeczki,
pamigtnéj zwycigztwem stronnikéw Leszka Bialego nad Mieczystawem
Starym w r. 1194.

9. Dzierginia, wies staroiytna migdzy wzniostemi pagér-
kami przecigtemi od péinocy glebokiemi parowami, w glebie bardzo
urodzajnéj. (ob. Pamigtnik relig. mor. Warsz. 1853, tom 25,
str. 109. DziergZnia p. ks. Kotarbifiskiego).

10. Dziatoszyce, miasteczko rolnicze nad rzeky Sancygniéwkg
i Jak6b6wkg, ma pigkny kodeiét §. Tréjey z XIII wieku..

11. Szkalmierz, Szkalbmierz, (dawniéj Skarbimierz) nad rz.
Nidzicg, jedno z najdawniejszych miast w tlusto-gliniastéj ziemi; ma
stary gotycki kodci6t (kollegiatg) przez Odrowaia zatoZony. Tu czg-
sto przebywal krél Zygmunt August. Xgczg sig z miastem wsie:
Zagrody i Zamog$cie z licznemi ogrodami, a daléj lezy wies
Topola slynna ogérkami. (ob. Tygodn. illustr. Warsz. 1864,
nr 266, 268. — 1865, nr 292. — Pamigtnik relig. mor. Warsz.
1850, tom 18, str. 405: Szkalbmierz, kollegiata przez ks. Kotar-
bifiskiego).

12. Koszyce, miasteczko nad rz. Szreniawg w poblizu Wi-
sly; niegdyé stacya kréléw polskich udajacych sig na lowy do pu-
szezy Niepotomickié).

13. Brzesko nowe, miasteczko nad Wislg. W poblizu wie§
Hebd6w, z opactwem i pigknym Norbertanéw kodciotem.
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14. Zembocin, wie§ blisko Proszowic, gdzie wedle kroniki
»2ona dziedzica tamecznego, Mikolaja z domu Strzemieric6w, Malgo-
rzata, w owych za Bolestawa Smialego nieszczgéliwych czasach, kiedy
ustawiczne popelniano gwalty i papady, wraz z dwiema siostrami
zamkngla sig na wieZy koScielnéj i wytrwala tam, az do powrotu
malzonka, przez wierne stugi zywiona“. — (ob. Pamigtnik relig.
moral. Warsz. 1848, tom 14, str. 171: Zembocin p. W. H. Ga-
wareckiego).

15. Proszowice, niegdyé stolica powiatu i miejsce sejmiko-
wych obrad catego Wojewdédztwa. Zygmunt I jak i syn jego; czgsto
tu przebywali. NajiyZniejsza to ziemia, wydaje anyz w obfitosci. (ob.
Tygodnik illustr. Warsz. 1867, nr 416; Koécit w Proszowi-
cach p. ks. Wiad. Siarkowskiego. — Kalendarz Warsz. Jawor-
skiego na rok 1869: Proszowiacy).

16. Koniusza gérna, wie§ pod Proszowicami, na ktéréj we-
dle podania Dlugosza, szlachcic herbu Szreniawa Przybyslaw, na pa-
migtke Ze mu kofi bialonézka utracony, cale stado koni z Wegier
przyprowadzil, zbudowat ko$ciét murowany. (ob. Lud, Ser. IX, str.
38. — Ser. X, str. 132).

17. NiedZwiedZ, wie§ pod Stomnikami, ma znakomicie urzg-
dzony ogréd zalozony przez hr. Stanistawa Wodzickiego pisarza dziet
0 hodowaniu roélin.

18. Stomniki, miasteczko nad rz. Szreniawg, zniszczone przez
Szwedéw, pamigtne stanowiskiem wojsk polskich w r. 1794.

19, Ksigz wielki, miasteczko nad rz. Nidzicg na wzgérzu,
ma klasztor Augustyanéw. W poblizu zamek staroiytny Miréw, sie-
dziba margr. Myszkowskich, a po nich Wielopolskich.

20. Miech 6 w, miasto wsréd parowdéw gliniastych i wzgérkéw
lasami okrytych polozone. Jaksa herbu Gryff, odbywszy poboing do
Jerozolimy przeciwko Saracenom wyprawe, za powrotem okoto 1153
roku, wioskg tg do rzgdu miast podnidst, klasztor Stréiéw Grobu
Chrystusowego (BoZogrobcéw) zatozyl i uposazyl go hojnie; Gedeon
biskup krakowski nadal mu dziesigeiny. Zawsze tu bywal Przeorem
kto§ z znakomitych rodzin polskich. Klasztor ten Miechowitéw miat
przywilej rozdawania orderéw znanych pod nazwiskiem krzyidéw
bozogrobskich; otrzymujgcy je, byli obowigzani do pewnych mo-
dlitw, zwiedzania Grobu Chrystusa Pana i walczenia w potrzebie
Z réinowiercami. Do wzniesienia miasta przyloZyt sig w r. 1241 Ge-
sajda mieszczanin krakowski. W r. 1456 tu sig urodzit Maciej Mie-

Lud, Ser. XVIIL
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chowita lekarz Zygmunta I i dziejopis. PoZar 1505 r. zniszezyl ko-
§ciél i klasztor, ktéry péZniéj odbudowano. (ob. Muzeum domowe,
Warsz. 1837, nr 14: Klasztor ks. Miechowitéw. — Pamigtnik
relig. moral. Warsz. 1853, tom 24, str. 109, 221: BoZogrobey
i Miechéw p. ks. Gackiego).

21. Wielkanoc wie§, ma kosciét ewangielicki; od dawna sie-
dlisko mieszkaficéw tego wyznania; miala niegdy$ drukarnig.

Olkuskie.

1. Olkusz, dawniéj I1kusz, miasto starozytne wéré6d morza
piaskéw, gdzie niegdzie tylko ukazujgeych krzakowate sosny i kepy
zwieszonéj paproci, ale ktére skutkiem bogactw ziemi wewnegtrznych,
wzbogacalo si¢ i udzielalo skarbéw swych calemu krajowi. Wedle po-
dania Fadowskiego (Histor. natural. Krélestwa Pols. IL. str. 229),
zakonnik reguly §. Augustyna pierwszy dostrzegt i wynalazi kruszec
srebrny w gérach Olkuskich *). Elibieta Fokietkéwna, matka kréla
Wegierskiego Ludwika, namiestniczo wiadajgc w Polsce, nadaje Ol-
kuszowi przywilej, mocg ktérego dozwala w przestrzeni mili w okoto
miasta szukaé, dobywaé i topi¢ nakladem wltasnym kruszce, wywozié
je za granice, Zupnikom tylko monarszym oddajgc 11 grzywien sre-
bra, 11 centnaréw olowiu. Podatek ten (roczny) olborg sig nazy-
wal. Od wagi placono, od centnara po 1 frey-hallerze, placono od
bakéw ziemi; we wszystkiem zachowano dawne zwyczaje i prawa goér-
nicze wegierskie i tyrolskie. Opalifiski w dziele: Polonia defensa
(1648 r.) powiada, Ze tu na rok 6000 grzywien srebra czystege to-
piono i 50,000 centnaréw olowiu. W czasie wojny szwedzkiéj za Jana
Kazimierza, jeneral szwedzki Meller oblegajac Czgstochowe, do wy-
kucia przykopéw w twardéj i skalistéj opoce zmusit zabranych z sobg
goérnikéw Olkuskich, ktérzy tu wszyscy prawie pogingli. Szwedzi po-
tem zburzyli jeszcze Olkusz, kopalnie wodg zalali, i akta gérnicze
z sobg uwiezli; zkgd Sierakowski, sekretarz legacyi przy poselstwie
polskiem w Szwecyi, niektére w r. 1792 dla Czackiego przepisal.

) Kopalnie w Olkuszu jak w Wieliczce gornicy dawniéj nazywali:
gory. Gora = kopalnia. Ztgd m. Nowa-gora (w okregu krakow-
skim) = Nowa kopalnia.
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Rudy galmanu, ofowiu i srebra w gérnych warstwach, do 15
sq?ni glebokodci, znajdujg si¢ butami i promieniami; glebiéj o sg-
Zni 24 bogata ruda lezy oblazgiem, grubodé jéj nie znana; sta-
rzy gérnicy twierdzg, Ze na 5 stép jest pewnie. Dawni Olkuszanie
pod ziemig wybili dwa wielkie kanaly: Ponikowski i Bielecki, od
miasta ku wsi Bolestawice. Wewngtrz utrzymywalo miasto do 1000
koni, dla toczenia wody bulgami (Staszye: O Ziemiorodztwie
g6r). Tenze Staszyc méwi, iz wody zalewajgce, inny tylko kierunek
otrzymaé powinny. Strumiefi przez wie§ Zawada plynacy, o kilka
staj za miynem niknie w ziemi; drugi z Zrédel migdzy Olelinem
i Kosmolowem ginie réwnie; potok Baba, ktérego toiysko najwyi-
szym stepem Olkuskich piaskéw rozcigga sig, pochlonigty; te wody
sgczge sig przez wnetrza ziemi, zalewajg kopalnie; pochwyciwszy je
wezednie w koryta i przeprowadzajgc gorg za Olkusz ku Przemszy,
pompy ogniowe (méwi Staszyc) moglyby snadnie istniejgce dotad
wylaé wody. (ob. Lud, V, str. 44).

Az do najnowszych czaséw robiono usilowania osuszenia tych
kopalni, bez wielkiego jednak skutku. Dzi§ miasto to wielce pod-
upadio.

Kosdciét parafijalny czyli Fara wr. 1300 odbudowana, na ofmin
filarach o$mio-graniastych z ciosu, oparte ma sklepienia. Do cmenta-
rza kodcielnego przytykaja szezatki kaplicy na czeé §. Jana Kantego
W r. 1378 wystawionéj. Nagrobki we Farze i w Augustyanéw kodciele
poéwiadczaja, jak mozni i owieceni- byli tutejsi mieszkaficy. Zwie-
dzali i zagraniczne kraje dla nabycia wiadomosci gérniczych; takim
byt Hythni Bartiomiej, miejski burmistrz i dyrektor stolni zwanéj
Staro-Olkuskg. (ob. Starowolski: Monumenta Sarmatiae). —
Biblioteka Warszawska z r. 1852, listopad: Kodcioly Olkuskie
p. H. k. — z r. 1858, styczefi: O kopalniach Olkuskich p. Hieron.
Labgckiego. — Muzeum domowe Warsz. 1836, nr 5. — 1839
tom I, str. 275 i II. 19. — Opis Krél. Pols. przez J. M. Wi-
Slickiego, Warsz. 1850, I. — Bibl. Warsz. 1858, czerwiec.

2. Rabsztyn, rozwaliny zamku staroZytnego na gérze lesisté)
§réd pigein skal, o milg od Olkusza polozony. (ob. Bibl. Warsz.
1855, kwieciefi). Byl on stolicg starostwa Rabsztyfiskiego niegrodo-
wego. Miejsce to pamigtne bitwg r. 1794.

3. Przeginia, duza wies, pelna starych drzew, ma wéréd nich
kosciél z cudownym Panem Jezusem. Niedaleko ztad jest osada Ze-
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derman przez drobng szlachte zamieszkana, a daléj wie§ Kosmo-
6w wéréd piaskéw ?).

4. Raclawice wie§, wslawiona bitwg d. 4 kwietnia 1794 r.

5. Stawkéw, miasto na wzgérzu nad rz. Przemszg bialy, na-
lezalo do biskupéw krakowskich. Kopalnie srebra i tu sig rozciggaly;
dzi§ kopig i wytapiajg galman. Dotad pomigdzy mieszczanami jest
podanie, jakoby srebro znaleZé moZna w gérach miejskich ku Strze-
mieszycom.

6. Modrzejdéw, miasteczko nadgraniczne nad Przemszg czarng.
Naprzeciwko, na Szlaskn lezg Mystowice, gdzie byla siedziba ordynatéw
Mieroszowskich.

7. Pogonie, wie§ pod Dgbrowg i Czeladzig. Tradycya méwi,
iz przez Jagiellonéw zaloZona (?).

8. Dabrowa, rzgdowa osada okregu zachodniego gérnictwa
nad rz. Czarnag Przemsza, z kopalniami wegla kamiennego, ktérych
poczatkiem byla kopalnia otworzona w r. 1796. Sklada si¢ z trzech
dzielnic: Reden, Huta bankowa i kolonija Ksawery, ma palac zarzadu
wzniesiony w r. 1842, lazaret gérniczy i wiele innych budowli. Lu-
dnodé wylgcznie prawie z urzednikéw i gérnikéw zloZona.

Wysoko wzniesiona droga szynowa z zakladéw Huty banko-
wéj prowadzi do kopalni wegla Ksawery z dwiema wielkiemi hu-
tami cynkowemi, muflarnig i innemi budowlami, az pod samo miasto
Bendzin. Za hutami cynku na péinoc wznoszg sig grube massy tak
zwanéj po gérniczemu rajméwki (Riumung?), to jest pozostatodci
tych czedei rudy, jakie po wytopieniu cynku, pomigszane z popiolem,
gling i weglem, zostaly wyrzucone. Do obrgbu zakladéw dabrowskich
nalezg kopalnie wegla: Cieszkowski z wielkiemi piecami, Labg-
cki i kopalnia Nowa. Wegiel kamienny ze wszystkich tych kopalni,
mianowicie od r. 1854 na wielkie wydobywany rozmiary, zasila fa-
bryki i opala dzi§ wigkszq czeéé piecéw Krélestwa.

1) Z tych miejse, jak niesie podanie, uciekl niegdyéd réj pszeczél,
a mieszkarncy pobiegli za nim, by go uchwyecié lub zwabié. Pszezoly
polecialy na zamek Rabsztynski i tu osiadly. Mieszkaney, wdra-
pawszy sie na wzgérze gdzie byly zwaliska, szukali ich. Lecz kto
tylko zaszed! na wierzcholek tego wzgoérza, ujrzal tam wérdd zwalisk
duzego, czarodziejskiego k o z1a brodatego, ktéry przystepu kazdemu
bronit i do odwrotu natretdw zmuszal.
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Bibliot. Warsz. 1843, luty: Przypadki nieszczeSliwe w ko-
palniach wegla w Polsce p. Hier. Xabeckiego (sg tu i wyrazenia gér-
nicze). — Ksigga §wiata, Warsz. 1857, cz. 1I: Gérnicy w Pol-
8ce (i ich jezyk) p. A, M. Wilickiego. — Opisy kopalni wegla po-
daly take Kalendarze warsz. Jaworskiego z r. 1857 (Ad. Widli-
cki) i Ungra z r. 1870.

9. Czelad4, miasteczko nad granicg Szlgska.

10. Bedzin nad rz. Czarng Przemszq, r. 1358 przez Kazi-
mierza W. zalozony w r. 1358 z przywilejem rzgdzenia sig prawem
niemieckiem. Jest tu dawny zamek przez Bolestawa Wstydliwego
Wzniesiony, odrestaurowany r. 1836, w ktérym miedci sig obecnie
szpital i kaplica ewangielicka. W poblizu znajduje si¢ bogata kopal-
nia wegla kamiennego zwana Ksawery. Miasto ma palac i ogréd,
niegdy§ ordynatéw Mieroszowskich. (ob. Przyjaciel ludu, Leszno
1843, rok 10, ur 13: Bendzin przy zakladach gérniczych, p. W. M.
Tygod. illustr. Warsz. 1867, nr 87, 412: Zwaliska zamku w Be-
dzinie. — Powszechny Pamigtnik nauk i umiejetnodeci
Krakéw, 1835, tom II. daje opis zamkéw ziemi Olkuskiéj: Bendzin,
Sielee, Smolesi, Podzamcze (Ogrodzieniec), Pilica, Ojcéw, Piaskowa-
skala, Mir6w i Bobolice, Zarki, Olsztyn, Leléw, Siewierz, Rabsztyn.

Podanie (naciggame) méwi, Ze gdy krél Kazimierz W. jechat
%z dworem swym do Wroclawia, zatrzymat si¢ pod gérg i wyrzekt:
tu bgdziemy a tam nasza czeladZ Ztgd miala powstaé nazwa
miast Bedzina i Czeladzi.

11. Golonég wie, z kodciolem na wzgérzu *).

12. Siewierz, bylo niegdys (f. j. od r. 1443) stolicg ksig-
stwa Siewierskiego do biskupéw krakowskich nalezgcego, ktérzy tu
mieli prawo miecza, bicia monety i nadawania szlachectwa. Byl tu

")  Legenda o Golonogu méwi,iz w Bendzinie Zy} kiedy$ jaki§ pan mo-
iny i dumny, a twardy dla swych poddanych. Bog skaral go stratg
wezystkich dziatek, — on moZny pan uczul wielkg bolesé i serce prze-
pelnita mu goryez. Przypadt czolem do ziemi i lez wylal potoki; az
ulitowala si¢ Maryja Panna i nadziejs lepszéj przyszlodei pocieszyla
zbolale serce ojea. OwoZz 6w mozZny pan rzucil strojne komnaty zam-
kéw swoich, a w pokutnym stroju, zawsze b osy na znak pokory zimg
i latem, zamieszkal ubogs chatke na gérze wéréd jarow. Odtad z gne-
biciela stal si¢ aniolem-opiekunem okolicy, wspierajac ubdstwo i sta-
Jjac za pokrzywdzonym. — Lud zwal go Golonogim i nazwa zo-
stala si¢ przy goérze. (A. W(islicki) Tygod. illustr. 1862, nr 163).
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wspanialy zamek biskupi wodg oblany; w nowszych czasach na fa-
brykg piétna przerobiony, dzi§ w ruinach.

13. Mrzygtéd, miasteczko nad rzekg Warts,

14. Wiodowice miasteczko, ktérego kodciét starozytny byt
W r. 1571 zajety przez Aryanéw, a od r. 1572—1594 przez wy-
znaweéw kodciota reformowanego.

15. Koziegtowy miasteczko. Niegdy$§ bylo to hrabstwo, przez
Konarskiego biskupa krakowskiego kupione, i do débr biskupich
weielone.

16. Zarki, miasto z palacem, zwierzyficem i pigknym koscio-
lem parafijaloym. Nazwa ma wskazywaé miejsce, gdzie za poganizmu
palono ciata zmarlych (od wyrazn: 2ar). Byly tu fabryki. (Tygod.
illustr. Warsz. 1865, nr 282).

17. Bobolice (parafija Niegowa) blisko Zarek, wie ze starym
zamkiem na skale, w ktérym od r. 1370 mieszkal Wladyslaw ks.
Opolski, wygnany za rozboje z kraju przez Wladyslawa Jagielle
w r. 1396.

18. Olsztyn z zamkiem na skale przez Kazimierza W. wznie-
sionym, z ktérego dwie tylko pozostaty baszty. Za tegoz kréla uka-
rany tu zostal glodows $miereig slynny rozbéjnik Maciej Borkowicz.
Za Zygmuota IIT bronit go walecznie Kasper Karlifiski przeciw woj-
skom arcyks. Maxymiliana, i dla obrony nie wachal si¢ wlasne po-
$wigeié dziecig, ktére nieprzyjaciel pochwyciwszy, na cel mu wysta-
wial, by go do poddania sig sklonié. W pasmie lesistych gér Olsztyn-
skich znajduje sig obszerna jaskinia stalaktytowa ).

19. Jan6w osada, dawniéj miasto prywatne.

20. Zloty-potok wied, ma palac i rozlegly ogréd pelen skal
(jest wéréd nich t.z. brama Twardowskiego it. d.). Tyg. illustr. Warsz.

)  Z. Chodakowski w liscie z r. 1818 pisze: ,W Krakowie pelnomocny
komisarz naszego Monarchy JW. Ignacy Migczynski udzielil mi opis
swoj okolicy Olsztyna, gdzie w pieczarach tamecznych sg liczne
postaci ludzkie i oltarz, z kamienia wyrobione. Mysl moja nie przy-
szla do jego uwagi, poczytal je za cud i przypadkowe utworzenia od
natury; lecz gdy moéwi o zgodnosei piramid i gzymséw shipowych,
nie mozna ichjuz poczytywaé za fenomen natury. Przyrzekl mi chetnie
towarzyszy¢ do tych pieczar na wiosng i z bacznodeig na poganizm
naszych przodkéw, powtdrnie obejrzeé to dziwne miejsce*. — (Lecz juz
tam Chodakowski wigcéj nie zawital).
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1864, nr 274 méwi: ,Pigkne przedstawia zjawisko staw nalezacy do
débr Ziotego-potoka. Przesroczystosé jego wody tak jest wielka, Ze
zimowy, porg, gdy 16d pokryje powierzchnig, a storice $wieci, promie-
nie jego oéwietlajg dno pokryte najiywszg rolinnodcig, $réd ktéréj
rybki i zabki w swobodnym igrajg ruchu. Okoliczno§é ta naprowa-
dza na wniosek, iz staw ten zasilany jest od spodu bijacemi zywo
rédiami“. (ob. Ksigga $wiata, Warsz. 1855, czgéé IL str. 191:
Zioty-potok przez A. W. i 8. L. — Taz Ksigga, 1857, cz. IL str.
54: Od Ziotego-potoku do Ogrodziefica (chaty i t. d.) przez Stan.
Lowenhart).

21. Lel6w. Starozytny to gréd od bozka Lelum-Polelum
nazwisko majgey (jak méwi Golgbiowski), obmurowany za Kazimie-
rza W. — Niszezony przez Mazuréw, Szlazakéw, odbierany przez Po-
lakéw, $wietnodei dawnéj nie mégt juz odzyskaé. Zamku w r. 1227
wzniesionego byly jeszcze w r. 1788 zwaliska. Jest dzi§ kosciél pa-
rafijalny; Franciszkanéw zniesiono. — Encyklopedya powsze-
chna powiada: ,Staromiedcie, wie§ nad rzekg Biatka; jest to
wiadciwie stary Lel6w. Istnieje podanie o tutejszym koéciele, ze ma
byé z pogariskiéj $wigtyni Lelum-Polelum przerobiony, lubo budowa
jego, chociaz bardzo starozytna, domniemania tego nie stwierdza“.
(ob. Przyjaciel ludn, Leszno 1841, rok 7, pélrocze 2, nr 42—44,
Tygodn. literacki, Poznah 1842 daje wiadomo$é historyczng
0 Lelowie z akt archiwalnych przez K. Mecherzyfiskiego. — Pamig-
tnik relig. mor. Warsz. 1846, tom 11, str. 33: Klasztor XX.
Franciszkanéw przez ks. Piaseckiego, ktéry mniema, Ze byla éwiaty-
nia pogafska Lelum, na miejscu gdzie migdzy Kamionky a Zbyezy-
cami na rozwalinach dawnego kodciétka krzyz drewniany stoji)?).

)  Z. Chodakowski w liscie z d. 17 listop. 1817 pisze: ,W Lelowie
tydzienn bawilem i przewracalem papiery miejskie. I poloZenie okolie
tego romansowie nazwanego miejsca, pozycya odpowiada swemu na-
zwaniu. Sg tu trzy rzeki, s3 lochy podziemne w gérze Kamionka
zwanéj, a w tych majg byé na skale wykute pewne znaki i gloski,
ktore wladza tutejsza Scigajaca lotréw ukrywajacych sie¢ w tych pie-
czarach, widzials, lecz nie spodziewajac sie takiego odkrycia, nie
miala z sobg nic tego, co postuzy¢ moglo do skopiowania. Cheae
druga razg trafié na to miejsce, trzeba kilkadziesigt ludzi i pochodni
mie¢ z sobg, aby nie bigkaé si¢ w zawilych tych pieczarach iod wia-
tréw silnych nie stracié swiatla. By dwa wejécia do tych miejsc przed-
wieoznych i na wstgpie zaraz, jak refektarze obszerne znajdujg sie;
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22. Nakto, wieé blisko Lelowa, miala zamek mocny przez Ka-
zimierza W. postawiony.

23. Szczekociny nad rz. Pilicg, pamigtne bitwg 6 czerwca
1794 stoczong. Wspanialy patac i ogréd, w ktérym przemieszkiwat
Tadeusz Czacki oZeniony z cérkg zamoznéj Dembiriskiéj starodciny
Wolbromskiéj.

24. Zarnowiec, osada starozytna. Byl tu zamek, w ktérym
Kazimierz W. niecierpiang przez siebie malzonkg Adelajd¢ Landgra-
féwng Hessyi osadzil, a p6Zniéj do ojca jéj odestal. Zamek zhupili
Szwedzi.

25. Kromol6éw przy jeziorze na pét mili dlugiem, z ktérego
woda co dwa lub trzy lata ustgpuje, a nie zgruntowana przedtém
giecig lub niewodem, daje wtenczas korzystnego potowu ryb sposo-
bno$é. W tych stronach sg Zrédia, z ktérych rz. Warta bierze po-
czgtek.

26. Ogrodzieniec wmiasteczko, a przy niem Podzamecze
pod goéra, na ktéré] wznoszg sig znaczne zwaliska dawnego zamku
Firlejéw i Bonaréw. — (ob. Tygodnik illustr. Warsz. 1862, nr
127—129, legenda i inne podania o Ogrodzieficu. — Ktosy, Warsz.
1871, or 329. — Ksigga §wiata, Warsz. 1853, str. 353 przez
Hipol. Skimborowicza).

27. Pilica, miasto (dawniéj Pileza), pod ktérém rz. Pilica
bierze swe irédia. Za Bolestawa Chrobrego nalezalo do Sieciechéw,
p6Zniéj do Pileckich herbu Topor, Padniewskich i t. d. Mialo na
wzgérzu warowny zamek ksigZzat Zbaraskich; péZniéj po zburzemiu go
przez Szwedéw, Teodor Wessel podskarbi koronny wystawit na tém
miejscu wspanialy palac; nowszemi czasy nalezato do fabrykantéw
braci Moeséw, kilka w poblizu posiadajgeych fabryk, od ktérych je
nabyt bankier Epstein. Miasto posiadalo kollegium kanonikéw, ma
starozytny kodciél parafijalny, klasztor Reformatéw i kilka béznic.
W poblizu jest na wzgérzu kodciétek §w. Piotra i Pawla. Parafija ta
przedtem niezmiernie byla rozlegly, bo ciggneta sig ai ku Smole-
niowi. — (Gazeta Kielecka, 1874, nr 45. 46).

28. Smoleti, wie§ ze zwaliskami zamku Pileckich na skale.
(obacz: Przypisy).

z nich przez ciasne otwory trzeba przelazié do dalszych lochéw. Z do-
brym burmistrzem tamecznym Ordowskim bylem na miejscu, oglgda-
tem; lecz do napiséw zapusci¢ sie dla maléj liczby oséb nie moglem.
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29. Wolbrom, miasteczko nad rz. Pokrzywnicg, powstalo
. 1321 ze wsi Dluzec, w ktéréj wiascicielom soltystwa, Wolfra-
mowi i Hileremu, kr6l Wiadystaw ZXokietek pozwolit lasy okoli-
czne karczowaé i na nich mieszkaricéw osadzaé.

30. Imbramowice, wie. W Kalendarzu Warsz. Jawor-
skiego na r. 1856, Oskar Flatt powiada: ,W poludniowéj stronie wsi
Suchéj wytryska strumien, wschodnim kierunkiem plynacy okolo
Trzycigza, Imbramowic, Wysocic, Sieciechowic, Iwanowic, Wilczko-
wic, Michalowic, Miodziejowic, Ksiginic, Kotficzye, Raciborowie, pod
Mogity tongcy w Wisle. Nosi on nazwg Dlubni; whodcianie za$ oko-
liczni nazywajg go czesto Glanéwka lub Goraca. Nad nim leig
Imbramowice z klasztorem Norbertanek zalozonym r. 1225 we wsi
(wéwezas zwanéj) Dlubnia przez Iwona Odrowgia, kanclerza kréla
Leszka. (Nazwa pochodzi od imienia Abrahama, ktére lud wymawia
Jabram, Jimbram). Wedle podania klasztornego, dwa razy bu-
dowa przy rozpoczgein runmela, gdy Iwo cheial jg wznieé na skali-
8tém wzg6rzu, dopiero za irzecim razem, gdy uslyszal nieziemsks
harmonijg brzmigeg nad obok roztozonemi w dole bagniskami Diu-
boi, i za tg idgc skaz6wka, klasztor tam wzni6st, — stangla calo
na osuszonych przezef bagnach. Napad tatarski rozproszyt zakonnice;
lecz wrécily one po latach 200. Znajdujacemu si¢ tuna chérze obra-
zowi Matki Boskiéj Czgstochowskiéj przypisujg zakonnice taskg cudo-
Wwnosci; oblicze bowiem j4 ma sig mienié.i bledngé w chwi-
lach ogélnych klgsk narodu“. — Norbertanki posiadaly tu Instytut
Wychowania panien.

31. Skata, miasteczko nad rz. Prgdnikiem w pigkném po-
YoZeniu,

32. Pieskowa skata nakoficu pigknéj doliny rzeki Pradnika,
Z zamkiem starozytnym zamoznego Szafraficéw rodu, pézniéj Wielo- .
polskich, dzi§ Mieroszowskich. W zamku jest loch podziemny gleboki
Dorotkg zwany, do ktérego spuszczaé miano przestgpeéw lub ofiary
0a $mieré glodows skazane. Na zamku przebywala w 16 wieku Zo-
fija Olesnicka, kt6réj poezye milg tchng prostoty. Naprzeciw zamku,
W dolinie, wznosi sip owa stawna Herkulesowa palka, wysoka
skala prostopadia, u dot we2sza niz u géry. Grotta wsréd laséw,
Dazwana kozig (koziarnia), jest obszerng, suchg i jasng, a wejicie
do ni§j wygodne. — (Lud, Ser. V, str. 34).

83. Grodzisko nad rz. Pradnikiem, niedaleko Ojcowa, ma
awaliska zamku. Po zburzeniu klasztorn Klaryssek w Zawichocie przez

Lud, Ser, XVIII,
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Tataréw, przeniosla si¢ tu ztamtqad 4. Salomea siostra Bolestawa
Watydliwego, i 6 lat tn sig modlge $wigtobliwie, dokonala zycia;
cialo jéj przeniesiono do Krakowa do kodciola §. Jedrzeja. TeraZniej-
szy kodciftek w Grodzisku, fundowal w r. 1677 ks. Piskorski. Na
cmentarzu sg kamienne posagi §. Salomei, meza jéj Kolomana kréla
Halickiego, §. Kunegundy i Bolestawa Wstydliwego *).

34. Oje6w, zamek dawny przez Kazimierza W. wybudo-
wany; dzi§ w ruinie. Sg tu i zwaliska klasztoru przez Szczebrzycéw
fundowanego. Pow6d wzniesienia go mial byé taki. W Ogrodzienie-
ckim zamku mieszkala cudna dziewica Witystawa, siostrzenica woje-
wody krakowskiego Skarbimira. Rozwigzly wuj powziat ku niéj mi-
10é6, nie baczac na tak bliskie pokrewienistwo, ani zargczyny jéj z Pio-
trem Szczebrzycem, przy lozu matki umierajgcéj zawarte. Smieré lub
dogodzenie jego chuciom, zostawial Skarbimir Witystawie jako wy-
bér jedyny. Gdy }zami zalana opowiadala to kochankowi swemu,
wpada Skarbimir, uprowadza jg i kaze Szczebrzyca uwigzié i w pod-
ziemne wrzucié lochy. Trzeciego juz dnia mial byé zamordowany
w oczach cnotliwé] Witystawy. Wtém wpada Bolestaw na czele zbroj-
nych ludzi i oswabadza te ofiary, a Skarbimirowi oczy wylupié roz-
kazuje. Przerazeni doznanemi ciosy i Szezebrzyc i Wityslawa do kla-
sztoréw plei swojéj wstgpié cheieli. Krél ich polgezyt i porzucili
okropny zamek w Ogrodziericu, usungli si¢g do Ojcowa, a w miejseun
gdzie te zwaliska, w ktérém Witystawa po raz pierwszy ujrzala swego
kochanka, zatozyli tu schronienie dla nieszczedliwych, ubogich, sierét
i chorych. Szwedzi w r. 1654 ziupili i spalili ten klasztor i kodciél.

(Lud, Ser. V, str. 33).

)  Grodzisko skalista géra w dolinie Ojcowskiéj, zwana takZe pu-
stelnig 8. Salomei. W miejscu warownego grodu, wystawionego tutaj
r. 1228 przez Henryka Brodatego, stoji maly koscitek, wzniesiony r.
1642 przez Klaryski krakowskie. Na otaczajgcym go murze jest 5 po-
sagéw kamiennych z napisami laciriskiemi, ktére wyobraZajg Kolo-
mana krola Halickiego, Bolestawa Wstydliwego, 8. Kunegunde Zone
jego, Henryka ksigeia Wroctawskiego i 8. Jadwige; wprost bramy
wehodowéj wznosi sig na shipie kamiennym posag &. Salomei. Za
cmentarzem jest domek pustelnika, w ktorym widaé dwa miejsca na
groby; w jednym z nich wedlug podania, spoczywaly zwloki . Salomei
(+ r. 1268) przed przeniesieniem do Krakowa. Nizéj domku pustelnika
jest jeszeze drugi, zwany domkiem & Salomei, wyloZony stalaktytami
i muszlami, w ktérym pokaznjg 16iko (kamienne) na ktdrém ta $wigta
sypiaé miata¥, (Obszernié) w A. Grabowskiego dziele: Krakdw itd.)
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W okolicach Ojcowa skaly sg ogromne, wéréd nich dwie wiel-
kie znajdujg si¢ pieczary: jedna z nich ciemng, druga krélew-
skg zwana (na gérze Chelm), Ze w niéj krél Lokietek przez Wactawa
Czeskiego prze$§ladowany mial schronienie. Odwiedzal jg w czasie
podréiy swéj Stanistaw August. (obacz: Lud, Ser. V, str. 33—36).

Czasop. Pszcz6tka Krakowska (1820r.) méwi: ,Gérzystym
miejscom liczniejsze jak gdzieindziéj towarzyszg podania; one poczgtek
nazwisk skaly kazdéj wywodzg; zasadg ich sg wyobrazenia religijne,
historyczne, pamieé jakich zdarzed miejscowych, dziwaczne urojenia
czestokroé, ktére zabobonnoéé i przesady Owczesne malnjg, a milodé
giéwniejszg zwykle gra tu role. Dobrze jest, kiedy i podobne wiedei
od zaglady chronione bywaja, one jezyk i poezye ludu stanowig i wyz-
826j kultury ziomkom obojgtnemi byé nie mogg. Blisko Ojcowa jest
skala nazwana 1) Kopula; z jéj wierzchotka cala widzieé moZna
okolicg i pigkny Pradnik Koszkiewski. T¢ ma jeszcze osobliwodé, Ze
natura zakreglita tu popiersie Rycerza, jak gdyby ludzka reks bylo
zdzialane. Takie jest o tém gminne mniemanie: Wdzigezna jak zorza
dnia pogodnego Helena, poznala tutaj Wreborza, a ten pokochat jg
czule. gadajq rodzice, by inng za malZonke pojat; i wiesé ta roz-
chodzi sig, a Heleng do rozpaczy przywodzi. Wierny atoli Wreborz
mito§é swojg wyznaje, nie bez trudnofci otrzymuje zezwolenie na
zwigzek pozgdany; i gdy spieszy, aZeby kochankg utrapiona pocieszyl,
zastaje: Ze poprzedniczg wieScig zngkana, rzucila sig z téj Skaly
W plyngcy pod nig wodg. Nie przeiyt jéj zgonu, w jeduéj z nig
pochowany mogile, a rodzina nieszcz¢éliwego postawila tu kapliczke,
nad ktérg panvjgea skala, z tego powodu, Ze jg zdawala sig pokry-
waé, nazwana Kopula. Juz niema $ladu kapliezki; popiersie tylko
zostalo, ktére lud i teraz popiersiem Wreborza nazywa. 2) Druga wy-
nioSlejsza skala ma imi¢ X.askawiec; tu wladal pewien skgpiec
niecierpiany, ktéry goebil swych wlodcian. Ze z téj géry kark skrg-
cil, tém ja uczezono imieniem, $mieré jego poczytujac dla siebie la-
skg. — 3) Szabelki, nazwane dwie opoki, ze w bliskoéci byla sza-
belnia. — 4) Pilarzowa Skalg inna jest mianowana od pily,
a to dlatego: Tracz jaki§ bedac Czarnoksigznikiem, gdy diablom ze
skal tych w Pradnik rozkazywal skakaé, to ich dla zabawki przepi-
fowywal na p6t; — kiedy jego nadeszta godzina, cheialy go réwnie
zte duchy éwiertowaé, ale na krzyz zlozyli pily i to go ocalilo; on
2ad pojechat do Palestyny za swe grzechy pokutowaé. — 5) Dal§j
jest skala Sukiennicg zwana, Ze do nich cokolwiek podobna wido-
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kiem, jak si¢ gmach ten od Brackiéj ulicy w Krakowie okazuje. —
Inne opoki sy w ksztalcie kapliczek i pomnikéw, a nad niemi trzy
ogromne szczyty 6) Ogrdéjca przybraly nazwisko; pierwszy z nich
w ksztaltném zaokragleniu gérg Tabor mianowany. Przed nig jest
mala piramida okragla w podobiefistwie maczugi; te wiedniacy po-
czytujg Stupem, do ktérego Zbawiciel przykrepowany przez Zydéw,
byt smaganym. — 7) Golanka przyjemna, rozchodnikiem, macie-
rzankg i migta na niéj rosngcemi ubarwiona. Golanek tu mieszkal;
Jadwiga cérka jego, hoZa jak lamia, krzepka jak zwykle dzieci na-
tury, szesnasty rok juz majac, jeszcze nie kochala nikogo. Rycerz na
towach przed rozjuszonym turem chroni sig na skale na ktéréj ona
stala, nieznajomego ratujgc w niebezpieczeristwie. Dziewica, gla-
zem uderza dzikiego woluitur na miejscu ginie. Wdzig-
czny wojownik za malionke jg pojal, od niéj ta skala nazwana,
u wierzchotku ktéréj lezy dotad kamien ogromny podobieristwo do
kuli majacy“.









L U D.

Fizyczne cechy ludu kolo Kiele i Checin mieszkajgcego, podat
w ogblnych zarysach ks. Wiad. Siarkowski (ob. Zbiér wiad. do An-
tropol. I, str. 211). Zarysy te, wypadaloby uzupelnié wykazaniem
bardziéj szczegétowem cech i z innych takie okolic gubernii Kiele-
ckié¢j pozbieranych dodajgec nadto i spostrzezenia nad umystowém
i moralném ludu tego usposobieniem.

Cooty i wady téj ludnodei, odpowiadajg tym, jakie juz skre-
Slone zostaly w dziele naszém: Lud, Ser. V (str. 72) przy opisanin
ludu krakowskiego. Charakterystyka tam podana, stosuje sig, w ogéle
biorge, i do ludu catéj gubernii Kieleckiéj, jakkolwiek w szczegélach
databy si¢ wykazaé pewne réinice, uwydatnione juz po czedei nawet
i we wspomnianém dziele.

Mowa tam migdzy innemi, jest i o zrgcznodci wloScian w po-
woZenin i w ogéle w kierowaniu kofimi. Zrgezno§é ta wystepuje na
Jaw osobliwie w odolach?), gdzie w istocie potrzeba wielkiéj ba-
cznoei i czujnodci, by napotykane trudnodci i zawady usungé bez
szwanku *).

) Odole (neutr.) = wawoz, )ll‘, rozpadlina ziemna wydiuzona. O dola
(plur.) jest w " szerszém znaczeniu, cala okolica ttustéj glinki nadwidlan-
skiéj, pelnéj parowéw w Proszowskiéj i sgsiednich ziemiach.

)  Gdy sig dwoch krakowiakéw podréinych — choéby to byla szlachta
— spotka w ciasnym takim wawozie, przychodzi miedzy nimi czesto
do zwady, nim jeden drugiemn ustapi. Opowiadajs, Ze raz spotkat si¢
tam pan Jan z panem Michalem; kaidy z nich jadgey bryczks i ma-
Jjacy za wozinice #yda. Gdy jeden drugiemu zejéé z drogi niecheial,
zniecierpliwiony pan Jan uderzyt biczem #yda Michalowego, kaige mu
si¢ cofngé. Pan Michal, by nie byé dtuinym, nui znéw okladaé Zyda
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Wychwalang takZe bywala i religijno$é ludu, ktéry thumnie ucze-
szezal na wszelkie odpusty i odprawial poboZne pielgrzymki do miejse
cudownych. I wyZsze tez stany dawnié) mu w tém nie uvstepowaly;
nader tedy solenng bywala uroczysto$é gérnikéw na §. Barbarg w d.
4 grudnia obchodzona (ob. Zbiér wiad. do Antropologii II,
str. 222) ).

MéwiliSmy o niemaléj sile i czerstwodei tego ludu. Proszowiacy
stanowia migdzy Krakowiakami lud fizyeznie moze najsilniejszy. Mez-
czyzna bowiem, lubo wzrostu nie nazbyt wysokiego, jest jednak krepy
i szerokich plecéw. Mocne jego barki dZwigaja wielkie nieraz cig-
zary, a sila muskularna rak, niejednemu ktéry go w gospodzie za-
czepil, data sig juz we znaki. Sila taka przy czerstwodci zdrowia,
obdarza go nadto hartem do znoszenia niewygdéd i trudéw, do reazy-
gnacyi i cierpliwo$ei w przeciwnodciach zycia, a nadewszystko przy-
ucza do poprzestawania na prostém i malém w domowych swych
potrzebach, lubo z drugiéj zn6éw strony pochopnym go czyni do prze-
brania miarki w napoju, a ztad i do wyradzajgcych sie z tego po-
wodu ki6tni i smutnych nastgpstw tak w domu jak i za domem.

Rysy twarzy obojga plei sa wyrazistsze u Proszowiakéw niZ
u ludu pod samym Krakowem mieszkajgcego; mowa choé przeciggla
nieco ku koficowi okresu, lecz wyraZna i donoSna, zwlaszcza u star-
szych wiekiem. Wlos ciemny pospolicie, w kretych splotach na ra-
miona spadajacy, bardzo jednak rzadko bywa kedzierzawym. Wazrost
gredni; cala postaé u mezezyzn tchnie dzielnoscig, u kobiet lagodnoseis.

kierujgeego rumakami pana Jana, mowige: ,kiedy ty Smigasz mojego
zyda, to ja .wykropie twojego’, Odpowiedzig na to byly nowe razy
rzucane na zyda Michalowego przez pana Jana. I bylaby ta zacigta
walka przeciggnela sig doé¢ dlugo kosztem skéry biednych zydkoéw,
gdyby ci, widzge na co si¢ zanosi, nie zeskoczyli byli z siedziska
i chwyciwszy sig za glowy z wykrzykiem: Aj waj! panowie nas tylko
bijg! i nie zabrali sig juz byli ku umknigein z placu. Co widzge, za-
gniewani panowie, ulozyli si¢ wpredce migdzy sobg i udobruchali
wreszcie Zydow, stono im za tg krzywde placge.

0, Gazeta Kielecka z r. 1874, nr 63 donosi: ,Wezoraj przypa-
dla uroczystoéé éw. Barbary, patronki gornietws. Dzien ten w Kiel-
cach, gdy egzystowala wy#sza szkols gornicza byt obchodzony z wielka
uroczystoscig, nabozenstwem y.-'ﬁnrczdwoe i zabawami, w ktdrych
przyjmowalo udzial nieraz kilkaset oséb. Obecnie z upadkiem krajo-
wego gornictwa, jedynie dla podtrzymania dawnego zwyczaju, mie-
wajg jeszeze miejsce w dniu 4 grudnia bale w Starachowicach i Su-
chedniowie®,
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Lubo prostoduszni, maja jednak spryt i zdolno$é ksztalcenia sig. Obe-
cnie, niemala juz liczba mlodziezy uczgszeza do szkél, a liczba ta
powigkszylaby si¢ niezawodnie, gdyby i szkét przybywalo. Niektérzy
wielka do muzyki ukazujg zdolnoé¢; miejscami, jak n.p. w Wawrzg-
czycach pod Proszowicami i w Rokitnie pod Szezekocinami potworzyli
z nich pracowici nauczyciele formalnych i dobrze w swym zakresie
fankeyonujacych czlonkéw orkiestry, z detych najezeéciéj zlozonéj in-
strumentéw.

Zobaczmy teraz odwrotng strong medalu.

Autor artykulu: Chtopi krakowsecy przed karczmag (wcza-
sopiSmie: Przyjaciel ludu, rok 3ci Leszno, 1836, nr 21) méwi:

» Wiesniak polski, zwlaszeza pod dobrg datg powracajacy z mia-
sta, rzadko karczmeg ominie. Jest to magnes, ktérego sile zadng miarg
oprzeé si¢ nie moze. Same konie znaja dokladnie ten starodawny
swych panéw obyeczaj, i przed kazda karczmg skrecaja, zawijajac nie-
jako do pozgdanego portu“.

Krakowiacy jadg z tatarczang kasza,
co mile ujada, to koniki pasa.

»Chlop stangwszy przed karczma, schodzi z woza, zostawia ko-
nie na dworze, poruczajac je, gdy jest sam, Opatrznoei boskiéj;
a jezeli z Zong, swéj kobiécie jak ja nazywa, ktéra zazwyczaj nie
dlugo sama zabawi, bo albo juZ znajduje towarzystwo, albo tez
wkrétce nadjedzie jéj komoszka ze swoim, nielubigcym takie mijaé
karczmy. Tu migdzy niemi na wozie zaczyna si¢ gawedka o domowéj
biédzie, o sgsiadkach, o przedazy w miedcie; i na téj gadulce scho-
dzi chwila za chwilg, godzina za godzing, a mezowie niecnoty, jak
siedzg tak siedza w karczmie i kieliszkami dzwonig. Juz tez nako-
niec i mrok zapada, czas do domu, ciemno bedzie jechaé. Tak wige
biédne zony, nie mogac sig doczekaé swych meiéw, idg ich wolaé
1 wywabiaé z karezmy. Lecz zazwyezaj po ich przybyciu ozywia 8ig
zabawa. ,Do was, komoszko“ odzywa sig zwykle jeden z sgsiadéw,
»Wypijcie do waszego: daléj karczmareczko, naléjcie jeszcze pétkwa-
terek; dobry trunek na frasunek“. — Kobieciska wrzkomo si¢ wzbra-
niaja, gniewajg si¢ na mezéw, przeklinaja ich; ale niebogie, c6Z maja
robié? — popijaja po trochu, a oiywiona rozmowa toczy sig daleko
glofniéj. Lecz nakoniec juz sip przebiera miarka, a moze i grosze
w kieszeni; wtedy to Zony, zazwyczaj trzeiwiejsze od swych mezbw,

biorg ich gwaltem i wyprowadzaja, nie bez oporu i szamotania sig,
Lud, Ser. XVIII,
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z karczmy, i z biedy wsadzaja na wozy. Ta komiczno-tragiczna scena
powtarza sig za kaidg razg, kiedy wiesniak powraca do domu g targu
lub jarmarku, na ktérym udato mu sig sprzedaé wiertel Zyta, kilka
snopkéw lub bydlg jakie. W karczmie on zostawia wszystek swdj
sprzgt i zarobek, swg caloroczng pracg i cigzkie znoje. Wszystko to
owa karczma pochionie, jak owa Charybdis, bez powrotu. Hinc illae

lachrymae !¢

Inng, bardzo rozpowszechniong ludu wadg, najsmutniejsze nie-
raz wiodacg za soba nastgpstwa, jest jego lekkomydlnodé. Gazeta
Kielecka z r. 1874, nr 59 i 63 podaje smutng wiadomos$é z Jg-
drzejowskiego powiatu, o spaleniu si¢ dziecka pozostawionego bez
dozoru starszych przy pasaniu bydia w polu. ,Podobne wypadki nie
8g osobliwodcig, nietylko w naszych stronach, ale i w dalszych oko-
licach; sam Dziennik gubernijalny podaje co miesige po kilka, nie-
raz kilkanadcie takich wypadkéw, S$wiadezgcych wigeéj jak o nagan-
ném zaniedbaniu, bezmy$lnosci i dziwném zacofaniu wlodcian, wlasne
swe dzieci pozostawiajgcych na pastwe caterech zywioléw: ognia,
wody, powietrza i ziemi. Wigksza polowg wypadkéw przypisaé na-
lezy nieszczg$liwemu zwyczajowi dozwalania dzieciom pasania bydia
w polach, gdzie pozostawiane same z nudéw demoralizujg sig, a nie-
kiedy, jak przytoczony prayklad w Gazecie wskazuje, ging naglg
$miercia. A wszakze istnieje przepis orzekajgcy, Ze pasanie bydia
przez dzieci moze mieé miejsce tylko pod dozorem dorositych pastu-
chéw. Przepis ten jednak nie musi byé znany wdéjtom, }awnikom
i soltysom, skoro ci w tym wzgledzie nietylko nie wspéldzialajg, ale
wlasne dzieci wysylaja na pastwiska dla dozorowania inwentarza.

Gazeta Kielecka z r. 1874, nr 34, w artykule o Staty-
styce sadowyj (przytaczajac cyfry przestgpstw sadzonych w sadzie po-
prawezym w Kieleach) powiada w koficu: ,Kazdego na pierwszy rzut
oka uderza nadzwyczaj wielka ilo§é kradziezy w stosunku do innych
przestgpstw. Nie méwige juz o tych sprawach, ktdre przez decyzye
zalatwionemi zostaly, a ktére po wigkszéj czeéci wySledzonemi byé
nie mogly, zwrécimy si¢ do spraw kradzieiy w ktérych wydano wy-
roki. Na og6lng cyfrg wszystkich czynéw 720, wyrokami rozpoznawa-
nych, kradziezy przypadio 265, czyli daleko wigeéj niZeli trzecia
cz¢éé przestgpstw, ktérych az 16 kategoryj wyliczyliémy. Uderzajgea
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ta cyfra zmusza kaidego my$lacego czlowieka do postawienia sobie
pytania: jaki jest powéd takiego stanu rzeczy? Naszém zdaniem,
dwie s3 gléwnie zlego przyczyny, jakie z wtasnéj praktyki dostrzedz
byliSmy w moznodci. Pierwsza z tych przyezyn widzimy w ubé-
stwie nizszych warstw spolecznych, drugg za$ daleko wazniejsza,
w og6élnym dotad jeszcze braku o§wiaty. Opierajge sig bowiem na
statystycznych danych, $miato twierdzié mozemy, Ze jezeli jakichbadz
innych czynéw dopuszczajg sig ludzie majacy jakiebads wyksatatce-
nie, tedy przestepcéw speiniajgeych kradzieze, a umiejgeych zarazem
choéby tylko czytaé i pisaé, do rzadkich wyjatkéw policzyé naleiy. —
Co do przedmiotu kradziezy, to z zalem wyznaé trzeba, iz takowym
jest w naszych stronach, jako blisko granicy poloZonych, przewainie
inwentarz roboczy, stanowigey powszechnie caly majatek po-
szkodowanych. Ztad i kradzieze sa bardzo dotkliwe, tem wiecéj, Ze
sprawcy onych predko sig uwijajg, uprowadzajac z pomoca swych
wspélnikéw bydto i konie za granice kraju. Co do sprawcéw kra-
dziezy, — to nimi sy przewaZnie ludzie stanu wlodciariskiego, rzadko
mieszczanie, jeszeze rzadziéj Zydei (czedeiéj jako ukrywajacy); kobiety
jako sprawczynie kradziezy, sg nader malym wyjatkiem*.

Potwierdza to i list z pod Buska (w téjze Gazecie, nr 26):
»Z braku racyonalnego, postepowego gospodarstwa, panuje tu stara
rutyna — i bieda. Smutniejszy jeszcze widok przedstawiaja wlodcia-
nie; pijafistwo wprawdzie zniknglo pomiedzy niemi z koniecznodei,
ale za to zlodziejstwo przybrato rozmiary niestychane, kradzieie koni
i bydfa s3 na porzadku dziennym; po catych nocach pilnowaé mu-
simy siana na Iakach, bo go albo wypaszg lub skoszone skradng, —
dojrzewajace za$ zboze, calemi zagonami zostaje zrzynane z kloséw.
Na usprawiedliwienie tych nieszczeSliwych, dwie tylko przytoezyé mo-
Zna okolicznodei, t. j. ngdzg prawdziwg, ktéra lamie wszelkie prawa
i brak zajecia, ktéremu tylko szkola zapobiedz moze. Serce sig Sci-
ska, patrzac na te tlumy boso-nogich jedno-koszulowych przysziych
obywateli, cale dnie przepedzajgcych bezczynnie przy pasaniu chudéj
krowy lub stadka gesi«.

Czasopismo Wiek (Warszawa 1883, nr 170) podaje z za-
kagtka powiatu Olkuskiego, a mianowicie z Zarnowca, naste-
Pujgce wiadomodci, — iz jest to miescina polozona w okolicy ba-
gnistéj i wilgotnéj, pelnéj blot i kaluzy, lecz petna historycznych
wspomnieri, bo miala mury warowne i zamek przez Kazimierza W.
zbudowany, w ktérym wigziong byla Zona jego Adelsjda cérka land-
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grafa Heskiego, dzi§ zniszezony. Mniejsza polowa ludzi jest katolicka,
i ta zajmuje si¢ rolnictwem i rzemiostem. Druga, wigksza polowa
ludnodei, sg to izraelici trudnigey sig, jak wszedzie handlem. Lu-
dnoé¢ te ostatniag moZnaby podzielié na dwie kategorye: jedna pro-
wadzi spekulacye i handluje w miejscu, utrzymujac szynkownie, kra-
miki, rze, pieczywo i t. d., druga biedniejsza, prowadzi Zycie ko-
czujgce, odbywajac po wsiach wedréwki. Skupuja oni od whoscian
rozmaite artykuly gospodarcze, jak jaja, maslto, kury, gesi, oraz inne
jak n. p. kartofle, skéry, zboze i t. p. jedném slowem, wszystko co
sig da tanio wyludzié, latem za§ dzierzawig sady owocowe. Ci we-
drowni kramarze roznoszg po wsiach swéj towar lichy, wypoZyczajae
wlodcianom pienigdze na bajeczne procenta, i choé nie orzg i nie
siejg, jednak zbierajg 1 Zyja przewaznie z ludu wiejskiego. Wedréwki
te rozpoczynajg si¢ zwykle po szabasie na noc lub raniutko w nie-
dziele. Wychodza na wsie w czasie, kiedy lud wiejski, przywdziawszy
na siebie §wigteczne szaty, wybiera sig do koSciola na nabozeristwo.
Taki kramarz wtenczas zdaza n. p. do chaty Wojciecha, z kijem
w reku i workiem na plecach, wchodzi do izby, zatrzymuje go i za-
czyna z nim na dobre gescheft prowadzié. Biedny 6w Wojciech,
a czasami caly dom jego, tak si¢ zajmuje Moskiem i jego rozmowa,
ze zapomnial o kodciele i spostrzegt si¢ dopiero wtenczas, gdy juz
po poludniu inni sgsiedzi z sumy powrécili. Zjadiszy wigc obiad, re-
szt czasu przepedza chlop w karczmie, a jezeli jéj w téj wiosce
niema, to u drogiego iydka tamiZe handelek utrzymujgcego, znajdzie
tajemng karczmg, dostanie tu wédki szwarcowanéj (przemycané))
a jak lud jg nazywa: szmeru, lub najezesciéj do szynkéw w mia-
steczku udaje sig. I tak sig to ustawicznie powtarza, a coraz wigcéj,
ze doprawdy smutno jest patrzeé na te domy rozpusty i pijaristwa,
przepelnione ludem, a boleéniejszy jeszcze widok sprawiajg pijani,
wracajgcy péno w wieczér do doméw. — Gdyby bylo wiecéj oSwiaty
a mniéj karczem, nie byloby tyle kradziezy i rozbojéw, jakie w tych
stronach dzi§ sg na porzgdku dziennym. Niema bowiem tygodnia,
aby w ktéréj z okolicznych wsi nie wyprowadzono chlopu koni ze
stajni i t. p. Kradzieze te nawet czasami zuchwale, bo w jasny dzien
sig odbywaja. A zdarzajg sie i wypadki rozboju i morderstwa.
Relacye te pokazuja, Ze wieéniak tych okolic, mimo pewnych
wrodzonych mu zalet i przymiotéw, jest niewolnikiem wielu nato-
gbw, zlych sklonnodci, jak i przesadéw wielorakiego rodzaju (o kté-
rych wspomina ks. Siarkowski), a z ktérych wydiwignaé go jedynie
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mogg: wlasciwe a taktowne wladz miejscowych postepowanie wespél
z dobremi i zgodnemi stosunkami z wyzsza pod wzgledem intelli-
gencyi warstwg obywatelstwa.

UBIOR.

Y. Golgbiowski w dziele: Lud polski (Warsz. 1830, str. 20)
i K. Milewski (Pamietniki) tak opisujg ubranie z Miechowskiego
(do ktérego to opisu dolgczamy uwagi nasze i sprostowania):

Swiateczny Krakowiakéw ubior (ktérego szczegély podaje juz
znany Krakowiak: AlboZz my to jacy-tacy!) podoba sig ka-
Zdemu; chustek na szyjg zimg i latem nie znajg; koszula u ktéréj
wazki kolniérz i rgkawy zwigzane kolorows wstazeczka (zwang fa-
workiem), po wierzchu spodni opuszczona, spigta pasem skérzanym
bialym lab z surowego rzemienia, zapinanym na mosigZng sprzaczke,
nabijanym éwieczkami mosigznemi i zielong skérg u ktérego wisi
kilkadziesiat kétek mosigznych brzgezgcych za kazdém poruszeniem
W taricu. Kolo pasa na rzemyku néz skladany kozikiem zwany;
W kalitce (skérzanym woreczku) hubka, krzesiwko do ognia (dzi$
2astgpione zapatkami), lulka z cybuszkiem w zanadrzn lub za but
wetknigta. Spodnie to plécienne bywajg, to z 261téj wyprawnéj skéry.
Buty juchtowe, dlugie czasami po kolana, do ktérych zamiast obca-
s6w, przybite zelazne wysokie podkéwki; te mu przydatne po ziemi
odliztéj, gdy na wysokie przychodzi drapaé si¢ wzgérza; w taficu
niemi ochoczo, w takt zawsze, krzesaé zwykli. Czapki ich niskie,
czworograniaste, z karmazynowym (lub czerwonym, ponsowym) wierz-
chem i wazkim czarnym barankiem. Wierzchnia odzieZ, nazywana
przez nich jest karazyjg; od géry do pasa coraz weZsza, odtad
i ponizéj kolan szersza i rozchodzgea sie, z przodu zapinana bywa
na haftki. Proszowiak uzywa bialéj sukmany (karazyi) wyszywanéj
czarnemi sznurkami czesto z szerokim kolnierzem a raczéj peleryng
na plecy ') zwieszong; Szkalmierzak nosi jg kafowego (brunatnego)

) Kolnierz taki na plecach a raczéj peleryna zowie si¢ Suka, i ta jest
W roznych okolicach to dinzszg, to krétszg. Pod Wislicg np. ma zu-
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koloru, a kolnierz (czyli peleryna) przewieszony na plecy, wyszywany
biatym i czerwonym sznurkiem w rézne wzory'); sukmany Krako-
wiakéw samych sa granatowe, jedwabiem ponsowym haftowane; odziez
ta zwana po prostn sukmang, stroji dobrze. Panowie dodajg wo-
Znicom swoim (malym czestokroé chlopezykom, od dzieciristwa pra-
wie umiejagcym wladaé czterma kofimi jednym lejcem) koinierz wi-
szaey na plecach, wyszywany $wiecqcemi blaszkami. Letni str6j mez-
czyzn sklada sig z kitla bialego pléciennego, z wierzchniéj sukni
ozdobionéj kolorowg wiéczka, i szérokich pléeciennyeh spodni w buty
wpuszezonych, z obszernego ale niskiego kapelusza (stomkowego zwy-
kle), ozdobionego wstgzkami i pawiemi pi6rami lub bialé] welnianéj
magierki.

Ubranie kobiét nie mato ponety przydaje do ich urody. W sta-
nie dziewiczym wlosy plecione, a warkocz kolorowg zakoriczony
wstazeczkg, od niechcenia na plecy spuszczony. Koszulka u kol-
niérza, naramnikéw i rekawéw, karmazynowym zwykle przedziergana
lub haftowana jedwabiem, albo ponsowg bawelng. Mezatki ukrywajg
whosy pod siatkg okraglg, czepcem litym niekiedy, albo chustkg
bialg w zawéj zwigzang, ktéréj korice spuszezajg z tylu na szyje,
ozdobiong to paciorkami rézno-kolorowemi, to pospolicie prawdzi-
wemi, lub nadladowanemi przynajmniéj koralami. Gorsety noszg
z kamlotu, czasem z atlasu lub innéj materyi jedwabnéj. Odziewajg
sig po wierzchu pewnym rodzajem szaléw (rarfituchem) z piétna
cienkiego albo rgbku. Spédnice kolorowe (w Zywych zwykle kolo-
rach) siegaja po kostki, a faldy niewymuszone ukladajg sig same
2 siebie. Zamiast trzewikéw noszg zwykle na wysokich korkach buciki.
Zimowg porg wdziewaja majetniejsze zwierzchnig suknig barankami
podszyty, miediuiszg jak po kolana, zrgcznym krojem, wierzch grana-
towy lub zielony, prawie nigdy innego koloru. W czasie uroczystosci
wiejskich, dziewczgta ubieraja glowy w aksamitne, albo lamowe zlote
cz6lenka, przystrojone munéstwem wstgzek.

pelnie ksaztalt malego trojkgta ostrzem na dé obréconego, i barwe po-
dobnie jak sukmana, szarg lub ciemno-fijotkows, z zielonemi lub blg-
kitnemi wypustkami i ozdobami. Kapelusze tu podobne do goéralskich.

) Tygodnik illustr. Warsz. 1864, nr 266. 268, daje wizerunki
ubioréw Szkalmierzakéw. W dziele naszém Lud (Pieéni) Serysa I,
wérod wizerunkow, przedstawiony rowniei jest w brunatnéj karazyi
wiesniak od Szkalmierza i Dzialoszyc.
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Ubiér mezki pod Miechowem noszony zbliza si¢ do ubioru Pro-
szowiakéw; lubo biala sukmana nie zawsze tu juz ukazuje z tylu
owg peleryng czyli suke?).

Ks. Wiad. Siarkowski nader szczegftowy daje opis ubioru wio-
dcian z okolic Kiele w Zbiorze wiad. do Antropol. 1878, II,
str. (212), przytaczajage i to co Tygodnik illustr. z r. 1862
méwi o ubiorze mieszczanek z Bodzentyna, o ich jupce, dezabelce
(des-habille) i innych czgéciach ubrania.

W czasopismie Kronika, (Warsz. 1858, nr 163—170), autor
Wycieczki w okolice Kielc, Pinczowa i Chmielnika, powiada: ,Okoto
Chmielnika, Checin i Kiele widaé tg rozmaito$é ubioréw ludowych,
jaka panuje w barwach i kroju stykajgcych sig tutaj Krakowiakéw
z Sandomierzanami; ilez tu przeréinéj wzorzystosci i koloréw kiéca-
cych sig nawzajem, zanim si¢ zleja w szary ubior lesniaka z Szcze-
cnieriskich boréw (Szczecno). Znéw oto lasy wplynely i na lud osmu-
tniwszy go; ruchy wolne, épiew (prze)ciggly, suknia ciemna; a mu-
zyka tak nieskoczna, Ze jakby za karg stuchaé mi przyszio kolendo-
wych piesni w jednym z tutejszych koScioléw. Tak samo $lamazdrnie
tutaj powozg“.

W okolicy Olkusza lud uzywa jeszcze krakowskiego ubioru,
(b j. tego, ktéry sig widzieé daje pod samym Krakowem), lubo odziez
ta ani tak sutg jest ani tak strojng. Najego kréj wplynal teZ i ubiér
mieszezafiski gérnikéw. Daléj ku Péinocy, mianowicie pod Siewie-
rzem, przemaga widocznie u obojga pici ubiér jaki sig spostrzegaé
daje na Szlasku.

Biblioteka Warszawska, z r. 1850, czerwiec, — daje
Wyjatek z dziela M. Wislickiego: Opis Krélestwa Polskiego,
w ktérym znajduje sig opis ubioru chiopka z Olkuskiego.

Y Ks. Wiad. Siarkowski w liscie z d. 4 lut. 1876 do nas pisanym, po-
wiada: ,PrzejezdZajac w roku zeszlym przez okolice¢ Miechowsks, do-
wiedzialem sie od ludu, Ze wypustki czerwone jakie noszg przy
bialy ¢ h sukmanach, ma to byé Zaloba po Smierci 8, Stanistawa“.



e o

MIESZK ANIE.

Wsie i chaty zakladane i stawiane w Kieleckiem réznig sig
pod wielu wzgledami od opisanych szczegélowo w Seryi V, str. 137
i 149. Mniejszemi daleko sq juz réZnice w sprzetach i naczy-
niach domowych, niekiedy nawet zupelnie do krakowskich podo-
bnych (ob. tamze str. 163). Réznice te uwydatnia opis ks. Wiad.
Siarkowskiego w Zbiorze wiad. do Antropologii, II, str. (217)
umieszczony pod tytulem: Wsie i mieszkania, dotyczacy gléwnie
miejsc w kilkomilowym promieniu naokolo Kiele polozonych, a nie
zachodzacy w kraj dalszy, n. p. az w Olkuskie. Kurne chaty nader
tu juz sg rzadkiemi, a ztad tez i pozary, mniéj jak dawniéj, bywaja
czeste '),

Przy opisie mieszkari w Seryi V, wspomnieli§my (na str. 145)
co$kolwiek i o dawnéj budowie koScioléw i znaczniejszych gmachéw,
lubo, $cisle rzecz biorge, architektura ta w zakres naszych opiséw
i badai nie wchodzi i wchodzié nie moze. Niech nam atoli wolno
bedzie przytoczyé tu slowa autora: Wycieczki w okolice Kiele, Piri-
czowa i Chmielnika (czasop. Kronika, Warsz. 1858, nr 163—170),
ktéry méwigc o zabytkach, pamigtkach, kodciotach tamtych stron,
(n. p. w Szezecnie pod Pierzchnica) wyraZa sig w ten sposéb:

»Najiywszym pomnikiem przeszlodei, przed wszelkim innym za-
bytkiem jest sam lud, osobliwie tam, gdzie on zwolna, bo siedmioma
i o$mioma wiekami oddzielony od obecnych czaséw, idzie za rozwo-
jem cywilizacyi i postgpu. Przypatrzywszy sig n. p. epokom archite-
ktury, zobaczymy jak to powoli za ostatnim wyrazem i rezultatem
(ze tak powiem) wiekéw, ogét postepuje, stojac jakby w osobnych
hufcach w réznych odstgpach od siebie, a w kazdym takim odstepie
kilka wiekéw lezy. Oto w budowie chaty chiopskiéj, w ksztatcie
naczyni wyrabianych przez wiejskiego rzemieSlnika, w drzeworytach
obrazkéw $wigtych robionych przez chlopéw, w budowie z papieru

D] Nazywajg pieczysko v. piecysko, piec i komin murowany,
sterezgey po pogorzeli domu.
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uklejonych szopek (jaselek) po wsiach, a nawet miastach noszonych
it d wtém wszystkiem widne motywa, typy i zakrdj, jeéli juz nie
koniecznie czaséw przedchrzedcijariskich, to pewno styléw bizantyii-
skiego i romariskiego. Inna znéw warstwa spofeczeristwa, ksigza mniéj
wyksztalceni, rzemieslnicy miastowi po$ledniejsi, malarze i rzeZbiarze
nie idacy réwno z postgpem i duchem naszego wieku i t. d. zostali
jeszeze w XVII i XVIII stuleciu, stawiajac, zdobiac i malujge w stylu
rokoko i w réznych jego odcieniach. Secin lat potrzeba, aby pierwsi
przyszli do gotycyzmu a ci ostatni weszli na epoke powtérnego w cza-
sach naszych postppowego odrodzenia sig smaku wiekéw $rednich.

Obejrzawszy si¢ wigec w kolo siebie, mamy w réznych odcie-
niach spoleczeristwa, Zywe obrazy minionych stuleci, pomigszane z no-
wemi. To wielki budynek postepu, gdzie przeszloéé nie usuwa sig,
ani niknie odrazu, ale stuzy za warstwe, na ktéréj sig znéw inne, co-
raz nowsze a wyzsze ukladajg ‘).

A O A

Rola. Przemyst.

Sposéb gospodarowania na roli, przemyst wioScian z pod Kiele
i ich handel, o ile takowe réinig sie od zajeé i prac Krakowiakéw
0 jakich napomkngliémy w dziele naszém Lud, Serya V (str. 173—
180), opisat w krétkosci ks. Wiad. Siarkowski w Zbiorze wiad.

) Tygodnik illustrowany Warsz. 1881, nr 302 — daje ry-
sunki dawnyeh budowli z drzewa: 1) Kaplica przydroina w Trusko-
lasach (pow. Czestochowski). 2) Okna drewnianego kosciota w Trusko-
lasach. 8) Galerya probostwa w Klobucku, niegdyé fundacya Diugo-
sza (1434 —1449) dla kanonikéw regularnych; komin na dachu miat
posta¢ smoka, z ktérego paszczy dym wychodzil. 4) Dom w Czesto-
chowie ; podobnemi dworkami zasiana jest jeszcze dzielnica 8. Rocha
i tak zwana Czestochowka pod Jasna-gora. 5) Drzwi stodoly w Slaw-
kowie, ozdobione niemalg iloscig kolkéw znacznie wystajgcych (wielo-
katnych lub okrgglawych, na konieu wydrazonych, — gust widaé za-
pozyczony od gérali). 6) ToZz samo spotyka sie w odrzwiach mieszkal-
nych doméw. 7) Eawka w kodciele Olkuskim. 8) Boczna strona téjie

fawki. 9) i 10) Dom i dzwonnica w miasteczku Skale. 11) Zajazd
w Kurowie.
Lud, Ber. XVIII,



42

do Antropologii, II, str. 219. Obszerniejsze sprawozdanie o tym
przedmiocie podala Encyklopedya rolnicza (Warszawa, 1874,
tom II) gdzie szczegblowy znajdujemy opis gospodarstw nastgpujgeych,
a mianowicie: 1) Opis gospodarstwa czgstkowego we wsi Biala
wielka w gubernii Kieleckiéj, powiecie Wloszczowskim, gminie
Drochlin, ktérego wiagcicielem Tomasz Zasufi (stron. Encykl. 1077).
2) Takiz opis gospodarstwa we wsi Szlgzany, pow. Wloszezowski,
gmina Leléw; wladciciel Adam Wojeiniski (str. 1079). 3) Takiz opis
gospodarstwa we wsi Konieczno, pow. Whoszezowski; wladciciel
Filip Galandy (str. 1082)'). 4) Takiz opis gospodarstwa we wsi
Mnisz6w, pow. Miechowski, gmina Kowala (pod Proszowicami);
wlasciciel Marcin Pasek (str. 1079).

3 W Proszowskiem, na tlustéj a ciezkiéj do uprawy ziemi, orza po-
spolicie trzema parami woldw, t. j. szes¢ woléw ciggnie jeden plug,
a zaprzegiem takim jeden tylko kieruje czlowiek, podezas gdy gdszie-
indziéj do prowadzenia trzeciéj pary (a nawet i drugiéj) uzywa sie
osobnego chlopaka, poganiacza. Rataj powodujgey takim zaprzegiem,
ma w zwyczaju pewien rodzaj wolania odmiennym tonem na kaZdego
wolu, a przyuczone do tego bydleta rozumiejy te glosy i shuchajg ich.
Wiec kazda z wymawianych w tym celu zglosek: Ia!la! la! hen!
hen! hen! — ma ton odmienny i stanowi jakoby nazwisko kaidego
wolu, ktérém wedle woli i potrzeby swojéj, oracz popedza lub za-
wraca swoj sprzeZaj.

e Y —



ZWYCZAJE.

Nowy rok.

Ks. Wiad. Siarkowski w Gazecie Kieleckiéj z r. 1874,
nr 33 méwi:

»Jest zwyczaj (zapewne z pogafiskich jeszcze pozostaly czaséw)
noszenia do kodciotéw w dziefi Nowego roku na summe gatgzek
zielonych chojiny, ktére wlodcianie za pas wkiadajg, aza przy-
byciem ze $wigtyni do domu, zatykajg za belki. Zwyczaju tego po-
czatek, ktéry z calé] gubernii Kieleckiéj jedynie w tutejszych stro-
nach praktykuje sig, sigga jak Iud utrzymuje, bardzo odleglych cza-
86w ; znaczenia za$ i celu jego trudno dopyta¢ si¢ u ludu. Niekté-
rzy 7 zabobonnych praktyce téj przypisujg wiasno$é oddalenia od
domostwa w ktérém przechowuje sig podobnego rodzaju gatgzka, lu-
dzi z23éj woli. Galgzek tych nikt z domownikéw nie rusza, — sg
one, ze sig tak wyrazimy, czeig religijng otoczone.

W tez samg uroczysto$é dzieweczyny wiejskie wtykajg za chustki
na glowie gatgzki rozkwitiéj wisniny i tak ustrojone wcho-
dzg do koSciola na nabozefistwo przed-potudniowe. Na ten cel, ga-
tazki zrywajg z drzewa wisniowego w dzien éw. Eucyi (t.j. 13 gru-
dnia) i wtykaja do flasz napelnionych wodg. Z rozkwitnigcia rzeczo-
nych galgzek towarzyszki wyprowadzajg wréibe o moralném prowa-
dzeniu sig dziewezyny, — ktéréj bowiem rozkwitnie galazka, ta
W opinii towarzyszek uwaza sig za prawdziwg dziewice, w prze-
ciwnym zaé razie za niemoralng“.

Od Nowego roku poczynajg chlopcy wiejscy chodzié po kole-
dzie. Piesni kolgdowe, wéwezas Spiewane przytacza (acz bez muzyki)
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A

ks. Siarkowski w Zbiorze wiad. do Antropologii, Krakéw,
1880, tom IV, str. 98.

Torun. Klapacz.

Zoryan Chodakowski w liscie z listopada 1817 r. pisze: ,Z Che-
cin udalem si¢ do Matogo$cia. W okolicach tutejszych jest zwy-
czaj, 7e chlopcy na Zapusty chodzg z turem, czyli jak oni zo-
wig: Turuniem; przypominajg tego wolu dzikiego z broda, kté-
rego na kolede niedawno wodzono po Ukrainie, i w pieéniach swa-
dziebnych Ru$ jeszcze wspomina“.

Tenze Chodakowski opowiada w lidcie z d. 18 Stycznia 1818 r.:
ywW Nowem-miedcie Korczynie koledniki épiewali mi o turze
ze zlotemi rogami.’)

1.

1. A czyje, czyje to nowe Siedlo?
W tém nowém siedle komnateczka.
W téj komnateczce jest dwa okieneczka.
2. W jedném okieneczku — krasna pani z pannami
wyszla sobie przed ganeczek.
I wyjrzala w szyre pole — w szyre pole na Podole.
3. I zobaczyla zwierza tura,
zwierza tura, co zlote rézki ma.
I zawolala na sluzkéw swojich:
4. Shluzkowie wstancie — koni siodlajcie,
bedziecie goni¢ zwierza tura,
zwierza tura, co zlote rozki ma.
5. Shluzkowie wstaja, — koni siodiaja,
i dogonili zwierza tura,
zwierza tura, co zlote rozki ma.
6. Gdziez tego tura podziejemy?
Zlote rozki mu pozbijamy,
w komnateczce powbijamy,
w komnateczce, we &cianeczce.

" »,0 tym turze na Wolyniu, Ukrainie i Podolu $piewsajg na godach
swadziebnych. W Belzkiem we wsi Stajach wspominajg: a u toho
tura rohi zototyi, Lado, Lado! — W herbach Morawskich
czyli Zerdcadle Paprockiego na str. 373 sg dwa rogi Thyrowe
zwane, W 26ttém polu. W Eukowskiem jest wie§ Turze-rogi“ (Z. Ch).
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7. €6z na tych rozkach wieszaé bedziemy?
Rysie sobole, — przepyszne stroje,
nabojeczke, — i szabeleczke.

8. Jej-Mosci piosneczke,

a nam kolendeczke”.

Kronika Warsz. 1858, nr 168—170 powiada:

»W Nowy rok widzialem wSzczecnie pod Pierzchnicg obrzgd
zwyczajowy Klapaczem lub Toruniem zwany. Wieczér w ten
dzieft, do dworu ichat przychodzi z muzykg chlop odziany wywréco-
nym kozuchem lub plachta szarg; to okrycie, z pomocg kija trzy-
manego w reku, wzniesione kilka lokei nad glowe a na niem utkwiona
z kudel utkana gtowa zwierzecia; pysk tak na sznurku naprawiony,
Ze pociggajac zafi klapie do taktu muzyki. Przebrany biega i ska-
cze, a udajgc tanczace zwierze, dziewkom figle plata. Zanim klapa-
nie uslyszalem, wydalo mi si¢ owo zwierz¢ zupelnie jako girafa i ani
przypuszezalnie obyczaju tlomaczyé sobie nie mogltem; klapanie do
bocianowego podobne, nasungto mi wniosek, Ze to klektanie stowiaf-
skiego ptaka, co z nastaniem godéw Bozego Narodzenia i nowego
lata, wiedci o wiosnie przynosi. Przeciez leb nie ptasi, a maszkara
Turuniem si¢ zowie. Mawiaja u nas gdy kogo powainie prowa-
dzg: wiodg sie jak z turuniem; zwigzek wige dykeyi z tym
obrzgdem widoczny“.

» Zaraz tedy przypomina sig badanie o Turze, uczenie przez
niemca Hanusza wywiedzione. Tur w jezykach wschodnich jest wy-
razem obcym, a znaczy byka — nalezy wige do pojeé i obrzgdéw
pogariskiéj Stowiafiszezyzny, gdzie tur byl emblematem stofica, na
cze$é za$ jego obchodzono $wigto Turzycami zwane. Nie inaczéj
wigc turun szczecniefiski tiémaczyé si¢ ma; oto po Bozém Naro-
dzeniu i nowe storice si¢ rodzi, jasniéj i diuzéj Swiecge z nastaniem
nowego lata“ *).

Ks. Siarkowski méwi (w Gazecie Kieleckiéj z r. 1874,
nr 31): ,Przy §piewie pieSni koledowych przez chlopakéw, chodza-
cych wieczorami po wsi (po kolgdzie), jest zwyczaj, ze jeden z pa-
robkéw przebiera sip za torunia (nazwa ludowa) w ten sposéb, ze
odziewa sie w kozuch wywrécony kudlami na zewnatrz. Na kiju,

) Turun widzieliémy i w innych okolicach kraju n. p. w Opoczyn-
skiem: znaé¢ to zwyczaj i obrzed wiecéj ogélny. Ale ta oznaka za-
pust, w Opoczynskiem pokazuje si¢ tylko na ostatki. (J. B.).
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ktéry trzyma on w rece, jest osadzona glowa zwierzecia, z drzewa
lub pakul zrobiona, okryta plachta ktéra za pomoca sznurka moze
sig poruszaé i wydawaé odglos podobny do klekotania bociana. Przy
tym obchodzie muzyka zloZona ze skrzypka i basisty przygrywa; to-
rufi taficzy, klapie paszczgkg i inne plata figle. (Widziano to w osa-
dzie Zargby pod gérg Swigto-krzyzkg czyli Eysicg). Parobey przyto-
mni téj zabawie nucg piesni“. (Dwie z takich pieéni przytacza ks.
Siarkowski w Zbiorze wiad. do Antropologii, Krakéw, 1880,
tom IV, str. etnol. 104, nr 37 i 38).

Pod Jedrzejowem {(wie§ Lysakéw) ukazuje si¢ Ktapacz,
chlopiec chodzacy na czworakach, przykryty dera kofiskg; ma pysk,
ktéry rozdziawia i ktérym kiapie, i dlugie uszy (klapo-uch). Jest
to tosamo, co Torun pod Krakowem.

Tlusty czwartek.

W Siewierzu i okolo Czgstochowy, jest podobny zwyci:j jak
w Krakowie, Ze w Thusty czwartek chodzg i taficzg baby po rynku
i ulicach, chwytajac ludzi, co sig nazywa combrzyé, cembrzyé

W siepna sroda.

Ks. Whad. Siarkowski (w Gazecie Kieleckiéj z r. 1874,
nr 33) powiada: 3

»W Wstepng érode przechowuje sig zwyczaj w okolicach Swigto-
krzyzkich, szczeg6lniéj kolo Lagowa, topienia batwana. Uroczy-
stosé ta, §ciSle w wyz wspomnionych stronach przestrzegana, odbywa
sig w ten sposéb: Jednego z parobkéw, catego od stép do giéw ob-
winigtego w grochowiny, prowadzi drugi na powrozie, Réj oséb
przy odglosie wrzaskéw, krzykéw i og6lnéj radosei, towarzyszy temu
pochodowi, zdazajacemu ze wsi do pobliskiéj rzeki lub stawn; — bal-
wana okladajg " batami, takie z grochowin na t¢ uroczysto$¢ sporzy-
dzonemi, aby predzéj podgiat na miejsce swego przeznaczenia, a kiedy
juz stanie u kresu pochodu, wiedy biorgey udzial w zabawie zdzie-
rajg z niego przybér grochowiany i wrzucajg do wody.
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Z powrotem cala czereda ciggnie do karczmy na uraczenie sig widka,
— i tu takie parobek 6w, co przed chwily w téj zabawie giéwng
odgrywat rolg, musi zabawiaé zgromadzone towarzystwo. Sceny ko-
miczne zaczerpnigte z Zycia wlodcian, stanowig przedmiot rozrywki.
Najczgéciéj $mieszne zajécia na patfiskiem z karbowym, z okumo-
nem lub jego nadobng polowicy, wystepuja na widownig. Wiesniacy
nie posiadajg si¢ z radodci, kiedy parobek lub kto inny z grona przy-
fomnych napuszysta postaé pana okumona udaje, lub jego tubalny
glos, nawolujacy stuzgcych i robotnikéw do pracy nasladuje. Jest to
chwila istnego ich szczgécia, — pochmurne lica oblewa krasa rado-
Sci; prawdziwy, rodzimy chiopski dowcip splywa z ust w caléj peini,
bo go nie wigzi Zadna etykieta, Zadna krytyka lub obmowa nie
ploszy *).

W okolicach za§ Kiele, w poblizu Nidy przechowujg w Wste-
png Srode inny zwyezaj: Dwéch meZezyzn, zwykle powainiejszych
wiekiem, przebierajg si¢ za dziada i babg, — w tym stroju cho-
dzgc z domu do domu, wyszukujgy parobezakéw i dziewczat,
Zadajae aby im si¢ okupili, a to z tego powodu, iz jeszcze znajdujg
8i¢ w stanie wolnym (bezzennym) a cigZary Zycia malzeriskiego nie
objuczajg ich barkéw. Parobczaki i dziewczgta, rade nierade, zadosé
ich natrgetwu uczynié musza, z obawy aby ich dziad i baba nie wy-
smagali batami ze stomy umy$lnie na tg uroczysto$é splecionemi.
A kiedy pochéd po wszystkich domach odbeda, na zakoriczenie uro-
czystosci podgZaja do karczmy, gdzie do péinego wieczora zgroma-
dzeni zabawiajy sie pogawedks, a dziad i baba przygrywajg na ko-
newce, na otworze ktéréj znajdujg si¢ struny z konopi przepro-
wadzone. Smyczek do t6j muzyki osobliwszéj sporzadzony jest takie
z konopi ?).

) O podobnym zwyczaju doniesiono nam takze — bez podania atoli
blizszych szezegdléw — w liscie z pod Kurozwek pisanym w r. 1856.
Pisze o podobnym zwyezaju i kronikarz Bielski, a przypomina on uro-
czystos¢ Marzanny, bogini Smierci czy teZ zimy. (obacz: M. Wiszniew-
ski: Historya literatury polskiej, t. I, str 209. — Lud,
Serya XV, str. 11).

)  Zastanawiajge si¢ nad przytoczonym powyzéj obchodem, zdaje nam
si¢ (méwi ks. Siarkowski) iz to jest zabytek z uroczystosci pogan-
skiéj, poswigconéj Dziewannie inaczéj zwanéj Ziewonia, bogini uwaza-
néj za patronke drzew, krzewow i kwistéw polnych. Domyst nasz
gruntujemy na przesadzie ludu, ktéry utrzymuje, iz po takiéj muzyce
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W Zbiorze wiad. do Antropologii, t. IlI, str. etnol. (21)
méwi takze ks. Siarkowski o zwyczaju zachowywanym w Rembowie
(pow. Pinczowski), iz dziewczyny w Wstepna $rode pija i taricza
w karczmie, aby im sig w ogrédku ruta zrodzita, — jak i o innych
w tym dniu tamze zachowywanych zwyeczajach.

Kwietnia niedziela.

K. W. Wéjcicki w artykule: Teatr za Zygmunta IIL (Ty-
godnik literacki, — Poznafi 1840, nr 13) méwi: ,Mateusz
Buczkowski w r. 1614 ulozyt i wydrukowat: ,Uroczysta Kwie-
tniéj niedzieli processya‘ a przypisawszy jg Piotrowi Tyli-
ckiemu biskupowi krakowskiemu, prosi, aby ,zwyczajowi sprzyjat
w tym dawnemu’. W tym obchodzie przepisane byly obrzedy ko-
§cielne. Buczkowski po kazdym dodal deklamacye, ozdobil je pro-
logiem, chérami, epilogiem, i poboiny zrobit z tego wszystkiego
dyalog. Ten dyalog byt w calosci okazany na Kwietnia niedzielg
w Korczynie i Kielcach®.

»NasSladowane od Whochéw (pisze Fr. Siarczyriski) a szczeg6lniéj
w Wielkim poscie dawane Meki Paliskiéj przedstawienia, bardzo
jeszcze wielu poboznych widzéw bawily za czaséw Zygmunta III. To-
warzystwa grajacych osoby Chrystuséw, Judaszéw, Kaifaszéw, Apo-
stoléw, przechodzily z miast do wsiéw, i tam na wystawionych tea-
trach popisywaly si¢ sztuka swojg, 1 wyludzaly z widz6w pienigdze.
Takowe widowiska wyprawiali mnichy w klasztorach, nauczyciele
przez Zakéw swojich, plebani z organistami swymi przy farach, a wie-
dzgc ile ta poplaca zabawa, miano na Migsopusty maszkarne kome-
dye, na $wigta celniejsze dramata i $piewy, na wesela widowiska go-
dowe, a na Wielki tydziei o Mece Panskiéj dyalogi. Azeby zad i te
bawily, bo zawsze si¢ wigeéj $miaé niz plaka¢ lubiono, przeplataty
je wytchnienia wesole, Intermedia zwane“.

konopie i inne krzewy rosna dobrze, — dlatego tez obchéd w dzien
pomieniony w Iudowym jezyku nazywa si¢: wkupnem na ku-
nopie.
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Wielkanoc ).

Obchéd uroczystego tego $wigta jak i zastawa $wigconego ja-

dia, miewa tu miejsce w podobny sposéb, jak to bylo opisanem w Se-
ryi V, str. 281. I tu, jak wszedzie u nas, miesiwo i jaja®) stanowia
gléwny zastawy przedmiot.

Gajik.

Po wielkiéj-nocy, chtopaki i dziewczgta obchodzg wie§ z ga-

1azkg zielong zwang gajikiem i Spiewajy:

2. od Siewierza, Koziegléw,
-l . ‘
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Ga—ji—ku zie—lo—ny pigknie ustro—jo — Ja z ga — jikiem

Pigknie ci sig chodzi, bo ci sig¢ tak go — dzi. Ja z ga — jikiem
) l‘i E =8 =
2 4
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do Lubli-na, za ga—ji—kiem becka wi — na.
do Warsa—wy, za ga—ji— kiem  chlopiec iwa—wy,
Lud, Ser, X, str. 197. — Masowsse, T. 1. str. 148,

9

Niedziela wielkanocna przypada w biezgcém stuleciu najwezesniéj
w roku 1894, t. j. dnia 24 marca najpézniéj zas, bo 25 kwietnia w r.
1886. Do tego ostatniego roku odnosi si¢ cytowana wielokrotnie prze-
powiednia éredniowiecznego astrologa paryskiego Nostradama: ,Jezeli
Wielkanoe przypadnie na dzien §. Marka (25 kwietnia) a Boze Cialo
na 8. Jana (24 Czerwca), Swiat caly pograzony bedzie w placzu“
(Quando Marcus Pascha dabit — Johannes Corpus Christi consecrabit —
Totus mundus Vae clamabit!)

P. Stefanija Ulanowska méwi w Tygodniku illustr. (Warsz.
1884, nr 68) iz: ,Skorupy jaj farbowanych (wielkanocenych) maja takze
swoje znaczenie. W Krakowskiem, we wsi Wola Filipowska
(pod Chrzanowem), wyrzucaja je za.chalupe i do ogrdodka,
W tém przekonaniu, %Ze w pierwszym razie urosnie z tego macie-
rzanka, a w drugim bukszpan®

Lud, Ser. XVIIL
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S. Jan Chrzciciel.
Wigilija Sobotki. ?)

Ks. Wiad. Siarkowski pisze w Gazecie Kieleckiéj z roku
1874, nr 16:

1. ,Jedng z najwydatniejszych uroczystosci, obchodzonych w §wie-
cie chrzedcijariskim, jest Swigto §. Jana Chrzciciela. W zamartych
czasach poganstwa, okolo tego czasu w ktérym dzi§ koéciét nasz ob-
chodzi uroczystos¢ §. Jana, praojcowie nasi, poganie, §wigcili z wielka
okazalodcig uroczysto$é bozka, lub jak niektérzy mieé cheg, bogini
urodzajéw kupaly. Zwyczaje i obrzgdy S$wigta pogariskiego kupaly,
zywcem zastésowano do §. Jana Chrzciciela, ktéry u ludu w legen-
dach i klechdach, uwazany jest za patrona urodzajéw<.

2. ,Badi ludu ze stron kieleckich wspomina o tym $wigtym, ze
kiedy byl dzieckiem i réwiesnikiem Chrystusa, to wtedy dziecina Je-
zus, czynige zado$é jego prosbom, sprowadzal z nieba nasiona ré-
inych zi6t i kwiatéw, ktére spolem z malerikim Janem zasiewal,
i ktére do czaséw obecnych ludziom i zwierz¢tom wielce sg przyda-
tne. Z tego wige powodu, lnd uwaza Swigtego Jana za szczeg6lniej-
szego patrona urodzajéw, témbardziéj Ze od 24 czerwca mniéj-
wigeéj rozpoczynajg sig zbiory plonéw, ktérym koszenie siana przoduje“.

3. ,W lasach gér Swigto-krzyskich roénie ziele podobne do
migty, nazwane przez lud zielem & Jana, a po ktére czarownice
odbywajg podréz na Xysicg w wigilijg §. Jana. Uszezknigty wierzcho-
ek ziela, w dziefi ten ma mieé jakqa$ moc czarodziejsky, i dlatego

1 L. Golebiowski méwi (Kalendarzyk polityczny na rok
1827): ,StaroZzytnych zwyczajow, niestety, coraz mniéj widac. Jedne
tylko Sobotki w wilija &. Jana obchodzone i w Zielone swigta po-
wtarzane sy dotad. Topienia balwanéw juz niema Sladu. Comber,
Konik Zwierzyniecki albo Rekawka (patrzKrakowskg Pszezotke)
z stolicy nie przedarly sie do wiejskich zagrod. Jest tylko zwyczaj
winszowania Dosiego roku, Ze gdzies blisko Krakowa, Dosia
(Dorota) cnotliwa, kochana, 100 lat przezyla, i w wilija BoZego Naro-
dzenia zgasta spokojnie. W Ostatki chodzge z muzyka po ulicach
i przyspiewunjae, Zapusty przepedzajg (miotls), azeby Post
$wiety juz nadchodzgcy miat miejsce.
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tez zabobonni dokladajg wszelkich staraf, aby uszczkngé ziele ktére
ma zapewnié skutecznodé ich czarom.

4. ,W wigilijg §, Jana zrana, przed wschodem slorica, lud nasz
po polach i lakach zbiera bylice (Artemisia vulgaris), ktérg na-
stepnie nad drzwiami doméw i obér zatyka (w strzechg). Zwyczaj
ten praktykuje sie w tym celu, aby odjaé moc czarownicom szkodze-
nia lndziom i bydletom®.

5. ,Bylica z czaséw jeszcze pogariskich, ma wielkie znacze-
nie u ludu stron naszych. Przystrajajg nig wianki, ktére Swigeg sig
w uroczysto§é Wniebowzigeia N. Maryi P., zwanéj w ludowym je-
zyku Matka Boskg zielng. Opasujg zielem tém figury z wyobraze-
niem ukrzyZowanego Chrystusa, a niekiedy i umarlemu czlowiekowi
wkladaja do trumny®. (ob Mazowsze, t. I str. 180—181).

6. ,Lud z pod Kielc uczcit ziele to (od ktérego niejedna takze
wie§ otrzymala nazwe) nastepujgcym wierszykiem:

3.

Trzewiczki — z byliezki,
ponezoszki z Krakowa,
kawaler z Stobnicy,
panna z Przemykowa“.

7. ,Jedno jeszcze podanie przechowuje si¢ o bylicy migdzy lu-
dem okolic tutejszych. W ubieglych czasach przesztodei, kiedy lud
wigkszg anizeli obecnie odznaczal sig cnotg, nie loiyl on starar nad
zabezpieczeniem swego dobytku przed ludZmi z1éj woli. I dlatego nie
stawial plotéw z chrustu koto doméw i pél, ale z bylicy w dzien
§. Jana ploty grodzil“.

8. ,Krom zbierania bylicy, po wielu miejscowodciach gubernii
tutejszéj, szczeg6lniéj w Pificzowskiém, praktukuje si¢ zwyczaj pale-
nia przy zmierzchu dnia, na miejscach wyniostych, Sobétek* (dzis
wychodzacy juz z uZycia).

9. ,U mieszkaficéw siét zalegajacych podnéze gér Swieto-krzyz-
kich jest mniemanie, ze w wigilija §. Jana zlatujg sig czarownice na
szezyt Eysicy dla odbycia narad, po skoficzenin ktérych odprawiajg
bankiet wraz z biesami w zaczarowanym ogrodzie, ktéry sie miedci
na wyz wspomnionéj gérze“.
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Przyjaciel ludu, Leszno, rok 8my 1841, nr 24, daje: Wy-
jatek z podrézy ze Stobnickiego, opisujgcy Sobétke ze wzgérz nad
Wislg w pobliZu Pacanowa r. 1840 w wigilije §. Jana widziana,
w stowach nastgpujaeych:

,Juz od poranku (w d. 23 czerwca) w wesoléj i ludnéj osadzie
krakowskiéj, na wszystkich twarzach malowalo si¢ oczekiwanie wie-
czora, na wszystkich ustach byla Sobétka. Skoro tylko slofice spu-
$cito sig za géry, cala ludno$é wiejska, w Swigtecznym stroju, wyru-
szyla na najwyzszy pagérek w bliskoSci wsi. Tu wzniesiono wielki
stés drzewa, ktéry za danym znakiem, ze wszech stron stomg podpa-
lono. W téj chwili zabrzmialy skrzypce, a dziarska mlodziez wiejska
obu plei, podawszy sobie rece, wieficem otoczyla ognisko, i wnet za-
czeta sig przesadzaé w skokach, plasach i $piewach; bylo cof dzi-
kiego a razem poetycznego w tym widoku, co§ podobnego do tarica
piekielnego duchéw na Lyséj-gérze, do obrzedu pogrzebnego dzikich
ludéw. Skoro stés ognia opadl, wtenczas tariczgey zrobili opodal koto
obok niego, a chlopaki niedorostki zaczeli przerazajace widowisko,
skakanie przez plomienie, coby latwo smutne skutki mieé moglo;
kilka godzin w noc trwalo to igrzysko przy tlacém sig drzewie;
w uroczém czerwonawém pél-Swietle taniec nie ustawal, — i co
szczeg6lnie, prowadzony byl gléwnie przez glucho-niemego pa-
robka, ktéry jednak jakim§ instynktem wiedziony, nigdy sig z taktem
nie mijal. Wigcéj w oddaleniu od ognia, a w blizszém sasiedztwie
od beczki piwa i sgdka wddki, siedzieli starsi gospodarze; jeden
z nich opowiadal drugim naiwnie, Ze $wigto Sobé6tki pochodzi z cza-
86w, kiedy do Polski wprowadzono $wigtg wiarg, a palge falszywych
bogéw, radowano si¢ w ok6t plomieni“.

Gdy sig podrézny zdziwil, Ze na pagérkach wielu sgsiednich wsi
nie zapalono ogni, odpowiedzial mu chtop jeden uchyliwszy z nad
siwych wloséw czerwonéj konfederatki: ,tam smutno, bo tam wsze-
dzie w tych dniach brano rekruta; nasza wie§ jedna tego roku w oko-
licy, ktérg Bég w swéj lasce uchronit“?).

W Powodem wszakZe nie-palenia tych ogni, mogla byé — jak
mniemamy — i ta takZe okolicznodé, Ze wsie te palily je juz poprze-
dnio w dniach Zielonych swiatek.
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Dzien Narodzenia Matki Boskiéj.
8. Wrzesnia.

Kompanije do Czgstochowy pielgrzymujgce $piewajq:

4. od Kiele, Kurzelowa i t. d.
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Gwiazdo licz—na wspania—1a, Czg—stochowska Ma—ry—ja,
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do Ciebie sig u—cie—kamy o Ma—ry—ja, Ma—ryja.

Ks. Keller: Zbiér pieéni naboin. katol. Pelplin, 1871, str. 574.
Nuta : Masowsse, I, str. 97,

5. od Miechowa.
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czas niema—ly, gdyéwiatca—ly  nie styszal,
Ks. Mioduszewski: Spiewnik koscielny, Krakéw, 1838, str. 199.
Ks. Keller: Zbidr piesni naboin. katol Pelplin, 1871, str, 449.

Mazowsse, 1885, t. I, str, 189, nr 70,

Dzien zaduszny.

Ks, Wiad. Siarkowski méwi w Gazecie Kieleckiéj z roku
18741 nr 36:

»W dzied zaduszny lud idgc pa nabozefistwo do kosciota, znosi
placki lub chleb w wigilija pomienionego dnia upieczony; z tych bo-
chenkéw tyle kromek kraje, ilu z jego familii umarlo czlonkéw. Na-
stopnie, za wymienienie (przez ksigdza imienia) kazdego zmarlego
e 8wéj rodziny, daje kromke dziadowi lub babce (Zebraczéj), i tak
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po koleji przechodzi (obdarza) wszystkich ubogich, dopokad staje mu
kromek. Zwyczaj ten, o ile nam wiadomo, z caléj gubernii tutejszéj
jedynie praktykuje sie w stronach kieleckich®.

Do rozdawania ubogim za wypominki zmarkych, lud tutejszéj
okolicy wypieka teZ osobny gatunek chleba zwany tatarczuchy,
iz z maki tatarczanéj bywa pieczony.

Zniwa. Wyzynek.

L

L. Golgbiowski w Kalendarzyku politycznym na rok
1827, jak i w dziele swém: Lud polski str. 135 dajac Opis wo-
jewédztwa krakowskiego, powiada :

oLapraszanie na zniwa nocne. W Krakowskiém nade-
wszystko jest w uZyciu pomieniony zwyczaj. Tam wéjtostwa, solty-
stwa lub inne pola dzierzawione bywaja, ale 2adna robocizna do nich
nie jest przywigzang (przed r. 1830); wszystko musi sig obrabiaé
wlasnemi parobkami lub najmem. Zniwa najtrudniejsze: wszyscy al-
bowiem u dworu, albo u siebie zatrudnieni. Gdy z pola wracajg, a noc
jasna w pelnig ksigzyca spodziewana, idzie gospodyni, pomocy w ze-
braniu zboza z pola potrzebujgca, z dziewczetami swojemi, przystro-
jona czysto; niosg wédke, zakaske; kogo spotyka, kto przyjaé racay,
mile tego czestuje, na.wieczerz¢ zaprasza. Zbiera si¢ gromada liczna,
i przed domem do ktérego wezwana, albo czasem w polu, zastaje
kartofle omaszczone stoning, kaszg, pierogi z sérem lub inne tego
rodzaju potrawy. Po uczeie skromnéj, z muzyksa i épiewkami udajg
sig na lan; ani sig znajdzie, ktoby poczestowany, od pracy $mial sig
uchylié; Zng tedy rzeZwo i wesolo, coraz to piwem, to bardziéj po-
krzepiajacym raczeni trunkiem; czasem dajg i podkurek, czyli ranne
jedzenie. Tak wige z dobrowolnie podjetéj pracy nocnéj, o $wicie
niemal, wracajg do siebie, lan ogromny u2gwszy, albo czeéé jego
przynajmniéj znaczng. Niekiedy na tém samém zasypiajg polu, by
sit nabrali do rozpoczqé sig majgcéj na wiasnéj niwie lub dworskim
obszarze, jutrzejszéj o zwyktéj godzinie robocizny. Ten obyczaj ma-
luje, ile jest pracowitym lud tameczny i jak chgtnie wspiera wzywa-
jaeych jego pomocy“.
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II.

L. Golgbiowski w dziele: Gry i Zabawy (Warsz. 1831) str.
267, tak opisuje Wyzynki tutejsze :

»W Krakowskiém WyzZynki sa prawdziwie uroczystém S$wie-
tem rolniczém; wielkie do nich przygotowania i we dworze i na wsi,
wielki ruch wszedzie widaé. Wianek i osoba nie$é go majaca zatru-
dniajg wszystkich. Wybranéj, zwykle najprzystojniejszéj i wkrétce ma-
jacéj i8é za maz, mlodziez dostarcza pszenicy zielonkawéj nieco,
przez jaki§ przesad, w odciennéj wiosce schwyconé) (skradzionéj).
Plotg go, do swéj krélowéj przysziéj zbieglszy sig z caléj wsi miode
dziewczgta, i migdzy kepy kloséw, coraz to Kity orzechéw laskowych,
to wloskich stomg objgtych, to kwiaty i po uschnigein jeszcze nado-
bne, ziota pachngce, to jabluszko rumiane, to blyszczgce nawet trze-
sidelka i ponsowe tasiemeczki wplatajg, i ksztalt mu nie samego
tylko wiefica, lecz prawdziwéj korony nadajg, o 4, 6 lub 8 przeplo-
tach w gére ksztaltnie wzniesionych, z sobg ziaczonych, i do mniej-
szego u szezytu wianeczka dobrze przymocowanych. Widzieli zape-
wne kréléw swych korong w publicznym obrzgdzie i t¢ naladuja
w swéj prostocie. Pospolicie to sig dopelnia w wilijg N. Panny
Whiebowzigeia czyli Matki Boskiéj zielnéj. Nazajutrz w towarzystwie
wsi caléj, wdziawszy na glowe wieniec, uginajgc sig niemal pod jego
cigzarem, idzie ona z nim przy odglosie muzyki do kodciota
i sklada przy oltarzu; tam poswigcony bywa. Gdy skoficzone juz na-
bozeristwo, w téjie koronie wychodzi, znowu ten sam orszak jg ota-
cza i muzyka przygrywa; tak idg na obszar kapusty dworskigj,
W niéj skiadaja wieniec i $wigtos¢ jego zapobiega¢ ma zniszczeniu
Jé) przez ggsienice. Tam ukryty przez dnia resztg i noc caly pozo-
staje, a chiopcy strzegg, aby przez kogo zloSliwego nie byt pochwy-
cony iby go nie psulo ptastwo. Nazajutrz jak najraniéj idg po wianek
z podobnymze obrzgdem i odnoszq go do sottysa czyli wéjta, przy-
kryty na osobnym stole zostawuja, az do czasu kiedy ma byé uiyty.
Gdy ze dworu znaé dano, wtedy z wielkg uroczystodcig zebrana gro-
mada towarzyszy swéj dziewicy, brogi wianek niosgcéj na glowie, na
wierzchu ktérego, juz teraz, oswojony i lekko przywigzany kogut oka-
zaly, skrzydtami trzepocze lub ziarno spokojnie zajada. Spiewaja idac,
Spiewajg wchodzge do dworn, wesoto muzyka przygrywa; przed do-
mem oczekujg gospodarstwo postrojeni i rodzina ich cala; po uczy-
nionéj przez starszego wsi tkliwéj przemowie, gospodyni wieniec
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2djety z glowy w fartuszek przyjmuje i odnosza go zaraz do stodoly.
Nastgpuja czute wzajemne usciskania, podzigki panom, rozdanie malych
upominkéw téj, co wieniec przyniosla, otaczajacym jg dziewczetom,
méwey i kilku zrgezniejszym parobkom, pochwaly ich dobroci ze
strony ludu, i najezulsze Zyczenia dla nich, dla dziatek, dla pray-
sztych wnukéw; daléj czestowanie trunkiem wszystkich, uczta przy
suto zastawionych stolach i tany do ktérych i gospodarstwo laczg
sig réwnie: pan z dziewica wieficowa i kilku innemi, pani i cérki
z najstarszymi i najlepszymi gospodarzami. Wszyscy obecni dzielg
powszechng wesolosé, wezwani przez kogo do skokéw, nie zasmucajg,
ani obraza¢ $miejy odmdéwieniem.

Nazajutrz wytarte lub wymiécone bywa ziarno z poswigconego
wianka i w polu wysiane.

1L %)

W dniu 15 Sierpnia, na Matke¢ Boskg zielng, w Stopnickiém
i Miechowskiém razem z pekami zi6l do §wigcenia przeznaczonych,
przynoszg dziewczeta na glowach swych do kodciola i ogromnéj takze
wielkosci wiefice dozynkowe, umy$lnie na-ten cel juz uwite,
i w kosciele ustawiajg takowe na baryerze przed prezbyterium. Ksigdz
pokrapia je $wigcona wodg razem z ziotami, poczém odnoszg je
znowu na glowach do domu, zkad, gdy sig¢ Zniwa skoricza, idg z niemi
i z pie$niami jak zwykle, do pana. Wierice takie majg okolo 17/, do
2 stép wysokodei; u wierzchu s3 ubrane we wstqzki, ktére si¢ nao-
koto rozsypujg (obacz: Lud, Ser. VI, str. 96). Wstazki powty-
kane sy migdzy pszenicag (przy ozimym wieficu) lub migdzy
jeczmieniem (przy jarym v. jarzynnym wicfcu). Odnoszage go
do pana, ubierajg w jablka, orzechy, pierniki. Parobcy zwykle na-
przéd juZz obierajg przodnice (dziewke przodkujacg przy iniwach),
ktéra ma na glowie nie§¢ wieniec ozimy do dworu, i drugg (jesli
razem do dworu idg) majgceq niedé wieniec jary. Dziewke takowy
obierajg najczedcié) z chaty zamoiniejszéj, by ich ta za ten zaszezyt
p6iniéj w karczmie lepiéj ugodcié mogla. Z kaZdéj wsi noszg zwy-

b Ob. ks. Wiad. Siarkowski: Zbiér Wiad. do Antropologii
Krakéw, 1879, Tom III, str. etnol. 15—18. — Rok 1880, Tom 1V, str.
(143) nr 161—-164.
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AN AN

kle po dwa wierice; wige jeZeli parafija duZa, to sig czasami i kilka-
nascie wieficéw zbierze do poswigcenia ).

6. od Jedrzejowa (Konary).
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panien — Kka ma pieni¢ — dzy Korzec,

Pozeni'my zytko,

posieklismy owies —

teraz nas, panocku

do Krakowa odwiez. (Spiewajy Gérale bandosi)

od Sezkalmierza (Charzewice).
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) Peki zas zi6t poswieconych, biorg jak wiadomo do doméw dla na-
kadzania niemi bydla, wetkniecia niektéryech miedzy jadto dla bydia,
na ogréd w kapuste i t. d.

Lud, Ser, XVIII
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Plon niesie—my plon a weisa — wy dwér,
2. Oni pszeniczki nie zeli
sami-by radzi wypili.
(mowa o ludziach dworskich).
3. A ty strézu otworz wrota,
bo idzie panska holota.
4, A ty rzonca otwoérz sieni,
boémy panu dobrze Zeni (%gli).
1. Plon niesiemy, plon
a w cisawy dwdr,
2. Bodaj zdrowa plonowala,
kazda kopeinka sto korcy data !
3. Wyjdziéj panie na ganecek,
przyjm od dzieweyny wianecek.
4. Bodaj zdrowi pozywali,
a za rok za¢ docekali.
Plon niesiemy, plon
a w cisawy dwoOr. (wsjeicki: P. 1)
10. Charsewice,
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Znijwa Ja — giu znijwa, nle mah
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to ni—wa, nie male to po-le, t‘;l—ko na nas  dwo—je.
Ks. Siarkowski: Zbiér wiad, do Antropol. IV, nr 162,
12, od Kromolowa (Zawiercie),
e R —""%
U na—se-go pa—na zie—lo—na pod — lo—ga, zjezdza — fg si¢ ludzie ;
= T + ]
—— - ” =7 = | =~
zjezdza — Jg si¢ ludzie Jak do Pana Bo—ga,
1. U nasego pana 5. Bodaj sie zrodzila,
zielona podloga, i klosy chylila,
zjezdzajg sig ludzie bodaj nas ta pani
jak do Pana Boga. do zniwa prosila.
2. U nasego pana 6. U nasego pana
podtoga woskows, piekne konie maja,
a u sgsiedniego kiedy je wypusca,
prosie sie w nij schowa. jak lanie skakaja.
3. U nasego pana 7. A jesceby dne
zielony podworzec, da piekniejse byty,
powiadajg ludzie zeby pacholicek
%e ma zlota korzec. nie byt do nich zgnity.
4. U nasego pana 8. Kiedy pan gospodarz

9. 0Oj za dworem, za dworem

biala kamienica,
bodaj sig zrodzila
owies i pszenica.

pacholicka budzi,
to sie pacholicek
u dzieweyny chludzi.

W kovicu dodajq:

subienicka stoji.
Ktéz tam bedzie wisial?
Ekonom z karbowym.

10. Oj karbowy za to,

bo dziwki caluje,
a ekonom za to,
bo ludzi katuje.

13. od Biewlerza (Mierzgcice).
o~ = P e e
— VL Vi i .3 s —
A wyjiryj—ze ty nas pénie n po — le,

1.

A wyjzréj-ze ty nas panie — na pole,

juz-ci sie tam twoje zytko — nie chwieje.
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A bo go tam Zynarecki — zazeny (zazety)

za to by sie gorzdlecki — napity.

Zaprzegaj-ze parobecku— w dwie kole (dwa kola).
a jedz-ze ty po zynarki — na pole.

A jest-ci tam jablonecka — w dolinie,

a ktéz tez tam téj panienki — nie minie.
A kady (gdzie) tez to jablusko — upadnie,
to sie tez tam ta panienka — dostanie.

Przyjechali zalotnicy — z Krakowa:

a pojdz-ze ty, ty panienko — do Lbowa.
Po c¢déz wy mnie tam do Lbowa — wolacie,
kiej z Krakowa ni wianecka — nie macie,



OBRZEDY.

POGRZEB.)

A~

Robige ostatnig dyspozycye czyli testament, chlop (z okolic Je-
drzejowa, Ksigza, Pinczowa i t. d.) oznacza przedewszystkiem jak ma
byé pochowany, w jakiéj trumnie, ile $wiatla ma sig przy jego zwlo-
kach palié i t. p. Suknie klada na niego nowe, osobliwie buty. Nie-
ktérzy zawczasu juz sprawiajg sobie ubranie pogrzebowe, ktérego sig
za #ycia nie tykaja. Jedna niewiasta (wdowa) kazala sobie uszyé nowe
na ten cel ubranie calkowicie biale, mianowicie: biatg spédnice, za-
paske, koszulg, gorset, chustke na glowg, przedcieradto i porczochy,
ktére wlozyla do sprawionéj juz przez siebie trumny, nie tykajgc za
Zycia wcale tego ubiorn. W dwéch rogach chustki wyszyte byly
czarno imiona: Jezus i Maryja, na $rodku za$ krzyzyk. Koszula szcze-
g6lniéj winna zawsze byé mowg; bywa ona dluisza niz zwyczajna
i w rgkawach nie $ciggana. Szyjac ja (jako i wszelkie ubranie émier-
telne), nie powinno sig¢ robié u nici wezetkéw, ale gdy jedna nitka
wyjdzie, nawlekaé zaraz nowg. W wezetki bowiem wciskaja sig i za-
Wigzujg razem z niemi i grzechy zmarlego, ktére tam pozostaja
i siedzgc przy duszy, zbawienie jej utrudniaja.

Wierzg, ze dusze zmarlych przyjaciét widujg sig z cialami
Swemi jeszcze i po $mierci. Jednéj matce umart syn na cholere i na-

p) Obrzed chrztu §. odbywa sie w ogdle w podobny sposéb jak to opi-
sano w Seryi V.
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tychmiast (wedle rozporzadzenia wiladzy) pochowaé go kazano, tak
Ze nie miala czasu kupié i whozyé mu do rak czarnego drewnianego
krzyiyka, jaki si¢ zwyklo dawaé umarlym do trumny. Gdy po nieja-
kim czasie zmart takze i drugiéj matki syn, a tamtego prayjaciel,
i ta ostatnia poszla do miasta kupié dla swojego podobny krzyzyk,
matka pierwszego nieboszczyka prosila jéj, aby za jedng drogg i drugi
kupita krzyzyk, i oba wloiyla razem do trumny swojego nieboszczyka,
ktéry nie omieszka po za grobem dorgezyé swemu przyjacielowi,
brakujgce w jego trumnie godlo meki Zbawiciela.

Przy zwlokach zmarlego $piewaja czestokroé piesi nastepujacy:

14.

| == ~
e 1 i i B M v 0 it (v |
S e

Je—zuwo—groj — cu mgle — jg—cy, (¢] Je — zu!

krwawy pot wy — le—wa — Jg-cy.
— — ' Lo

+ B I 3 2 o N PR N ! |
— T R g‘.‘:ﬁﬁ

b7 -~ — L le- e

gt f
Dusze w czyscu om—gle — wa — J3,  Twéj ochlo — dy wy—grq—-dl—j..

f=reeemcoec

4 o Je — zu!
Ks. Mioduszewski: Spiewnik kofeielny. Krakéw, 1838, str, 282.
Ks. Keller; Zbidr piedni naboin, katol. Pelplin, 1871, str. 944,

L

Ks. Wiad. Siarkowski w Gazecie Kieleckiéj z roku 1874
nr 36 powiada:

» Praktykuje sig powszechnie zabobon migdzy ludem tutejszych
wsi i miasteczek, iz w wypadku dlugiego skonu, zdejmujg domownicy
podciel z umierajgcego i te czémpredzéj wynoszg na dwér. Gdy za$
i taka praktyka nie odnosi skutku, a umierajacy jeszcze sig mgozy,
to w takim razie z pod glowy jego wyjmujg poduszki i nakrywajg
go odzieniem $lubném. A jezeli i to nie skutkuje, wtedy konajacego
kladg na ktoci (dtugié) stomie), ktérg, skoro umierajgey ducha wy-
zionie, nalezy natychmiast wynie$é z domu daleko na pole i tam
spalié“.

,Umarlemu, jeli ma otwarte oczy, kiadg na powiekach kilka
sztuk monety miedzianéj (trzygroszniaki), ktére nastgpnie (przed zam-
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knigciem trumny) winny byé zdjete i rozdzielone migdzy ubogich®.

pJest mniemanie, Zze duch umartego dotad nie odstgpuje ciala,
dopokad takowe nie zostanie na cmentarz (ludowa nazwa: mogitki)
wyniesione itam pogrzebane '). Duch zmarlego, wedlug pojecia ludu,
zanim uleci w zaziemskie $wiaty, obmywa si¢ wodg znajdujaca
sie w mieszkaniu; dlatego nalezy ja za nadejéciem dnia z naczyii
wylaé, aby nie byla obrécong na uzytek zyjaeych“.

»Zaraz po $mierci nieboszczyka wybiega jedna z najblizszych
krewnych przed dom i zaczyna tkaé; placz fen od czasu do czasu
przeplatany bywa urywkowemi stowami, w ktérych maluje sig bolesé
z powodu $mierci nieboszczyka, i bywaja wymienione niektére jego
cnoty“ *).

oKiedy wynoszg zwloki nieboszczyka z domu, to na znak po-
Zegnania uderzajg rogiem trumny w cztery katy §cian,
a nad progiem kilka razy podnoszg i opuszczajg trumne®.

»Zaraz po pogrzebie zgromadzaja sig do domu nieboszczyka na
stype, po skoficzeniu kt6réj, piewaja réine piesni pobozne, a migdzy
innemi pieéi legendowy (ktéra w Opoczyfiskiem &piewaja w pocho-
dzie na cmentarz za umarlym):

15.

Wynijdz, wynijdz gospodarzu!®)
chodzg émiercie po podwérzu.
Cialo lezy, cialo stgka,

dusycka si¢ w ciele lgka.

Moji mili przyjaciele,

zaéwietcie mi dwiece Smiele!

Jak wy mnie dzi§, ja wom potém,
wynijdz dusa, krwawym potem.

Y Inni 83 przekonania, Ze duch nie opuszeza ciala zmarlego, az do-
poki nie uderzg we dzwony, zwiastujge jego Smieré, i Ze niebo-
szezyk do téj chwili ma dwiadomosé wszystkiego co przy nim ludzie
moéwig i czynig.

) Golgbiowski méwi: ,Przy wyprowadzeniu zwlok w Krakowskiem,
wiejski orator wychwala zmarlego i jego imieniem przeprasza obe-
enych jezli w czém nieboszezyk zawinil, i dzigkuje Ze te ostatnig po-
shige zaszezyeili swojg obecnoscig®. (ob. Lud, Ser. VI, str. 7, przypisek).

i Waryjanty téj piesni znajdujs sie w Zbiorze Wiad do An-
tropologii, 1V, str. etnol. 90, nr 11. 12
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Wyleciata dusa z ciala,

nie wiedziala, kaj pa&¢ miala.
Na zielonéj lace padia,

tam-ci sobie zaptakala.

Przystol Pon Jezus aniola,

by sie dusycka nie bola.

— Ceg6-z duso, cego places?
Cé-z jo ptakdé, cé-z jo nie mom,
niewiem gdzie piérwsy nocleg mom.
Cyt-ze duso, rézy kwiecie,

dosé-ci sierdt jest na Swiecie.
Wilez-ze duso, na me skrzydla,
zaniose cie pod rajidia“ (sic).

WESELLE.

A

3 B od Pinczowa i Buska,

Ojciec lub jeden ze starszych krewnych mlodziefica, zwany wéw-
czas starostg lub po prostu starym, idziez nim we Czwartek
wieczér do chaty jego ulubionéj w odwiadczyny, niosge z sobg fla-
szke z wédka. Dziewczyna spostrzeglszy owg flaszke, ucieka do dru-
giéj izby lub do sasiadéw, albo tez chowa sig za piec. Starosta za$
pozdrowiwszy obecnych chrzescijafiskiem: ,Niech bgdzie pochwalony
Jezus Chrystus!“ — i po odpowiedzi domowych: ,Na wieki wiekéw
Amen!“ — 23da kieliszka lub kubka, gdyz takowego z sobg nie
majg. Gdy ojciec dziewczyny kaze go przyniedé, a matka ochoczo
i predko kubek podaje, jest to znakiem Ze oSwiadezyny dobrze beda
przyjete; gdy za§ pozornie szuka go z troskliwodcig a znaleZé nie
moze, wiedzg, ze ze swadiby téj juz nic nie bedzie. Skoro swat
otrzyma kubek, leje wert wédke swa i pije za zdrowie rodzicéw, ci
dzigkujac prébujg wddki, a starosta niby od niechcenia zapytuje
dziewczyng. Gdy ta wejdzie z matkg, ktéra jg poszta szukaé i pray-
wiodta, podaje jéj do wychylenia kubek, nie szczgdzgc pochwat na jéj
gospodarnosé, dobre zachowanie i t. p. Dziewczyna wzbrania sig, wy-
prasza, wypija nareszcie kilka kropel, zniewolona prosbami starosty,
ktéry zaraz potem wynurza sig i prosi rodzicéw o jéj reke. Po nie-
jakim oporze i wahaniu sig, zezwalajq wreszcie rodzice, a dziewczyna
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zgadza sig z ich wola. A wtedy wprowadzaja do izby i mlodzierica,
ktéry sig rodzicom klania do nég i przypija. ')

W Niedzielg nastgpujacg daje narzeczony ksigdzu przepisang
kwote na zapowiedzi, i kupuje podarunek jaki weselny dla swojéj
Mioduchny (oblubienicy); najezgdciéj chustke kolorows na szyje,
w ktéra zawija kilka sztuk srebrnéj monety. Starosta uzywa jéj naj-
przéd na to, azeby przy stésownéj przemowie czyli oracyi zwigzaé
nig rgce obojga narzeczonych na zméwinach ezyli zargezynach przy
wieczerzy. Nie znajg tutaj kontraktéw tyczgcych si¢ wyposazenia mlo-
dych malzonkéw; lecz rodzice z jednéj lub z drugiéj strony, starajg
si¢ zapewnié im ich byt.

Na dachu chaty téj, gdzie sip ma odbyé wesele (t. j. u jéj
matki) zatykajq chorggiewke czerwong z bialem.

W przeddzierr §lubu, druchny wijge wianki u panny-mtodéj,
Spiewaja :

16. Sg¢dziejowice.
Ser. IV, n. 24, 47, 63. ."

e .
22

I W ogré—deckn leli — Jja, tam panienki  siadaty T s
pod le—li—j3 szalwi — Ja, tam wianecki  wija-ty, toé pewnie, toé pe — wnie,
2. Przysed do nij dziad stary, 3. Praysed do nij mlodzieniec
prosiul-ci ij o dary. i prosiut jg o wieniee.
Uboga ja dziéwecka A mim-ci wiencow sedc,
nimidm dla cie widnecka, wez-ze sobie ktéry chees,
to¢ pewnie. toé pewnie.

W dzied $lubu, druibowie i druchny w towarzystwie muzykan-
téw chodzg od chaty do chaty, zapraszajgc w imieniu Paristwa-mto-
dych godei na wesele i do koSciola. Po wejécin do mieszkania i od-
bytém zaproszeniu, muzyka graé zaczyna, a obecni choé raz przetafico-
wawszy Polskiego, Krakowiaka lub Oberka, opuszczajg dom dla dal-
szych odwiedzin i zaprosin sasiadéw z podobng-Ze ceremonijy.

Muzyka w drodze :

J) Szezegély opisu niniejszego, podane jui przez L. Golgbiowskiego
(Lud polski, Warsz. 1830 str. 29) i reprodukowane w Przyja-
cieln ludu (Leszno, 1846 rok 13, nr 6, str. 46), uzupelniamy obe-
cnie muzykg i kilkn nabytkami z tychZze samych okolic pozyskanemi.
Do poréwnan shuizyé tu nadto moga szezegély i piesni weselne oglo-
szone przez ks. Wiad. Siarkowskiego w Zbiorze wiadomodei do An-
tropologii (Krakéw) tom 1V, str. 111—125, oraz 138—140.

Lud, 8er, XVIII
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Tymeczasem Panng-mioda pozostate druchny ubierajg do $lubu,
zasadzajg na dziezy od chleba, rozplataja warkocze, stroja w kwiaty
i wstazki. Mezezyini, $wiadkowie tych przygotowan d$piewajg z kie-
liszkiem w reku piosnki stosowne do okolicznodei, juz to: Ze maz
zamienia swg wolno§é w zlocong niewole matieristwa; juz, Ze narze-
czona nie chee diuzéj nosié korony dziewiczéj; juz, Ze rodzice roz-
czulajg si¢ nad losem swego dziecka.

18. Bogucice,

Eﬁ'ﬂ \__Llilat:E .h: T
Esire=m=aieeomees

0O mo — ja dzieweyno co ci u mnie begdzie, Z kura—

bedzies se sia—da—ia 2z ku—ra — mi na grzgdzie.
: __1mo 2do
e R =) e
~ emod 7 —i
mi na gragdsie, z kacka — mi na wodzie.

1. 0Oj moja dziewcyno, 3. Z kurami siadala,
co ¢i u mnie bgdzie? z gesiami jadala;
Bedzies se siadala pewno’s tak dziewcyno
z kurami na grzedzie. u matki nie miala.

2. Z kurami na grzedzie, 4. Nie bedzies dziewcyno,
z kackami na wodzie. siekierg drew rgbaé,
Uwazaj dziewcyno, bo si¢ ony beda
jak to tobie bedzie. same o ci¢ tomaé.

5. Nie bedzies dziewcyno,
cebrem wody nosié,
bo jéj bedzies miala |,
pod ocami dosié. Lud, Ser. II, nr 72,

Spiewacy zwracajg takze swoje $piewy do piwa, do wédki, do
chmielu, ktére przez swe dwuznaczne wyraZenia ploniag narzeczong,
a bawig przytomnych.

Ob, nutg or 37, 19,

1, Cys ty chmielu nie mial matki,
cod ty urdst taki gladki?[:]
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2. Cy§ ty chmielu nie mial ojca,

co$ ty urdst gdyby chojea? (mioda sosna)
3. Cys ty chmielu nie mial siostry,

coé ty urdst taki ostry?
4. Cys ty chmielu nie mial brata,

co$ ty urdst za trzy lata?
5. OJ chmielu, chmielu niedowarzony !

oj babski pysku niewyparzony! ¥

(L. Golgbiowski: Lud polski. 1830, str. 29).

Gdy sie zgromadza krewni i wszyscy zaproszeni godcie, ocze-
kujac Panny-mlodéj, cala druiyna épiewa:

Bogucice.
.—‘_
W‘% =
A wychodz — ze bojuz  cas! wdziéwa) spé — dni — e¢ wsl—vny
1. A wychodz-ze, bo juz cas! 4. Poblogostaw-ze mi, matko moja,
wdziéwaj spodnice w siwny pas.  bo juz ja ide do kosciola.
Juz-ci ja sie wybrala, Poblogostaw-ze mi reka swojg!
we swoje chusty, com miala. niech-ze ja id¢ z wolg twoja.
2. Teraz dudarzu, teraz graj! 5. Na krakowskiéj dziedzinie
nie-jednemu jéj bedzie zal! stoji jablonka w dolinie.
Teraz dudarzu, teraz brzmij! Pod nig dziewcyna siadata,
niechaj krakowskie pole grzmi! i zloty warkoc cesala.
3. A wychodz-ze, za progi, 6. O mdj warkoeyku zlocisty!
padnij matuli do nogi! urdst-zes-ci mi rzesisty;
Juz-ci ja sie wybrala, urdst-ze$ ci mi po mdj pas,

bym ojeu matce pasé dondg miala. na mojéj matki ciezki plac!
Lud, Ser, VI nr 70.

Mioduchna rzuca sig¢ do nég rodzicéw, i wéréd szlochéw i ika-
nia $ciska ich stopy. Rodzice, réwnicZz rozczuleni, blogostawig cérke.
Wtém starosta wzywa do jazdy do koScioka. Mloduchna z druchnami
i muzyka jada na wozach, ktére otaczajg : Pan-mlody, starosta, drui-
bowie, na przybranych koniach z czubami na glowie; kazdy z nich
trzyma bat w jednéj, a choragiewke maly (czerwong z bialem) w dru-
giéj rece; druzba starszy kij czy laskg w kwiaty strojng. Zabytek to
dawnych Stowian zwyezaju (méwi Golgbiowski), gdzie kazdy zbrojno
stawal na obrzed weselny. Po drodze ktéredy jadg, mlodziez i dzieci

3 Ten ucinek satyryczny, dosé niestosowny, — méwi Golgbiowski —
zdaje sie by¢ dla kadencyi tylko, albo, ,Ze u prostoty wzajemne przy-
moéwki wesolosé pomnazaja“.
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czasami rozpalajg stosy z chréstu (lab cierni i stomy); a przez nie
druzbowie kofimi przeskakujg. Przez wie§ lub miasto przejezdzajae,
muzyka gra a wesele §piewa.
Nuta nr. 21, 21.

1. Jak-ci pojedzies przez miasto,
beda ci mdéwié: niewiasto!

2. A widzis-ci ten koscidl? 3. A wyjdz-ze, ksieze, z pokoju!
zadrzy na tobie caly: strdj! cigzko dziewcynie w tym stroju.
A widzis-ci ten ganek? A wyjdz-ze, ksigze, z palacu!
tam zawiesis swdj wianek. ciezko dziewcynie od placu.

Wracajaeych z kosciola i z karczmy, (do ktéréj po lubie wstq-
pili), na progu chaty spotykaja rodzice z chlebem i sola. Gospodarz
na Panstwa-miodych i caly druzyne sypie owies; chwytajg ten owies,
przechownjg starannie, siejy w pola, i jezeli si¢ uda, wréig ztad, Ze
mationkowie cieszy¢ sig beda szezesliwém pozyciem. Starosta w cha-
cie wita nowozericbw, méwi oracye o obowigzkach stanu; konczy
okrzykiem »Niech Zyja Pafistwo-mlodzi!“ co wszysey za nim powta-
rzajg po kilka razy.

Goscie z nakrytemi glowami (w czapkach zwykle) ) zasxadajq,
juz ku wieczorowi okoto stotu zastawionego potrawami do obiadu.

Gdy przed objadem chleb rozsypig migdzy ludzi, $piewaja:

22. Sedziejowice.
ey :
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trzeba, ciebie nam ted trzeba,

Po objedzie i podzigkowaniu zafi Bogu i gospodarzowi, starsi
wiekiem gospodarze, daléj mlodziez, muszg (jak méwi Golgbiowski)
przetariczyé Wolnego czyli Polskiego, Mazura i Krakowiaka, i to sig
zowie taniecjeden?).

Wéréd tych zabaw nadchodzi czas oczepin. Swacha lub jedna
z najstarszych kobiet, ucigwszy warkocz Mloduchnie, (dzi§ tylko czesé
jego ucinaja), kladzie jéj czepiec na glowe.

1 Wiodcianie przy wszelkich obrzedach domowych, jak i w karczmie
; z nakrytemi zwykle ukazujg si¢ glowami.
8) Odpowiada to poniekad tancowi Okrgglemu w Wielkopolsce (Ser. XIII).



23. Sedziejowice.
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Qj—ze wianec — ku, wianeckn, da i clgzys mi naglo—wie, ofjze powia—
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daja ludzie da i ze mi nic po tobie,
Przed oczepinami, gdy wianek potaczajg po stole:

24.

S¢dziejowice.

A méj wia—ne — cku po — toc-—ze sie, 2 moja —
.\ =2 tr e
2% g 2 2 — 1 =T 3
-t | » j =
Ma —ry — iy, a o — cep sie, 0 — cep sie.

Wtenczas migdzy innemi pie$niami dpiewaja i znang piesh
0 chmielu. ,Pieéfi o chmielu (powiada Golgbiowski) we wszystkich
kraju naszego wojewddztwach, osady ruskie wyjawszy, upowszechniona.
Nie znano jeszeze woédki, tylko chmielem zaprawne piwo; dawnych
wige sigga wiekéw ta pieéfi po oczepinach, ktéra sig tu przylacza
w dyalekcie mazowieckim: “

25 1),

-+ -ﬁﬂ

Bj chmielu, :\ nieboze, o} chmielu
niech ciPan Bég dopomoze,
1. Azebys ty chmielu na tycki nie laz,
nie zrobilbys chmielu z panienek niewiast.
Oj chmielu! oj nieboze!
niech c¢i Pan Bdg dopomoze,
oj chmielu!
2. Chodzity tsy dziéwki po zielonéj lace,
i zbieraly chmiel sobie na piwo wrzace.
Oj chmielu! oj nieboze i t. d.
3. Oj chmielu! chmielu! ty bujne ziele,
psez cig nie bedzie zadne wesiele,
Oj chmielu! oj nieboze! i t. d.
(Lud, Ber, 11 n. 106. — VI n. 108, — X n. 93, 119, 145, 147. — XI nr64). — Ser, XVI n, 295.

. v
A zebys  tychmielu na tycki nielaz,

) W podobny niemal spossb spiewaja jg w Iiminie, w Bogucicachi w Se-
dziejowicach, na nute, ktdrg tu przytaczamy.



70

yDruga piosneczka o chmielu, jak sig (Golebiowskiemu) zdaje,
pdzniejsza i odmienna cokolwiek: “

Nuta nr 22, 26.

1. Posla dziewecka do ogrédecka, 3. Ale ty chmielu drobnego listka,
swemu zidtkowi kopaé dolecka. a ja tez druchna na piwko psysia.
Oj chmielu! oj nieboze! Oj chmielu! oj nieboze! itd.
to na doél, to na guze! 4. Alety chmielu po tyey rosnies,
0j chmielu! nie jednéj ty pannie wianecek
2. Ale ty chmielu drobnego ziarka, 0j chmielu! itd. [schro&nies.
u mego ojca dobra gorzalka. niech ci Pan Bég dopomoze,

Oj chmielu! oj nieboze! itd. oj chmielu!

» W wielu miejscach obie te piosneczki épiewajg razem¥. (Lud,
Ser. X, nr 93 (str. 248), 133 (str. 279). — Ser. XVI, nr 239).

Po oczepinach Mloduchna otoczona meiatek gronem zaczyna
taniec w czasie ktérego $piewajg:

27. Bogucice,
. . -~
o i TN
o Y Ty 7 ST . 1 .
. o F LA { PSR 5 B ) | (B dFFT St 3 T N B R |
o/ —V v et

Co sig wi—je po drze—wi—nie, Mo—ja matko mgl mnie Dbije,
Wyt sig wi—je po drze—wi-—nie,

T } I
I o 2 1 o
it NE S XY AR )
L] JJfJI

a cém dobrém ob—dn —ﬂu mnla
Co sig wue po drzewinie? 2. Co sig wije po drzewinie ?

S —
il

Waz sig wije po drzewinie. Waz sig wije po drzewinie,
Moja matko! mgz mnie bije! M¢j tatuniu, maz mnie bije!
przyjedz, prezyjedz, pozaluj mnie,  przyjedz, przyjedz, pozaluj mnie,
a cém dobrém obdaruj mnie. a cém dobrém obdaruj mnie!
Matula przyjechata, Tatuniek przyjechatl,
porzgdek obejrzata, porzadek obejrzal.
»Bij-ze zigeiu, bij, naucaj, »Bij-ze zieciu, bij, naucaj,
na twdj to dobry obycaj!“ na twoj to dobry obycaj!“

8. Co sig wije po drzewinie?
Waz si¢ wije po drzewinie.
Mdj bracisku, maz mnie bije!
Bracisek przyjechal,
porzadek obejrzal.
Szwagierek tedy owedy,
uciekal-by, nie wie kedy,
¢y okienkiem, cyli drzwiami,
weedzie stoja z sabelkami.
A m¢j &wagrze, nie bij siostry,
mam ja na cig kancug (v. patas) ostry!
(1. Golgbiowski: Lud polski), — Lud, 8er. XII nr 157—169, Nuta: Lud, Ser. II nr 116.
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Godcie zazwyczaj opuszczajg dom dopiero przy wschodzie storfica,
ale rodzice i przyjaciele najblizsi miodych mationkéw zostajg jeszcze.
Gdy znuzeni zabawy dzielié nie mogg, kladg sig spaé w kaecik izby,
a po kr6tkim $nie, daléj si¢ bawig. W dziefi $lubu, o drugiéj (go-
dzinie) w nocy, udaja sig miodzi malionkowie do swéj sypialni
(w komorze, jesli pozostaé majg w domu). Wtenczas druzba albo or-
ganista, korzystajac z chwili, przemawia do nich slowy Zartobliwemi
dwuznacznemi, przez co bardzo bawi przytomnych. Potém taficzg po-
waznie Poloneza z mtodg mezatka, zaprowadzajg jg do sypialni i od-
dajg meZowi. Pija jeszcze za suczgécie miodéj pary; swat (lub dru-
iba) nagle wychodzi, wypgdza wszystkich na dwér, zamyka drzwi
strzegge ich sam, i bawi towarzystwo réZnemi Zartami i dowcipami.
Spiewy konficzg zabawe.

Krakowiacy (ziemi kieleckiéj) zebrani u rodzicéw miodéj-panny
albo mlodego-pana, obchodzg wesele o§m do dziesigeiu dni; muzyka,
Spiew i taniec stanowig ich zabawy. Miodzi malZonkowie, uczeiw-
8zy po raz ostatni wszystkich gosci w swojém pomieszkaniu, pro-
8z ich o dalszg prayjaZi.

Wesele.
1L

0d Kurozwek, Szydtowa, (Potok, Kotuszbw, Jasled),
Przy o$wiadezynach uproszony Swat wchodzi do chaty rodzicéw
panny-mlodéj i zamawia sig¢ Ze zgubil co i musi szukad, n. p. ciele.
Jak wlézie, méwi on:

28. Potok,

;-
~ h o 3
L. LL ;i ) L.
W v vy i

-y

Nlech bedzie Jezus Chrystus pochwalony, powiedz dzieweyno cy mam byé wegar- powledz dziew—

[dzony, [eyno
o S
: =
3 S 2 |
Mcﬁ’ 1 —
v

©0 mozes, Jedli sig kochaé nie kages, Lud, Ber. XTI, nr 44.

W dziefi §lubu starosta i druzba ze skrzypkiem, proszg na We-

sele po chatupach. W przeddzieri wieczorem druchny zgromadzone
u Miodéj $piewajs:
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AAA A
29. Potok.
o —F—‘"T——*—f—:‘ i
R <N R oAl i ;IJEE;.; R P e
7l i A 70 L 7 S /0 /R VRS S ZR 7R T
oJ i i v
Samaja se matulinku sa — ma, wydajciez mnie za grzecnego pa — na

1. Sama ja se, matulinku, sama —
wydajciez mnie za grzecnego pana.

2. Zeby bylo ses¢ koni w karécie,
zeby byli studzy w j-aksamicie.

3. Zeby bylo ses¢ panien stolowych,
zeby bylo dziewigé pokojowych.

4. Zeby byly panny do épiewania,
zeby byli chlopey do kochania.

5. Zeby byla krakowska muzyka,
zeby byla piekna polityka.

6. Stoji oset przy drodze nigdy nie tykany,
a rozmaryn wykradajg przez najwigkse Sciany.
Pokrzywy nikt nie urwie, bo si¢ boji sparzy¢,
a bronze mnie moeny Boze zlym clekiem zarazié,
Lud, Ser. III nr 31 (str, 269), nr 70. — VI n, 207, — XII n, 13, — Nuta: Lud, Ser.II n 51,

30. Potok.
o — N | 2
s e e
o T T . R 9 P ‘rj E — rr; s i "1 v g
Ca T e * = %
Migdzy lo—ty kamien zloty, bista li—li — ja, u—wi—1la se
= Ny i
%ﬁ e
—v—v - =0
dwa wianecki panna Zo—fi — ja,
1. Miedzy loty — kamien zloty, 4. I z piwnicki wylatuje
biala lelija — oplakujgcy,
uwila se dwa wianecki a Jasio stoji w okienecku
panna Zofija. przygladujacey.
2. Nie dajze ich chlopu na wies 5. A cegoz ty oplakujes
bo ich niegodzien — ty niewstydnico ?
zawinze je w te chustecke, zaplakalaé siwe ocy,
wiéz je na ogien. a nie mas o co.
3. A wyjmij je z ogieniaska, 6. Zaplakalam siwe ocy
niech nie wigdnieja, nie po swéj woli —
zaniesze je do piwnicki stracitam ja swdj wianecek
niech ojedrznieja. dla wasana woli.

Lud, Ser. III nr 65, — XI nr 82 (str. 195), — Nuta: MazowsseT, I, nr101, 102, — Ser, VI or 138,
Przemowa swata kiedy majg i$¢ do Slubu (w Poniedzialek):
yPochwalony Jezus Chrystus! Na teraz moji wsyscy mili lu-

dzie, gospodarze, cy wiécie po co zgromadzil nas tu wsyckich Pan Bég?
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Bierze si¢ tu dwoje miodych ludzi za malzefistwo. Cy to ich kto do
tego naganial, cy to oni majg serce jedno do drugiego, cy to z chgci
bedg oni §li? Teraz moji ludzie, zgromadzilidcie si¢ tu wsyscy, to
mozecie wsyéko wystuchaé, barzej wy miodzi — a bo to potém be-
. dziecie narzékaé! Powiécie: bodaj byl nogi potomal niz do mnie
przysed, bodaj mu byla rgka uschia niZli ja z tym kieliseckiem do
mnie wyciggnal, bodaj mu bolaki w pysku porosty niz mi to stowo
powiedzial. A teraz namyélcie sig moje dzieci, macie cas do tego.
Jezeli to na mojim fundamencie, na mojim obowigzku bylo poto-
zone, jezeli chodzitem za tém abym was do siebie przylaeyl, — te-
raz macie cas do zerwania — bo to nie na rok, nie na dwa, ale na
cale dlugie zycie. Teraz, ojeowie ktérzyscie tu jest i zaprasaliscie do
tego domu, cy bedziecie kontent z tego dziecka cy nie, boé to bie-
rzecie za dziecko wase — bo to 6n niéma ojca ni matki swojéj, ale
8ig ucieka do zoninych ojcéw, cy wy macie ojcowie (rodzice) chgé
do niego cy nie? (Odpowiedz: A mamy!) — Cy ty mas oblubie-
nico chgé do niego? (oma: A jui-ci! — swachny dogadujg: Boga-¢
ta nie!) — Cy ty mas oblubiefice chgé do nij? (on: A ino?) —
A wige wiwat tym mlodym ludziom, niech sig im wsycko weseli,
i ludzie i gudzie (prosigta), i progi i brogi, a Pan Bég scgsciem im
poblogostawi. Muzyka!“

Druzbowie : 31. Potok.

T a
N-R—ap 115 O _ﬂ'_—:ﬂ
he eyt v L e

™ v
A wy—-prowadi-ze nas Je—zu—sie, od ko —chané) ma — tu-—sie.
wyprowadz, do ko - Sciola 2a — prowads,

S
r

—0. 8 " g
= N o e
N B o e s
od kod_nnéj mVa — tu — sie
Druiba starszy gdy wychodzg do kosciola :

32. Potok,

Da wycigt  diabet diabla  siekie -re—ckg  anagh, da  wycigt
Da cisngt  go w pokrzywy, diabe! juz nie ZYWy.

B ¥
i N Y. S VY o 2T
@Et&i_ e

80 za plecy ja—ze diabel becy.
Lud, Ser. XVIIL

all
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PSS

W drodze (Skrzypek):  33.

tr tr
Aﬁ: |

Potok, Drugnia,

.
: 5 - .
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v
Na bo—rusosna, pod nig topola, ofen — sig méj Ja — siu  kiej ci niewola.

7

1. Na boru sosna, 5. Nie bede ja cekaé,
pod nig topola, wezng chustecki,
ozenze sig mdj Jasiu, wezne, péjde do dziewcyny,
kiej ci niewola. otre jéj ocki.

2. Niewola byla, 6. Ja jé ucieram,
cegoz potrzeba? a ona place,
z tobg ci sig moja panno dla ciebie to méj Jasiuniu
dorabia¢ chleba. swéj wianek trace.

3. Powiedz-ze mi tez, 7. Za mojim wiencem,
cy mi racke das, rzucg cerwiencem,
i ten wianek lawendowy a za twoja zielenizng
co na glowie mas? krakajg wronce.

4, Podzmy do kosciola. 8. Za mojim wiencem
wezmy $lub po msy, winikrat (veni creator) graja,
my na kobiercu oboje a za twojg zielenizng
bedziemy plakaé. psieta scekaja.

Lud, Ser. XI, nr 10, (str, 57), nr 19, — Ber. III, nr 53, 68, 72,

Gdy sie zblizajg ku kosciotowi, przy odglosie skrzypiec:

35. Kotuszéw, Jssies,
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A chyé sig matko wrze — cig ~ dza, bo juz cbrecka u ksig — dza.

m .
e T
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Gdy po §lubie p6jdg do karczmy, graja, tariczg i Spiewajg tam
migdzy innemi i Przepiéreczkeg (ob. Lud, Ser. VI, nr 144, —
Ser. X, nr 159. 161).

Wieczorem, po powrocie do domu, przed obiadem, gdy starszy
druzba chleb podaje, Spiewaja :
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ob, nr 22 89. 36. Potok, Kotuszéw.
8- I § L |
3 | - fi—J— o —— 1 Ho—a—]
P 0 B ) 1P 1 gt Pl ]
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A witaj —ze nas chlebusin nas chlebusiu, ciebie nam po - trzeba, ciebie nam po — trzeba,

1. A witaj-zé nas chlebusin! 3. Chociaze§ ty jest jecmienny,
ciebie nam potrzeba; ale§ nam przyjemny;
dal-ci nam cig sam Pan Jezus chociaze$ ty jest miesany,
z wysokiego nieba. ales nam jest dany.
2. A chociaze§ ty jest zytny, 4. Kapusta sie nam zrodzila,
aled nam jest sytny — nima do nij migska;
chociazes ty jest owsiany, zakupili kupey Sswinie,
ale§ jest kochany. pognali do Slaska.
Starodciny niecierpliwe, oczekujac pierwszego dania:
37. Potok
%53—:—?:5—?_-"""77 =t B e |
{7 S S T R PR B B L TR W2 "_P‘T—P—‘"P‘—H
AR RS S S ) 3 [ 'H vV v vV
Po tém mi si¢ podo—ba—cie, po tém mi sig nie zda—je—cie,
porzg — decek  ladny macie, ze Jed¢ i pi¢ nie da—je—cle.

Lud, 8er, V1, nr 87.

Druzba bierze kucharke do tarica (po obiedzie):

38. Potok,

RSN

N

L --h_*_r__i.—_
R e T o 72
f—if—i. - H > SAOD BT [ L
X * 4 U
0j kucha—rzu kucha—rzu, cos ty Zzle na — wa-—rzyl,
i cze—ladzsie nie na—jadla, i tyd si¢ po — pa—rzylk

Druzba ze staro$cinami w taﬁcu:

Potok. Jasien,

MI

Za—sia—tem ta — tar—ki  na p&t—to—ry miarki, da pod dgbem pod d¢—bem,
a wy—jadla mi Jg siwa go—1ip ~bi—ca da zgo—lgbiem, z go—lg—biem,

Gdy druzbowie zasadzajg starociny za stoty do obiadu sktad-

kowego we Wtorek (w Potoku):
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1. A sadzajcie starodciny sadzaj — cle, ktérédj nima sukaj — ocie,
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2. Bota ktéra plac—ka dah, a ta ktéra nie przyniesia,
bedzie najpreéd tafi—cowala; ta nie bgdzie d.,., trzgala.
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Kure miata, kure dala,
zeby za stolem siedziala;

kure wzigli, kure zjedli,
starodcina stoji w sieni.

Po obiedzie toczgec wianek po stole (w Potoku):

41. Potok.
; : o i)
e s St e 1 . s o o o
S s o A S S PP g 11
T ¥ S 15 v 7 ; =t =1
Tocnij — ze si¢ tocni) méj wianku zloty po sto — le,
z na—sg paniy miodg, bo juiich Jest dwo — fe

Przed czepinami, gdy wianek potaczajg (w Kotuszowie):

Nuta ob, nr 145,

A wianecek na kotecek,

42.

a dziewcyne na stolecek.
Przy skladaniu wiefica (w Potoku):

43. Potok. Jasien.
o el e e e S T P
—= 1+~ » LS T il 0
= P T A %L‘ :‘; -] g'i_g_l;‘_.t?__v_“_ |
Oj chmielsig  wije po drzewi—nie. Bije bi-Je nie lutuje, ktéz mnie teraz
# A A e
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pozalu—je. Bij zigctu,  bij naucaj, przystgpuj no — gg.

naswd] do—bry obyeaj,

polewaj wo — dg.
na swdj dobry obycaj.

1. Oj chmiel sig¢ wije po drzewinie,
oj Matkoz Boza maz mnie bije. Przystepuj nogs,
Bije, bije, nie lutuje, polewaj woda !
ktéz mnie teraz pozaluje. 2. Oj do kogoz sie przytulic mam,
Pani matka przyjechata, oj kiedy teraz matuli nié mam.
porzadecek obezrala. Przytule sie do Wojtusia,
Bij zigeiu, bij, naucaj, bedzie ojciec i matusia.
Do oczepin (w Potoku): Pl BS54
Ob. or 24, 27. 44,
s s P
- A
A méj wia—necku sztrojga  ziela, od we—se—la do nie— dsiele,
Sl N IL = =
(FEemr=ieir=s
V) LA e
Ed: zjadg przyja — ciele.
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1. A mdj wianecku z trojga ziela, 8. Posta dziewcyna ku ogrodowi

oj stuzyle§ mi do wesela. kopaé¢ dolecka swemu wiankowi.
0d wesela do niedziele, Kotem wianecku, kolem,
az si¢ zjadg przyjaciele. nad mojim slicném colem.

2. Przyjaciele sig zjechali, -
méj wianecek staksowali, 4. Wedle ogroda — roécie loboda,
nie na tysige ani na sesé; roscie bez,

nie placz panno, nie placz waseé,  5anuj mnie, sanuj — mdj ty Ja-
nizli chees. [sinku
(Lud, Ser. II, Sandom, str. 52, nr 9).

Do oczepin (w Kotuszowie) :

45.
2 o
B'IJN*J-jl = % app b .4 o
E&Eﬁ it s teee e toru bt S
71 7 7 A 7 S e I
v TR L T S
A moja dziewcyno przestas sig §pi—lowac; A moja matu—Ilu schowajciez je
spilecki, wstgzecki  daj matusi schowaé.
B Lo N,
I P | TR I S T R 1T T 5 . |
1] - 5 A8 TS R 7 P I |
s —p— 72 P | SR T S Q] S0 4 SO |
. s [P - .
v v
sa — mi, bomi J6 —— zio kupi cepek ze wstgz—Kami,
Nuta nr 27. 125, 46. Jasie.

1. W kolecku panienki, w kétecku,
poki panna mtoda w wianecku.

2. Wianecku, wianeckn 3. Nic ci mi po tobie
ciezys mi na glowie, przekleta bestyja;
powiedaja ludzie cisnela-¢ niejedna,
ze mi nic po tobie. to cie cisne i ja.

Do oczepin: 47. Kotuszéw. Jasied.

48. Potok.
1 7 R = |
. P e g A * =23
4—--d s o o i e T
A gdziez to ten druzba marsa — lek, marsa — lek?

niech sig stara pannie mtodéj o sto —  tek, o sto — lek,



78

NAAAAANAANNANS

Po rozebraniu warkocza i po oczepieniu, starofciny biorg jg

za rgee:

49,

Potok.

..._m e ——
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e 8kocytzko—nia nie—u—wnuﬁa, nle—n-wa-te:ﬁe, i wy—w— '
I - & e "I |
B & 1596 2 (TR | P o I o NETORC] [T
%" oo A 3 7 e
ngt no — ge, i wy—wi — ngt no —ngq.
1, Skocyt z konia nieuwaznie 3. Podcielze mi, moje dziéwee, moje
i wywingl noge: w téj nowéj komorze — [zloto
Moja Marys, moja droga, i ukladz sie ty kole mnie,
juz chodzi¢ nie moge! to¢ mi to pomoze.
2. A idz-ze mi po doktora, 4. Poslaé ci sig nie odrzekam,

albo idz po pana;

jak mnie doktor nie ulicy (uleczy)

to ulic mnie sama.
5.

uktagé sie nie moge,
zeby ci si¢ ogin nie wdal
w te kulawg noge.

A nie bdj-ze sig dziewcyno,

nie béj-ze sie ognia, —
bede $ciskat i przytulat
choé¢ do samego dnia.
Lud, 8er. XII, nr 55—~57. — Ks. Siarkowski: Zbiér wiad. do Antrop, t 1V, nr 88

Druchny swarzg na starodcing:

Nuta nr 85.

50.

Potok.

A wy baby zazdrosnice,
nasych wiankéw obméwnice,
jak wysta nam zazdrodcily,
tak wysta nas obmdwily,

Starodeiny do pana-mto

dego:
51.

Potok,
N

g 2 % ~
+ 3 3 —l
-/ —

Gdzied ten pan
Nie damy mu

mlody,
Ma—rysi

co ma dlu — sE nos,

za dziura — wy Bros.

Przy przeprowadzenin do meza:

Nuts nr 36.

Powiedziales Jdziu
ize mas palace,

1.

52.
2.

oj da ty mas chaluping

same podpierace.

Péwiedziates Jéziu
ize mas pokoje,

oj da ty mas chaluping
zarosta ¢i gnojem.
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3. A jak ci ja byla 4. 0j skoro ja tu teraz
u swéj matki drogiéj, u swego milego,
da to ja przeskocyla da to nie moge przelezé
wsyé¢kie étery progi. i proga jednego.
Nuta nr 49. 53. Potok. Kotuszbéw.
1. A widzis c¢i mdj Jéziuniu 2. 0j chwali matka cérke,
one zong droga, niéma o co chwali¢ —
prowadz-ze se ja i &ciskaj oj bo cérka jéj nie umié
nie prowadz-ze droga. i w piecu napalié.
3. Powiedziala§ pani matko: 4. Powiedziata§ pani matko:
cérka wsycko umié. corka wsyéko umié.
Umié upraé, umié usyé, Umié warzyé, garki zmywaé,
tylko jéj sie nie chce rusyé. gorzaling kiszki zléwaé.
W esele.
od Stopnicy, Oleénicy, (Sichéw maty, Solec)
IIL
Przy o$wiadczynach: 54. Solec, Zboréw,
i g =
Te=F A e e R e
10 1 Ll o S ) 414 L2 PR o | 7R W i 1 C3 = .
- e e
A ktéz to tam sto—ji u fur—tec—ki moji ? Da jac to ko—cha — nie,
e = e
. 2_2_ 1
e P i o o S |
it = AT X o TS I | 5 5 VLT ¢
o - | ™ | v
i

cekam cnoty two —

1. A ktéz to tam stoji
u fartecki moji?
Da ja-¢ to kochanie,
cekam cnoty twoji.

2. A ktéz to tam stoji

u okienka mego?
Da ja-¢ to kochanie,
cekam wianka twego.

3. Jedzie pan, jedzie pan,
pyta si¢: kto jedzie?
Dziewostgb, dziewosigb
panienko do ciebie.

55.
A—p—p—

8olec,

it
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Da ja—dg pa—no—wie, da jJa wol — ki pa—s¢, da przywie — 3li o — ni
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X

t—a—r 3 |
ﬁéj%ii‘ i s e o A
== %
< go — rza—te — cki fla—sg.
1. Da jada panowie, 3. Panowie, panowie,
da ja wolki pase, nie rébcie mi tego,
da przywiezli oni bo niémam matusie,
gorzatecki flase. ojca ubogiego.
2. Panowie, ¢z wam da¢é 4. Idz-ze se dzieweyno,
za podarunecek ? niech cie Bég prowadzi;
Jedwabna chustecke, umies sie ttomacyc,
ruciany wianecek. juz ci¢ nikt nie zdradzi.

Przy wiciu rézczki, druchny :

56. 8ichéw-maty,
1 1
3 —_—
e e e, Y ol
: i i T
/. . =i ~— - +
2 SRR v v v
1. A do—wi—jaj rdé—ze ck wianec — ka do—wijaj,
na—pi -Jjaj go — rzalec—Ki, pi—wec—ka na—pijaj.

2. Juzem ci dowila
rézecki, wianecka;
juzem ci napila
gorzatki, piwecka.

Starodciny do panny-miodéj z rana w dzied $lubu (niekiedy juz
i na zargezynach) :

57. Solee.
» P I e | X & £
B T R e S L e e
S 7 Y P WAL AL T O 7% 0 = 1 =
— i — ¥ Vet eVt - t e o
- 1. Ce—go$ do—cka—la Kaogifi — ku, ce—gos do — cka — la, co sie rodzi—
SE=Ees s
—V—'-{'i" ht (—— =% )
necka wsyé—ka  do cig zjecha — Ia,

2. Mas teraz godci Kasinku,
mas teraz godci.
Zjechala si¢ rodzinecka
jak do jéjmosei.

Gdy sig zabierajg do kosciota:

Nuta nr 17, 58, Solee, Zbordw,

1. Bierz sig Kasinku — ma-li bra¢,
wdziewaj na siebie #rybny pas.
2. A juz-ci ja sig wybrala,
swoje chustecki, co'm miala.




2,

81

3. Stgpaj Kasiniu przez progi,
chytaj rodzine za nogi.

4. Stapaj Kasiniu drobniusko,
chytaj rodzing miziusko (nisko).

5. Blogostaw-ze nas Jezusie,
od téj kochanéj matusie.

6. Blogostaw-ze nas drugi raz,
Najswietsa Panno trzeci raz.

59. Sichéw-maly,
R 52D 2
= P S =Ea
f |- | s ) e e T i
1 A — » VY~ k.= L
T v o=

Blogostaw—ze nam Je—zusie,

blogostaw—ze nam Je—zu—sie

od té)] ko — chanéj ma—

—~~ =
":FT——FP—*-F—.?—:—H%

LLLL)

=

% Al e A D A G B R 58 B
—v—1 1y =1

x

tusie od té&] ko — cha — néj

ma—tu — sie.

2. Blogostaw-ze nam Maryja, [:]
glieny kwiatecku lelija. [:]
Nuta: Ser, II, nr 124. — Ser. VI, nr 62. 64,

Obacz nr 30.

60.

Sichiw-maly.
N ===a
B _Fb’—‘-‘rr T
S o B S AT 7 | st v} ¥ IR SR 7 5 N
W
Jui sia—da—jg, wy—jeidia-js, juz Ma—ry — sia pla—ce,
a sia—daj—ze na Kko—ni—ka ro—dzo—ny md) bra-—cie.

Juz siadaja, wyjezdzaja,
juz Marysia place:

a siadaj-ze na konika
rodzony mdj bracie.

A przed wroty — kamien ztoty 6.

i biata lelija,
wije wianki z macierzanki
Panna Maryja.

Nie dajze go chuopu (chtopu) na 7.
[wies,

bo go niegodzien,
zanies-ze go do matusi,
wléz-ze go w ogien.
A wez-ze go z tego ognia,
niech nie goreje,
a wldoz-ze go w zimng wode,
niech zielenieje.

Lud, Ser, XVIII

8.

Nuta Ser. II, nr 125.

A wyjm-ze go z téj wddecki,
niech-ze nie moknie,
zanies-ze go do matusi,
poiéz na oknie.
A zdyjm-ze go z tego okna,
niech-ze nie lezy,
poléz-ze go na pdlecce,
tak sig nalezy.
Rozpuscita zloty warkoe,
chodzi po sieni,
zaplakata siwe ocy,
swiat si¢ jéj mieni.
Wez chustecki, wytrzéj ocki,
Marysiu moja,
zeby ci sie nie zmienila
uroda twoja,

Lud, Ser. 111, nr 49, 65 (str. 295),
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Na nutg nr 57, 61. Solec.
Wyjezdzamy do kosciola,
a ty ksieze wiaz,
tobie ksiazki i pieniazki
a mnie mily maz.
62. Sichéw-maty.

Na nute nr 57.
A gdziez si¢ nam pani-mloda — podziala?
W kosciele za oltarzem — zostala.

A wréé-ze si¢ starsy druzba — do kola,
wyprowadz nam panig-mtoda — z kosciola.

Z koSciola do karczmy, skrzypek:
63. Sielec, Sichéw,

a1 13t =
o N 5 P B 4
H e 1 =' L
B s | W
Przed karczma: 64. Solas

SN M—a— Tttt = o
Qe 2l a s 18 = @ | | 2 R Py [ J
S Re ] ee Pt fe i e

= 1
O hela ino starofei—cn  panle, kedyz nasa chorggiewka stanie?
cy wKra-kowie cy na Bialé) Rusi? W témkarc—misku stanowié sig masi,

Lud, Ser, XII, nr 297,

W karczmie : 65. Solec.
r—l 1
-~ B 15 I e s + -
> { (NG .. MO > N S S D (S S = 1

1. A Kkadyz w  star —sy druzba co nie cg

cy nie wi—dzi  star—séjdruchny ze nie tai-cu ~— je.

— ALl " o Bl
=3 i ! sy O TS | >~ S5
? . 1 I'rl & o —1 =
o ? A f ) ' e - (e
! T W £ N AT 4 = I ] - = I
4 i v cmm—

2. Ona sobie uboziuska,
kaze sobie da¢,
skrzypecka se pocestuje,
kaze sobie graé.
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Z karczmy na obiad do domu udajgc sig:

Nuta nr 56. 66. Solec,

Wyjezdzaj z karemy furmanie,
bo juz pienigzkéw nie stanie.
Chocby sie jesce zabawié,
trzeba zupanik zastawié.

Przed domem (na tez nutg), poczém im otwierajg:

67.
1. Zganiajeie kury, kokosy, 3. A zganiajeie ich miziusko (nisko)
bo je druzyna poplosy. bo juz druzyna bliziusko.
2. A zganiajcie ich wysoko, 4, A u Palysa na rogu,
jesce druzyna daleko. wisi tam worek twarogu.

5. A jakiego ? — Zgnilego,
dla pana-mlodego mitego.

Do obiadu: 68. s
2
1
ﬁjiﬁnﬁ%a.1.; R el SRS
P o1 2 Pl 1 o B0 et - I Y Gl s ——2
AR ¥ T k] [ 4 o1 —g 11 i -9 1 > K, LTV |
7 & . A (LA R R P I L — X % | y A i 4 |
S e . 3 = i
L. A rzedem go—sei sa — dzaj—cie, a kogo ni-ma su — kaj — cie.
2. A nimas ci jednego, 3. A nimas ci tu i jednyj,
pana-mtodego milego. pani-miodéj nadobnyj.

Do chleba: (poréwnaj: Masowsee, 1. str. 265, stéliny).

Obacz nr 22. 36. 69.

1 " B 2w
o3 L 2 o ' B v
A B aa L ! [
e b
-~

J. J.
AT TR AP < :
~—

A wi—taj—ze sta—wi—no—ga, ‘sta—wi—no— g, cie—bie nam tez

trze—ba, cie—bie nam tez trzeba.

1. A witajze stawinoga, 2. Kapusta si¢ nam zrodzita,
ciebie nam tez trzeba, nima do nij migska;
a co nam ci¢ przeznacyl dwinie kupey zakupili,
sam Pan Jezus z nieba. pognali do Slaska.

3. Proso nam si¢ urodzito,
puscilim do Gdanska —
szkuta nam sie rozbifa,
nima i selgzka.
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70.

Sichéw-maty,
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1.

i o~
A niesg, niesg potra — wy,
panu sta — rofcie za—ba-- wy.

#

2. Nie potrza pie -przuni so—li,

bo pansta —

s
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uT: wo — i,
3. A niess, niesg
ale nie jedns,

8%

ro—sta

Do gesi:

bialg ges,
ale sesé.
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A cemone
po duna—ju

72.
3.

Geé to by—la  ged,
jeSé jg by—to  Jesé.

Na nutg nr 69,

1. Prosili nas na wesele,
zabili nam krowe;
zjadty druchny co lepsego,
a druzbowie glowe.
2. Prosili nas na wesele,
zabili nam wolu;
zjadly druchny co lepsego,
a druzbowie ogén.

5.

4.

nblkl miaka,
se ptywala,

ges to by—TIa, geé.

Prosili nas na wesele,
zabili barana;

zjadly druchny co lepsego,
druzbowie kolana.

Prosili nas na wesele,
zabili nam kacke;

dostaly se druchny piwa,
a druzbowie sr...

Prosili nas na wesele,

zabili kur dwieécie:

jédzcie wsyscy,

jédzceie, pijcie,

ino sie uciescie.

Lud,

73.

Ser. 1I, (Sandomirskie) nr 62.

slchév-mny
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Podzig — kuj—my n-jprxddl’-—nn Bo—gu i sta—ro — deinej,
vh ' 1
=t}
e L= — L
i sta — ro—scie za ob — jad
Na dobranoc : 74. Solec.
ey I .
v e . grese
Dobra noe dobra Ka—siu na — do—bna, mig—dzy two—Je
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pro — gi, mo—ja Ka-sif—ku, mo-ja ko — chana Ja  stuzka
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4 twéj u — bo — gr Lud, 8er, 1I. nr 53, 89, — Ser. VL. nr 124, 128,
1. Dobranoe, dobra, Kasiu nadobna
miedzy twoje progi;
moja Kasifikn, moja kochana;
ja stluzka twdj ubogi.
2. Dobranoe, dobra, Kasiu nadobna
migdzy twoje syby;
z innemi siadas, z innemi gadas
oj do mnie jak bez zeby.
(ja do cie gadam z calego serca,
a ty do mnie bez zgby).
Przed czepinami, Przepifreczka :
75. Sichéw maty.
= P o N .
S e it o e A s . e 5 7 o ‘
e /e A1 H—'—i—ﬁ:'g% G i
v e v i}
U—cie—kta mi przepiére—cka  w proso, a ja za nig niebo—ra—cek
o O T . |
R A L T L o e AP B o e o e
‘ _!_—_(_._1_.'.3'"' L 0 R 1
bo — so. = Lud, Ser. VI, nr 144,
Nuta ur 44. 76. a) ) Bichéw-maty,
1. A wy sépilecki do podusecki, 2. Pomalu jg rozplatajcie,
a wy wstazecki do desculecki. warkocka jéj nie targajcie —
Ty wianecku na pélecke, bo¢ to warkoe, zlota piana,
ty cepecku na gléwecke. rozpleé-ze go Marys sama.
3. Ty wianecku kolem, kolem,
nad mojim-to &licnym colem;
nad moja-to slicng twarzg
coé¢ mi na nig chlopey waza.
W karczmie : 7. Sielce, Sichéw.
tr
= =—;r . }1‘;1. e ¢ ;
BB === B =
Nuta nr 27. 76. b) Tuklgez, Rytwiany, 76. C)
)  Pod gajikiem, pod zielonym, Waxyans s Scion:
od listeckiem pod bielanym, A wy wstazecki, spaé¢ pod lawe,
est tam lgcka posiecona a ty cypecku, skoc na glowe.

dziewcyna ocepiona.
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Nuta nr 55. 78. Solec.
1. A nie damy panny-miody, nie damy,
jaze ngm sie nas pan-mlody ukloni.
2. A nie wydam panny-mlody, nie wydam,
jaze do mnie z gorzalecka nie wyjda.
8. Wrzigliscie nam panne-mlode w widnecku,
oddajcie nam panne-mioda w cépecku.
4. A cépeiez tu panne-mlods, cépeie tu,
étéry garey gorzatecki, pijeie tu.
5. A cépili panne-mloda, cépili,
étéry garce gorzatecki wypili.
Nuta nr 60, 79. Sichéw, Rytwiany.

A céz ci sig moja Marys na glowie swiéci?
Kupit ci jéj Wawrzusieniek kawalek siéei.

Do oczepin:

80.

Sielec, Sichéw,

~ Fi
Lottt = & AR e
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\ ob. Lud, 8er, VI, nr 137,
81. Sielee, Sichéw.
F . 2R B= A
& o o 1 — e R F )
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e i e T il Sl ) S PSS { o b R
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Pocéze mig pani  matko za myz wyda — Ia,  kiedy ja  sig
~
:,145 |
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wgospodarstwie nierozu—mia — la, Lud, 8er. XII, nr 165,
Taniec starosdcin :
Zwawo. 82. Ogledéw.
e s =1
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e ettt
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(moina graé w takeie 35 — obacz : Ser, VI, nr 40 44),

Potém z nogi tafcujg (zrywaja) :
83.

Ogleddw,

Po weselu:

84. Solec,
Ao
SEZEEESSSSSsss=s
1. U — waz—ze se u—waz, moja  panno u—waz,
jak to trze—ba  ro—bié, a wtym Solca u nas,
2. Powiadaja ludzie,
ze to w Solcu dobrze;
a to trzeba robié¢
jaz sie skdra zedrze.
W esele.
od Wislicy, 8 (Ch wice, Kuchary).
IV. 1)
Na zalotach:
Obacz nr 40, 85.
v V- S v - v
Ko—nik zmok i ja zmok(l), fe—rezy — ja  zmo—kia, dla ciebie Ka—
° +* _@1 p ot <o f~—y
:@# 1 L 65 e N KV D N W
& — 7 _d " &_J_ 1
S — S— I — 2 08 = o0 - om — = -

sleniu  sto—jg — cy u o—kna. Nuta ob, Ser, VI, nr 95, 104.

) Czasopismo Klosy z r. 1872, nr 850, str. 180 — i nr 869, str. 57

podaje rycing W. Szernera przedstawiajgeg swaty w Krakowskiém
(Szkalmierskiém),



Wybierajgc sig do §lubu:

86. Charzewice v, Charzowice.

ez
=R m 7 ) )
7 v % o 1
1, Zawo —lajcie mi matusi mo — Jé&J, niech miscescia blogostawi 2z chalupy swo— Jéj.
2, Zawo—nhjcie mi tatusia me — go, niech miscescia blogostawi zdomu swoje — go.
Gdy M}Oda sierot%: 87. Charzewice,
) [ (2 M S
s ot | H ™~
L 1= L Ly S U —
Wstafh — ze ojce z gro — bu, po — blogostaw  cérce do  slu—bu,
8a-¢ ludzie na sSwie—cie, po — blogosta — wig sie — ro—cie.
88. Charzewice
—— h : + —— = p— g ——
e e e e
v = .
— YL —————— —_— vy
1. Carna chmu —recka i si — wa juz mig ma—tu—sia po—:?h— wa,

1. Carna chmurecka i siwa,
juz mnie matusia pozbywa.

2. Carna chmurecka i biala, 6. Oj biédne moje wesele,

juz mnie matusia oddata. bo rodzinecki nie wiele.

Bo rodzina w cudzym kraju,

3. 0 mdj warkocku rzesisty, o weselu nie stychaja.

urostes-ci mi zlocisty.
4. Urostes-ci mi kieby gaj, 7. O le¢-ze ptasku, le¢-ze w las,

na mojéj matki ciezki zal. niech przyjezdzaja, bo juz cas.
5. Urostes-ci mi kieby las, O leé-ze ptasku bez pole,

na mojéj matki ciezki plac. po rodzinecke, po moje.

Charzewice,
A

b Przeie—gnaj mi¢ matko éto—ry ra—zy na krzyz,
bo juz o—sta — tni raz na méj wianek patrzys.
2. Przezegnaj mig matko
do trzeciego razu,
bo mnie nie zobacys
w wianecku i razu.

90. Charzewice
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s?._k‘._,, wy—jezdza — Jg3, da dziewecyna  nie chee,
Wynie§—ze  Wojta—sku  go — raa—~lec — ki  Je — sce.
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Charzewice. Bejace,

.
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1. Blogo—staw—ze nas ‘Jezu — sie, od té] ko—chanéj ma—tu — sie,
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2. Blogostaw — ze nas drugi TaZ,
Najéwigtsa  Panno trzeci raz,

3. Blogostawcie nas i Swieci,
miej mnie, matulu, w pamigeci.

Grajek w drodze do kosciota przygrywa:

93. Kuchary ¥).
I e
= e 1 e |
7] 7 . e O 7 7 S | 7 v 4
vV — v S — =
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1. A réwnaj — cie si¢g gbé—ry pa — do—ly réwnaj — cie,
* = -
o e " e e i . ) —F
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v i B v

a zjezdza) — cie sig mo—ji przyja — cie—le zjezdza) — cie.
1. A réwnajcie sig gory, padoly 2. A juz si¢ géry, juz sie padoly

. réwnajcie, zréwnaly,
azjézdzajeie sig, moji przyjaciele,  ajuz sig, juz sig nasi przyjaciele
zjézdzajcie. zjechali.

3. Ajak-ci pdjdzies — bez koscidt,
zadrzy na tobie — wsyeciek strdj.

4. Zadrzy na tobie — rabecek,
i ten ruciany — kwiatecek (v. wianecek).

) Wies Kuchary pod Wislicg z réinych sklada sig czgstek (parcel).
Wige sg (lub byly) Kuchary Boczarskiego, Bruknera, Brzezeckiego,
Chrzanowskiege, kollegiaty, kommunitas, probostwo, podprobostwo
8. Barbary i scholasterya.

Lud, Ber. XVIIL



2.

Nuta nr 91.

Po $lubie $piewajg:

90

94.

A céz.to za wie§, za wsisko? 4.
nie wyjzry do nas i psisko.
Jest-ci tam u nas wiesecka,
przejdzie nie jedna dziewecka.
Jest-ci tam u nas goscieniec,
przejdzie nie jeden mlodzieniec.
7. Zadrzal-ci na niéj rabecek,
i ten ruciany widnecek.

95.

Lub nam biéda, lub nedza,
idzie dziewcyna od ksiedza.
0j da od ksigdza plebana ;
juz-ci dziewcyna glub wziena.

5.
6.

2.

Charzewice,

A cdz-to widaé?—Bozy dom,
a sam Pan Jezus mieska w nim.
Najswietsa Panna Maryja,
glicny kwiatecek — lelija.
Przysta dziewcyna przed koécidl.
zadrzal-ci na niéj wsyciek strdj.

Charzewice.

Panie starosta, daj promu,
prowadz dziewcyne do domu;
bo my jesce dzi§ nie jadly,
zapasecki nam opadly.

3. Panie starosta, daj lodzi,
bo sig nam tonaé¢ nie godzi;
bo my jesce dzi$ nie pily,
a wody nie radeb’ byly.

Grajek w drodze do karezmy:

Y

96. Charzewice. Sokolina. .
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Z kodciota do karczmy (niekiedy pod samg karczmg):
97. Kuchary. Charsewice,
et o - e et S - N " e G Y
! nd " 5 e WD | - ! S IH T S B
- T e e e 75—
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A he—la, hela E“E‘!’Vi_w ’}‘f a kedys na—sa chorgglewka stanie?

1. A hela, hela, staroscicu panie,

a kedy-z nasa chorggiewka stanie?

Cy na Podolu, cy na Bialéj Rusi?

pod panem Chrzanowskim*) stanowié¢ si¢ musi.
Przenocuj-ze nas, panie arendarzu,

bo nas nie wiele, ino cworo wozy.
Przenocuj-ze nas, arendarzu panie,

bo nas nie wiele, ino cworo sanie.

1) Nazwisko dziedzica Charzewic.
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Przed karczmq 98, Kuchary. Charzewice,
ﬂ—‘—‘tim—:f‘:t;ﬁti?— ]
L 1> L o

A ko‘ln — wee aury druzba  kofla — wce, koélawce, koSla — wee.

1. A koélawce, starsy druzba, koslawce!
wynie§-ze nam gorzalecki trzy garce.

2. A koSlawiec, starsy druzba, koslawiec,
wynies-ze nam gorzalecki choé garniec.

3. A nikcemny, starsy druzba, nikcemny,
wynies-ze nam gorzalecki jeemiennéj.

4. Az urods, starsy druzba,. z uroda,
jesli nie mas gorzalecki, pij woda.

5. A tym casem, starsy druzba, tym casem,
jesli nié mas gorzatecki, pij kwasem.

6. A kociuga, starsy druzba, kociuga, |
wynies-ze nam gorzatecki, bos siuga.

Tu starszy druzba wynosi z karczmy kwarte - wédki dla wyka-
pienia wesotucha (skrzypka) od starosty $piewajgcego:

Wotarivido: 99. Charzewice.
A nie wydim wesolucha — nie wydim,
poki do mnie z gorzaleckg -— nie przyjdom.

Wehodza do karczmy. W karczmie druzba starszy:
Nuta or 98, 100. Charzewice,

1. Da z wiecora jablonecke sadzila,
zeby jéj sig jablonecka przyjela.

2. Juz-ci mojéj jablonecce dwa latka,
juz na mojéj jablonecce sy jabka.

3. Urwala ich starsa druchna dwanaécie,
zaslala ich do Krakowa staroscie.

4, Starosta jéj za jabluska dzigkowal:
bede z toba calg nocke tancowal.

5. Starosta jéj za to — buciki na lato,
bedzie w nich chodzila — péki bedzie zyla.

6. Starosta sie zwinie — buciki na zime,
bedzie w nich chodzila — az pdki nie zginie.

Lud, Ber, VI, nr 103, — Ks Siarkowski: Zbiér wiad. do Antrop, IV, nr 76,

Wréciwszy do domu, przy obiedzie (do kapusty):

101. Kuchary. Bejsce,
— a e L A
e, o rer '
» vy doid.
Wt — =
S o g - e

1. Kozlok w ogro-dale matusiu, kui?lwopo—d:h. Nie péjdg ja P‘?klm
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bo mnie pobo — dzie, pobodzie, bomnie pobo — dzie.
2. Koziol w piwnicy matusiu,
koziol w piwnicy.
Nie pdjde ja po kapuste,
bo mnie poéwicy.
Lud, Ser, VI, nr 78,
102, Kuchary.

~ ¥
1. Mo—ja Ka—sietku na—do — bna,
a ka—pu—ste—cka niedo — bra,

2. A mdj Wojtasku jedyny,
trzebaby do niéj stoniny.

Obacz nr 69, 103.

Charzewice.
1
) utb PR R ~
™ P s
4 i H | 7 i 55 ol
- vl ‘#p 1] 5'—
1. Kapusta sig urodzi—Ia, urodzi—ta, groch  nieuwiéra, groch  nie uwiéra,
2. Dziewcynasig uchowala, uchowata, wia — necka niema.
Nuta nr 93. 104. Kuchary.

Zabila gaske — pod lews ndzke, — zabila,
bo se Kasienka — na niéj bérscu — ugotowala.

Po obiedzie gdy druchny w taniec idg:

105. Charzewice. Bejsce.
F bpem Nome &
et 5o b o e |
:F —«—JE:? t r
1. A wynldi—n p-n-—no mlodi: ::uto - la,

podzigkuj—ze do—brym ludziomz we—se — la,

2. Nie bede ja dobrym ludziom — dzigkowaé,
nie cheieli mi na weselu — statkowaé.
3. Imo Jedné_; staroscinie — dzigkuje,
bo mi dala na wesele — krasule (krowe).

b,

Przed czepinami: 106. Kuchary,
e g =
o ?‘?iL —=1
L ) =
Vi ——ps14- - =3
- lL L u 1 { — MR |
Po—to—ecy—ha Ka — sie—nia ov6j wia—ne—cek  po sto — le,

lub w takeie %,, obacz nr 69.
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1. Potocyla Kasienia — swdj wianecek po stole,
a po stole, po stole — a méj drogi sokole!
A matusiu sokole — zbieraj ze mng to ziele!
a to ziele, to ziele — co’m go siala w niedzielg. —
— Ja ziela nie nazbieram,
i ciebie si¢ nie natéram.
2. Potocyla Kasienia — swdj wianecek po stole,
a po stole, po stole, — a mdj drogi sokole!
A Wojtasku sokole, — zbieraj ze mng to ziele!
a to ziele, to ziele, — co’'m go siala w niedziele.
— A ja to ziele pozbiéram,
a i z tobg éwiat stéram.

Gdy wianek roztoczg, przystgpujac do czepin:

107. Kuchary, Charzewice,

o v vr g g -V

1. Mo—je wstg-zecki zwijaj—cleslp Kolem wia—necku kolem, nad Kui—-nlném colem.
1. Moje wstazecki — zwijajcie sig, 2. Moje wstgzecki,—spaé pod lawe,

moja Kasiuniu,— ocep-ze sie. a méj cépecku, — wlézna glowe.
Kolem wianecku, kotem! Kotem cépecku, kolem!
nad Kasininem colem. nad Kasininem colem.

3. Posta Kasinka ku ogrédkowi,
kopaé dolecek swemu wiankowi.
Kopie, kopie, uplakuje,
dolecek sig zasypuje.
Lud, Ser. V1, nr 104.

108. Kuchary.

q e i e a .
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Zebyéty chmie—lu na tyki nie laz, O chmielu, o nieboze, co m.o:lolep
pierobit—byé  ty 2 dziweceknie — wiast.

@ '8 A
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o vV v —

to ku gérze niech ¢ciPan Bég do — po — n?— e,

Druchny skarzg si¢ przed matka:

Nuta nr 138, 109. Kuchary, Bokolina,
Chmiel si¢g wije po drzewinie,
moja matulu maz mnie bije.
Bije, bije, nie folguje,
matula mnie pozaluje.
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Po czepinach: 110. Charzewice,

e R e s 0 OB
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1, Wstodo—le, wstodo — le byl u mnie kto — si,
prosiul mnie, prosint mnie pigknie o co — si,
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2. Jezeli, jezeli o perly z syje,
péjdz do mnie hultaju, dam ci je mile.
Na dobranoc: 111. Kuchary,
~~
1. Juz na do — branoc moja Ka—siuniu, bodajzed zdrowa  spa — la,
4 ! )
- = ‘:‘_[—* ~ L N "—l L |
GEESSSISSEISSEESsasiisiiZiise—

przeprodze przeproé  twego Woj—tysia, coé go se rozgnie — wa — la.

2. Juz na dobranoc, Kasiuniu moja,
a miedzy twoje progi,
kady chodzily, kady brodzily
twoje bieluskie nogi.

Wesele.
V.

od Koszyo, (Wlostowice. Ksiginice, Gorzkéw).
Druchna starsza przemawia do Starosty, oddajgc a raczéj sprze-
dajgc mu przed domem részczkg weselng (bukszpan), gdy majg wyjéé

do koéciota :
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus nas!
do pana starosty jade,

do pana starosty mi si¢ podoba ;
nie z kolaskg, ni z wozkiem,
ino z tym znackiem maluékim,
nie z kolasg, ni z wozem,
ino z tym darem bozym.
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Trzy lata’m bydlo pasala,
to ziétko na ten znacek zbiérala.
Siedem przetazkéw przeskocyla,
nizeli'm tego ziélka zobacyla.
Siedem przelazkéw przesta,
nizeli'm tego ziétka dosta.
Becke’'m piwa wypila
nizli'm to ziétko uwita
mdj panie starosto laskawy!
Piecywo chleba zjadia
nizli'm do tego zidtka siadla
(lub: nizli'm temu ziétkowi zgadla) ')
mdj panie starosto laskawy!
Chodzila ja po lasecku,
zbieralam se po kwiateckn,
méj panie starosto laskawy!
Chodzila ja po wawozach,
wspinatam si¢ kieby koza,
méj panie starosto laskawy!
Przelaziam do ogrédka,
wzigna mnie powbudka
na ten znak tego wesela
méj panie starosto laskawy!
Butki mi si¢ dra,
faldy mi si¢ gna,
podesewki (lub: napigtecki) trzaskaja
od pana starosty laski zadaja.
Moje i takie i siakie,
u pana starosty zawdy jednakie.
Nie dam roézcki az we rsiodg (srode),
az se pan starosta ogoli (na ostatku) brode.
Nie dam rézcki az we wtorek,
az mi pan starosta wlozy talar bity w podolek.
Nie dam rdzcki, nie uzyce,
od pana starosty nic nie widzg (pienigdzy).
Warta moja rézcka trzy bitych,
bo najladniéj Sredni rogal uwity.

Mdj panie starosto, jesce tego malo,
bo mi jesce malo, w fartusku brzdgeato.
Mdj panie starosto, trzeba tego wiecy,
niech mi jesce lepiéj w fartusku zabrzdecy.
Wtedy Starosta rzuca Druchnie starszéj w fartuszek pienigdze,

a odbiera od niéj részezke. Poczém dpiewa ona:

) Obacz Lud, Ser. II. (Sandomierskie) str. 25, nr 7; str. 51, nr 48, str.
54 i 89,




112. Wiostowice,

v v
Dobrze tamé) za gé—ra—mi, bo tam pla—cy ta—la—ra —mi,
a ja pa—dla na bié—da—cka, ledwie c¢i mi  dal troja—cka.

Przez drogg do $lubu, druchny:

113. Wiostowice.
I iN'I = Tamray Lﬂl Y ) r X% B |
e A R e e e e e |
04 %—‘ . J
Blogostaw zé  nam Panie Je—zusie, juz idziemy doko — écio — la;
i wy ma — tusiu, i wy ta—tusiu, wsycka ro—dzina mo — Ja,

1. Bogostaw-ze nam Panie Jezusie, 4. Juz ci ja si¢, moja matusiuy,

juz idziem do koSciola; do ludzi wybrala;
i wy matusiu, i wy tatusiu, juz ci mi sig sajowa spddnica
wsycka rodzina moja. zbrukata, zbrukala.
2. A matusie mam, tatusia nimam, 5. A céz tam wida¢? Bozy dom,
ktéz mi wesele sprawi? a w tym domie Chrystus Pén;
Pro§ Pana Jezusa i Matki Boskiéj =~ Najswietsa Panna Maryja,
to cig poblogostawi. i dwigty Jozef — lelija.
3. Wybieraj-ze sig moja dziewcyno 6. A juz idziemy, juz wychodziemy,
do ludzi, do ludzi; z nami Kasinka nie chce;
a niechze ci sig sajowa spédnica ) i wy matusiu, i wy tatusiu,
nie brudzi, nie brudzi. bogostawcie mnie jesce.

7. Rozmysla¢ se bylo, nadobna Kasiu,
bos ty nie male dziécie;
bo¢ to nie na rok, bo¢ to nie na dwa,

bo to na cale Zycie.
Lud, Ber, V1, ur 61,

Skrzypek :
114. Wiostowice,
: ?m ;%1 Nt
o
G e e L

') Wszysey postrojeni. W okolicy Proszowic pan-miody ,aZ trzy suknie
ma na sobie®.
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1. A lgbci biéda lub ng — dza, lub ci biéda lub n¢g — dza, idzie dziew-
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eyna od ksig — dza,
1. A lub ci bieda lub nedza, 2. A i od ksiedza plebana,
idzie dziewcyna od ksiedza. juz ci dziewcyna §lub wziena.

3. A lub ci bieda, lub, lub, lub,
juz ci dziewcyna wziena slub.

Przed karczmg: 116. Wiostowice.
7 ¥ Y—y—y Ly <
) Mo—ja karc—ma—recko otwérz—ze nam trének,

niech my nie sto—je—my  u twojich o — kienek.
2. Dobry trének, dobry,
krystalowa flaska,
pocestuj nas panie-mtody
jesli twoja laska.

Nuta or 123, 117. Wiostowice.

1. Da hasa, hasa, pani matko nasa,
da kedy¢ ona, ta cérecka wasa?

2. A cy-scie jéj ta nie widzieli w polu.
Plewie, plewie, psenicke z kakolu.

3. A cy-Scie jéj ta nie widzieli (w)syscy,
plewie, plewie psenicke u $ciézki.

4. O hasa, hasa, pani matko sama,
wydajcie mnie za grzecnego pana.

5. Niechze mi beda ses¢ koni w karycie,
niechze mi bgdzie w pokoju obicie.

6. Niechze mi bedg muzycy do grania,
niechze mi beda panny do &piewania.

7. A da ja sobie zamierata w gumnie,
i przyjechalo siedmiu druzbéw do mnie

8. A ja ich tez ta pigknie przywitala,
kazdziutynkiemu podarunek data.

9. Jednemu'm dala konia i kulbake,
drugiemu’m dala &rybng ostryjake.

) Po élubie kwestujg baby dla panny-miodéj, poprzebierane za dziadéw,
% torbami (workami) na plecach, z rézaficami (z ziemniakéw) w reku
it d. (Proszowice).

Lud, Ser, XVIII,
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10. Trzeciemu’'m dala zielong wstazecke,
cwartemu’'m dala jedwabng chustecke.
11. Piatemu'm dala ruciany wianecek,
séstemu’'m dala &rybny pierscionecek.
12. Siédmemu’'m ja sie sama obiecala,
co najtadniéjsy podarunek dala.

Obacz nr 29.
Druchny do druzbéw (w tarcn) :
118. Wiostowice,
=
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A z giry, z géry, méj koniku wrony, a cegozmi sig o — glg — das?
Oglgdam sig na cig, radabym sia za cig, a bo mi sig po— do — bas,

Taricujg : 119, Wiostowlee.
e S p S S fr—
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Az gb—ry mi za—grajeie, da bom sig za —du—ma—1a,
oj go—dzi—nec—k¢ Spiewam, da dru—gg za—pla—ka—1ia,

1. A z gory mi zagrajcie, 6. A kiedy da dziewcyna

da bo'm si¢ zadumala;
oj godzinecke Spiewam,
da drugg’'m zaplakala.
Z géry koniu stgpaj,
da powoli na gaci, —
oj sama se dziewcyna
da od slubu zaplaci.

A we érodku je rutka,
da po krajach gozdziki;
0j zaprzegaj-ze Jasiu
da cisawe koniki.

A jakze je zaprzegaé,
da kiedy sig motajg;

oj ciezki zal dziewcynie,
da kiedy jéj $lub daja.
A kiedy da dziewcynie
da wianek odbierali,

oj swiece jéj swieeili,
da w organy jéj grali.

da wianecka plakala,
oj stonecko sig émito,
da ziemia zapadala.

A ciesg-ze sie ciesa,

da moje przyjaciele,

oj ze ja se odesla

da wianecka w kosciele,
A nie ciescie sig wiele
da moje przyjaciele,

0j bo méj mi wianecek
da nie zginie w kodciele.
A $wiadcg ja sig tobg
da panie organista,

oj iz’em do kosciola

da we wianecku przysta.
A é4wiadce ja si¢ tobg
da panie bakalarzu,

oj iz’em we wianecku
da klgkla przy o6ltarzu.

11. A wianecku, warkocku,
da moje dlugie wlosy,

oj uzywalyscie wy téz
da u matki roskosy.

Lud, Ber, XIL nr 143, — Masowsee t I, nr 88 (str, 223), or 136, 19,
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W drodze do domnu: 120. Wiostowice
E ! l ! — - _—
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Schylaj sie Kasiu we drzwic — ki, Dyé ja si¢ ta schyla—Ia, schy—
lecy = wia — necka  gozdzic — ki
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la—ia drachenka mi je  zbie—ra — la,

Zasiadajac do obiadu:

121.

Gorzkéw, Clo,

A kadyz ona cerwona cegietka, 2. A kadyz on cerwony kamycek,
co sie rada palila? co si¢ rad palil?
a kadyz ona nadobna Marysia, A kadyz on nadobny Wojtasek,
co si¢ rada chwalila? co sig rad chwalil?
Przy obiedzie (u jéj matki):
122. Wiostowice,
= dhl s B G TR o % N
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Po—to—cy—1ia Kasieh — ka, swéj wiane—cek po sto — le;
1. Potocyla Kasieika 2. A matusiu kochana,

swoj wianecek po stole;
a padt ci jéj, padt ci jéj

zbiéraj ze mna to ziele.
Ja go zbiéraé¢ nie bede,

u matusi na skrzyni. bo od zalu nie moge.
3. 0d zalu wielkiego,
od frasunku ciezkiego.
(toz samo: u tatusia, u siostrzyckiit. d.).

Do barszezu:

123. Wlostowice
W —— o e ez &
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Za—bi i kwi—ka barse bedzie ma—tu—lu, barsc bg — dzie,
w koriou chli — wi—ka;
Do mleka: 124. Wilostowice.
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Rycy ka — wul—ka  ry—ecy, ry—cy, zjedli 3¢ cielgtko  wiley,  wiley.

Nierycka — wul—ko,

Poczém :

nie ryc, nie rye, przyjdziecie — Igtko z granic, 2 granie,

125.

Wiostowice.

A z wiecora jablonecke sadzila,

a nade dniem Pana Boga prosila.
Obacz nr 100.
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Zabierajgc sig do tafca:

Nuta nr 119, 126. Wiostowice.
1. Cys sie nas Kasieniu, 2. Da moja Kasieniu,
da nie spodziewala, spodziewaé sig bylo,
— w sieni doly, w izbie doly — w sieni doly, w izbie doly,
co8 nie poréwnala. poréwnaé je bylo.

Lud, Ser, 11, nr 126,

Do czepin (w domu lub w karczmie):

Obacz nr 27. 127. Wiostowice.
e e e i —%
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1, Nxechze quzle pochwalony Jezus Krystus nas, A juzci nam z panig mloda
Ag r< AQ N " . | |
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do tanecka cas, hejhej do ta—nec—ka cas,
1. Niechze bedzie pochwalony, 4. Nie dajze go na wie§ chopu,
Jezus Krystus nas! bo go niegodzien,
a juz c¢i nam z pania-mlodg uwijze go w zapasecke,
do tanecka cas. wldz go na ogien.
2. Juz cas zachodzi, Kasienku, 5. A wezze go z ogieniaska,
juz cas zachodzi; niech ci nie tleje,
w wianecku's sie nachodzila, zaniesze go do piwnicy,
chiopcow'es sie nazwodzila, niech ci rumieje (rumienieje).

tak sie nie godzi.
3. Przede wroty, kamien zloty, 6. Bo piwnica, kamienica,

biala lelija — ztoty dziedziniec —
uwijze se wisnek z ruty ktéz mnie do dom odprowadzi?
taki jak i ja. mlody mlodzieniec.
Lud, Ser. XI, nr 82 (str, 195).
128. Wiostowice.
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1. Zielo — nyga—ji—ku o siekie —reckgci¢ty, a niedajmi nlodajml
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Kasinie  zawzigté). . ¢
Zielony gajiku,

o wyrabali mi cig,

a nadobna Kasieniu
odmawiajg mi cig.



129. Wiostowice.
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Ktéz mi go o — gro — dzil? Bra—ciszek ro — dzo — ny.

0j w polu ogrédecek 4.
oj cierniem ogrodzony.
Ktéz mi go ogrodzit ?
Bracisek rodzony.

Oj rozumialtem Kasiu,
oj ze w polu gorzalo,
a 6no u ciebie

zidtko rozkwitalo.

0Oj rozumialem Kasiu

oj ze w polu sadecek,
a 6no u ciebie

ziétka ogrddecek.

Nuta nr 124.

Kolem wianecku, kolem,
nad mojim bialém colem.

2.

Oj nasialam, nasiatam,

da jarédj rutki grzede,

bo ja rozumiala:

oj dlugo panng bede.

Oj przezegnaj matusiu

da prawa racks na krzyz,
bo juz ostatni raz

da na méj wianek patrzys.
Oj przezegnaj, przezegnaj,
da do trzeciego razu,

bo mnie juz w wianecku
da nie ujzrys i razu.

Ks. Siarkowski: Zbiér wiad. do Antrop, IV, nr 111,

130.

Wiostowice.
Dy¢ ja cig kolem wila,
péki’'m u matusie byla.

Postawig stotek do oczepin. Wianki toczg réine, n. p. z ostu,

Nuta nr 128.
Da ide ja ide
bez gajicek sama,
da kwitnie mi wianecek
jak na morzu piana.
Da moja Kasieniu,
zaléz se warkocek,
da niech sie mi nie wikle
kole mojich racek.
Da moja Kasieniu
przestaj sie fryzowac,
Spilecki, wstazecki
daj matusi schowaé.

1.

3.

4

pokrzyw i t. d., wreszcie taczaja ruciany:
131.

Wiostowice.
Da céz ci to krzywe
moje fryzowanie?
méj-ci to niewyweas,
moje niewyspanie.

5. Bog ci zapla¢ ogrédku
za to syctko ziele,
juz nie bede wianka wié
na insa niedziele.

6. Rutko moja, rutko

0 mdj rozmarjonie,
juz cie ostatni raz
moja racka lomie.

7. Juz cie ostatni raz
racka polamala,
juz-ci ja nie bede
z ciebie wianka miala.
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PSS
Obacz nr 107. 132. Gorzkéw. Kaimierza,
#. " /) <
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PP 11 T —PTP 0y B T R v e b I S W 2
e N1 B 1 o % 7 ) DR I N A S N ) S0
L= vy L2y = b o9 ° S s e
7 s e L (} w =g
1, Moje sty — zec-ki gzwi—jaj — cle sie. Wy stg—zec—ki do skrzy—
1?"F:¥"fb":b‘1$, >-B - e
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7 S 7 o
I AT, | T S O T (e

v

b — recki.
Mdéj wianecku z bialéj lilii
o cie sie panowie bili;

bl
Jneekl, przyda—cle sie dla

1. Moje stazecki, zwijajcie sie, 3.
a ty dzieweyno, zacépze sie;

wy stazecki do skrzynecki,
przydacie sie dla cdrecki.

i panieta i ksigzeta,
i chlopceta niebozeta.

Méj wianecku z barwinecku,
wiesalam cig na kolecku;
chowalam cie¢ w nowy skrzyni,
przecie mi .cie chopey wzieni.

2. Moje stazecki, spaé¢ pod lawe, 4.
a ty cépecku wlaz na glowe;
wy wstazecki: fora, fora,
ty cépecku: glowa, glowa.

Biorge ja do czepca (nuta nr 105):

133.

Zakukala kukulecka za dworem,
zaplakala Kasinecka za stolem.
Druchny skarzq sie przed matka w czasie oczepin, w sieni,
(obacz nr 43. 109).
Chmiel sie wije po drzewinie,
moja matulu maz mnie bije i t. d.

134.

Nuta nr 105. Wiostowice.

W komorze (lub w karczmie):

Wiostowice,

— f—t
17—
W ko—lo na—le—pa, wko—1lo piec, I—no je—dng o — lecke upie—kia,

nie umiala Kasia  chleba piec.

T

3
T

b
—

i 2a— raz sniy do komo—ry u—cie—kia, Lud, Ser. V1, nr 76

Potém kowal ja niby kuje; podkéwki tlukg sig, a baby lejg ze
skopca wodg po mezczyznach:
Nuta nr 134,
1. Miala ja stryja kowala
co mi robil éwieki,
przybije mi cypek na gléwee,
nie odpadnie mi na wieki.

Wiostowice,

Miala ja brata kowala

co mi robil igly,
przybije mi eypek na gléwee,
nie odpadnie mi nigdy.

135.
2.
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3. Miala ja wuja kowala
co mi robit g(w)ozdzie;
przybije mi cypek na giéwee,
bedzie mi z nim dobrze.

Nuta nr 124, 136. Wiostowice.

1. Z skopca gorzalki, z skopca, 2. Z rynki gorzalki, z rynki,
na nadobnego chopea. na nadobne dziewcynki.

Kobiety do pana-miodego z komory :
Nuta or 106, 137. Wiostowice.

A kaj-zes ty niezdara,
Kasienka sig splakata.
A kaj-ze§ ty niezdarzony,
niegodzienes takiéj zony.

Gdy wyjdg z komory:

Nuta nr 44. 132. 138. Wilostowice.
—1 a2 By
fSIESiEEETEES =
S - v s
A wyj—fryj—ze ma —tusia mo—ja, A nle two—ja, Ja —sie—
e S
o o i e 7
nfowa, bo jud sig Jé) dwie—ci glowa,
Na nut¢ nr 128, 139.

1. A moje dziewcgta 4. Siegaj, siegaj Kasiu,
dy¢ mnie jesce ciescie, prawg racks do dna,
przecie¢ mi na widnek dostanies wianecka
ziolecka przyniedcie. jezeli§ go godna.

2. A moje dziewcgta 5. Siegatam, dostalam,
dyé mnie jesce ciesa, ale juz nie calo,
na widnek, na widnek, ¢téry réwnianecki
ziélecka przyniesa. § niego wylecialo.

3. Powiedzialas Kasiu, 6. A moje dziewceta
zem ci widnek ukrad, przyniescie mi zidtka,
ty8 wédecke brala, niechze ja dowijeg
w studzienke ci upad. tego swego widnka,

7. Poblad widnek, poblad,
i ja téz pobladia,
widnek od 8rezogi (upatu stonca),

mnie robota zjadia.



140. Wiostowice.

po—cS—zeé si¢ cha—pl — la  za nie—go, za  nie—go.

| —
on# A | o N
[-o-—-K-
> v — -
O—téz mas, nie—bo —go, nie u—rze—kaj na ko — go.

1. A pocdzes sig chapila (kwapila) za niego,
kiej capeysko i suknisko nie jego.
Adyé ja cig nie dawala,
sama$ ci sig napiérala,
Otéz mas niebogo,
nie urzekaj na kogo.
2. Chwaliles si¢ mé6j Jasienku, mas stajenke koni,
a skoro my zajechali, Zrebigtka my nie zastali.
Otéz mas niebogo,
nie urzekaj na kogo.
3. Chwalile§ sig mdj Jasienku, mas obore bydta,
a skoro my zajechali, cielatka my nie zastali.
Otéz mas i t. d.
4. Chwalile§ sie mdj Jasienku, ze mas officyny,
a ty mas chaluping z saméj osicyny.
Otéz mas i t. d.
5. Chwaliles sie¢ méj Jasieriku, ze mas i palace,
a ty mas chaluping, same podpierace.
Otéz mas niebogo,
nie urzekaj na kogo.

Obacz nr 111. 141. Bejsce,
- — Y
SrETees
i H
74!'17' 7 62, 2 [ R 13 T P 98 'Lfl =
Dobranoc dobra, Kasiu na—dobna, bodaje§ =zdrowa spa — Hh, a opudé—
= —H- =1 e e
4 .
= 1 > . J
=
%ﬁ et Pl =
O - v -+

|
ze tych  twych hv? — lerébw, coSichna myéli  mia—1la,

1. Dobra noc, dobra, — Kasia nadobna,
bodaj-es zdrowa spala;
a opuéé-ze ty twych kawaleréw,
co8 ich na myéli miala.
2. A jak-ze ja ich poopusca¢ mam,
kiedy mi ich bardzo zal,
nachodzitam si¢ w pigknych bucikach,
a onci mi nic nie dat
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3. Dobra noc, dobra, — Kasiu nadobna,
mijamy twoje progi,
co'm_sie naprosiul, co’'m sie nachytéit
twojéj matusi pod nogi.
4. Dobra noec, dobra, — Kasiu nadobna,
mijamy twoje Sciany,
co’m sie naprosiul, co'm sie nachytil
twojéj matusi kochanéj.
5. Dobra noc, dobra, — Kasiu nadobna,
mijamy twoje okna,
0j na mnie karazyja i sukmanecka,
na mnie kosulka przemokla.
Lud, 8er. II, (8andom,) nr 53. 89.

142.
>  racae 128 e
¥ v  —
o/ = 7
1. Plynie cy—ra—neczka od lg—du do  lg—du, na—uez — ie sig

2. Matczy—ne—go rzgdu, matczyné] ro — bo—ty nie bg — dsiessei

- 4| i p
o B 1 o o g 7 > 1 | 1
. ¥ N A R G LT 1
T S o o Y P £ VIR B Y D A | -
1 T S | 25 ¥ L . SR 3K o | = |
- SRy AT &> .
na — uce mat—czy—ne—go rzgdu.
mia — Ia od lu—dzi sro — moty.

(Prayjaciel ludu 2 1. 1847, nr 25), — Nuta Lud, Ser. VI, nr 669

Wesele.

VL  Okolice Brasska naa Wists,

= W Rudnie, Wawrzeficzycach i pod Brzeskiem, wesela odpra-
wiajg sig podobnie jak i w okrggu Krakowskim. Sg jednakze pewne
réznice. We Cuwartek wieczorem idg z wédkg na zwiady i ofwiad-
czyny, zwykle baba z chlopem lub parg bab. W Sobotg sg zargezyny ;
Przytém ma starosta przemowe o obowiazkach miodéj pary, dodajac
aby na staroéé rodzicéw szanowali na to, aby i ich takze po émierci
Pan B6g szanowal. Na chlebie jednak rgk do obrgczek nie kladg.
Druzba ma u pasa duzg chustk¢ czerwong lub bigkitng zwieszong na
d6}, a ukapelusza (znacznie niZszego niz pod Krakowem) albo u czapki
(jednak nie u czerwonéj rogatywki, bo takie czapki dopiero pod Szkal-

mierzem si¢ ukazujy) zatknigtg rézczke t. j. bukiet kwiatéw robio-
Lud, Ser, XVIIL
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nych z poztotkg lub pawie pifrko. Obchodzi on z zaprosinami po
chalupach piechotg. Druchna starsza ma takze pelno wstazek na glo-
wie jak i panna mloda (kazda sobie to kupuje za wiasne pienigdze);
wiefic6w jednak tu nie uzywaja, lecz tylko kwiatki do przystroju.
Muzyka pod oknami ogrywa tylko starostg i starszq druchne. Slub
w niedzielg po nabozeristwie, potém wstepujg do karczmy wracajac
do domu, lub téz od razu idg do rodzicéw panny-miodéj jesli sig
zap6znili z powrotem (t. j. gdy §lub odbyl si¢ w innéj wsi w odle-
glym koSciele parafialnym). Na obiad (wieczerzg) dajg rosél, barszez,
kapuste, migso i t. p. Kolaczéw nie pieks, tylko kukietkii placuszki.
Oczepiny odbywajg sig¢ nazajutrz po poludniu w karczmie dokad sig,
wszysey weselnicy zebrali. Miods sadzajg kobiety na stotku, zabiera-
jac si¢ do czepienia. Przytém zarty, izapalaja pare $wiéezek, by bylo
widniéj. Po oczepieniu mlody-pan musi zgadywaé, ktéra jest jego
zong; okryta ona bowiem jest wsréd knpy bab i dziewczat zwartych
z sobg &cidle, ktére jg zaslaniajq, on za$ powinien reke jéj uchwy-
cié i znaleziong wyprowadzié na izbg. W nastgpng Niedzielp bywa
wyw6d i przebabiny z obcigciem warkocza.

Wesele.
NI
W okolicy Stomnik (wsie: Goszeza, NiedZwieds, Zagérzyce, Na-

rama i t. d.) przy Weselu podczas Oczepin panny-mlodéj nastgpu-
jace zwykle $piewajg i grywajg pieéni i tafice.

) Z. Chodakowski w lidcie z d. 18 stycznia 1818 r. powiada: ,Na Wo-
lyniu w Porycku jest épiew weselny o Lelii kwitngcéj na wrotach
na ktoréj przyleciawszy sokol siada, i ofiaruje nowozencom pierdcienie
srebrne do slubu. W Krakowskiém we wsi Niedzwiedz Spiewajg:

Obacz nr 97. 143.

1. Przyleciato trzech sokolnikéw 2. Ta chorggieweczka
nad Niedzwiedzkie wrota, dziwnie napisana:
mzcnmqh chorggieweczke Wyjdz-ze do nas
od szczerego zdota. moja Kasiu kochana !
3. W{:-’h. -tmi’o % pyszna,
Moja matnsiu kochuu
czego-Zem sig doczekala ! Lud, Ser, 1L nr 187,
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144.
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Juz ci sie go — dai, juz cas nadcho—dzi, w wia—necku sie
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na—chodzi—ta | chlopedw sle  nazwo—dazila, w cypen sie go — dzi.

Lud, 8er, VI nr 99, — Nuta Ser, 1I n, 137, — Ser. Il n, 53. 71. — Ser, X n. 32.

Po oczepinach taficzg polskiego (Polinoza):

145.
o~ ™ . ot
SSrEiiTEoocsioareiE
T rrit—=tF = = i e Y ] (2 LYY ) = _Fii—
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ﬂ‘ Poczem drobig taniec.
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0 e X ) 5 e T L B by T S 2 2 I |
e et rde—i
=
Nuta Ser VI, nr 95.
Starzy taficujg do kota"):
146.
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Wele ogrédecka, bijg  #ré—de—lecka.  bijg Zré6—de—lecks,  bije dwie,
Nie kochajze Kadka zadne—go dwo—radka, zadnego dwo—radka, ino mnie,
N [ o A
e 1 e i e
LSEeeeseis
& e tatce
bije dwie,  bije dwie,  bije dwie,
ino mnie, ino mnie, ino mnie,
Lud, Ser. 1L or 49 (str. 52). — Nuta Ser. VI, or 45,
Predki (przy Weselu po Drobnym):
147.
ot 0O NOJ
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') Niektorzy taniec ten nazywajg Drobnym Polinozem.
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W esele.
VIII.

od Pilicy (Szyce. Kidéw, 1852),
148.
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OJ pose —demdo Kasi da do—bra—noc powiedzieé

1. Oj posed’em do Kasi 2.
da dobrénoc powiedzié,
a 6na mi kazala
da na dzecku siedzié.

|
[

Xie

i T8

)

Y-
nocpowiedzies,

Oj dobrénoc Kasienko
da jade z konikami, —
oj zeby$ nie gadala

da z insemi chopcami.

149.
Eria ?ggz‘ga z 5
Eﬁj‘—— T § B B 2 ==
0j do — 'brl—noc moja Ma — ry = giu, bo —  daj
R 2
¢ j —f
= ——+

zdro—wa ﬁ‘ - la,

1. Oj dobranoe, moja Marysiu,
bodaj zdrowa spala,
przebieralas ty w sokolikach,
sowa ci sig dostala.
2. 0j to sowisko, to brzyékie ptacysko
siada lada kady (v. kedy),
a kiedy to ptasek, maly krogulasek,
ten se suka (szuka) grzedy.
Lud, Ser, VI, nr 57, — Ser. XVI, nr 425

Gdy pan-miody ma przyjéé rano z Weselem, druchny épiewajg:

150.
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Gwiazdy mo—je gwiazdy, na niebie dwie — ci — ouie.
1. Gwiazdy moje, gwiazdy, 2. A widzialysmy go
na niebie swiecicie, w sadecku winiowym,
jezli wy o mojém cese se cubryne (czupryne)
kochaniu nie wiécie? grzebykiem perlowym.
Lud, Ser. VI, nr 289,
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Wybierajac si¢ do $lubu :

151.
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Koni—cek do-ma,  uzdecka w mie-dcie,

1. Konicek doma, 3. Cdz-e$ za pani?
uzdecka w miedcie, — brzydzis sie nami;
cekaj mnie panienko wsyékie twoje majatecki
aby dzien jesce. wiének zielony.
2. A céz-e§ za pn? 4. A méj widnecek
co cie cekaé mdm, ztotem przewity,
wsyctkie twoje majatecki (a ten) twdj zielony zupan
zielony zupan. plachta podsyty.
5. Nad mojim widnkiem
chlopey &piewaja,
a z twojego zupaniska
plachty lataja.

Lud, Ber. XU, nr 87, — Masowsee t. 1, nr 166,

o}
el 7]
ce — kaj mnie panienko aby dziefije — sce,

Starodcina: 152.

i e o =N x
P He e e e e
1% vV, %
nie be — d¢ sig na moscie kla—niala, da bobym sobie faldy pola — mala,
1. Oj nie bede sie 2 Oj poklonie sie

na mosdcie klaniala, w stodole na stomie,

da bo-bym sobie tam ni jeden mi sig
faldy (u sukni) polamala. faldzicek nie ztomie.

Marsz weselny w drodze do kociola:
153.

X AL ol

ZEZSEEEES S
binek na raminek, przy bokn palas.
Lud, Ser. V1, nr 353.
_ Druzbowie w drodze wygadujg réine koncepta, niekiedy dodé
Jaskrawe. By im poniekad usta zatkaé i same si¢ tez napié, odazy-
wajg sig druchny do starszego druzby lub szafarza dzierzgcego flaszke:

I ) 17}
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Grajcie mi mars, grajcie mi mars. K

154.
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Ta fla—se—cka, ta bie— luf—ka, go—rza—lecka wniéj slo — dziudka,
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1. Ta flasecka, ta bieluska, 2. Ta flasecka dtugiéj syje (szyji)
gorzalecka w niéj slodziugka. nie kdzdy sie z niéj napije.
3. Kawalerze co krzykaja,
i te panny co Spiewaja.
Powtarzajg to i po $lubie w karczmie.
Lud, Ser, II, nr 28,

Przed obiadem: 155.
7 e —r‘ﬂ—k-b—j-,r?*—*'ﬁr
0f Jasied—ku Jasiedku ml?ue twoje zyele, da zeby nie Marysia, porqba-—lr-— by cig.
1. 0j Jasiefiku, Jasienku, 3. Oj nie plac Mary$, nie plac,
marne twoje zycie, wytrzyj sobie ocka,
da zeby nie Kasienka, da bo ty nie wyplaces
porabali-by ecie. na Jasiu widnecka.
2. Da porabali Jasia 4. On:Oj nie ptac Marys, nie plac,
u koni na lace, widnecka nie zahij,
da i Marysia place, uwijes (ty) sobie insy,
zalamuje rece. a ten mnie podaruj.

5. Oj nie ptac Marys, nie plac,
nie ozmyslaj sobie,
da bedzie Pin Jezus i ja

pamietat o tobie.
Lud, Ser. VI, nr 223.

StaroSciny po obiedzie: 196
2
1
Eggii; EE L= C=sSEr=r
98 i o P S
a ja so — bie da i—d¢, da chlop ta — tar—ke sie—ce,

ko — sa mu sie urwa — la, da chlop dzi—wnie sie wiciece.

Gdy panig-mlody przywiods i za stét zasigdy (przed czepinami):

157.
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Fosey = o R
2 Z | S0 ! g 3 | S S e 1 :
' 3 + F 2! o -1 :
. e 5 2 s e 2
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1) Domyslacby sie tu [o—F—+JJ— e _
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Nie mas  te—go comi warkoe roz — ple—acie,
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g .
da do—ce—ka — 1Ia,
Lud, Ser. VI, ur 213,

2Dl I A _g

0j za—lu méj za—Ilu
1. 0j zalu mdj, zalu, 4.
nie wyzalowany, —
kej-zes mi sie podziat
widneckn zielony ?
2. Posta ja po wodeg, 5.
schyli¢ sie nie mogla,
jak'em sie schylila,
widnek upuscita.
3. Siggaj-ze go, siegaj 6.
moja panno do dna,
jesli go dostanies,
to8 go panno godna.

B] - %Iﬁﬁl
-ﬁ.ﬁ;‘iij

nie wy—za—t — wa — ny.

Dostatam, dostalam,
ale juz nie caly,
bo mi dwa kwiatecki
z niego wylecialy.
Na Sycowskiem polu
modrzuski kwiatecek,
bedzies jesce miala
da Swiézy widnecek.
Z jednego kwiatecka
nie bedzie widnecka ;
trzeba na widnecek
siedmiu galazecek.
Lud, Ser, VI, nr 89,
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zielo —ny
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) wisnecku

da pod la—we, pod la—wg, o cé—pe —cku

s

e
si—cia—ny da na glowg, na glowe.
1. Oj widnecku zielony, 3.

da pod lawe, pod lawe, —
oj eépecku siciany,
da na glowe, na glowe.
2. Oj poblad(}) widnek, poblad, 4.
da bo cépecek cuje,
0j pobladia dziewcyna,
da w domu nie nocuje.

Oj moja ty panienko,

da juzes-ci niewiasta,

a wez-ze se kosycek

da idz-ze se do miasta,
Posta Marysia miedza

oj komary ja jedza.

Da zdjena chustke z glowy,
da ogania komory.
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Do czepin: 161.
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Po dwagrose po trey grose oj na oé — pecek zléz—cie, Poma — lutka
f pani miodéj pani miodéj da — 1¢j dopoméz—cie, oj bo sie i
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z let—ka o) bom si¢ zadysal.
pani miodéj da brzusek  rozkolysal, Nuta Ser. VI, nr 49,
W czasie czepin: 162. Sayoe

o 227 s |

”_‘.v__i '_!1- s 2 I 3 . |
% | 7 T e i PR [ P ) FeaEE toel
o - s e —11 ?
F - . H

3 Hej nam hej nasz Jasiedko jedzie, stado ko— n‘id wiedzie, h‘oj nam hej!
1. Hej nam hej! — nas(z) Jasienko jedzie,

stado koni wiedzie, — hej nam hej!
Hej nam hej! — jeden mu si¢ zbujal,

skocyt-ci mu w dunaj, — hej nam hej!
Hej nam hej! — z dunaju wyskocyt,

buciki mu zmocyl, — hej nam hej!
Hej nam hej! — W sadecku jabluska,

panienka jak muska (mucha), hejnam hej
Hej nam hej! — w sadecek skocyla

jabko potocyla, — hej nam hej!

2. Hej nam hej! — nas(z) Jasietiko jedzie,

stado koni wiedzie, — hej nam hej!
Hej nam hej! — jeden mu si¢ zbujal,

skocyl-ci mu w dunaj, — hej nam hej!
Hej nam hej! — z dunaju wyskocyt,

staniki (spodnie) mu zmocyt, hej nam hej!
Hej nam hej! — Ja swemu Jasiowi

posciele tézecko, — hej nam hej!
Hej nam hej! — sama si¢ polozg

jak piescidelecko, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — bede ci ja jego

godzing calowa¢, — hej nam hej!
Hej nam hej! — mam gebusi¢ stodka,

bedzie sig trzy dni oblizowaé, hej nam hej!

3. Hejnam hej! — Nasz Jasienko jedzie,
stado koni wiedzie, — hej nam hej!

Hej nam hej! — jeden mu si¢ zbujal,
skocyl-ci mu w dunaj, — hej nam hej!
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Hej nam hej! — z dunaju wyskocyl,

kapotke mu zmocyl, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — Niescesliwa lawa,

jéno’'m nocke spata, — hej nam hej!
Hej nam hej! — godzing calowac,

trzy dni oblizowaé, — hej nam hej!
Hej nam hej! — mam Jasia ladnego,

do sig przystojnego, — hej nam hej!

Hej nam hej! — Nasz Jasienko jedzie,

stado koni wiedzie, — hej nam hej!
Hej nam hej! — jeden mu sig¢ zbujal,
skoeyl-ci mu w dunaj, — hej nam hej!

Hej nam hej! — z dunaju wyskocyt,

kamizelg mu zmocyl, — hej nam hej!
Hej nam hej! — Pdjdz-ze Jasiu ze mng,

ka-bym z tobg spala,— hej nam hej!
Hej nam hej! — cy ty nie pamietas,

widnek’em ci dala, — hej nam hej!
Hej nam hej! — oj widnek’em dala,

wsytko po niewoli, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — bom sig wymawiala

ze mnie gléwka boli, — hej nam hej!
Hej nam hej! — ty§ o tém nie myslal,

za bocki’s mnie Sciskal, — hej nam hej!

Hej nam hej ! — da obiecywates mi

na trzewicki lozy¢, — hej nam hej!
Hej nam hej! — zebym ci si¢ dala,

przy sobie polozy¢, — hej nam hej!

Hej nam hej! — nasz Jasienko jedzie,

stado koni wiedzie, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — jeden mu sig zbujal,

skocyl-ci mu w dunaj, — hej nam hej!
Hej nam hej! — z dunaju wyskocyl,

kosulkg mu zmocyl, — hej nam hej!
Hej nam hej! — Kto panienke uwidd,

kto panienke zgladzil, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — kwiatecek uscyknat,

korzonek zasadzil? — hej nam hej!
Hej nam hej! — A pono-¢ to pono >

ten Jasieniek miody, — hej nam hej!
Hej nam hej! — bo 6n potrzebowat,

téj swojéj wygody, — hej nam hej!

Lud, Ser. XVIIL
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163. Kidéw, Siadesa.
3 s . i i
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Obie—cala mnie moja pani matka wcudzekraje za mgié daé,

Obiecala mnie
moja pani matka,
w cudze kraje za maz daé.
1 zapowiedziata
i zadziesigtala ')
zeby u niéj nie bywaé.
Stang ja sig ptaskiem,
malym krogulaskiem,
i polecg prec od niéj.
Siade w ogrédecku,
na wonném zidlecku,
na téj biakéj lelii.
A bedzie ta, bedzie
najmlodsa siostrzycka,
Lud, Ber, XI, str. 197, nr 86.

1.

3.

i bedzie mnie zganiala:
Sio ptasku, sio ptasku!
matly krogulasku,

lelija mi zbielala;
nie mim-ci ja teraz
najstarséj siostrzycki,

zeby mi jéj nasiala.
Dobrze tobie, dobrze,
najmtodsa siostrzycko

u matusi bedacy; —
gorzéj mnie, gorzéj
najstarséj siostrzycce

w cudze kraje idacy.

~ Ber, XVI, str. 192, vr 175, or 283,

Waryant, Nuta nr 163. (cz¢éé pierwsza). 164. 8zyce.
i Moja matusia nie deptaj mi lelii:
moja kochana oj bo ja niémam
daleko mnie precz dala najstarséj siostrzycki,
i zapowiedziala: nie nasieje mi jéj.
zeby$s mi fu cérus
da nigdy nie bywala, 4. Oj urwe ja to
2. Stang ja si¢ ptaskiem strusie pidrecko
malym krogulaskiem da z biatego labedzia,
i polecg ja do niéj. oj i polecg
Siade w ogrédecku na Sycowskie pole
na malém ziéleckn, da do mego dziewcecia.
na téj biakéj lelii. 5. Matusia si¢ pyta,
3. 0j wyjdzie tamdj matusia sig pyta:
najmlodsa siostrzycka gdzies cérus widnek dziata?
i bgdzie mnie zganiala: Ona zaplakala
oj a sio ptaskn, i edpowiedziala:
maly krogulasku, kochankowi'm go dala.
165.
— a
o i e e A %1
TR FEEEHE e R
A = = | ‘} -~
0. O) trzebajéj  daé na miski, na miski, trza Jéjdad, trza J&§ daé,
po—tlu—ky Jé) to—warzyszki trza jé)  daé.

1) Dziesigé razy powtarzala,



2. 0j trzeba jéj daé 3. Qj trzeba jéj dac
na przetaki, na przetaki, na garki, na garki,
oj trza jéj daé, trza jéj daé, oj trza jéj daé, trza jéj dac,
potluka jéj dzieciaki, pottuka jéj kucharki,
trza jéj daé. trza jéj dac.
Taniec Obchodny (gdy obchodza izbg):
*) 166. 8,

L)

Z tamté) strony erdziowe—go  plotka

1. Z tamtéj strony 2. Da cém-ze§ ty
zerdziowego plotka, kowalicku kowatl?
zabacyl se kiedys sobie

kowalicek mlotka. mlotecka nie schowal.

Nuta obacz nr 165.

spo—doba — la
da i Joz—wy

- i
s ik o ! o~ > = =
1 S am i e i o e ﬁ:‘
o—+ —]
mi ¢ da nlechey mi & daé Lud, Ser, VI, ur 203,
edr — ka
Nuta ob nr 163, 170. Kidbv.

1. A siadaj-ze na woz,
warkocki se zaldz,
bom po ciebie przyjechal.
— Jakze je zalozyé,
kiej sie nie chca zlozyé.
méj ty Jasiu jedyny.
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2. A siadaj-ze na woz, 3. Po co-ze§ przyjechat?
warkocki se zaldz, — Po co-ze§ kazala;
beda powiadali po widnek ruciany
ze juz idzies za maz co§ go obiecala,

moja Mary§ jedyna. moja Marys jedyna.

Lud, 8er. VI, nr 68,
171.
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A  napod—lasku, a na pod —la—sku carnawrona kraka — la,

e
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1. A na pod-lasku[.] 2. Plakala, wyptakala[.]
cirnd wrona krakala, da swoje siwe ocy,
nie jedna Marysia[.] kied’ ja wiedli, prowadzili[.]
na Jasienka plakala, da do Jasienka w nocy.

Nuta: Lud, Ser, VI, nr 183,
Nuta nr 148, 172.

1. Oj pragnelas matusin 2. 0j kluce od komory,
da bogatéj synowéj, da kluce od zapory,
oj oddaj-ze jéj teraz bo$ pragneta matusiu,
da kluce od komory. da bogatéj synowéj.

W esele.
IX.
Ogrodzieniec (Podzamoze) 1852,
173.
I S
e e T e ]
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Jechal ol Ja  jechal  krakow — skim goécifcem

1. Jechal-ci ja jechat 2. A w tém pudelecku
krakowskim gosciencem, cerwone gozdziki, —
nalaz-ci ja nalaz zaprzegaj-ze Jasiu,
pudetecko z wiencem. cisawe koniki.

Masowsee t. 1, nr 180,
174.
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Rutko mo — ja  rutko, roénl) mi dro — bniutko

e
e
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Rutko moja, rutko, 2. Rutko moja, rutko,
roénij mi drobniutko, drobne latorosci,
bede widnek wilta ¢o$ mi si¢ zrodzila
w niedzielg ranintko. na moje zalosei.
Lud, Ber. VI, nr 239,
Marsz do dworu: 175.
= v 2 ' o
fasEscsSEsc=sies #fa
o/ | - r L
# - a ‘N[é e USRS i 1
st e =
N
W drodze do kodciota:  176.
Jak-ci ja pojade, 2. Jak-ci ja pojade
jak-ci powedruje, z panami, z panami,
maltemu, duzemu a moja matulu,
pigknie podzigkuje. wyjiryj-ze za nami.

Nuta Lud, 8Ser. VI, nr 12, 51.
Nuta nr 151; text or 34. 1717.

Jest w lesie sosna, 2. Jak-ci niewola,
W polu topola, tak-ci potrzeba,
ozen-ze sie mdj Jasienku bgdziema sig méj Jasienku
bo ci niewola. dorabiaé chleba.
Lud, Ser, 11I. nr 71, 72, — Mazowsze t, I, nr 166, 187.
178.

ﬂ;Fl

m, = Grorem,

el

e

Za—ku—-ka—la Kku—Kku—lecka za dworem,

Zakukata kukulecka 8. A my sobie dzi§ podjadly,
za dworem, [:] my i nut¢ mamy,
zaplakata pani-mloda ino ndm dzié skrzypki grajcie,
za stolem. [:] to wim zagpiwamy.
Druchny moje, druchny moje 4. A dalicie ndm dzis wodki,
cemu nie 8piwacie? daliscie ndm chleba,
cy-Scie dzisiaj nic nie jadly, bo sig téz wam i Marysia
¢y nuty niémacie. dosy¢ narobila. ger v1, na 130,
179.

ll-gﬁoo — ka ku—ka, Ka—sia Ja — sia suka.
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1. Kukulecka kuka, 3. Nie uwiéd mnie konik,

Kasia Jasia s(z)uka; ani siodetecko,

naldzta go w roli, ino mnie uwiodto

glowisia jg boli. Jasiowe stéwecko.
2. A boli mnie, boli, 4. Uwiéd’es mnie, uwiod

sama niewiem, co mi? z gorzalecki na midd ;

cy bolacka, ¢y wrzdd, terdz nie uwiedzies,

ey$ mnie Jasiu uwidd ? Jjak nazad pojedzies.

Ser, XII. nr 379,
180. Podzamcze,

EEEEAES LSS RE e SR T E st e
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Gorsa—la  lipka i jawér, Za — ba — wi — lem sie a Zosle,

kajzed sie  Jasin zaba—wiut? pa — sla ko — mni—ki na  rosie.

181.

Waryant, Kromotéw.

Gorza—la lip —ka i ja—wér, Za—ba—wilem sie u Zo—sie,

gdziezed sie Ja —siu zaba—wi? A Ja—sidko—wi by—lo zal,
e e T E =3
et -
3 = |
- - D
pasla koni — ki na ro—sie. Lud, Ser VI, nr 247.

wziol su— Kkie—nec— ki, przyo—dzial,

Do rozplecin: 182.

e

vy 17
a warkoo—ku warkoe—ku, da  drobnom cig plata—ta,
da Jak ml cig ustray—gsg, da  bg—de cle plaka—la.

e
@
I



Oczepiny :

Do oczepin:
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184.

1. Z wiecora ja jablonecke sadzila,
a juz-ci sie jablonecka przyjena.

2. Urwala ich panna-mloda dwanaicie,
postata ich do Krakowa starodcie.

Nuta

185.

ob. nr 100. i Lud, Ser. VI, or 138,

Podzameze.
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Przypatrzcie sie wsyfcy Judz
oy wwianecku, cy wey —pe—cku, ¢y z

fe, oy

v

Mary—s pigknie bedaie,
Jasidkiem na 16 — ze—oku,

188.
SHEbeRs =i My
N—a—— ]+ — > o s |
) o = Py = '1
N Wl e By
1. Wybieraj — ze sie llu—yli’, 'ybl--um. 'Ey-.uw, E
da swoje majg — tee—ki pozbie—raj, po—zbiera),
2. Hej ta nasa Marysia,

Nuta ob, Ser. VI, nr 198, 202,

nie chee sie wybierag,
oj ino przed skrzypeckiem
da nézki przebieraé.

189.
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Pani mat—ka

v i

pierzyng Snuruje,

e v

pan ojciec  sto sztotych gotuje.
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Pani matka — pierzyng Snuruje,
a pan ojciec — sto zlotych gotuje.
Pani matka — malowang skrzynig,
a pan ojciec — opalong &winig.

A moja Marysia — w nocy przyjechala,
bala si¢ slonecka — by nie ogorzala.
Bala sig slonecka, — bala sie chmurecki,
by jéj nie omokly — na glowie wstazecki.

Wesele.
X.

od Bendzina (Zgbkowice, Golondg) 1854.

Obacz or 177. 190.
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lanfewola kieel niewo — la.

Na dobranoc i dobrydzied: 191.
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Obaez nr 181. 192.
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1. Gorza—t lip—ka | Jawér, 2 Zaba — wl — lem sie
oj kajé sle Ja — siu  za—bawiuk

Kasle,
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,.-Eﬂ:- ni—ki na lg—l“.
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3. Gorzala lipa, gorzala,
dziewczyna pod nig lezala.

4.

Iskierki na nie padaly,

przez fartuszek ja sparzaly.

W‘ -
(o BT IR
v} o

0Oj wianec—kn rucia—ny

1. Oj wianecku ruciany

Swiecis sig na glowie,
a ludzie powiadaja

ze mi nic po tobie.
Oj zeby ja wiedziata

ze mi nic po tobie,
oj nie nositabych cig

widnecku na glowie.

Chmiel :

fwiecis sig na

glowie,

golabecku siwy,

oj tyla mi dobrze

3. 0 ojce mdj, ojce mdj,

powielas mi zywy.

gotabecko siwa,

o tyla mi dobrze

4. 0Oj matko moja, matko

powielad mi zywa.

| ] 1 13 . + L} S
%—v— Tt e,
o v g v v y p &5 4
Oj chmielu, chmielu, ty bujne zie— le, of of nieb hmielu niebo—ze
195.
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A siadajze na wéz bo ja po cle przyje — chal cy cie gléwka bo—li,
warkocki se  za — 1z,
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cy cinfepo wo-li, cy ci ofjea  matki zal,

2. Nie zal-ci mi ojea — nie zal-ci mi matki
ani zadnéj rodziny,

ino mi wianka zal, — ino mi wianka zal

bo byl pigkny zielony.

196.

—h

lﬁ 1
l_ 2
% v v

7 T —
1.0y nil — ce — go mi nie zal i—no jed rzecy,
of te — go warko—cy—ka co mi okryl  pleey,

Lud, Ser, XVIIL
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Oj nicego mi nie zal 2. 0j co mi okryl plecy,
ino jednéj rzecy, co mi okryl szyje,

oj tego warkocyka a teraz mi sie, teraz,
co mi okryl plecy. pod chustecke kryje.

Wesele.
XL

197.

Kto to idzie przez wies? 3. Jedrysek ja leje,
Pies z burawa kotka Anusia si¢ Smieje:
na zaloty zaszedt Nie $miéj sie Anusiu

od Siewlersa (Mierzgcice) 1852,

Jedrysek chychotka. bo mi si¢ rozleje.
Na kosciele galka, 4. Hanusia sie &mieje
a w téj galce strzalka ; Jjak kwiatecek rozy,
we dworze na stole, a Jedrysek chueiu, pucin
jest ci tam gorzalka. Jjak kocurek kusy.
198.
1. Siostro moja, siostro, 2. Nie cinaj, nie cinaj

podbij konia ostro konisia we wozie,
na jutro na rano, bo on ci nie powié
siostrzycko kochana. ze ciagnaé nie moze.
3. Nie cinaj, nie cinaj
chustecka po plocie,
nie réb mi sromoty
ubogiéj sierocie.

Na dobranoc (tamiec):  199.
AV
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1. Gruska w poln, gruska,
nie ma na niéj grusek,
listecki opadly,
wierzcholecek usech(l).

2. Wierzcholecek usech(l),
galazecki stoja,
powiédz mi Marysiu
jesli bedzies moja.

3. Powiédz-ze mi, powiédz,

jesli bedzies moja,
niech-ze mi konisie
przed wroty nie stoja.
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4. A niech-ze ta stoja,
choéby pozdychaly,
za ciebie nie pdjde,
cho¢by mi cig dali.

5. Wyjezdzaj, wyjezdzaj
z podwdrza mojego,
bo ja si¢ spodziewam
kogos godniejsego.

6. Zaplakaly okna,

zaplakaly &ciany,
jesli im tez uciek(l)
ptasek malowany.

7. Choé¢ im jeden uciek(}),
drugi si¢ maluje,
juz-ci si¢ matusia
zigciowi raduje.

201.
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1. Swieci mlodgoe: na niebie, éwiecl miesigcek na niebie, pusé mnie panienko do

[siebie,
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pusé mnie panienko  do siebie.

2. A jak-ze ja cig pudci¢ mam,
kiej ja sierota, a ty§ pan.

3. Nie jestes ci ty sierota,
bo mas wianecek ze zlota.

4, Mialabys go ty z rutecki,
jako i inse dziewecki.

Lud, Ser. VI, nr 226, — Ser. XII, nr321

Przy obiedzie: 202.

1. A juz jak Hanusi 2. Prosili mnie na wesele,
winikrat (v. creator) zagraja, 0j na piecong kure,
to do niéj panowie sami migso pozjadali,
da juz nic nie majg. a mnie dali skore.

3. Oj pites do mnie Jasiu
kwatereckg wddki,
pogladates ciagle na mnie
i na moje butki.
203. a)
1. Nicego mi nie zal 2. Miala-ci ja miala

ino trojga rzecy,
warkocka, widnecka
i wstazecki trzeciéj.

pozlacany warkoc,
ale mi go urwat
ten mierzecki smarkoc.
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3. A cekaj smarkacu, 5. Juz mi nie okryje,
co ci to zawadzi, Jjuz mi nie okryje,
ino mego Jasia ino mi si¢ teraz
Pan Bég przyprowadzi. pod cépecek kryje.

4. Nicego mi nie zal 6. Widnecku, widnecku,
jeno jednéj rzecy, Indzki osukance,
zlotego warkocka cépecku, cépecku
co mi okryt plecy. $mierci dochowance.

7. Ruciany widnecku,
ty panienki zdradzis!
niciany cépeckn
do grobu wprowadzis.

Do czepin: 203. b)
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Rutka, rutka, rozmm — rynie, siewa — lam was na zagonie, juznie €.

Lud, Ser, 1X nr 51, 97.

ob, nr 27, 204.
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1. Mo — eny Bo—ze mg2 Eo bi — je, Prayjedz, przyjedz pa—ni mat—Kko,
kto  mnie te—raz po — za — lu — je?

N N X e -

przyjedz przyjedi me kocha—nie po—za—Ilujes mnie.

1. Matka przyjezdza, wrota otwiera, 4. Siostra przyjezdza i t. d.
na pana ziecia chustecka wiéwa: 5. Mocnyz Boze, mgz i t. d.

Bij zigeiu, bij, naucaj, Przyjedz, przyjedz, panie bracie,
na swdj to dobry obyeaj, osiodlaj se konia razno,
bo pozalujes. pozalujes mnie.
3. Mocny-z Boze, maz mnie bije, 6. A brat przyjezdza, wrota otwiéra,
kto mnie teraz pozaluje! na pana $wagra sabelkg kiwa:
Przyjeds, przyjedz, pani siostro, Widzis §wagrze ten miec ostry,
kaz se konia podkué ostro nie zabijaj mojéj siostry,
pozalujes mnie. od niego zginies.
205. Lud, Ser. XVI, nr 429.
Nutaob, nr182,
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1.

Dzigkujg wam juz

moja pani matko,

dzigkuje wam na stokroé,

i wam panie ojce,

i wam

bo juz ide prec od was.

2. Widzg
widzg

widzg wsyékich przyjacieli,

ale ja
swojéj

panie ojce

braciska,
siostrzycke,

nie widzg
pani matki

kady mi sig¢ podzieli.
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3. Choéby mi grala
wselaka muzyka,

moji mili trebace,

jak ja se rozpomng
mojej matki stowa,

samo serce zaplace.

4. 0j ptace, place,
oj place, place,

oj zawse plakaé bedzie,

a ktéz mnie tez

w mojim frasuneckn,
teraz doradzaé¢ bedzie.
5. A pdjde-¢ ja pdjde,
oj na ich grobecek

kaj ich pochowali,

jak ja se rozpomng
gdzie méj rodzie lezy,

zaleje sig lzami.

A siadajze

na wéz

warkocki se za — }bz,

)

206.
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ja po ciebie przy—je—chat,

S

oy cieglowa bo—Ii,
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- 1 = T 15 e o o 1 e ]L= < |
oy cinie po wo—l, oy eci ojea, mat—ki zl,
2. Ojeca mi nie zal,
matki mi nie zal,
ani zadnéj rodziny,
tylko-ci mi zal
ztotego warkocka
o Boze mdj jedyny!
207.
s B :
= =l 0 ~ ‘
. = o =) = = =
o ! T ,
1 Na  Mierzge—ki dwér wy—le—cial so = kél, usiad sobie
1] e R e o I S g ~ 3 A
{ P J B é . g ~ "] — ; :l'
#{L =
w ogrédecku,  us soble w o—gré — deo — ku tom—§ o — gon.
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1. Na Mierzecki dwdr, 4. A jada, jada,
wyleciat sokdt, juz sa na dole,
usiad sobie w ogrédecku obejrzyj si¢ kochanecko (bis)
roztocyt ogon. wsytko-li twoje?
2. Ona nie wysla, 5. A wsyéko, wsyétko
posta postala, co jest na wozie;
a mdj mily posle, zabacyla widnka,
sprawze mi tak zacnie zlotego piestrzonka
jak i ja sama. w izbie na stole.
3. A wy woznice 6. Wrécitbych sie pén,
smarujcie bice, konicek nie mdj,
wozy wytacajcie, a mocny mnie Boze,
konie zaprzegajcie a moeny mnie kiedy
pojedziemy prec. na ten widnek twdj.

Lud, Ser. VI, nr 208 — Ber, XII, nr 141,

W esele.
XIL

od Lelowa i Janowa (Potok-zloty). Nadeslane r, 1848,

W wieczér przed-§lubny schodzg sig druchny i druzbowie do
panny-miodéj, ktéra ich barszczem ze $wiezym chlebem i prazonemi
kluskami uraczyé obowigzana. Poczém przy gorzalce i skrzypkach.
§piewajg na dobranoc :

208.
1. Dobra noe, dobra, 4. Dobra noc, dobra,
Kasinku nadobna, Kasiitku nadobna,
obiecalag a nie dalad mijam twoje syby;
wianecek ruciany. Matusek do cig
2. Dobra noe, dobra, lagodném sldéwkiem,
Kasinku nadobna, ty do niego przez zgby.
mijam twoje wrota,
obiecatag a nie dalag 5. Dobra noc, dobra,
chustecki ze zlota. Kasinku nadobna,
3. Dobra noc, dobra, mijam twoje lawy, —
Kasinku nadobna, co sie nasiedzieli
mijam twoje wegly, u Kasinki na nich
obiecalas a nie dalag chlopey na zabawy.

Matusowi geby.



6. Dobra noe, dobra, & Dobra noe, dobra,
Kasiniu nadobna, Kasinku nadobna,
mijam twoje stoly, mijam twoje progi,
obejzréj-ze sie nachodzilty-z sie,
Kasiniu moja nadeptaly sig
jaki Matusek wesoly. tu Matuskowe nogi!
Lud, Ser, VI, nr 147.
209.
1. A jedzie, jedzie, w Niedzielg raniusienko,
juz 6n przyjedzie, na moja posciotke.
juz jest pod Boza-meks. 2 Bo moja posciotka
Wysta do niego, z drobnego pidrka,
Kasinka jego: pigknie jest ubierana;
przyprowadz Panie u mojéj matuchny,
moje kochanie, u mojéj kochanéj

kobiercem nakrywana.

Druzbowie i druchny schodzg si¢ réwniez i na dziefi-dobry do
Panny-mlodéj, i przy odglosie muzyki tez same $piewajg piosnki,
z odmiang tylko, Ze gdzie wezoraj bylo dobra-noc, to dzi§ sty-
szeé sig daje: dziefi-dobry, a uczgstowani rozchodzg sig na krétko.

Ubiera¢é Mlodg s wezwane dziewczgta temi slowy starszéj
druchny :

210.
Sa na born fijitecki,
péjdziemy na nie,
uzbieramy pare widnkiw
na zalecanie. Ser. VI, ur 201,

Gdy sig zejdzie cala druzyna z Mlodym po ubrang juz Panng-
miodg, wybrany z jéj grona méwea w ten sposéb sig odzywa:

» W imig Ojca, Syna i Ducha $wigtego. Ot6Z zgromadzona rzesa
ng scedcie Parstwa-miodych prosi o blogostawieristwo, was Wielmo-
zni Paristwo, was Ojcowie i was Starostowie i Starodcine weselne. Ja
was téz blogostawig serdecni Pafistwo-mlodzi, zycgc zebydcie serca
ku sobie zabierali, jedno na drugie zlego nie zganiali. Co wam daj
Boze, Amen !¢ ]

Poczém Starodcina okrywszy chustkq talerz, bierze od Pana-
miodego obrgczke $lubng, i podajgc jg Pannie-mlodéj na talerzu,
méwi :

Za ten &rébny pierscieniec,
oddaj-ze swdj wieniec.



128

Panna-mloda odebrawszy, kladzie jg sobie na palec, a w miej-
scu niéj kiadzie na talerz bukiecik od boku swego odpigty. Z tém
wraca StaroScina do pana-mlodego, od ktérego znéw wymaga:

Azeby scérze swdj widnek oddala,
sto zlotych dostaé-by musiala.

Lecz Pan-miody chwytajgc za wianek, grosz tylko za niego
ofiaruje, co spostrzegiszy Starodcina, z oburzeniem rzeknie:

Azeby drzazgi (trzaski) zbierala,
to-by téz wigcéj dostala.

Dopiero gdy po kilkokrotnéj kwescie, oderi pigcio-ztotéwke zo-
baczy na talerzu, wéwczas rzekiszy: B6g zaplaé! zebrane pienig-
dze Pannie-mlodé] oddaje. Wtedy juz wszyscy razem udajg sig do
kosciota.

Do samych Oczepin wesoto$é i rozliczne &piewki nie ustaja.
Smaczny obiad oczywiscie wesolo$é te zwigksza, ktéry u bogatszych
gktada sig z rosolu z kluskami, bigosu, grochu z wedzonkg, kaszy ja-
glanéj i karpieli (brukwi).

Koto pét-nocy sadzajg Panng-mlodg na dziely, i starsze ko-
biety, zdejmujac wianek i strzygac jéj wlosy, épiewajg:

211.
Glowa gotla,
cépka wola:
zmilujcie sie,
cépka dajeie!

Druchny:

Do jamy liska (liszka, lis),
z jamy mys (mysz),
bedzie Kasinka

w cépku dzis.
Lud, Ber, VI, nr 34, 101,

Starsze kobiety:
212.
O juz-to prec, moja Kasiu,
juz-to pree,
powies widnek na kolecku,
wdziej cépiec!
Panna-mloda:
Nie bede ja w tym cépecku
chodzila,
bo-bym sie w nim pani-matki
wstydzila.
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Starodcine:
Oj wstydzcie sie, druchenecki,
wstydzeie sie,
pannie-miodéj na cépecek
ztézcie sie.

Druchny (dajac po kilka sztuk drobnéj monety):

Whatydzily sie druchenecki,
wstydzily,
pannie-mlodéj na cépecek

ztozyly.

Podobnie $piewajgc, kwestujg od wszystkich tam przytomnych,
wyliczajac oprécz czépka, wszystkie potrzebne nowej gospodyni rze-
czy, wige i naczynia, na co sporg niekiedy sumke pienigdzy uzbierajg.

Pan-mlody zobaczywszy swg Zong w czépku, chee jg juz wzigéé
do siebie, lecz gdy ta i$é do niego si¢ wzbrania, Staroécina Pana-
mlodego $piewa jéj:

213.

Na swiety Jacek,
w Przyrowie jarmarcek,
sama mi ja wiedzie ma¢.
Ja jéj terdz nie chee,
za innemi drepce,
bylo mi ja zaraz daé.

Na to StaroScina Panny-mlodé;:

Ser, VI, nr 203

214.

Cy ja przeddm, cy nie przedim,

to-ci jéj téz darmo nie dam.
Wsadze sobie do chliwa,
ukarmig¢ j3 na Zniwa.

Starsze kobiety wolajgc Pana-mlodego:

215.
1. Przybads, przybadz panie-mlody, 2. A daj-ze nam panie-mlody,
pocestuj nas flaska wody. gorzaliny skopcem,
A my tobie za tg wode a Kasinka w przyszlym roku
Kasinecke jak jagode. odstuzy ci chiopcem.

3. Przynie§-ze nam panie-mlody
pelng flaske gorzkiéj wody (gorzaly),
a my tobie za t¢ wode
Kasinecke jak jagode.
Lud, Ser, XVIIL



130

4. A daj-ze nam panie-mlody, 5. Cestuj-ze nas panie-mlody,

w téj barylce duzéj, chociaz flaska wody,
a Kaginka w przyszlym roku my ci damy Kasinecke
chlopcem ci odshuzy. dla twojéj wygody.

Wezwany Pan-mlody czgstuje kobiety; te lykajac wédke, $pie-
wajgc i tafdcujge oprowadzajg w okolo izby Panug-mtods, ktéra ku-
leje. Pan-mlody to spostrzeglszy, kupié jéj od nich nie chce, gani
j4, — kobiety za$ zachwalajg ; nareszcie targ gorzatks sig koficzy.

e Y e ——



PIESNIL

Zalotne i mitosne, w zwigzku z weselnemi.

4 v/
1, Prayjecha—lo, przyjecha—lo sedcin pandw zwojny, pyta—Ii sie,

. -
E S . VT UG o
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py—ta—li sie o nocleg spo — kojny.
2. I nalezli, i nalezli — gospode spokojna,
pytali sig, pytali sig — o dziewcyne strojng.
Lud, Ser. XII, nr 13,

216. od Pacanowa (Zboréwek),

219, od Jedrzejowa, Chmielnika,

x*

Ovﬁedmlu ksws — leréw, o kazde —mu kazde—mu da poda—ru—nek da —la,

damiala ja  miala,
0j siedmiu kawaleréw 3. 0j dalam-ci drugiemu
da miala ja, miala, da opalong kule,
oj kazdemu, kazdemu oj dalam-ci trzeciemn
da podarunek dala. da z wysyciem kosule.
Oj datam-ci jednemu 4. 0Oj dalam-ci cwartemu
da i srébny pas, da rokitowg rézge;
oj zeby sig ozenit oj dalam-ci pigtemu
da i bo mu cas. . da konika i uzde.
5. Oj dalam-ci sdstemu ‘
da zloty pie(r)scionecek;
oj dalam-ci siédmemu
da ruciany widnecek.

Lud. Ser. XJI, nr 10—12. — Ser. XVI, nr 408,
Ks, Siarkowski: Zbiér Wiad, do Antrop. IV, nr 97, 149,



Weselna, do tafca.

stofice g?-ry—cc!.

0) le—cie, le—cie Przyle—cial do nij pan mlo — dy,
ns z .
r—p—p—f s T e e o =
£ =5 .
zajmij dsziewcy—no wotki do wody. Nuta: Ser. V, str. 234, or 41,
1. Oj lecie, lecle 3. Bo sie orose,
slofice gorace, waépana prose,
pasta dziewcyna zajmij-ze wasan
wolki na lace. byski do wody.
2. Przylecial do nij 4. Przyjechal stary

konno pan-mlody :
zajmij dzieweyno

woltki do wody.

na bialy skapie,
chustka w kieseni,
z nosa mu kapie.

Lud, Ser, VI, or 195, — Ks. Siarkowski: Zbiér Wiad, do Antrop. IV, or 114,

219.
—

od Koziegléw, Mrzygloda,

.
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—~—

s i
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1. A sloince, stoiice
bardzo gorace,
pasta dziewcyna
wolki na lace.

2. Pasala wolki

w zielonéj smyecy:

L

v

A slofice slorice bardzo go—rg — ce,

gdzie mi sig dzieli (podzieli)

ci zalotnicy ?

3. Przyjechal do nij
na siwym koniu:
zajmij dziewcyno

wolki do domu.

pasla dziewcy—ma wolki na 1§ — ce,

i i . . vl
L g L g o v

4, A zajmij, zajmij,

mas-li zajmowaé,
bo nam kazali
na panskie oraé.
Ona zajmala,
rzewnie plakala:
pamietaj hultaju,
bede cig znala!
Przyjechat do nij
na bialéj skapie,
(v. i w leb si¢ drapie),
chustka u pasa,
a z nosa kapie.

Lud, Ser. VI, nr 195—200, — Ser. XVI, n. 418.

A nasiejg

220. od Skaty (Imbramowice).
1
L ‘_EZ—'
- ) L . | L. s
i =YLy
Ja rutki da na pu— stymogrodzle,



1. A nasieje ja rutki

da na pustym ogrodzie,
oj nawije ja wiankdw,
da i pusce po wodzie.

133

o~

2.
oj narobi¢ ja zalu

Lud, Ser, VI, nr 805.

0j jeden ku Krakowu,
da drugi ku Stomnikom,

da swojim zalotnikom.

od Ogrodziefica.
A3V, e : @
= w v w Vo e v
a—le—ca—li mi sig a ja nie wiedziala,
1. Zalecali mi sie, 2. Zalecali mi sig,
a ja nie wiedziala, nie po mojéj woli,
niescesliwa matka, smarkaci, wargaci,
co mnie powiedziala. az mnie glowa boli.
222. od Bendszina, Modrzejowa.
= S : —
& = A e = - L J
Ktochceladng 2ong mieé na Mora—wy ponrgjedi, hercom  com com
e Ry :
2 B |
I 8 J
koma radom pod para—dom §ciercom,
1. Kto chee ladna Zong mieé, 3. I ma oczka sokole,
na Morawy po nig jedz, troszke mniejsze niz wole,
hercom - com com — komuradom  hercom-com i t. d.
pod paradom — fciercom. 4. I ma nosek malugki
2. Jest tam ladna, bogata jak kukietka za renski,

1.

hercom - com com — komu radom
pod paradom — &ciercom.
Nuta: obacz Ber, XII, nr 385.

ale troszke garbata,
hercom - com i t. d.

228. a) od Koszye (znana i w Bochni),

Bl i

i
o

Matko o--ze—nie sig. SBy—nu nie naglej sig.
Sy—nu u — bo—ga jest. Matko, bo ladna jest,

Matko, ozenie sie. 2.
Synu, nie nagléj sie.
Synu, uboga jest.

Matko, bo ladna jest.

Jechal-by ja do nij,
konicek mi stroni,

ojciec, matka wola:
ki-fci kaduk po nij?



3.

A jadem ja, jadem (jade)
na koniku gniadem,
cekaj mnie, dziewcyno
pod zielonym sadem,
Wsyékiego dosyé mdém,

nic mi nie brakuje,

tylko mi dziewcyna

moje serce psuje.

(&

Nuta or 221,

Matko moja, matko,
co wy to robicie?

co mnie na wedzonke
uwedzi¢ myslicie.

134

5.
dobrze
wsyéko
dobrze

mim i

Wsyékiego dosyé mam,

phuzek orze,
mi sie dzieje
z woli Bozéj.

Midm parg konikéw,

étyry wolki,

grochu, bobu, owsa
pelne trzy stoddtki.

Co weznamy do rak,
wsyéko ogniem pali,
i pan i ksigdz i zyd,
i kdzdy nas chwali.

Lud, 8er. VI, nr 491, — Ser, XII, nr 524,

223, b)
2. Jasia

od Biewierza.

mi bronicie

i zakazujecie;
a sami tatusia

dobrze milujecie.
3. Cho¢ sie Jaé opije,

skérg mi obije,

zdrowiu nie zaszkodzi,

bo nas nocka zgodzi.

224,

o) ”

od Skaly (Sutoszowa).

2

4. J.
—

- v W
1. Brzdgcaly mi podkéwe — cki, jak'em jJechat do dziewecki, 0 juzmi
S ErE e e
A L M VO Y 4 | S DT N
T 7 Jp, e Er e L v 5 7 } +
te — raz  nie bg—dg,  bo juz tam wig — cy nie péj—dg,
1. Wsadzili mnie do wigzienia,
do mojego pociesenia;
oj do mojéj Marysie,
co mi dala gebusie.
Lud, Ber, VI, nr 827,
225. od Wolbromia,
'
@{‘-}'- o . G S . T . S > S
B | R R Rt . > W ST I AN R 4
Y L e e L S eV

Przysy—in—1ia, praysy—la—ia, przysy—lia — ia na—dobna dziewcyna
e 1 5
1 g
ze—by sie z nig o — ze—nil,
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AP

1, Przysylata, przysylala,
przysylala nadobna dziewecka, na mnie przysed taki cigzki rocek,
zebym si¢ z nig ozenil.

3.

Polski,

2. To-¢ ja bidny parobecek,

cém-ze bym ja wyzywit ?

K’sobie od siebie, dziewcyno,

k’sobie, od siebie,
bos ty sama do mnie przysylala

nie ja do ciebie.

226. od Ogrodsieica. Podzamoze,

s emmme=

v

Niescg—6li—wy casie,

Fovriioh i ol —

|

— —

v
za—ko—cha—liswa  sig,

e N
f I B £ e 2 1 .
O
o
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1. Niescesliwy casie
zakochaliswa sie.

Przyjdzie ta godzina,

rozéjsé si¢ musima.

LLLL)

2. Co sig to zieleni
w zielonéj dgbrowie?
Zieleni sig widnek
dziewcynie na glowie.

2217. od Slawkowa,

Y
{ Jes .2
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U—wig—zat ko—ni—sia w lesie u jJa — wo—ra, po—sed sie za—

— LJ V] A i

N X
o |
. |

i |

v

licad Ha—nu—si
1. Uwigzal konisia
w lesie u jawora:
posed sig zalicad
Hanusi do dwora.
(2.v. Uwigzal koniké
w lesie u chojaka,
posed sie zalicaé
do swojego swaka).

ol
17}
14
do

3. Hanus, moja Hanus(ia),

juzes nie Hanusia,

boé mi nie podala

racki na konisia.
4, Jak ci ja pojade

nie wida¢ mnie bedzie,

ta moja Hanusia

wygladaé mnie bedzie.

5. Ty moja Hanusiu,
ostan-ze tu z Bogiem,
jéno mi nie bijcie
Hanusi batogiem.

6. A bijcie ja, bijcie,

A bijcie jg pasem,

bede ja tu bywal

za niedlugim casem.

Jaworek sig pali,

popiotek sig tocy;

spodobaly mi sig

u Hanusi ocy.

8. Pigkny jaworecek,
pigkna i soénina, —
%e si¢ w tobie kocham,
ocu twych przycyna.

Ser. V1, nr 703,

-
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228.

Al

Kielce (znana i we Lwowie),

7
jedzi panna  w o—kie—necku Jak ré—zo—wy kwiat, sa—plaka—ha
) 2 JFJ R o 1 L o ™ 1 ") o |
iy el T B ¥ ALS S VR A R 1l o % 3 2
v o s e 5 v | 1
car—ne o—cki zmienil Jé) sig Swiat.
1. Siedzi panna w okienecku 4. A ja péjde do dunaju
jak rézowy kwiat, umyje nogi,
zaplakala carne ocki, a ty przegrat sto cerwonych
zmienil jéj sie swiat. bedzies ubogi.
2. A cegoz ty panno places, 5. Cho¢ ja przegral sto cerwonych
¢y ty mnie nie chces? Jjesce nie wiele,
wojewoda cig nie weznie, a tys glowy nie cesala
tylko mg bedzies. ctéry niedziele.
3. —Ja bo za cig téz nie péjdg 6. Kaduk tobie do méj glowy,

bo ty w karty gras.
A ja ciebie téz nie wezng
brudne nogi mas.

{ A

229.

sukaj sobie wdowy;

a u wdowy chleb gotowy,
nie kazdemu zdrowy.

Podoba si¢ keniom obrok,
a wolowi trawa;

podoba sig wdowiec wdowie,
mlodzienicowi panna.

Wact. « Oleska P. ), Gal, str. 451, Zeg. Pauli P. 1. p. w Gal, str. 110, Wijcicki P, 1. T. I, s 152.
Lud, Ber, XVI, nr 409,

od Szkalmierza (Charzewice),
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1.  Wyje—chalem w po—le o—rmé ;—m nie byt  dsied, spotka—lem Ka—
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- 223
sieftkg .

0 — na plewle
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2. A moja ty grzecna panno cheesli mojg byé?

Ona odpedziala: nie umiem robié.

Lud, Ser, XII, nr 26. 27.

330. G) od Siewiersa (Boguchwalowice).
= + —A-1- N—F——N
) P — ) 2 2 Ne o =
v RO ¢ LT s
A jui ja clg dtavcho nie cheg, carne no—gl mas, a 1 j;a elg
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chiopig nie cheg nt‘ w karcmie sia — das

2. Ja do wdowy nie pojade
mily poddancze,
pierwse bylo me kochanie
w tobie rakarce.

230. b) Sarki

Pt .. :

Mo—ja panno Mary—jan—no bedsies w kar — ty gra—ia ? Hej, he)

—!

- 4
powiedzze mi jak? Hej, he] powiedzze mi jak?

T ) . IR |
FrEEEErose
C4 "
nie bg—dg u — mia—1ia,
1. Moja panno Maryjanno, 3. Moja panno Maryjanno,
bedzies w karty grala? bedziesz sig czesala?
A ty panie kapitanie, A ty panie kapitanie
nie bede umiala. Jja niemam grzebienia.
Hej, hej, powiedzze mi jak ? [:] Hej, hej, powiedzze i t. d.
a ty panie kapitanie, 4. Moja panno Maryjanno,
nie bede umiala. dam perfowy tobie.
2. Moja panno Maryjanno, A ty panie kapitanie,
ja nauczg ciebie. jedz do wdowy sobie,
A ty panie kapitanie, Hej, hej, powiedzze mi jak?
Jja nie proszg ciebie. a ty panie kapitanie,
Hej, hej, powiedz i t. d. nie bede umiata.
(Moze sig odnosié do jakiéj gry).
Woselna, Nuta nr 232 a) 231. od Siewierza (Mierzgcice).
1. Siwy konik, siwy, 3. Na karcmarzym polu,
ale niescesliwy; : na karcmarzym lanie,
nie moge przejechaé rozpuscil Jandrysek
przez mierzeckie niwy. wsyckie ¢tery konie.
2. Cy ja niescesliwy, 4. Jak-ci je rozpuscil,
cy konisie moje, nie még ci polapaé,
nie moge przejechaé pamietaj dziewcyno,
przez mierzeckie pole. bedzies na mnie ptakaé.

Lud, Ser. XVIII



5. I posla do niego

ta Marysia jego,
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6. Jak mu go zlapala,

pomoglta mu lapaé

konika jednego.

do racki mu dala,
pamietaj synecku,
nie bede plakata.

232. a’) od Siewierza (Boguchwalowice).
A
[ESET =
I—dx'io word; Idsl; ktérego Ja l;lnm, nle po.;:mnl — komu.

1. Idzie woda, idzie, 4. Jedzie Jag mdj, jedzie,
wedle mego domu — juz-ci jest na moscie;
ktérego ja kocham wiezie mi korali
nie powiem nikomu. nitecek dwanascie.

2. Idzie desc, idzie desc, 5. Jedzie Jas mdj, jedzie,
drobno pokrapuje — Jjuz-ci jest na piaskach;
mdj synecek idzie, nie wiezie podusek,
racki zatamuje. bedzie spal na trzaskach.

3. Jedzie Jas mdj, jedzie, 6. Jasiu batamucie,

co go ja poznalach;
wywija chustecka
co ja mu jg dalach.

nie chodz mi po rucie,
ostre podkéwki mas,
rut¢ mi poscinas.

7. Ja rutki nie siejg,
sama mi si¢ rodzi,
— do ciebie nie chodzg
bo mi sig nie godzi.
Zeg. Pauli P. ). p. Lud, Ser. XII, nr 118.

232. b)

e .

fAEEmnasiiiaceris

L a5 — v

Weselna. od Ogrodzierica (Podzamcze).

—
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P
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N

—

Jedzie Jad, Jedzie Jad, bo Ja go po—zna — la, bo ja go po — zna—Ia,
olias s it d (Jak nr 232 a.)
i 1% -~
Jedzle  Ja$, jedzie  Ja$, bo ja go  po—zoa—is, bo ja go  poznala,
233. od Bzydlows, Kurozwgk,
M
s e 0 1— wN—————1]
) ) ” . . p | & E o Y L= |
e . 2. . L. - bt . L E M S ¥ N 4 | 4 i |
v v v v ’ — Ver—&
Kiedy ja byt uswo—ji malu—#kij, Mo—cﬂ miesige wy—soko, wysoko.
A wyiryj—ze moje lu—be serce ey Jui u—sed  da—leko, daleko,

Lud, Ber, VI, or 287, — Ser. XII, or 201. 202,
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234, a) od Wiodowie, Kromolowa,
e
o 2 7t 7 i T3 e w7 1t+'—._l._u_ _—__'Ei
1. Kie—dy ja stal u swo—ji ko—chanki miesigc Swiecil wy—so—ko.
=3 IS _
J g v v t
— pa za mng oknem wyglg—da — la, cy ja  u-—sedl da —le—ko.
alias :
e R B /s > P . |
ol T 4 1 1 H e
@;Fﬁ = = c
Kiedy ja  stal uswojéj kochanki éwiecil miesige wy—s0—Kko.
2. Cy ty ocka zawigzane miala,
¢y mnie pozna¢ nie mozes?
Dyé ja tobie scérze deklaruje,
twoje sérce do siebie przytule,
ze ty mojg by¢ mozes.
3. Jak pojedzies Jasinecku przez wies,

wstap do mnie, pociesenie.
Bom cig Jasiu wiernie pokochata,
za co ja cig Jasiu rozgniéwala,

cego ja docekala ?

234. b)

e

Lud, Ser. VI, nr 287.

od Czeladzi (Zgbkowice),

)
i

b

edym jased doswoji Maryny

e

—~v
§wie—citksigtyc wysoko.

O — nazamng

a

e = —
FES=SEEess SESES
oknem wyglgdala, cy Ja u—sed dale—ko, cy Ja u—sed da—le—ko,
Skrzypek.
EeA T FEES
Lud, Ber, XVI, nr 435.
Nuta nr 242, 235, od Pilicy (8zyce)

1. Bila mnie matusia,
kochalam Wojtusia.
Nie bij mnie matusiu,
chodz do mnie Wojtusiu.

b

2. Nie bij mnie matusiu,
nie bij mnie, nie bij mnie,

o mnie ten Wojtasek

nie minie, nie minie.
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3. Bo ja sie¢ w Wojtasku 5.

dobrze zakochata,
w stodole na sianku
stéwecko mu dala.

4. Sléwecko’'m mu dala, 6.

dobrze przysiegala:

Nie bede zatowa¢,
bede cig milowas,
chociazbym tez miata
sto lat pokutowaé.
Sto lat pokutowaé,
jesce odwiecerze,

kto komu obiecat,

przysiegam ci, Wojtus,
musi wytrwaé scérze.

bym nie zatowala.

236.

£
| AP ! R
ol )

od Kiele.

iytko mi nie ze—szlo, na té) no—wéj no—wi—nie,

A tg—skno mi, tgskno,
po téj mo—jéj dziewcy—nie,

Serce mi sig kraje, placzmi si¢ na—da—je

Lu.u

tTe

!["‘#

R
10
NN

>
&
|7
e

e
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W

na téj no—wéj no—wi—nie.
po té) mo—jéj dziewcy—nie.

no—wi—nie,

dziewcy ~ nie, Lud, 8er. VI, nr 232, 280.

237. od Dsziatoszyc.
- .
— e N-— 11
CeLes =
1. Castery lata wier—nie stuiyl  gospo—darzo — wi,

rano wstajat, sie—cke  krajal, toc én sam po— wié,

2. Chodz-ze, chodz-ze kolo pola
kochanko moja.
Kiej mnie za cig matus$ nie da,
nie bede twoja.

238. od Bzydtowa,
} i
F=Enim Ll wa-.

1. Ctery latka wiernie stuzyl gospodarzo — wi,
siecke rzezal, nie wiecerzat, nlechzesam po— wi,

3. Przysed Bartos do matusi,
dostal dziewcyny,
a ji place, niebordcek

z wlasny przycyny.

2. Podusecka, pierzynecka
na l6zku lezy,
kosulecka j-aftowana,
gdyby $nig bidta.
(v. jak-ci nalezy).
Lud, Ser. VI, nr 207, — Ber, XII, nr 208, — Ks. Biarkowski: Zbiér wiad. do Antrop. IV, nr 130,
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dziewecyno nadala?
cos-ci mi je sobie
powracaé kazala.

239. od Czeladzi, Bendzina (Gotondg).
§ . ’ A=. I}
@5 T o e o TS
[ 4 | AT R Y | 0 FEELT] VIR ¥ O p)
= el B TR ¢SS0l B LR
) ik s 3
y mo—ja dziew—cy—no, zal mi cig nie ma—ly, cy mi cig
=k ¥ 3
= R |
[EEc=EE—EEs |
¥ Pan Brgdn\f. oy cig o—bie — ca—li,
1. Ty moja dziewcyno, 4. Dala-ch ci jedng
zal mi cig niemaly. z pasami, z pasami,
Cy mi ci¢ Pan Bég dal, wysywata-ch ci ja
cy cie obiecali. z bratami, z bratami.
2. Nawrd¢-ze sie, nawrieé, 5. Dalach ci druga
albo nie nawracaj, z kropkami, z kropkami,
albo mi chustecki wysywalach ci ja
do jednéj powracaj. z siostrami, z siostrami.
3. A wiela-zes mi ich 6. Dala-ch ci trzecig

z lelija, z lelija,
a to ja ci¢ prose,
daj mi ja, daj mi ja.

7. Chustecki ji nie dam,
pod siodlo podiciele,
a z ciebie sig dziewcho
nadmieje, nadmieje.

e o

Lud, Ser. XVI, nr 444—446.

240. od Pilicy (Kidéw),

ulll=

Nie dajze mi

1. Nie daj-ze mi Boze,

da tego com kochata,
oj bo ja sig na nim
niescerosci doznala.

Bo—ze

— -

da te—go com kochala,
2. Doznalam, doznalam,
i jesce doznaje,
skarz go Boze na honorze
i niech mu nie laje.

3. Kiedy kochas, — kochaj raznie,
kiej nie kochas,— przestan blaznie !
nie zadawaj sercu rany,
idz do diabla, méj kochany!

241. Malagoszoz.
et =N
t = = 7 e s 7 e b =
Widzisz ty Ma—rysiun tg su-chg to—po—Ilg, Jak si¢ ta
= S s
oz |
| —3

17} "
to—pol roz — winie wte—dy be — dziesz mo—jg.
Lud, 8er, 11, (S8andomierskie) nr 165.
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-

od Ogrodzienca.

@ﬁ%{g« EEATTEE EeE
Pamie - taj a — gi—nin na wy—ro—lu swo—je, cof - my

2 .|
&4 j'i P i—i‘z;—ﬁ—H—s—i ]
10 mé—wi—li przed sie—nig o — bo—je
1. Pamietaj Jasiniu 4. Cho¢ majatku nimasz,
na wyroki swoje; o to sie nie troszeze;
co$my se mowili cho¢ go inne majg,
przed sienia oboje. to im nie zazdroszeze.
2. Cosmy se modwili 5. Bo majatek zginie
i Pan Jezus z nami, i uroda splynie,
jak my sie wiazali a stoji poéeiwosé
swojemi stowami. przy mojéj dzieweczynie.
3. Jak’em cie zwigzala 6. Kiedy jest poceiwosé
to ci i dotrzymém ; mniéj majatku trzeba ;
ino mnie to drgezy ubedzie ndm ziemi,
ze majatku nimam. przybedzie ndm nieba.
243. od Pilicy (Szyce).
ausg.ggﬁz v > o
Zie—lo—nom na—sia—la a mo—dro mi weszlo,
1. Zielono’m nasiala, 2. A teskno mi, teskno
a modro mi weszlo, bez Jasia mojego,
zywo Bogu nie wiem, zeby nie o ludzi
bez kogo mi teskno. bieglabym do niego.
3. Zeby nie o ludzi,
nie o rodzinecke,
biegtabym do niego
w kazda godzinecke.
d Lud, Ser XII, nr 308,
244. Olkusz.
e -
WGV v 7 s =

1. Je -no mig szy—dzisz Ja—siefi—~ko, je—no mi¢ szy—dzisz, e bo ty mig

— N
i S ! -

N

s
-=

wte—dy ko —chasz, kiedy mig wi — dazisz.
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2. Nie szydze cig moja Zuziu,

nie nie nie szydz
boé cig zawdy ko

choé cig nie widze.

€
cham Zuziu

Ser, XIII, nr 47.

245. od Kromolowa, Mrzygloda.
# ] N -
= ‘-ﬂ—-'—! ,rr'.;‘o-.- ﬁr.-'l
—— e e e
A = v— o L “
O Bo—ze méj Bo-2ze, o Pa-nie méj, Pa — mnie! badize mi pa-gro—ds
o C g ﬂ ;
[ o7 el Iaer~ i Y AT SN S e | —3 11
EE===te=== ]
o - b=
za mo—je ko — cha— nie, .
1. Oj Boze méj, Boze! 4. Jak’em ciebie zawidd,
o Panie mdj, Panie! tak cie wyprowadzg;
badzze mi nagrods nie bdj-ze sie dzieilicho,
za moje kochanie. ja ciebie nie zdradze.
2. Kochale-ch cig¢ dziewcho 5. Jakbym ja cie zdradzit
nakochale-ch cig sie, w rucianym wianecku,
a ty§ selma byla, mnieby Bég samego
nazwodzita§ mnie sie. w mojim osiéwecku.
3. Pocozes mnie Jasiu 6. Prowadz-ze mnie, prowadz
do sadecka zawidd, ale nie zdradliwie;
kiej tam niéma wiéni bedzie Bogu mito
ani zadnych jagdd. i moji rodzinie.
Lud, Ser, XVI, ur 456,
246. a) od Jedrzejowa,
1
v T
Leé glo—sie po g — sle, daj dziewey — nie  wia-dg,
niechsi¢ nie tur—bu — je, bo ja do nij Ja — de.
Lud, Ser, VI, nr 141,
246. b) od Pilicy (8zyce).
SRt e b g R
Leé glo—sie po ro — sie, da) dziew—cy—nie  wia—dg, nlechn‘q nie tur—
= NN~ ]
==E e |
bu — Je, bo Juz po nig ja — deg.
247. od Ogrodziedca (Podzameze),
Sl o K| e R e M
Fa) L EE A 1 s
é P 1 - D)
Eﬂ:y_b‘ it 2 Vv

A ty pta-sku kregu—la — sku

wy—s0—ko la — tas, a powieds mi
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no—wi—ne — ck¢ ktére tam sty — chal,

A ty ptasku kregulasku, 4.

wysoko latas,

a powiedz mi tam nowing
ktére tam stychat?

Jeden wiedzie, drugi wiedzie,
trzeciemu i zal,

cwarty siedzi na rég stola:
nie bede ji mial?

5.

Piaty siedzi w okienecku: 6.

pojade za nia,
bede ji sie przypatrywat
cy bedzie pania.

Juzei ona panig, pania,
migdzy paniami,

najslicniejsy’ miesigeycek
miedzy gwiezdami.

Przyklekneta do dntorza (olta-
jak rozowy kwiat, [rza)

siwe ocka zaplakala —
zawigzany §wiat.

A 6n siedzi se pod chérem
miedzy chopami,

jako gawron w carnym lesie
migdzy krukami.

Lud, Ser, III, nr 49, — Ser. VI, nr 244, — Ser, XVI, nr 424. — Masowsze t, I, nr 109, 167,

odyma wasy,
a wsytko se pomrukuje:

ja ji byt blizsy.

248. od Siewierza (Mierzgcice, Przeczyce).
> Py
o il P v e
=5 v ——g-v—=> 1] - 7
Aty ptasku stowi —ja sku wy —so-ko la — tas, powiedzze mi
1 =
| F T G SR S S5 1 S D R e
= T i 1 | 1
v Xl S P ! | ah
s N WEOW Aoy
nowi —neck¢  ja—kg ta sty — chasz.
A ty ptasku stowijasku 5. Sdsty chodzi po pokoju,
wysoko latas, chustka wywijd,
powiedz-ze mi nowinecke a pyta sie pani matki:
Jjaka ta shychas? jesli mu ja da.
Stychalem ta nowinecke 6. Ja-¢ by dala, ja-¢ by dala,
nie barzo dobra, ale uboga.
Jjuzei twoja kochanecke To nie szkodzi, pani matka,
do &lubu wioda. lebo chedoga.
Jeden wiedzie, drugi wiedzie, 7. Konisia mi osiodlajcie,
trzeciemu i zal, pojade za nia,
cwartemu si¢ serce kraje, jesli jeji tak przystoji
nie bedzie ji mial. za mioda pania.
Piaty siedzi na rég stola, 8. I klekla se przed oltarzem

miedzy druchnami,
Jjak i ten kwiat najslicniejsy
miedzy listami (lisciami).
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11.

12,
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Juze$ nie nasa dzieweyno, 13. Cego places, cego krzycys,
juzes nie nasa, ty niezbednico ?

jedzie po cie éterma wozy, wyplakala§ sobie ocko
piata kolasa. i prawe lico.

Juze§ za rzékg dzieweyno, 14. — Cy wy-byscie nie plakali
juzes za rzéka, swego cépecka,

jada po cig sescia konmi tak i ja tez nieboracka
si6dmy z muzyka. swego widnecka.

Juzes za woda dziewcyno, 15. — Nie staraj sie moja dziew-
juze§ za woda, o wianecek swdj; [cho,
podaj-ze mi prawa racke, a mam ci ja dwéch tabedzi,

pojade z toba. poplyna ¢i pén.
I powstala od oltarza, 16. Jeden méwi: nie poplyne,

jako slieny kwiat,
plac(z)a za nia dziewcatecka,
place za nia Swiat.

utopil-bych sie,

drugi méwi: ja poplyne,
zal mi Marysie.

Lud, Ser. XII, nr 132-139.

od Kurzelowa, SecymlnL

—0,
,__‘__

A ly ptasku skowrono—sku wy—so—ko la — tas, pomedr—u mi
_5_:‘ |
u—w——-w _f—-&} - o—{—~h 3
nowi—neckg, Ja—kg tam sty — chae,
Na t¢ nute: Moja Kasiu, moja Kasiu, co za gosci mas, i t. d. (ob. Ser. XVI, nr 410),
250. od Olsztyna,
O F ] - ikLi t i
2y N U R N A 7 O S WA /S V)
- ————— v v— —
A ty pta—sku kro—gu—lasku, wy—so—ko la — tas, powiedz—ze mi
i ~ N s -
NN = |
- j—'—4——5ﬂ—d~,——j" Y -
nowi—ne—ckeg jakaé tam sly—chal
Przy weselu. 251. od Pilicy (Kidéw, Szyce).
£ o B =
: (2N D = Y 9 1 = S— Y - =
S . |
T — -1 — s
v
Przy sa — de — ckn, przy 36 — le — cku  pod bla—l3  wiénig.

1. Przy sadecku, — przy (pickném) ziétecku,
pod biala wisnia,
nie dajcie-z mnie, — o moja matulu,

trzech o mnie
Lud, Ser, XVIIL

mysla.
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2. Jednym kdzcie — odprowadzi¢, 5. Wyshichale§ — nowinecke

a drugim zackaé (zaczekac), nie bardzo dobra,
trzeci stoji — za okienkiem, ze ci twoja — kochanecke
zeby mu ja daé. do Slubu wioda.
3. Owarty stoji — w okienecku, 6. Jeden wiedzie, drugi wiedzie,
chusteckg wiéwa, trzeci méwi: zal,
jnz ei mojéj — kochanecce cwartemu sie — serce kraje,
serce omdliwa. nie bedzie ji midl.
4. A ty ptasku — krogulasku, 7. Niechja wioda, niech ja wioda
wysoko latas, niech ja trzymaja,
wystuchaj-ze — kto z kim gada, siodlaj konia — pacholiku,
potém wygadas. pojade za nia.

Lud, Ser, VI, nr 225. 244. 300 .

252. od Zarnowcs,

.
-

A na onéj gbrze, stojgtam Zolnierze, ko—nie sobie siodlsjy, siodlajg,

%ﬁ:_—,iﬁ o o e | ]
P v v | .|
+ y TR DAL PN T | 7 |
12 L s Y | ~ |
o TR, O e
konie so—bie  siodla—jg. Lud, Ser, II, nr 158 (Sandom).

253. od Siewierza (Mierzgcice, Sgczéw).

9 }5 %j PP = |
t VD N 69 LA R 3 SO T G O~ e e 1 P —
v o — F - by
LA v v v
A 2z gb—ry,zgb—ry Ja—dy Ma—zu-—ry, jedzie, jedzie Ma—zu—re—cek

b
;‘ -

wiezie, wiezie wiane—cek, wiezie rucia — ny.
A z gory, z géry, 3. Nie bede tu staé,
jada Mazury. koniom wody laé,
Jedzie, jedzie Mazurecek, bo na dwozu zimna rosa,
wiezie, wiezie mi wianecek, a ja ledwo stoje bosa,
wiezie ruciany. nie moge trzymac.
2. Kasia od wody, 4. Na-sci chustecki,
rycez do wody; zréb se onucki,
nie uciekaj Kasiu moja, a jak nam Bég dopomoze

wléj koniom wody. beda tzewicki.
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5. A nie chee-¢, nie chce
tych trzewikéw drzéé,
bo ja mloda mlodziusienka,

nie umiem robié.

Kasia od wody,
rycez do wody,

nie uciekaj Kasiu moja,
wléj koniom wody.
Nie bede tu staé,
koniom wody laé,

bo mi matka pzykazala,
bym z panami nie gadala,
tza matki stluchaé.
Matki sie nie bdj,
siadaj na kon mdj;
pojedziemy w ludzkie kraje,
gdzie sg dawne obycaje,
cudotworny zdrdj.
Przez wie§ jechali,
ludzie plakali:

a juz-ci nam ci ryceze
panng porwali.

6.

7.

8.

9.

15.

10. Wyjechat w pole,
kzyknat na konie:
obejzryj sie Kasiu moja

wsytko li twoje?

11. A wsycko, wsycko,
co jest na wozie,
ino wianka zabacyla
w nowy komoze.
Nie tak wianecka,
Jjak piestrzonecka,
co ja sobie zabacyla

w sieni na stole.

12,

13. A cy sie wrécié,
cy sie nie wrdcié,
cyli swoji matulince
serdusko smucié.
Wréé-ze mi sie pon,
ty Jasienku mdj!
bo jak mi sie pdén nie wrdcis
to serdusko mi zasmucis,
Jjuz nie bedzies mdj.

14.

Cicho (Kasiu) nie plac-ze,
kupie-¢ rabek zan.
Ona rabecku nie chciatla,
ino za wiankiem plakala:
méj wianecku, mdj !
Lud, Ser. XII, or 119—124.

254. od Oleénicy (Sichéw-maly).
. = g, A
oy oy
VA (o JTR Y I = - { N2 2 .
e v o - b
Ja—sio od wo — dy, Ka—sia do wo — dy, a wrdé—ze sig
5 . S Skisypek = N
-=_ -~ ™~ FLY. !Vi E.
méj Jasiei—ku  wléj koniom wo — dy.
e o~ g i = ~ T~ ] - —
RS ooyt u e o
— g e_-

Lud, Ser. XII, nr 129. 129, 131, — Ks, Siarkowski: Zbiér wiad. do Antrop. t. IV, nr 105,
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wytatra—ta troje dzieci niechze je — scema,
1. Ta kokoska pstra 2. Jedno poganiaé,
wysoko lata; drugie wolki pasé;
zaleciala do paproci, trzecie siedzi na kamyku,
wytatrala troje dzieci, trzyma skrzypki na rzemyku,
niech-ze jesce ma. my$li pannie graé.
——— Lud, Ser, VI, nr 412, 413,
3. Panna od wody, 4. Nie bede ja stac,
konik do wody: ni wody dawaé,
postdj, postdj, grzecna panno [:| bo mi matka zapedziala
daj koniom wody. z nikim nie gadaé.
256. od Olsztyna.

3P e
P T c“}_‘_‘T"q‘—‘—p:j

_n ; o T

Oj na mojem po — lu studziene—cka  sto—ji,

kto jedzie to Jje — dzie,. to koni — sie po—ji.
Luwd, Ser, XII, nr 129.

Nutaob, nr44, 132, 204. 257. od Lelowa, Janowa,

4 foE 3 TP YT el e
T () ﬂv_ “_ﬁé

2 oy =Y 1
W D Y | IR
Sty zimme  wo—dy migdzy o — gro—dy,
po—sia dziewcy —na na te ja—go-— dy,

1. Sly zimne wody 4. On ci se gwiZnie,
miedzy ogrody — racke ji &cisnie;
posta dzieweyna ona go prosi
na te jagody. z sobg na wisnie.

2. Onego sie ta 5. Kajs sie ty na mnie
nie spodziewala, scerosci doznal,
fartuska sobie codcie mnie pieknym
zakasowala. koralem nazwat.

3. Przysed ci do nij 6. Jescem nie doznal,
Jasieniek mtody ; doznawaé bede,
ona go prosi u twego lozecka

na te jagody. straznikiem bede.



7. Da nie bede ja
straznika chowala,
cémzeby ja go
kontentowala.

Przy weselu,

149

8. Nie chee ja zadnyj
kontentacyi ;
pare podusek,
trzecij pierzyny.
Lud, Ser. XII, nr 294—296.

258. od Pilicy (Kidéw, Szyce).

v v gt
Na o—gro—dzie dwie ja—godzie, na jablo—ni jabka, darmo mi sie

¥ .

e S
=]

L]

_Ay,
LY Py L
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2 13
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nie za—li—eaj, bo nie da mnie

matka,

Na ogrodzie — dwie jagodzie, 5. Zenilbym sie rad, matusiu,
na jabloni jabka — zenitbym sie rad,

darmo mi sie nie zalicaj, pojan-bym se te Marysie
bo nie da mnie matka. w osiemnadcie lat.

cérka mi sig spodobata 6. Co ci bedzie po nij, Jasiu,
nie chee jéj da¢ matka). nie umié robié,

Jak-ze jéj sie nie zalicaé, ino bedzie poptakiwag,
kiej dziewcyna ladna, do matki chodzié.

suknia na nij — jak na pani, 7. A méim-ci kancuzecek (bat)
chustecka jedwabna. w nowéj komorze, :

Cépiec zloty — swéj roboty, wybije ja raz i drugi,

galon okolisty,

to jéj pomoze.

péjdzies za mnie, moja panno, 8, A jesce ty Jasinecku

bedziem pisaé listy.
Pisali-by, pisali-by,
ale nocka zasla,
wrona z piérem odleciala,
Swiécka im zagasta,

niemés do mnie nic,
a juz-ci mi lajes, gderas,
obiecujes bié.

Nuta ob, nr 30. 190,

Andante. 259. od Oleénicy (Sichéw-maty)
=y W0 - 3

o S =
7 ) /- PO > H A ) "t |

L 4 v v - v v vV 5

A w Krakowie, wKrakowie, w tym nowym  za— mecku, tafico — wa - ta

» CEStE N . e

ﬁ - I 1 TG | | 23 08 M 3 4}‘ i = T" ;|
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grzecna panna W rucia—nym

wia — necku, wracia — nym\ wia ~— neckn.

A w Krakowie, w Krakowie, 2. Wsyscy za nia, jak za panis,

W iym nowym zamecku;
tancowala grzecna panna
W rucianym wianecku.

wsytko pod pidrami,
darowali grzecnyj pani
strzynig z talarami.
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3. A jakze ij nie darowaé, 4. Ona listéw nie pisala
kiedy grzecna pani, bo ja nocka zasla,
cépek zloty swéj roboty papieru ij brakowalo,

i fartusek na nij. §wiéca ij zagasla.

Ser IV, nr 163, — Ser, VI, nr142. — Ser. XII, nr 281,
Ks. Siarkowski : Zbiér wiad. do Antrop. t. IV. nr 102.

260. ol

Chmielnika (Sgdziejowice).
e
4

CEES=emr—i=

1 wy-—je—chal, i wy—je —chnl Ja—si—nek na  lowy,
i na—dy—bal dziewezy—ne—cke, zbiera—la ja — go—dy.

1. I wyjechal, i wyjechal 5. A jak-em ja tu zabladzil,
Jasinek na lowy, tak ja i odbladze,
i nadybal dziewcynecke, a ja tobie dziewcynecko
zbiérala jagody. niecnote wyrzadze,
2. Zbiéraj-ze tu, zbiéraj-ze tu, 6. Na krakowskiém polu
nie trzeba sie spiesyé, dwaj zolnierze stoja;
zaraz ja tu przyjade, a stoja se, stoja, stoja,
bedziemy sie ciesyc. i méwié se boja.
3. I tak i tak sie ciesyli, 7. Zaceli se dumaé,
i tak sig ciesyli, zacgli se radzié,
aze w carnym lesie a jakby to, cémby to
oboje zbladzili. Krakowianke zdradzié.
4, A Jasiu mdj, Jasiu mdj, 8. Za stolikiem siadla,
krzywde-8 mi wyrzadail, drobne rybki jadla,
zawiéd-e§ mnie w carne lasy, ladna na nij kosulina,
i sam-e$ zabladzil. ona sama zbladla.

9. Od cego-zes zbladla?
od wielkiéj swywoli.

Nie chodzi¢ to bylo,
z Jasiem na jagody.

Lud, Ser. VI, nr 302, — Ser. XII, nr 283.

261. od Siewierza (Mierzgcice)
i) . | Lk W VI A R my 174 h R W
PB Ll /R T s 7/
Jechal pan na lowy, przezlas  do dgbrowy, i nadjechal grzecng panng
A B Ko
19 > P - TV # e, 100 - ]
L _.:ﬁ:_q L ¢

> B ”
zblera — jqo Jago—dy,  zbiera — jgo jago — dy.
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10.

Jechal pan na lowy

przez las do dabrowy,
i nadjechal grzecng panne

zbierajac jagody.

Zbieraj panno, zbieraj,
nie trza ci sig spiesy¢,
ciemna nocka z wiecorecka,
bedziemy sie ciesyé.

Jak trafitach na jagody,
trafie do dom sama;
jam niegodna deklamentéw

od takiego pana.
Godnas panno, godna,
bo§ mi sig udala,
ciemna nocka z wiecorecka,
bedzies mnie ty chciata.
I odjechat dalij,
ona mu sie skryla,
zielona ja lescynecka
w kolusko okryta.
A on ci ji sukal,
nalaz ci ja nalaz,
Sciskal ci ji prawg racke,
Sciskal-ci ja zaraz.
Niechze mnie pan pusci,
racki mi nie §ciska,
ciemna nocka z wiecorecka,
do domu sig miérzcha,

Postat-ci pan shuge:
co ta panna robi?
A ona se spaceruje
po zielonéj grobli.
Posed drugi sluga:
co ta panna cyni?
Wije wianki z macierzanki
na zielonyj skrzyni.
Posed trzeci stuga
w carnym jaksamicie:
a skryjze si¢ grzecna panno,
sam jegomosé¢ idzie.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ona wstala, zaplakala,
ona mu sie skryla,

a pan idzie, we drzwi wlazi,
rabkiem si¢ nakryla.
Niech idzie, niech idzie,
juz tozo ustane;

pierzynecki, podusecki
zlotem haftowane.
Ctery swiée spalili.
niz si¢g namdwili,

a téj piatéj do polowy
niz si¢ polozyli.

Skoro w nocy o pdlnocy,
o piersyj godzinie:
obréé-ze sie grzecna panno,
prawém lickiem do mnie.
Nie obrdce, bo si¢ smuce,
glowicka mnie boli,
utracilam sobie wianek
tyé mi nie ku woli.
Pacholiku na koniku
zdejm z konicka siodlo —
niech-ze ja sobie rozpomne,
co cie tu przywiodto.

Pacholiku, pacholiku,
podaj mi zierciadlo,

bede ja sig¢ przygladala
by licko nie zbladlo.

Bys sig przygladala
z rana do wieczors,

to nie bedzies dzisiaj panng
jakes byla wezora.
Kupig ja se snuréwecke
i rézowa wstege,

bede ja sig énurowala.
jesce panng bede.
Zebys§ ty sie snurowala
zlotemi wstegami,

juz nie bedzies scescia miala
przed kawalerami.

Lud, Ser, XVI, nr 449451,
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Mitosne

262. Ogrodneniec.
W&%ﬁ =]
A niech ja za — pomne kogo ja koch,l—h,
wielkiéj niesta — losci od nie — go'm dozna—la.
2. Nie wierz chlopu, nie wierz, 3. Nie wierz chlopu, nie wierz,
choé sie mostem kladzie, kochanecko moja,
pieknie do ci¢ gada, bo ja uwierzyla,
stoji ci na zdradzie. teraz bida moja.
Nuta ur 60, — Lud, Ser. XII, nr 226. 230.
263. od Siewierza (Chrussezobréd).
Fal
o/
Posla do karcem —Kki, sto §i we—dle proga, uucu — Je
méj mi=1ly tafi—cu—je, nie Lo—ji si¢g Bo—ga,
o — by
=t s s e e i =
—-f e o i B e =
4 §plewn, mo—je ser—ce lza~mi  za—le—wa,

1. Posta do karcemki, stoji wedle proga:
méj mity tancuje, nie boji si¢ Boga,
tancuje i Spiéwa,
moje serce lzami zaléwa.
2. Przysta do domecku, siadla na lézecku
i rozpomniala se o swym kochanecku;
a on idzie a burzy:
moja kochanecko, otwérz mi!
3. Ona-¢ mu otwiéra a on ci ji daje
jedwabna chustecke w pozlacane kraje.
Ale-¢ ja ji nie wezng,
oj ani na ni¢ nie wezrze.
4. Zebys mnie kochala, to-bys ty ja wziéna,
bo to je(st) ta sama — cos ty ja wysyla.
I ji jest(em) ten twdj sam,
stoje u drzwi twojich i kocham (v.cekam).
Lud, Ser. XII, nr 205,
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A péjdize, a pbjdize, niech ja nie odchodzg, Czy muie sie bois,
bo Juz wsyscy wiedzg zedo ciebie chodzg.

—

albo 1 wstydzis,

1

s
«aﬁﬁ B e ]

il

nie idziesz po wode kiedy mnie widzisz,

A péjdz-ze, a péjdz-ze

niech ja nie odchodze,

bo juz wsyscy wiedza

ze do ciebie chodze.
Cy mnie si¢ bojis,
albo i wstydzis

nie idzies po wode

kiedy mnie widzis.

2. A kiedy¢-bys ty byla
prawa panienecka,
wyslabys ty sama
do mnie do tanecka.
Ales§ ty jest szywalka,
oszydzita§ ci mnie
swego pacholka.

Oj 1 ty§ jest selma pies,

uwiodles juz jedne
i mnie jesce chces.

265. a) od Matagoszezy.
o e e St o
= = R Mi— == TR
Pamigtas ty  chlopku, k¢dy$ mnie naucyt, a te—raz po — rzucil.
w stodole na  snopku.
Skrzyp: FF' 3
. = __J"‘Q T - -~ a .| -
. o— e F e~
A R Y R LS T
Wt —

=

1. Ona $piewa: Pamietas ty chlopku,
w stodole na snopku;
kedys mnie naucyl,
a teraz porzucil.

On méwi: Nie pamigtam, pijanym byl

graj panie Wesoloski!

Wesolowski : Gram panu, bo pan dobrze placi.

(tu skrzypek gra).

2. Ona $piewa: Obiecales-ci mi

na pieluski lozyé.
sto zlotych-es dawal
by wianek polozyé.

’

On méowi:  Ej wianek i tak juz diabli

gdzies porwali.
Graj panie Wesotowski!
(skrzypoe).
Lud, Ser, XVIII



3. Ona Spiewa:

On moéw: :

4. Ona $piewa:

On méw :
5. Ona $piewa:

On méws:
6. Ona $piewa:

On méwi :

7. Ona $piewa:

On méwi:
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A brzusku mdj, brzusku,

co§ mi tak Skaradny;

0j co mnie nie chce obstaé

fartusek jedwabny.

Kupze se czerwona wstazeczke
i nadwiaz.

Graj panie Wesolowski !
(skrzypce).

A brzusku mdéj, brzusku,

co$ mi tak wysocki,

0j co mnie nie obstanie

sukienka na bocki.

Kup-ze Snuréwecke
i nadstaw.

Graj panie Wesotowski!
(skrzypce).

Choébym nadstawiala

jedwabna wstazecka,

juz-ci ja nie bede

nadobna dziéwecka.

Szelmg bylas, szelma bedziesz.

Graj panie Wesotowski!
(skrzypce)

Obiecywates mi

jedwabna wstazecke,

a tys mnie uwidd,

nadobny dziéwecke.

Nie bylas dziéwkai nie bedziesz!

Graj panie Wesolowski !
(skrzypee).

Da péjde ja, pdjde

do pana starosty;

wianek mi zaplacis

i dostanies chlosty.

Pan starosta nie taki ghupi,

on sam dobrze dziéwki lupi.

Graj panie Wesotowski!
(skrzypee),

Lud, Ser. VI, nr 294, 810—312, — 8er. XII, or 360, — Nuta Ser, XVI, nr 493.

e

vy W

265. b) od Miechowa,
N ! On méwi: R
R R R DT e G

O pamig—tas ty hulta—ju coé mi obiecowal, O lzesz dzlewko
w stodoli—sku na klepisku  kiedyé mnie calowal.
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266. od swpnley (8zczaworyi).

“Q——b———ﬁy—-tquﬁ % ‘t:j:.‘_ ﬁﬁ: --—

' 172%

Niescg—éliwy ten fartusek o Jezu md)! Nie bylo jedé alodklch d:lewcyno moja,

com nabrala stodkichgrusek o Boze mdj. nie bylby cie bohl f
[brausek

Lud, Ser, IV, nr 181, — S8er. VI, nr 312, — Ser, XII, nr 330,

267. od Siewierza (Mierzgcice).
#_ t o S | ===
7 » e
Nie—bo—ga Ha-—ne—cka, co ja u—ecy —ni — la, Za cer-wony zlo—ty
A RURESLEY W N ik M
:r:.*%_;l:—e = ST =
ﬁﬂ‘_ﬁ_’—r a1 .|
. ) [ T ¢ Y |
L=V
pozby—la swy cnoty dla niewdzigeni—Kka,

1. Nieboga Hanecka, co ja ucynila,
kiedy ja zlocisty wianek utracila.
Za cerwony zloty
pozbyla swéj cnoty
dla niewdzigcnika.

2. A céz to ty gadas, ty wielka niecnota,
ze§ ty miala wianek ze samego zlota.
Kiedy chces kochanka,
pozby¢ sie trza wianka,
tys sie pozbyia.

3. Plakala Hanecka na niesceicie swoje,
przedtém byla sama, teraz bedzie dwoje.
Jak matuchnie wyznaé ?
ze Big trza zawijaé;
zle-¢ sig przydalo.

4. Hanusia matusi do ndg sie schylila:
moja pani matko, temu nic nie krzywa;
za podarunecek
ukrad mi wianecek
Franu$§ niecnota.

5. A coz to ty gadas? tys moja Hanecka,
dy¢-e§ u mnie byla poéciwa dziewecka.
— 0d matki wychodzi,
z zalem plac zawodzi,
bardzo zaluje.
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6. Idzie do Franusia z zalem i lamentem:
widzis ty Franusiu, co mi sig przydalo?
— A dla mnie jednego,
bardzom kontent z tego
zo ci sie tak przydato.

7. Dla ciebie Hanecku, chce ujsé¢ boskiéj kary;
pédzmy do kosciola, wezmy slub u fary.
I bylo wesele
po &wiatkach w medzxelq,
we Srode krzeiny.
Lud, Ser, XVI, nr 453.

268. od Miechowa, Ksigia,

4
Ojpéjde ja  pojde ja kedy mnie pie znajg,

1. Oj pdjde ja, pdjde ja, 3. 0] jak-ze wy-ta wiécie
kedy mnie nie znaja, ze j4 miala dziécie?
0j jesce mnie-ta, jesce Oj bos go kolysata
panna przywitaja. za stodola w zycie.

2. 0j zawitaj, zawitaj 4. Qj jedzie Jas, jedzie Jas,
panno, panienecko, wiezie gnéj, wiezie gndj,
da kady-zes podziala wiezie lipke na kolibke,
swoje dzieciatecko ? bedzie mdj, bedzie mdj.

5. Jedzie mdj, wiezie gndj
wedle grochowiska,
w6z mu sig polomal,
odyma wasiska.
Ser, X1, nr 292. — Nuta Ser. II, or 279,

269. od Biewierza (8gezdw).

ta—kiego sy—nacka  co sig do dziewoy—ny

?—-"—.ﬁé‘—;"—*‘:r‘
o o i gy e e

¥
¥
ja—ko pies, potem jé sig zaprze

POy

Ja-ko plu. potem J&f si¢ za—prze  ja-ko pies.
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1 Poznaé-ci to, poznaé
takiego synecka
co sig do dziewcyny odwazy;
odbiera jéj cnote,
dodaje ochote
bez poly si¢ przy niéj potozy.
A potém ja uzrze jako pies,
potem jéj sie zaprze selma pies.
Jakze sie nie bojis
selmo Pana Boga,
ze dostanies kary od Niego?
Kiej si¢ juz nie bojis
skarania zadnego
wstydz sie a.by cienia swq;ego
Powrééze mnie cnote cos mi wzian
i mojim zgryzotom koniec d4j.

2.

270.

3.

4.

Bo (u) dziewchy cnota
jako kula zlota,
ktéra ja se umié sanowad.
A u chlopa wiara
jako u psa para —
nie trza ci to bylo nocowac.
— A kiedy-¢ sie cheialo nocowaé,
na kogo ty bedzies narzékaé?
Bede narzékala
na swoje scyrosei,
com je ucynila z milosei.

Pierwéj we wianecku chodzita,
grzecniejsa jak panna byla,
teraz juz takowa nie bede.

od Siewierza (Mierzgcice).

E NN = i

S -v—

Wi—je dziewcha

wia—nek nowy

pigknie roz — ma-ry—no—wy,

2>
_'1 e
¥y — w—u——LD—v-v—-l
of cof ty dziewcho mysla—Ila mysla — la, Kkiejs ten wianek wié miata,

1. Wije dziewcha widnek nowy 3.
pigknie rozmarynowy —
oj co§ ty dziewcho myslala
kiejs ‘ten widnek wi¢ miata?

2, A ja wijac mysle sobie 3.

ze ten wianek bedzie tobie,
oj a ja sobie — mysle tak
%e sig mamy rozestaé.

A rozstanmy sie we zgodzie
jako dwie rybki we wodzie,
oj rozstaiimy si¢ — na prawie
jak dwie rybki we stawie.
Graja dzwony we dwie strony,
jakze my sig rozejs¢ mamy?
oj rozesta¢ sig z roza kwiat
zasmuci si¢ caly §wiat.

271. od Siewierza (Wojkowice)
it N AR 13233—.“’ -
= = v =V
0Od Krako—wa droika, mégiby J3 ma - lowaé, od Krako—wa dréika
~
=K &

%ﬁ‘
——'2-———
' ") ) .

7 7

-
1

st 8

v 1=

)

% -
% =
méglby Jg ma — lo—waé, pamig—taj dzie

L -t

vﬁ
L

weyno  bedziesz mnie za — o — waé.
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1. Od Krakowa drézka, 3. Mocny mily Boze!
mégtby ja malowaé; co ja porobila,
pamietaj dzieweyno, kiedy ja nie bede
bedzies mnie zalowaé. we wianku chodzila.

2. Bedzies mnie zalowaé, 4. We wianku chodzila,
zaraz w piérsym rocku, warkocki platata,
kajzes mi si¢ podzial na ciebie hultaju
a mdj kochanecku ? bede narzékala.

5. Boécie wy hultaje
wieley wykretace,
za wase postepki
Pan Bdg was pokarze.

272. Chmielnik,

Pl
g0 - T
= s = o= st s . B e £ |
NN e r;--{:yl -:-.r.ri' s 2 |
. J sl 21 TR Com o
et e e D O

Ro—sa pa—da, ro—sa sia-da, po po — lu, po bo—ru, ko — chaj

-,

== " .|
[Pt e —— i
muie Kasiedku pa-sa — jg—cy wo—ly,
1. Rosa pada, rosa siada 4. Jak-ci bedzies wyganiala,
po polu, po boru — wyganiaj w paprocie ;
kochajze mnie Kasinecku wspomnij sobie kazdy rocek
pasajacy woly. ze ci sig nie wrdei.
2. Jak-ci bedzies wyganiala, 5. Jak-ci bedzies wyganiala,
wyganiaj-ze zrana; wyganiaj w bylice,
poldz-ze se krzyz na cole, wspomnij sobie ze nie wréci
wspomnij-ze na pana. co rok raz uciece.
3. Jak-ci bedzies wyganiala, 6. Jak-ci bedzies wyganiala,
wyganiaj w oplotki ; wyganiaj-ze w dabki;
spdjrzyj w niebo, wspomnij sobie  pokazes mi biale racki,
jaki to wiek krétki. i te biale zgbki.

7. Jak-ci bedzies wyganiala,
wyganiaj w olsyne,
wspomnij sobie, ze trza kochaé

8Wo0jego chlopcy ne. Lud, Ser. XII, nr 228

273 od Wislicy.

= ™ i
¥ vy_

Nban ]]
e

) Si= . =
.

W ol — sy—nie ja wol - ki pasta, w ol- sy~ nie mnie nocka za—sh,
w ol —sy-nie ich  po—gu — bi—la, po—pgubiw-—sy, tak mé—wi—Ia:
Lud, Ser. X1I, nr 383,
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274

od Olsztyna,

P — g —_—
S ETaitrraciamimaimcarziraee
ot i U + +

Stoji gruska w cystém polu wyso—ka, pod tggruskg slicna roza

Stoji gruska w cystém polu
wysoka —

‘pod ta gruska slicna réza
rozkwita.

A urwij-ze moja Hanus
téj rézy, —

a posciel-ze Benusiowi
do loza.

A bedzie ta Benusiecek
pigknie spaé,

i wstanie-¢ on wceénie rano

4.

5.

rozkwita,

Dziekuje ci moja Hanus,
dzigkuje,

méj kapelus ja przed toba
zdéjmuje.

Prala chusty u studzienki —
plakala,

a bodaj’m ci¢, mdj Benusin
nie znala!

A nie plac nic, moja Hanus,
nie plac nic,

kupie ja ci na spédnice

dzigkowac. piekny cye.
7. A bedzies ci i w tym cycu
chodzila —
maluteckie dzieciatecko
nosita.
275. od Bendzina,
AR s aign
3 —= Eﬁ.—:'
~— VoV »
Czyje to pachole chodzi po wsi, cerwong chusteckg nosi w garci,
s e I ) X P
et e
7 =2 v - ) e e o
) I — ":"—'jl -V #—V —=
cxyje czyje to? én} -growe, cho—dzi pod okienka Dzigb—kowe,

1.

Czyje to pachole chodzi po wsi

czerwony chustecke nosi w garci.
Oj czyje, czyje to? — Saztajgrowe
chodzi pod okienko Dzigbkowe.

Poszedt, poszedt do niéj — zakolatal:

otwieraj dziewczyno bobych ptakatl.
Adyby ja ci otworzyla,
aleby mnie mamuliczka bita.

Ciebie, ciebie bija — a mnie lajg

i z milosci nas rozlgezaja.
Zaden ci nas nie rozlgezy,
jeno Pan Bog wszechmogaey.




160

SN A A

276. od Kromolowa,

i 1 =
:1—45— e e {3:‘-4-4-0-—-— :?::#_g_

4:]._2 _—l_.__
Wtencas eé mie Jasiu zdradzit kiejdys miez kar-emy prowadzil.

1. Wtencas-e§ mnie Jasiu zdradzit 4. Dale$-ci mi kwiatek z maku,

kiedy$ mie z karemy prowadzil; nie dale$ po sobie znaku. —
2. prowadziles mnie za racke 5, Dales-ci mi kwiatek z liscia

i wiéd’es-ci mnie przez lacke. prébowates ze mna scedcia.
3. Powiadales: nie b6j mnie sie, 6. Dales-ci mi kwiatek z manny

mas fartusek, zastawze sie. kazate§ mi miedzy panny.

7. Porno§ ') katu z twoja manna,
kiedy ja juz nie jest panna.

277. od Siewierza (Mierzgcice).

TVE

Ty moja matu—lu przygan mu temu syneczkowi swojemu niech se chodzi

I -8
Eig;;ﬁgéifiii;}gﬁEEEEEEE&Zg:;:i:le—Gaf +
J. ot VRS ] | BTN }

= ;ethcie, amnie niech da pokdj sierocie,
1. Ty moja matulu przygan mu, 2. Bo ja sierotecka nic niemim,
temu syneckowi swojemu — jeno matle dziécie kolébam,
niech se chodzi we zlocie, wezme ja g0 — zaniose
a mnie niech da pokdj sierocie.  pod zielony gajik na rose.

3. Bedzie ono rzewnie plakalo,
swego Jasinecka wotlato :
Jasiu, Jasiu, péjdz do mnie,
wezze ten kwiatecek, otruj mnie!
4. Jasiu, Jasiu, — Jasiu mdj,
ty teraz musis byé¢ ojciec mdj!

Ll

Mazur, Miechéw.
1 2

—_— e
EE== %%{4 ===

Raptem do ni, ra —ptem do mni, nie u—wa—zaj choé sig broni,
nie u-—wa-—zaj ka — wa—lérze, choé sig bro—ni, to nie scé—rze,

.

%

F“H#

1[__1,

»
Fhed &
1 68

i
x

WI i
- L

’
+
=1

Lud, Ser, IV ur200. — Ser. VI, ur 314,
) Pornoé = porwany's, porwany jestes.
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e el

od Bzydlowa, Lagowa.

@%‘ﬁﬁ‘?—t—

—':HHZQ
5

U my-—na —rn

v
gor —nogo, u my-—nl— rza  gérne—go,

X

—
) oy

W EE———

jest tam Kasia

u  nie—go, jest tam

xuh u nie—go.

Lud, Ser, XVI, nr 460,

od Kromolowa.

‘%%

A wiem ¢ci Ja

1
2

plm-—cek.

wtym piase—cku my - necek, w tym pia—

T 1
_.‘_.._1 o |

s e |

SRR

se—cku my—ne—cek.

2. W tym mynecku mynaza,

ma-¢ ta Kasig jak zaza (zorza).

3. A céz to wor za taki,
co sig tocy a sapi?

4. Zebys ty byt dobry pan,
lezatbys se doma sam.

Lud, Ser. XII, nr 87,

281. od Bendzina, Modrzejows,
s :_N;;L_ L e
- *f_ti:- z tﬁ

Na krakowskiéj uli-cy

1. Na krakowskiéj ulicy
wandruja rzemieslnicy.

2. Piekna dama wychodzi,
ktaniaja sig ci mlodzi.

3. Idg sobie po moécie,
pedzili (powiedzieli) se po proécie:

4. Moja damo pusé mig tam,
zapomnialem chustke tam.

5. Jaé-by ciebie puscila,

matka-¢ by mnie obila,
6. Zaporeczka niziusko,
otwérz sobie lekusko.
7. A za drzwiami stoji grat
potozysz tam swéj kabat.

Lud, Ber. XVIII,

na kukonkléj n--ll—cy, wandrujg rze—mieslnicy.

8. A kapelusz na stole,
péjdziemy spaé oboje.

9. A chto nas tam obudzi,
oboich miodych ludzi?

10. Jaskuliczka ranny ptak,

6na wska%e kady brzak.

11. Jaskuliczka: §wi, §wi, $wi:
wstawaj, wstawaj, bo juz dni.

12. Dat jéj rénskich, dal jéj szesé,
kup se dzxewcho, co ty chcesz

13. Ona zrgbek targuje,
a 6n z miasta wandruje.

14. Owdziat klobuk na ucho,
badzze zdrowa dziewucho.



162

15. Owdziat klobuk na obie, 18. 1 wandrowal do Warszawy :
niech nie stycham o tobie. karczmareczko natocz kawy !
16. Uzar(l)es mnie jako ,pies, 19. Jak ci przyszio na zime:
juz ty z miasta wandrujesz. mdj majstrowicz, przyjmij moie.
17. I wandrowal do Lublina: 20. Hejbede ciwrobocie wygadzat,
karczmareczko natocz wina! i do karczmy nié chadzal.
21. I izbg ci zamiote,
majstrowéj poduski ci wygniote.
22. Jak ci przyszlo na lato:
caluj mnie majster z majstrows za to!
Lud, Ser. XII, nr 818—391. — Nuta: Ser. I, str, 193, or 15 k. — Ser, VI, ar 313, 559,
282. od Siewierza (Mierzgcice)
1 1 9] > 1 0 1
[SEE=i SErEs
W ogrodzie na wodgie drobny list pa—da; grzecna panna go zblera—ta,
& = ,1'5. N fa) ~ e G
s ey o e
- v .n= n 1 |
matkana niy za—wola—la:  wefseowea — rua,
1. W ogrodzie — na wodzie 6. Nie chce — nie wezne,
drobny list (lis¢) pada. nie po méj woli.

Grzecna panna go zbiérala; Bo u seweca tyle zysku,
matka na nig zawolala: co wyciagnie skére w pysku,
weZ Se owcarza. jesce nig goli (v. wali).

2. Nie chcg — nie wezne, 7. W ogrodzie — na wodzie, i t. d.
nie po méj woli. weZ 8e mynaza.

Jescem byla malém dzieckiem, 8. Nie chcg — nie wezneg,

kiej mig wycian owca nézka, nie po méj woli.
jesce mnie boli. Kieby nie ludzkie otrgby,

3. W ogrodzie — na wodzie i t. d. wyscerzalby mynaz zeby,
wez se bednarza. nie chcg — nie wezne. :
4. Nie chce — nie wezng, 9. W ogrodzie — na wodzie, i t. d.
nie po méj woli. wez se kowala.

Bednarz struze rézne kije, 10. Chee go, wezng go,

casem niemi i wybije ; po mojéj woli.
znéw mig zaboli. Kowal zyje jeno z mlota,

5. W ogrodzie — na wodziei t. d. sukienke skuje ze zlota,

wez se sewcyka.

chece go — wezng go.
Lud, 8er, XIT, nr 9.
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283.

Modrzejéw,
h_ e P X 2
o v—— W
% Dawa - li mi pir—sego, pir—se—go, ja nie péj—dg za ni;—go,
£-4 "

- 1 N
r ] P H ¢ 78 i n 1 = |
- Pa B L | l L L E E I !J ; i i
AT ST L L o o v

Bo ten pir—sy

ro—bi wir—sy, nie nie péjd¢ za niego.
Lud, 8er. XII, nr 100.

284.

od Szczekocin,

1. Pani matko mo—ja co wy to robicie,
2. Jasia mi bronicie

i zakazujecie,

pani matko moja,

co wy to robicie.

cy mnie na wgdzonke uwedzié myslicie.
3. Cho¢ sie Jas opije,
gkore mi obije;
na zdrowiu nie skodzi,
bo nas buzia zgodzi.
Lud, 8Ser. X1I, nr 106.

285. od Siewierza (Mierzgcice).
)
o =1 LA A il
7 o r ] o | N rs )
e A S e e
" VT

Eaa

e
: I
A mam ci ja  kobza—lickdw piwni—ckg, trzeba—by cho—waé
SN ~

N
= —— =
zo—ni—ckg,  trzeba -by mi chowaé 20 —ni — cke. Zo—nickg cho—waé,
—— . e e i ~ =
= e R e
kobza—le skrobaé,  potem so—bie g

nockg  no—cowac.
1. A mam ci ja kobzalickéw (kartofli) piwnicke;
trzebaby mi chowaé zonicke.
Zonicke chowad,
kobzale skrobaé,
potem sobie nocke nocowaé.
2. A mdjkochanku, nie wiezys mi; 3. Przysed do nij rano, ranmiugko,
przyjdzze raniusienko, to ujzys. ona jesce lezy nagusko.
Krowy wydoje, Krowicki ryes,
swinie napoje, Swinecki kwicg,
kadzioleckg' calg oprzede. kadziotecka w kacie caluska.
Lud, Ber. VI, nr 277. — Ber. XII, nr 245.
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IIL
Matzenstwo.

Sslachty zagonowé). 286. od Busks, Widlicy.

4 _‘N____‘ 1 I r ~ . |
i ] S T 7
Gospodarzom

v
Daj—#e Pa—nie Bo-—-ie po—ig — da—ne go—dy,
na kté—rem u—iy—wal zDorot — k§ swobo—dy.

wiernie stu—Zyl takem so—bie wsyéko wréiyt ie mi dadzg  o—ne

el

e |

o

{ B ¥ 8 e ——¥

4 AR y v

Do—ro—t§ za  20- ng.
Wact. s Oleska: P, 1, w Gal,
Niekiedy przy weselu. 287. od Pifczowa.

G/ o
———t iy
P = 5
> R 4
—

i

1. Po—sia Ka—sia 28 o—rzechem, zablg—dzi—Ila w le—sie, na—ls—szla se

} -

Ll
v

L2
.
——

——

be—dnarcy - ka, co o—byyek/ nie—sie,
2. Jak pobijes tak pobijes,
bo mnie fébra trzesie,
dam ci drzewa, co potrzeba,

i obrece &wieze.
Lud Ber, XII, nr 171. 172.

288. od Chmielnika (Sedxiejowice).
~ 2

Jak ci péjdzies po swy - bodzie, pudé—ze kamied  po swy wodzie.

Choéby kamied  jJa—ko ja—gls, duchem kamied  ciggnie do dna.
obacz Lud, Ser, 11, nr 176. — Ser, VI, nr 283,




1.

10.
11,
12,
13.

14,

P
Weselna, 289, od Staszowa (Oglgddw),
SEPEN "
- | = § o | Py (Y L
L) P [ZREESE w X | i YO0 DO
5. 7 LR B
TP e 1°€ vl v
‘?V Gt oy
g pa—la sip  Kagia wmorm, kgpa-Ia sig Kasia w morzu,
IR (s » f > 3 Ny o ek 1
e e TELEEE
[ - ) > o T .
| vy}

pa—sta ko—ni — ki we zbo—iu,
Kapata si¢ Kasia w morzu,
pasta koniki we zbozu.

Pan starosta jechat z pola,
zajan koniki do dwora.
Kasia z morza wyskocyla,
sto talaréw mu dawata.
Tych talaréw braé nie bede,
do ciebie Kasiu pzybede.
Moja Kasiu, tego nie chee,
tylko si¢ u ciebie pzespie.
Przyjedz Jasienku wiecorem,
bedzie komodrka otworem.
’.l‘o ci pokojik umiete,

1 sama ci si¢ uplete.

.A pomalu Jasiu stapaj,

1 ostrogami nie brzakaj.

A pomalu kole sciany,

nie pukaj-ze podkéwkami.
B.° ta stary lezy w cisy,
kiedy brzaknies, to uslysy.
Wprzédzie stara ustysata,
na starego zawolala:
Slysys stary, wstan nieboze,
bo u Kasi ktos w komoze.
Nim sig stary z loza stocyl,
to Jas okienkiem wyskocyl.
I wyskocyl, i wygwiznal,
pocalowal i przyecisnat.

pa—sita ko—ni — ki -‘Z zho—zu,

15. Moja Kasiu bywaj zdrowa,
ja kawaler a ty wdowa.
Ja kawaler objucony,

. a ty wdowa z bekartomi.
Predkobym to owdowiata,
jéno nocke z toba spala.

I wysta za nim za wrotki,
zaplakata swoji enotki.
Moja cnotka marnie ginie
jako listek na drzewinie.
Jedng nocke — godzinecke
nie majy mnie za dziéwecke
Jedna nocke i péltory —
puécitam cie do komory!
Idzie Kasia na rynecek,
starguje sobie rabecek.
Kasia rabecek targuje,

a Jas ze Lwowa wedruje.
A wedrnjes wedrownicku,
ty méj pirwsy zalotnicku.
Zebys ty sig ubierala

i od rana do wiecora;

Jjuz nie bedzies taka panna,
jakes byla jesce wcora.
Choébys gnala na sto koni,
to juz tego nie dogoni.

25.
26.
27,

28. Chotbys gnala i na trzysta,
to nie bedzies panna cysta.

Lud, Ser. 1V, nr 171. — Ber. VI, nr 279,

813. 385, — Nuta nr 659, — Ser. XII, nr 353.

290. od Chmielnika (S¢dzicjowice),
{EfEeiciz=c==siEEs=—t==te
A— 7 7 — 7 -
K¢—pa—in al¢ XKasia wmorsu, pa—sla ko—ni—ki s-bol



9. Kotka myske lapala,

291. od Stopnicy (Solec).
— | s v (A
oy S e e
Ut TP PP 11 Ho—5
o = S =i = m {V_J - % 5 |
Kg—pa—Iia sig Ka—sia wmorzu, pa — sla ko—ni — ki we zbo—iu.
292, od Buska,
F‘—.—.—.———ﬁ: -t E—
/S L (e s R S o2 i ST PG S ) ¥
H——YP——— — Ll W
Kg—pa—1a sig Kasiaw morzu, pa—sla ko—ni — ki we zbo—in,
o
W[ FN——] =
[P R S (il O 7 LR | |
————1 = — 1 -
pa—sla ko—ni—ki we zbo—iu,
293. od Szkalmierza.
y I— ' ) P e
y T — I O 4 (ST ¥Ee s o ammm
DX O/ 3 oS & 37 I Y 1 R ¥ L S Ismumssen.
I s b ) e e
Cheiala pa—ni pi—wa pié, a niemial kto  u—toeyé, a— ha
VS T 61 o X
o e 7 e S o S s B
e — Ll
i a—ha, i niemial kto u—to—cyé. Lud, Ser, XII, nr 458,
204. od Czeladzi (Zgbkowice),
ot -~
o ” J
= — o — -~ L— ¥
Cheiala pa—ni pi¢, pié, pi — wo plé, pi — wo pié, nie mial Ji kto
Musial ssm pan wstaé, wetaé, z16ika wstaé, = 16z—ka wstaé,  pa—ni pi-wo
= o o o it P e
o —— -
- ~ e +
u — to—oyé trom tra tarara  da niemial Ji kto u—to—ecyé.
wy — ta—caé trom tra tarara da pa—nl pi—wo  wy—ta—oaé,

17. Bez oborg kulajac,
bez ulice skakajac.
Lud, Ber, VI, nr 321, — Ser. XII, nr 458—460.

i l6zecko zmierzchala.

295. od Bzcsekocin,
! !
W A o g o
Po—sha 20—na  do my-—na, Przysla zo—na e my—na,
s ty mgzu  siedi do—ma. 3 ko—Kko—sa  sploso —na.

Lud, Ser, XIL, nr 456,
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Nata nr 280, 296. od Zarek, Mrzygtoda.

") 1. )
L Gt e P v v

Nie—scgéli—wa  ta go—dzi—na  kiedy

=
7 L3 Y (s ==
= ] %1—'ﬁ.—ﬁH- | e
S 1. 1. A B o L 1 i | | -
e ot 14 . AL EITL 5 ] U L YRS V) ) EEwEr il
= 1 v—o—

A bi—laé go  po go—wie, wyéwli — cy—la  go so—bie.

2. BSiedzi chopek na harendzie,
a kobieta z kijem idzie —

ba—ba chopa bi—ia.

el

™
e

1. Niescesliwa ta godzina,
kiedy baba chopa (chlopa) bila.
A bila-¢ go po g(t)owie, a ty chopie, nie cekaj,
wyéwicyla go sobie. bierz portcyska, uciekaj.
3. Tak to chopie, tak to bedzie,
nie siadaj ty na harendzie (w karczmie).
Nabywaj ty ochoty,
patrzaj doma roboty.

297. Ogrodzieniec,

2
N i 5 oditeas
W:ﬁ e e e s e |
(e W | GET i T L) IR DR R et .
v A :
A mia-la ja chopa m¢ — za, i—no wsta—je
1. A miala ja chopa meza, 2. Dalam ja mu dziesigé grosy,
jesce gorsego jak weza. zeby kupit dzieciom kosy (kaszy).
Ino wstaje, zaraz laje, D’ale to chop ladajaki,
nigdy mu pysk nie ustaje. kupit sobie rég tabaki.
3. I wlaz za piec i zazywal,
a na dzieci rogiem kiwal:
Péjdzcie dzieci zazywajcie,
na matke: jesé! — nie wolajeie.
Lud, Ser, II, nr 185,

bttt

2ar8% la — je,

Pray weselu. 298. a) od Bendsina (Zgbkowice).

'
1 TR

Sia—no grabi -1la, plasek wig—sza—Ia,
Po- fol—gu—je ji i drugl ty—dzied,

R

i
vl 14 Lo v —
~ ¥ o + — -

po th) ro—bo—cie tydsied le —za—1a, Po—fol—gujze Ji ze dwile niedsieli,

jak oi nie wstanie, bij j§ wkazdy dsied.
it

o I T v
:LJ 7 NP A )
5 e i

Jak ci nie wstanie, ba—to—giem ze ji. Lud, Ber, 1V, nr 126, — VI, or 115,
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Przy weselu. 298. b) od Pilicy (Kidéw).
= = o . 751"4'_"-_'_‘ :_l: ~ S | £ j
—" v

Siano grabila, pissek wigzala, po téj roboclu tydzieri lezala,

N 2 T o EON e
v i % g

Nuta nr 298, 299. od Siewiersa (Mierzgcice).

1. O Boze mdj, Boze, 4. Takiego chlopa mam,
sluzylam we dworze, rad gorzalke pije,
wystuzytam sobie jak przyjdzie do domu
Jasienka nieboze. to mi skore bije.

2. Prosila ja Boga 5. A bije mnie, bije
i 8wietéj Barbary, ino raz na tydzien,
zeby mi sig dostat ale wcoraj pedzial,
Jasieniek do pary. ze bedzie (w) kazdy dzien.

3. Prosila ja Boga 6. Matko moja, matko,
zebym sig wydala, co bedziemy robig,
teraz Boga prosg cy sie mam utopic,
zebym owdowiatla. cy si¢ nozem przebié,

7. Nie bede sig topié,
ani nozem bodla,
ino bede cierpieé¢
poki bede mogta.

300. od Wioszezowy, Kurzelowa,
{ e o PRI el |
U AR R

P— ]

= -1-.I i o r )
@:ﬁ == o e
1 0j niemas ci to niemgc chop o—rue na u—go-rze, 0-—DA

jak  of da nie—wiedcie;

7.

= o | o
s e o
T i e
i [ |
= e |
— 1

pi— wyuloicle.
2. Chop orze na ugorze

¢
~

Zonko moja, zonko,

da poplakujacy, duzo8 ta przepila ?
a ona idzie z miasta : Da trzy bite talary,
da pokrzykujacy. bom cie sie wstydzila.
3. Mezu, méj ty mezu, 5. A moja mila ghupko,
duzo$ ta naoralt? nie réb-ze mi tego;
Trzydziesei zagondw, dej mi sie posilié,

bom cie sie spodziwat. jes-li nie mas cego?
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6. A mdj mily baja, 7. Wzial ci galazecke,
cdzby ja ci data? od much ja odganial,
Ukciel mi 1dézecko i dzieci odganialy
bede na nim spatla. jako im nakazal.
Lud, Ser, II, nr 186,
301.
—~ 1
1) 53 T
ZZissssoeeemeoenuaasiii:
g T = Ly T —— - - ——
Poszlam za starego ikochaégo muszg, Jak go nie u—dusisz, u—duszg go sama,

BoZe wazechmoggey przyjmijz niego duszg. wezng se mlodego i wysko—ecg dana.

302. od Pifczowa.
e A 1
Z tamtéj strony  Jezio — ra, sto—jl lip—ka zie—lo — ma, A natd)
\ e, ° I~ "
[ e R —
i ¢ S [ R 7R I U 2 R | [ - | 1
2 =0 0 —1— v—i/—+ u 4 -
lipee na téj zie — lo—néj, trzej pta—skowle dpiewa — i,
Lud, Ser. VI, nr 328, — Ser, XII, nr 393, — Ser. XVI, nr 467.
f—h i Nehe E‘tj T
—N—] T
& e e

#eby dwora pilnowat, deby dworu pilno—wal.
2. Jak sig to pachole o tém dowiedziato,
konika siodlalo, za panem jechalo,
na moscie go dognalo,
3. A moji panowie, stojicie na moécie,
a u Kasi pelno w pokoju sg goscie;
Kasia z krawcem w pokoju,
majg dosyé napoju.
Lud, Ber, XVILI
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4. Ty moje pachole, nie méw-ze mi-tego,
bo moja Kasinka stanu $lacheckiego,
nie robilaby tego.
Lud, Ser, I, str. 85, — Ser. XVI, nr 484.

Waryant, 304. od Lelowa.

- 7 1”7 Ry

Wyjechal ~ ci pan starosta w pole, zosta—wit doml malutkie pnchoh,

W)
== S om jb T—= o 3 .|
@z&ﬂ:ﬁtﬁg_ SAe= =
ieby dworu  pil—nowal, ieby dworu pilnowat,
305. od Ogrodziedca.
£ P .| y 2 .
T >
2 e P e
% S LT i l .- 1 L s # ] | X'J L‘ — o v
To—ng—la  El—zué to—ng¢ — Ia, to—ng~ta  El—zu§ to—ng—1ia,

Eﬁf%aa%ﬂii&x

na swojg mat—keg krzykng—ta, na swojg mat—ke¢ krzykng — M,

1. Tongla Elzus (Elzbieta) toneta, 2. Tongla Elzus toneta,

na swoja matke krzyknela: na swoja siostre krzyknela:

A matko, matko, retuj mnie, A siostro, siostro, retuj mnie
a bo na-mile(?) utone. a bo na milg utone.

A uton cérko na mile, A uton siostro w gesty las,

nie cheiatas stuchaé ojca ni mnie. nie cheiatad stuchaé brata ni nas.

3. Toneta Elzus tonela,
na swego Jasia krzyknetla :
A Jasiu, Jasiu, retuj mnie,
a bo na milg utone.
A nie utonies na mile,
bo juz postuchas Elzu$ mnie.
Nuta ob. Lud, Ser, I, str, 55 (melod. nr 5, gg). — Text Ber. I, str, 151, — Ber. XVI, nr 482,

306. od Ogrodziedea (Podzamcze).

- i s e 7

1, Lepsa ja  Jasiu Elill ty, bo mam far-tu—sek  wy—sy—ty.

2. A ktdéz ci go tam wysywal, 3. Wysywali mi go dworacy,
kiej ja u ciebie nie bywal. jezli nie we dnie to w nocy.

Ser. I, (Pieéni ludua) str, 169, nr 13 a, b. g.
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V.
Karczma. Zabawa.

307.

| J. J.

od Kurzelowa, Przedborzs,

/.
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1. Nie wmiedcie; to we

jak ma—le — go wzro—stu,

wsi,

#yt so—bie Maciek
tak do—bry pijacek,

0j toé to wspomnié milo

e M
ettt
~ =gy v

A
v
6 tu—dra, tudra, tudra rom ta rom ta rom tom.

dackiem pi—lo,
2. Idzie Maciek bez wies,
zyd go napastuje,
on se siadl za plotem,

dziewecke caluje.
Qj to¢ to wspomnié milo itd.
Lud, Ser. IV, nr 264. — Ser. VI, nr364, — Ser, XII, nr 481,

308. od Zarnowea,
H b = S oNaesr | GB e ok
) S A R ) P R T 2 ] B 2 AP
D—8-—F+—+—4F -+ =i —~ + —
A e v
b Umar Ma — ciek, umar, jutci on nie  wstanie, o od — puéé
X L
B e e T e A |
s Uy _';Fs:j‘
ze mu grzechy, od—puéé mi-ly pa—nie, to—dy ry—dy ry—dy oj tom tum
309.  oa Chmielnika (Spaziejowice).
) 2% B~ it -
:
% o v — s s o bt 3 ) =
= v - o g
0j da Jjuzem si¢ praypa—trezyl  da w kodcie—le u fa—ry,
A o P 25
@}iﬁq o o e
el e
%4 B v 4
oj da jakto mezat—ki da od—da—jg o — fia—ry.
1. Oj da juzem si¢ przypatrzyt 2. Oj da nie patrzy w obraz,
da w kosciele u fary, da ani na paciorki;
oj da jakto mezatki da ino sie zmawiajg

da oddajg ofiary.

da

do dobréj sénkarki.
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3. Oj da dzien dobry pani, 5. Oj da wysli chlopi w rynek,
da bo nie mamy casu, da i tam sig pytali:
da bysmy nie shychali oj da cy tu kobity
da od ch(l)opéw hatasu. da nie widziatag pani?

4. Oj przysta do chatlupy : 6. Oj da nie duzo ich bylo,
da ty§ gorzale pila. da ino cale étyry —
0Oj da ty mdj mezulu, da nie wiele stracily,
da na rézancu’'m byla. da po kwarcie wypily.

Lud, Ser, XL, nr 470,

1. Zkyd jod:l;? Z lgk? Ja- Ol—so—wy, deiewki,
Cowiezies? Dryg.
P
1 n . |
ey Ty UPEE i } } :1[ 5
b — 17} U. ( ) R AUSERET o |
W
na  wdo—wy, bg — dg Je bié.
2. Bede je bi¢,
nie chea robié,
tylko pié¢, tancowaé,
po karcmach nocke trwaé,
a we dnie spaé.
Lud, 8er, XIII, nr 289.
311. od Ogrodziedea (Podzameze),

ob. nr 300.

o .
@ lﬁ 0 £ < i
hoé ja  slg na—pi—jg, choé ja sig 2a— dlu—ze,

za — pla — ¢i to mé) mge, bo u nie—go slu-—z¢,

1. Choé¢ ja sig napije, 4. Postal-ci jéj, postat
choé ja sig zadluze; étery podusecki ;
zaplaci to mdj maz, i wzigt galazecki,
bo u niego stuze. oganial musecki.

2. Cy ja to nie ladna, 5. 1 dzieciom zakazal
¢y ja nie urodna; zeby nie plakaly,
cy ja to do ciebie dal im po galazce
mezu niepodobna. zeby oganialy.

3. Mezu, o méj mezu! 6. Sam po workach sukat,
takem sie upila, bo mu sig jesé¢ cheialo;
zeby& ty mi postat (Y6zko) wstawil zywe prosie

jabym sie uspila. w garku mu kwicalo.
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7. Megzu, o mdj mezu,
obiles mnie, obiut!
jak sie rozchoruje
ktéz ci bedzie robiul?

Obites mnie mezu,
bede ja chorowaé;

nie bedzie ci mial kto
barscu ugotowaé.

Lud, Ser. II, or 186, — Ber. VI, nr 410.

312. od Kromolowa,
%’_ﬁ:‘-a. D e e e e
5 ."‘é 'l k) h LJ_‘L Ilﬁlf 4 . .
o v L4
Pilam go—rza — leckg, jesce bede wigey, s ktdz mitez teraz sed¢ gro—sy zargey.
1. Pilam gorzalecke, 3. Napij-ze sie, napij,
Jjesce bede wigey, Cicliorowy rodzie,
a ktéz mi tez teraz nie uwazaj na to
se8¢ grosy zarecy ? choé¢ cie bida bodzie.
2. Nie zargéy mi brat 4. Skaral mnie Bég toba,
bo sdm w wielkiéj nedzy, gorzéj niz choroba;
bo mu wzigna zona kto choruje, umrze,
kluce od pinigdzy. a mnie bida z toba.
313. od Pilicy (Szyce).
Soaein /
. : >
O" — "VA + s ¢ B 5 é F'J" v 5 7L ‘I'AT éT 'I
A zpo—ia do wsi vlftr wiefe, A kto ma zon—kg, do—Dbrze mu,
kto nie—ma ion—ki, ssale—Je. pojmie go =z karczmy do do—mu.
YL
Pasterskie.
314. od Zarnowca, Bzeczekocin,
A T N 3 g
= YR o Y .} N T ) - ?‘ ‘[ P :1l
& o e —— .
0Od Krako—wa  ciemna chmura  wiatr wiq]:
a gdzie ja sig niebo —ra—cek podzie—je,
1. 0d Krakowa ciemna chmura, — wiatr wieje,

a gdzie ja sig nieboracek, — podzieje.
2. A péjde ja i tui tu, — nie chcg mnie,
a pojde ja do braciska, — przyjmg mnie.
3. A przyjmij mnie mdj bracisku, — laskawie,
i posciel mi pieé podusek, — na lawie,
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Zdéjme buty i poloze — na stole,

i bedziewa sig wysypiaé — oboje.

A péjdz-ze ty moja siostro — do stajnie,
nie téraj mi podusecek — po lawie.

Jak sie bedzie matka pyta¢ — kto tu &pi?
niech-ze sobie matka glupstwa — nie mysli.

A ustanies (w tancu) moja Marys, ustanies
ino mi sie w moje racki — dostanies.
A ustane mdj Jasienku, — albo nie,
twoje racki spracowane, — moje nie.
Twoje racki spracowane — u roli,

moje racki sfolgowane — do woli.
Twoje racki spracowane — u gnoju,
moje racki sfolgowane — w pokoju.

Lud, Ser, XVI, nr 463, 464, — Masowsse t 1, nr 101,

315. od Lelowa.
. e . A
s T R o T e T
""—'—ﬂ:—.':&—‘ ﬁ.—_“:tﬁzg
1. 0Od Siern —dza chmu-—ra i — dzie, desc le - je, ka—dy Ja sig
. | 1
(E=seear ]
5 WS S
nie—bozgt —ko  po—dzie - jg.
2. 0Od Sieradza chmura idzie — nie widaé,

Sieradzanki selmy cheialty — sie wydaé.

3. Péjde ja se do kumosi — do Dobry,

da ona mi gorzalecki — da modry.

Owczarek. 316. od Pierzchnicy,
A X “i* X ~
\J A 3
= et
Gttt e e b ]

v v
Od Kra—kowa  carna chmura nie wi — daé, nie wi — daé.

1‘

!! i ‘ L}

e

N ) 8
g9 19—
v v

Od Krako—wa carns chmura, desc le—je,

a gdzie ja sig

niebo—ra—cek  podzie—jg.

2. A péjde ja do Jarzgby — nie chca mnie.
A pdjdesjavdo.Bernata — przyjma mnie,
- poduseckg na lawecke — &cielg mnie.

Lud, Ser. VI, ur 217—219,



317, od Zarek, Olsztyna.

Ciemna nocka zwiecore —cka, .n!e,wid:ieé, nie widzieé,

1. Ciemna nocka z wiecorecka’— nie widzieé,

kady ja sie¢ nieboracek — mam podziec.
2. Przyjmij ze mnie kochanecko, przyjmij mnie,
poléz-ze mi podusecki, — odziéj mnie.

3. A cy ja to dla ciebie — gasecki chowala,
coby ja tobie hultaju — poduski dawala.

4. Przysedem ja kochanecko — piérwsy raz,
a juz tez mi podusecki — wymawias.

Nuta: Lud, Ser, I, str.160. nr 12 q., 12 w. — Ser. XIII, nr 429.

318. od Ogrodziefica (Podzamcze)

—‘_
i _E_E-r-—: fi
= —i

>
™~
H o
b
|
\Xie
wie
W\e
e
U
ymtm ey
A SR
XKTe

Da Ja so—bie  owca —re—cka, mam pienigdzy pét wo.—n-ch.
1. Da ja sobie owcarecka, 3. Na spddnicg, na korale,
mam pienigdzy pu-worecka. zadnemu ich nie pozwole.
2. Nikomu ich nie pozyce, 4 A ja sobie owcarzéwna,
bede miala na spddnice. nie tobie ja chlopie réwna.

5. Idzie owcarz za owecami,
owcarecka zeby pani.
6. Nie mas ci to jak owecarzom,
na paiskie (panszezyzng) im nie rozkaza.
7. Owiecki im bobki (galki) pruss,
owecarecki zbiera¢ muss.

319. od Wiodowie, Zarek.
o = J : o~ = ir P
N — - ™ 7 s 3 P
LT AT N A Y~ § 5 B ;2 A |8 S s
8 o Fr | ) | V) 4 - = % H J | ! T o o R 1)
b s Sl W oI (3 2 ) 1 — u = v
e 5 7

Weoraj by—Ia niedzio — lecka dzié po—nle—dzia — lek, za—den mi sig

~ i

iLdL
~ie|

7 14
/- - 'Ll

4

nie spodobal -, tylko o — wea — rek.
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Weoraj byla niedziolecka,
dzi§ poniedziatek ;

zaden mi si¢ nie spodobal
tylko owcarek.

A bo ja to moja Marys
weale nieladny ?

karazyja wysywana,
pasik jedwabny.

A wyjrzyj-ze moja corus,
oknem przez pole;

nie zeng-ci stada owiec
owcarcykowie ?

7.

Zeng, zeny, moja matus,
wsyscy w zieleni ;

schowaj-ze sig, moja corus,
by ci¢ nie wzigni.

A niechze ta mnie i wezng,
dobrze ucynia;

bylabym se u owcarzy
za gospodynig.

Wydali mnie za Jasienka,
nie z moji woli;

co ja spdjzre za innemi,
gléwka mnie boli.

5.

6.

Gléwka boli od swywoli,
serce omgliwa;
da co ja se narobila
ja niescesliwa!
Ser, XII, or 554, — Nuta Ser, I, str, 195, nri6a,

320. od Lelowa, Ogrodziesca,

1
i 4

2
| R 2 f :

3

5 n T

Nie

wy— gania)
bo po—ja—dg z kod — mi do

0 — wea—re — cku

;

0 — wie—cek ro—8¢,
duola, to ci Je roz— plosg.
Lud, Ser. XVI, nr 508,

321. . od Pilicy (Dzwonowice).
? ~
o —— | -t b T 2——1—.
5_—5—#&4— =~ ] —
SRR EESIE RS BT
o 5 AR o= Mookl s 5 |
1. A za la—sem wol—ki mo—je -za lasem, za la—sem,
a mam ci Ja fu—la—re ~cky =a pasem, za pasem
2. Wyjme ci ja fularecke
Z za pasa,
a pdjdg tam moje wolki
do lasa.
Lud, Ser. XVI, nr 508,
322. a od Siewierza (Przeczyce).
—~a = x e ? 51 -~ =
0 > z‘IﬂJ—D"h1 4T FE N1 a 11
%;a T B R B R R
i e G Ay
1. Anabobrze moje woikl na bobrze ktose pojmie Mierzgcan—ke to dobrze.

2. A na naci moje wolki
na naci,
kto se pojmie Sadowianke

ten straci.
Ser, XVI, or 502,
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323.

=i

I,
A o—wie — ckiowie — cki
of bg—dzie — cie plaka — ly

324.

od Pilicy (Szyce).

hereh m
;E§E§§$§E§%§

da drobne—go nasie—nia,
da moje — go pase—nia,

od Pllicy (8zyee).

Da o—na goals  wol—ki,

1. Da ona gnala wotki, 3.
da a ja ciesal kotki:
da p6jdz ino Marysiu,
da kupig c¢i paciorki.

2. Da ona gnala bycki, 4.

da a ja ciesal tycki:
da p6jdz ino Marysiu,
da kupig ei trzewicki.

cie—sal k:l-—ki:

Da ona gnala w pole,

da ja mldcit w stodole:
da p6jdz ino Marysiu,

da wléz ino w zapole.
Da ona w pole gnala,

da ja w stodole miéeil,
da bys mnie Marys cheiala,
da ja cepem obrdeil,

da a ja

325. od Piliey (Dzwonowice).
- AV AV
,__2 P o L) 1) 1 A\ . |
T e A I e s Bt
o /7. -/ —
Oj po bo—ru po le—sie, Jn( ko-nli — ki pa—sie,
1. Oj po boru, po lesie, 3. 0j cézes mi Marysiu
Ja§ koniki pasie, serca kamiennego,
da jego kochanecka oj co$ nie mogla zméwié
dziecigtecko niesie. na kogo insego.
2. 0Oj da niesie mu, niesie 4. Nie moge, nie moge,
w cerwonym fartusku chcialby mnie Bég skaraé,
oj nie wojowaé bylo a mogles sie Jasienku
Jasienku po dzku. po 1ézku nie ciaraé.
Lud, Ser, Xll, nr 276,
326. od Kromolowa (Bzéw).
2 1
= ’:%1. P = —
N t—Ra w TPy ds =
VY e T = -~ R
1. Nadoli-—-nie  wolkipasla, tam jgcie—mna  nocka zasla.
2. Na dolinie pogubila, 3. Zeby mi kto wolki nalaz,

sama do siebie méwila: databym mu buzi zaraz.
4. Nie turbuj si¢ ma dziewcyno,
83 ta wolki za doling.

Ser. XII, or 883,

Lud Ser, XVIIL ob.nr273.
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327. od Pilicy (S8zyce, Kidéw) przy weselu,
s ~
>

e
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e

>
. ”) )
LW N T S D ) .

-V v v en o t
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-5+
Pasla pastereczka  wedle ogrodeczka i pigknie s spiewala méj Boie

B o e 7 s a ar

i i pigkniese Spiewala méj Boie,

15 Pasta pastereczka
wedle ogrddeczka
i pigknie se Spiewala, mdj Boze.
2. Przyszedt do niéj zajac,
cheiat jéj wolki zajaé
ona mu si¢ nie data, méj Boze.
3. Ksiagdz mi zakazowal
Zebym nie mitowal
da cudzyah Zon, cudzych Zon, méj Boze.
4. A ja sobie musze
pozywi¢ swa dusze
da pékim zdréw, pékim zdréw, méj Boze.
Ser. VI, nr 888.

Ll

328. o4 Siewiersa (3026w, Siemonia).

-, e s mrTIEm

W awWrs ADN L R RS N R :

7 20 » T T B O, LR VS X I =1
Zgi—ng—Ia nam pa—ste~ re—cka w le—sie, a mam ci

L

{==sss=s=coe=

Ja ted ta—ko—we pa — cho—le
1. Zginela nam pasterecka w lesie,
a ktéz jéj tam &niadanie poniesie?
A mam ci ja téz
takowe pachole —
toé poniesie jéj
$niadanie na pole.
2. Obsedlech ja gory, bory, lasy,
nie znalazlech pasterecki naséj.
A sukatech ji
po polu, po boru,
az-ech ja zased
ku temu jezioru.
8. Znalaz ci jg przy jedném jezierze,
éna se tam(dj) kosuling pierze.
A ja jéj sig pytam
bedzieli mnie cheiata;
6na nic nie moéwi
ino zaplakala.
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Wojenne,

329,

i 5

od Szezekocin,
~

Zaissizaeiie—r

—— NN

i
Kra—kowski za - me—cek, wedle nie—go carny kruk. Jak ja péj—dg
st e
- C g
b £ B e
e —F —F

be—zefi  o—glgdaé sig ey

nie jedzie méj mi—ly  Jaé,

3 74 Krakowski zamecek, 4. Matka uslysala
wedle niego carny kruk. i na ulicg wyjsrzala:
Jak ja péjde bezen (przez Pamigtaj-ze synu,
oglada¢ sig bede [niego] synu mdéj najmilsy
cy nie jedzie méj mity Jas. ze-ch ja cig nie poznala.
2. Oj jedzie 6n, jedzie 5. A ja ci si¢ pytam,
na tym brunnym Kkonisiu. a kto cie na wojne oddat?
Przypina 6n sobie Panowie mie wzieli,
te swojg sablisie w zelaza mie spieli,
do lewego do bocku. i do Rabétyna oddali.
3. A jak ci jg przypign(l) 6. Jak-ci mnie oddali
i do Boga se westchnan. na postrzédek Rabstyna;
Zalosnie zaplakal [z przypinajg mi grywy [:]
az konik pod nim zadrzal. do prawego ramienia.
e To mas wojacku
do Boskiéj opatrznosei —
bedzie ci dodawaé [z
na wojnie wesotodci.
Lud, Ser, XVI, nr 497.
330. od Zarnowea.
FEEE==r=ma=r—=r
Hp=amr e
Bég ¢l  za — pla¢ matka  coé mniewy — chowa™la,
1. Boég ci zaplaé matka, 2. Nie wielkiej pociechy,

cos mig wychowala.
Nie wielkiej-§ pociechy
ze mnie docekala.

wigksego frasunku;
wiedg munie na wojng
jak psa no postronku.
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3. Dadzg ci mi patas! 5. Dadza ci mi chleba

i sable przy boku: jak debowy listek,

maseruj, maseruj jesce sie pytaja:

ty biédny wojaku. cy8 ty juz zjad(l) wsystek?
4. Dadza ci mi kociot 6* Nie zjadlem, ukladlem,

i pokrywe na to, w sieni nade drzwiami;

ja mizerny zoierz €0 Spojrze na niego,

zycie loze za to. zaleje sig lzami,

331, od Wolbroma.
NET N R

o—I=
w—F — bty

Niescg—§li — wy ma—jor co do woj — ny zjechal, nie je ~den

=3
kawa — ler pa—nienki za—niechal, 3
Niescesliwy (dla nas) major 3. Ciescie si¢ dziewceta,
co do wojny zjechat — wréca sie chlopegta —
bo niejeden juz kawaler po skonconéj wojnie,
panienki zaniechat. kazda swego pojmie.
Zeby cie majorze 4. Wojna sie skoncyla,
Bég nie blogostawit — chepcy nie wréeili —
pobrates nam chlopedw, zeby cig majorze
ktéz nas bedzie bawil ? pieruny zabili !
332. od Slewierza,
- L) L) ’ ? .
v P ) | P "] | A =
e e e = f s :g:jiﬂ
Chodgzi—1a Ma — ry—gia  nad wo—dg po  Igcce,
trzyma—la dzie—cigt—ko  na swéj pra—wéj ryece.
Chodzita Marysia 3. Matko moja, matko,
nad woda po lacce, chowaj-ze mnie gladko,
trzymala dzieciatko jak-ci mnie wychowas,
na swéj prawéj racce. na wojne mi¢ oddas.
O synu méj, synu, 4, A jak-ci mig oddas
c6z mam z toba robié ? do kréla cesarza,
cy ja cig mam chowac, bedzie mi sie sabla michtaé (mi-
¢y cig mam utopié. jak na niebie zorza. [gotaé)

5. A jak-ci mnie oddas
do kréla Marcina,
on ci podziekuje
za takiego syna.
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6. Oj synu mdj, synu,
tak ci ojca wzigni.
By& wiedzial roskose,
by$ znal te niewole;
rzeklbys: matko w stawkuna dnie
polozyé sie wole.

333. od Slewierza (Mierzgcice),
= SEITS y - FERESIN
o 2 P 2 : == = =Y 3
Mamcija koni—ka carnowro—nego, od kréla cesa—rza  darowane - go0;
~ I - N

= ~
% e L

méj konicek sigtrz¢sie e mie na §mieré poniesie, Mierzeckie dziewcgta spodziewajcie sig.

”

1. Mam ci ja konika carnowronego
od kréla césarza darowanego,
mdj konicek sig trzgsle,
z¢ mnie na &mieré poniesie,
Mierzgckie dziewceta — spodziewajcie sig.
2. Jak ci oficerzy graja, bebnuja,
to nas komendanci komenderujg ;
sable nam sig lyskaja,
glowy na ddét padaja,
Mierzgckie dziewceta — o nas plakaja.
3. Nie placcie, nie placcie, — nic niepomoze,
bo tego Prusaka Pan Bég ukarze,
jak c¢i my go zmogemy,
to nazad przyjedziemy,
Mierzeckie dziewceta — pobraé mogemy.

334. od Biewiersa (Wojkowice),

o ’) .
> 7' — A P ) DALI' 1'“'711'_.

Niejedznie jed: bracisku na wojng, nlo)odi niejedz rodzony na wojng,

L) R
P — N
17 ) o ) J. V)

’ i L e = e v L 4

v
bo na wojnie  #y—cie niespokojne  a ktéi to—bie  rodnym ojcem bgdzie?

1. Nie jedz, nie jedz bracisku na wojne,
nie jedz, nie jedz rodzony na wojng;
bo na wojnie
zycie niespokojne.
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A ktéz tobie rodnym ojcem bedzie?
— Jak na niebie miesigc jasny wzejdzie,
zolnierzowi rodnym ojcem bedzie.
Nie jedz, nie jed% bracisku na wojne,
nie jedz nie jedZz rodzony na wojne;

bo na wojnie

zycie niespokojne.
A ktdz tobie rodna matks bedzie?
— Jak na niebie jasne stonce wzejdzie,
zolnierzowi rodna matka bedzie.

Nie jedz, nie jedz bracisku i t. d.

A ktéz tobie rodnym bratem bedzie ?

— Jak na niebie jasne gwiazdy wzejda,
zolnierzowi rodni bracia beda.

Nie jedz, nie jedz bracisku i t. d.

A ktdéz tobie rodna siostrs bedzie?

Jak na niebie jasne zarzy (zorza) wzejda,
zolnierzowi rodne siostry beda.

Nie jedz, nie jedz bracisku i t. d.

A ktéz tobie kosulke usyje?

— Jak na niebie jasne chmury wzejda,
zolnierzowi kosulke syé¢ beda.

Nie jedz, nie jedz bracisku i t. d.
A ktoz tobie kosulke wymyje?
— Na podwdrzu duzy descyk leje,
zolnierzowi kosulke wymyje.

Nie jedz, nie jedz bracisku i t. d.
A ktéz tobie kosulke wysusy?

— Jak wiaterek galgzecks rusy,
zolierzowi kosulke wysusy.

Nie jed#, nie jedz bracisku i t. d.
A ktéz tobie kosulke zmagluje?
— W ogrédecku kukutka kukuje,
zolnierzowi kosulke zmagluje.

335. od Kiele (Kostomloty).

e " .

P A =
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Sed() se Woj—tud bo—xem la-sem, przymiera — jge¢  glodu ca—sem,
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Su—knia na nim nie bla—kuje, wiatr dziura—mi wy—la—ta—je

Ks. Siarkowski: Zbiér wiad, do Antrop. 1880. t IV, 86.
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(Czas,

Krakéw, 1873. Nr 53) przytacza piesn ludowa:

10.

1

336.

Jedzie Drewicz, jedzie, sto par koni wiedzie,

0j, a za nim pan Pulaski kazdy kroczek Sledzi.

Derewicza wzieto, w kajdany opieto,

wszystkie zbroje, moderunki od niego odjeto.

Derewicza oczy, oczy-z jego oczy,

juz nie beds przypatrywaé, zkad Pulaski toczy.

SIS

Derewicza uszy, uszy-Z jego uszy,

juz nie beda podstuchiwaé, zkad Pulaski ruszy.
Derewicza nogi, nogi-z jego nogi,

juz nie bedg przeskakiwaé¢ Pulaskiemu drogi.
Derewicza rece, rece-z jego rece,

juz nie beda wymachiwaé mieczem po wojence.

Derewicza glowa, glowa-z jego glowa,

juz nie bedzie przemawiala piekne gladkie slowa.
8. Derewicza cialo, cialo-z jego cialo,
juz nie bedzie z zadng damg sobie obcowalo.

Jedzie Derewicz, jedzie, Krakowsks ulica,

wyniosta mu grzeczna dama wina ze szklenics.

Teraz mi dajesz, kiedy mi nie trzeba,

a kiedym byt w wigzieniu, nie dalas i chleba.

1.

Podaj chlopcze skrzypce, podaj mi oboje,

niechaj zagram senatorom, niech widzg Smieré moje.
Lud, 8er. XII, nr 509, 510.
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337.

od Chgcin, Jedrzejowa.
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posadzie cho—dsita, cho— dzi—da, kur—cgtka wodzi — Ja.

Lud, Ser. VI, or 408

— Ser. XII, nr 588,



338. od Siewiersa (Mierzgeice).
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Stuzy—~1lach u pa — na na to pirse lato. Moja kura
wyslu—zy — tach so — bie ku—rg za to,
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atotopidra po po—=Iu cho — dzi kurcgtka wo — dzi.

1. Shizylach u pana na to pirse lato,
wystuzylach sobie kurg za to.
Moja kura
zoto-pidra,
po polu chodzi,
kurcatka wodzi.

2. Stuzylach u pana na to drugie lato,
wystuzylach sobie krowe za to.
Moja krowa — bedzie zdrowa,

moja kura

zloto-pidra,
po polu chodzi,
kurcatka wodzi.

W nastepnych strofach przybywa ciagle po jedném zwierzgeiu,
wreszcie ostatnia strofa zbiera je wszystkie.

6. Stuzylach u pana na to séste lato,
wysluzylach sobie cyzyka za to.
Mdj cyzycek dziébie mak,
moja kacka peda (powiada) tak,
mdj jendér — peda: tur,
moje prosie — zbekalo sie,
moja krowa — bedzie zdrowa,
moja kura — zloto-pidra
po polu chodzi,
kurcatka wodzi.
Ber, VI, nr 408, — 8er. XII, nr 588,

339. od Sobkowa, Jedrzejowa,
sl sorrmr #q"j
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Szewczy—ku krawczyka, slawny  rzemie—éni—ku,
b 2e mi bu—ci—ki 2 wo—lo — we—go ry—ku,

Text obace Lud, Ser, VI, nr 296.



185

PNASNAANANA AN
340. od Chmielnika (Sgdziejowice).
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1, Po—sla mu—cha po wo—d¢ do zimne — go zdroju,
ko—mar za nig po—le—cial, nie dal ji po —ko—ju,

2. 0Oj komorze, komorze,
céz ja ci w przeszkodzie,
ja shuzyla ksiazeciu
a ty wojewodzie. ger. xi, nr 593.

341 Stopnica
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Lud, Ser, VI, nr. 416,

342. od Bendzina (Wojkowice),
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v L
by—wal méj Sewe — ry — siu?

W Lu — blinie na  wi—nie, mo—ja Ma — ry — siu.
1. A kaj-zes to bywal, mdj Sewerysiu?
W Lublinie na winie, moja Marysiu.
A cézes ta robiul, moj Sewerysiu?
Wino piul, w karty gral, moja Marysiu.
A cézes ta jadal, méj Sewerysiu ?
Golabki piecone, moja Marysiu.
A kady-z ta rana, mdj Sewerysiu ?
Na glowie bél bardzo, moja Marysiu.
Cém-ze ci zrgbali, mdéj Sewerysiu ?
Salasem, palasem, moja Marysiu.
. Cém-ze ci zawingé, mdj Sewerysiu ?
Chustecka jedwabna, moja Marysiu.
7. Beda dzieci plaka¢, mdj Sewerysiu?
Wezmies ich za reke, wywiedzies za drzwi, Marysiu.
8. Bedzie im tam zimno, méj Sewerysiu?
Bedg plakaé, zagrzeja sie, moja Marysiu.
Lud, Ser. XVIIL

S o R o» ®
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9. Ka-z cie pochowam, mdj Sewerysiu?
Niedaleko przy kosciele, moja Marysiu.
10. Ktéz ci bedzie gral, méj Sewerysiu?
Organy i dzwony, moja Marysiu.
11. Ktz bedzie tancowal, mdéj Sewerysiu ?
Motyka i rydel, moja Marysiu.
Lud, Ser. XIJ, nr 597, 598.

Kolgds, 343. @) od Siewierza (Boguchwalowice).

|
FEi==zim ngﬁé‘;%
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4 Hej ko—Il¢g—da dwa ka — plo — ni w sto—do—le mib—ci—1i,
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hej ko-lg — d klo--lg--dec—ln.
11 Dwa kaptoni 4, Ges siodlata (szara)
w stodole mideili. skrzydiem piec wymiata.
2 Baran mele, 5. Gaska biala
owca make sieje. bochenecki tala (w mace obta-
3. Pajgk misi, 6. Kacka dzika [cza).

mucha wode nosi. chleb do pieca wmyka.

y Wilk wybiéra,
chleba nie przybywa.

Nuta ob. . 305. 343. b) od Siewlerza (Mierzgcice).
Przy weselu. g
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1. Biedzi sa — jg—czek pod  miedzy. Sie—dzi za~-jg—czek pod miedzg,

ﬁ =3
e
my~- éli—wi o nim nie wiedzg, my—8li—wi o nim nle wiedzg.

2. Poluja, szukaja, nie majg.
A czego wy mnie szukacie,
kiedy nic dla mnie nie macie,
ja w kapudcie listki jadam.
obacz Lud, Ser, I, nr 36, 111. — Ser, IV, nr 265.

344. od Zarnowea.
1
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Swinia marchew skroba—ia  po kuchni cho — deg-cy,
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Swinia marchew skrobala 2. A wrona im rozdawala

po kuchni chodzacy, z golabeckiem z ptaskiem,”
a wilk &tuki rozrgbywat jesce wsystkim nie rozdata,
safarzem bedacy. porwatl ji wilk z garkiem.

7 o
Miynarzu, miyna—rzu, kaczyczkanajarzu, a weidety fuzyjeczki zabij jgod razu.

Miynarzu, miynarzu, 5. Wddka robi we dnie w nocy,
kaczyczka na jarzu — na miynarke i na dzieeci;

a wez-ze ty fuzyjeczki, woédka robi poki leci,

zabij ja od razu. az ich wszystkich pobogaci.

Miynarzu, miynarzu,

dziéweczka we dworze — 6. Lata miynarz w kolo mlyna,
a dajze jej korzec maki stargala mu worki &winia,

a bedzie wam dobrze. a miynarka lata krzyczy

i mlynarza miarka éwiczy.
A komuz tak jak miynarzom! 7. Chodzi mlynarz wedle miyna,

na sloneczko nie wylaza, wrazil rek¢ do komina,

jeno lezg sobie w klodzie A mlynarka ryczy, kwiczy,
rozkazuja robi¢ wodzie. skacze rgka po mlynicy.
Woédka robi jak poddana 8. Poszedt mlynarz na pogrédki,
na miynarza i na pana, zbiera¢ kaczkom rzasy,
wddka robi pdki moze, a miynarczyk ku mlynarce,
az mlynarza zapomoZe. pokreca se wasy.

Lud, Ser XIII, nr 266.

345, b) od Ogrodziefica,
L

PR T

-l

= B4 R

v ==
Wedrowa li sowoy mieli 26f — te bu —ty, wstg ~pl — li
TSl . e

I = | ]
e S = |
o S oo o =

S v
ny pi —Evo do Stacha cha — E—py.

Text Ser, VI, nr 383, Nuta Ser. VI, nr 872,
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A wniedzielg zporania, sla dziewcyna z kaza — nia. Ach ja

A w niedziele z porania, 10.
sta dzieweyna z kazania.

Ach biedna ja!
I znalazla zlota nié,
zacena se wianek wié.

Ach biedna ja!
Przysed do nij mlodzieniec,
nie po wieniec, nie po wieniec.
Albo& to ty panienka, 14.
cworgn dzieciom mateika.
Jedne lezy pod tawka,
przytrzasnigte murawks.
Drugie lezy w cierzeiiku (cierniu) 16.
niescesliwy twdj wianku!
Trzecie ptywa po wodzie,
niescesliwy twdj rodzie !
Cwarte lezy pod $liwa,
jesces panno poceiwa !
I wzion-ci ja i niesie,
a po boru, po lesie.

11.
12.

13.

15.

18.

19.

17.

biedna ja.

biedna ja,

Deby, sosny sumialy,
wierzcholki sie trzaskaly.

A nie nieé mnie po boru,
nie réb-ze mi ciezaru.

A gdzie indzie, gdzie indzie,
niech mi ten zal ominie.

I przylecial przed pieklo,
stuku puku hej w okno:
Otwoérzeie tam bratowie,
niese cialo na glowie.

Co to cialo dzialalo,

nim sie tutaj dostalo?
Cworo dzieci stracila,

na piate sie kusila.

Posadzil ja na stoleu (stotku),
dat jéj wina w kubolcu.
Obejrzy sie po piekle:

ach! dla-Boga, to szpetnie!
Nimas kogo z Mdrawki?
pisalabym do matki.

20. Moja matko, mas ich dwie,
bij je lepiéj nizli mnie.

21,

A ja tobie gadala,

tys do zlego latala.
A ja ciebie bijala,
tys do piekla siegala.

Ser, VI, nr 447, ~ Ser, XIl, nr 611.

347. od Chmielnika (Sedziejowice).
= i P 3 (i oo e rer
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Szha sie — rot._ka po wsi, obsie — dli is dwa psi,

Ks. Siarkowski: Zbidr wiad. do Antrop. t. IV, 1880, str, (92), nr 16,
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Kolgda. 348. od Kielo (Sukéw).
Lo i o 8 10 G e e, b B
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labym sy — nu méj, rybe — cki mo — rzowe,
la le lu le In Bofe na — ro — dzenie.

Ks. Siarkowski: Zbidér wiad, do Antrop. IV,

101 (nr 32).

Pieési dziadowska. 349. od Kiele (Sukéw).
2
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O méj smutku méj za — lodei nie ¢y — nitem wia _ domosei,

Te. gomiéwiat nie po — wiedzialzemna Swiecie

Ks. Siarkowski: Zbidr wiad do Antrop.

X.
Dwory i Miasta.

350. od Szydtowa,

krétko 2y¢ mial,

1V, 93.

Rakowa.

e sy

dzieci, niech to wszystko

[szezgéeie

£ nieba na

1;

nie — go le _ci,

Pijmy zdrowie gospodarza
i jego dzieci,
niech to wszystko szczescie z nieba
na niego leci.
Pijmy zdrowie gospodarza
aze do rana,
o mdj panie gospodarzu!
W rece wasana.




3. Stafimy wszyscy razem w koto, 4
za$piewajmy mu wesolo,
Niech Skowronski sto lat zyje,
niech gorzaltkg z nami pije.

190

5. Prayjaciele, schadzajcie sig,
kazdy swoje serce niesie,
na ochote temu panu,
ktéry pije wespdl z nami.

Kielce,

On sie pan Skowronski zowie,
wypijemy jego zdrowie ;

a kto jego zdrowie pije,
niechajze z nim sto lat Zyje.
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nlechaj ja se z was kto—re—go wybio — rg.
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2.

3.

i

Juzei mi mija szesnascie latek,

trzeba si¢ zlaczy¢ z gronem mezatek.
Stancie chlopey, stancie wszyscy, da w kolo!
niechaj ja se z was ktérego wybiore.
Starego nie chce, bo jak niezywy,

niechaj si¢ schowa dla baby siwéj:

O bo stary ma przywary, ze stary ;

ja se bede wyblerala do pary.

Zotnierza nie chce, o jedném oku,

bo nosi palasz przy lewym boku.

A bo Zzolnierz ma swe serce marszowe,
.wnetby on mnie wykierowal na wdowe.
"Francuza niecheg, bo wédks (perfumy) zlany,
ma fraczek krétki, wlos pudrowany.

W taniec idzie, twarz mu kwitnie jak réza
ale mi jego bron BoZze za meza.

Z palestry niechce Zzadnego smyka,

bo mato jada a duzo lyka;

dla takiego jegomosdci palonéj

trzebaby mu essencyi nie Zony.
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6. Ze sklepu niechcg zadnego rury,
bo duzo jada, a drze (ludzi) ze skdry.
Przyjdzie do dom z sztukiem hukiem do Zony,
taki hultaj zawdy u mnie wzgardzony.
Lud, Ser, XIII, nr 25.

od Wioszezowy, Kurzelowa,

i @
Jui mi mi — nq—lo sze—snascie la— tek, suﬂcle chiopey
czasby sig wpi-saé wgrono m¢ — Za-tek,
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staficie ch!opcy ach wiele, Iné—re—go se zwas je — dnego wy—bie —r¢,

1. Juz mi minglo szesnascie latek,
czasby sie wpisa¢ w grono mezatek.
Stancie chlopey [:] ach wiele,
ktérego se z was jednego wybiere.
2. Rolnika nie chce bo rano wstaje,
pézno przychodzi, spaé mi nie daje.
Niechee, niechce ja takiego éwika,
a wolalabym ja mie¢ rzemie$nika.
3. Miemeczyka niechce, bo zimny weale,
a ja z przeciwna ogniem si¢ pale.
Niech si¢ miemezyk pod pierzyng wygrzéwa,
a ze mnie zonki niech si¢ nie spodziewa.
4. Pisarza ja cheg, bo ten nie glupi,
n;czkaml macha i glupcdw upi.
O bo pisarz listy pisze, o da da!
ma pinigdze coraz insze, tam da da!

Lud, Ser, XIII, nr 24,

353. Bzkalmierz,
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ko—waé, pa—nienkg po — ko—chaé, Nuta Ser. II, nr 170, 236,
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354. Chmielnik.
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355. od Jedrzejowa, Ksigia, )
= —_— ]
W T T e

% ] o
) T S daj—2e mi Bote to—nyw Jak paj — predzéj, Jutem si¢ do —
e — bym ja nie clerpiat  dtu—#§] ta—kiéj - ng- dzy.

0% = — |

it A =

| A T (A ! = i ':L']
= ig; )

12 2 2 e S, = =

v
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trzeba sig o — ze—nié.
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Lud, 8Ser. 11, (Sandom.) nr 170,
2. Niechee ja ta dworskiéj, 3. I karczmarki niechce,
bo bardzo leniwa, bo ma latwe (v. diugie) serce,
cztery nocy garczki moczy jaki taki przyjdzie do niej
i pigtg umywa. do ucha jéj szepce.

4. Pojmg ja se taks
jaka w mojéj glowie,
bedziemy se zyli zgodnie
oba po polowie.

356. od Kurozwek, Szydiows
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Jestem Kra—ko—wiscek = od—al — lonéj strony, Ale to tu o — byca—je,
przyse - dem w Warszawie  su — ka¢ dobry) zony.
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na ktére ja nie przysta—j¢, same e — legantkl, sa — me umi — zgantki.
Lud, Ser II, or 170, — Ser. VI, nr 267.
357. od Zarek, Lelowa.
a # _'b | ') ’\ ]
- St
i + t —t t
Daj mi Pa-nie Bo-—ie, Bo—ie son—ki jak naj—pre—dszy, prg—dzy,
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ludzkich kgtéw na ~wy—cierat, jui jestem stra ~ co—ny  bez kocha—néj  Zo—ny.

1.

Lud

Daj mi Panie Boze zonki jak najpredzy,
bo ja sie nacierzpial ciezkiéj, wielkiéj nedzy.
A bo ja si¢ sponiewieral
ludzkich katéw nawycieral;
juzem jest stracony
bez kochanéj Zony.
Miejskiéj panny nie chcg, boby mnie zniszezyta,
jeszeze w lozku lezy, juzby kawe pila.
Rada sobie w krzesle siedzi,
nigdy w niczém nie uwiedzi,
niechce ja za§ takiéj
zony ladajakiéj.
Kramarczanki niechce, w §wiecie wychowana,
lata z towarami kieby opetana.
Rada sobie ciagle biegad,
a gdzieby ja tam ustrzegac;
nie cheeg ja za$ takiéj
zony ladajakiéj.
0d bogatéj wdowy zachowaj mnie Panie,
cho¢by miala miljon, za nic mi to stanie. .
Jak sie wdowa rozborucha,
nieboszezyka z grobu rucha;
a te pasierbigta
to istne szelmieta.

Ser. XVIIL



194

A s

5. Ladnéj Zony niechce, bobym miewal gosci,
panéw kasztelanéw, ksiezy i proboszezy.
Musialbym panom czapkowaé,
i z domu im ustepowac,
bylbym oddalony
od kochanéj Zony
lub: jeszcze zeby &cinad,
cheac jéj nie pogniewaé.
6. Pojme ja se sieroteczke, cho¢ w jednéj koszuli,
ta mnie Scidnie, pocaluje, do siebie przytuli,
Jest to dziewcze bardzo skromne,
nigdy z niczego nie dumne;
jest to robotliwe,
i dla mnie chetliwe.

Lud, Ser. 1I, nr 170—171. — Ser. VI, or 269. 620 (nuta) — Ser, XII, nr 89, 90,
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A zkgd—iedcie w tej sukma-nie? Od Szkalmierza mosci—panie.
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Nie zna—cie té¢  Przyby—ni—cy? Wszak to w naszéj oko—li —c¢y.

1. Szlachcic: A zkadzeicie w téj sukmanie?
Chiop:  Od Skalmiza Moscipanie.
Szlachcic: Nie znacie tez Przybenicy? ')
Chlop :  Weak to w naséj okolicy.
2. Szlacheic: Znaciez tamtejszego pana ?
Chlop:  Ktézby nie znal kastelana!
Ady¢ sie tam shlugiwalo ;
znom jego rodzing cala.
3. Szlachcic: A dajciez mu wédki jeszeze,
niech si¢ z tym chlopem napieszeze.
On zna w Przybenicy pana;
jemu i rodzina znana.
Znaciez jego corke, syna ?
4. Chiop: Znom ich; — ladna-¢ to dzieweyna,
ale — jak zazwycdj bywa,
nie ze wsyckim jest scesliwa.

)  Przybynice, wies pod Szkalmierzem.
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11.

12.

13.

14.

Szlacheie :

Chiop :
Szlacheic :
Chiop :

Szlacheic :

Chiop :

Szlachcie :

Chiop :

Szlacheie :

Chiop :

Szlacheic :

Chiop :
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Nieszczesliwa! a to czego?

coz sie to jéj stalo zlego ?

czyli staba, czy choruje?

Zdrowa! ale co§ faluje (niemiec. fehlt).

ZkadZze macie te nowiny ?

W karcmie gadaly dziewcyny,
ze juz niejednego miala,

ale o nich zapomniala.

O nowino jakze§ smutna !
jakze§ ty dla mnie okrutna!
A ja mniemal: stalszéj niéma,
co obieca, to dotrzyma.

Teraz mi Jegomosé powidz,
cy nie jestes z Jakubowic?
bo ja stysal zdala trocha,
ze 6na sie we was kocha.

Ach to wszystko co slyszales,
przed nieszczesnym wygadales.
Jam ci to jest jéj kochany,
teraz od niéj zapomniany.

O nowino niestychana!

jakzes mi jest oplakana;
moja mitod¢ niéma granic,

a mimo niéj wszystko za nic.
Ej i cegoz tak sie smucié,
kiej niestala, to pozucié.

Ja jéj porzuci¢ nie moge,
kocham, kocham Jézie droge;
pomimo jéj niestatosci,
niemam zadnéj zawzietosci.
Toé i nima co nazekaé;
moze Jegomosé doéekaé,

ze kiedy jego nie cheiala,
nie bedzie zadnego miala.
Ach! bron Boze! jako zywo!
ja ja chee widzie¢ szczesliwa;
nie zZycze wiec tego nawet,
by jéj kto oddal wet za wet.
Padam do ndg, ale zyce,
pozucié te¢ niewdzigenice,

i odtad nigdy na Swiecie
zadnéj nie wiezyé kobiéeie.
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15. Szlachcic: Bads zdréw! kochany sgsiedzie!
niech ci¢ Bég szczeiliwie wiedzie;
a gdy bedziesz w Przybenicy,
klaniaj sig mojéj dziewicy ;
powiédz Ze sie¢ lzami myje,
ale dla niéj tylko zyje.
Nuta obacz: Lud, Ser. VI, nr 863. — Text Ser. XII, nr 522,
(Tak piesn te przytacza K. 8. w recenzyi Piesni lud. Wa-
clawa z Oleska w Czasopismie naukowém Ossolinskich, Rok 6ty,
Lwéw 1833, Zeszyt III, str. 70).

359. od Stopnicy.
~

v A 4 v
A zkgdie—sdcie wté) sukma—nie, wtéj sukma—nie? Od Szkalmierza moéci—pa—nie
Nie by—li—gcie w Przyby—ni—cy, w Preybyni—cy. Wasak to wnaszé) o—ko—li—cy,

oAV, Cos
U o~
SESSEET
4 — P S
- T PR v
hej hej moéci—pa—nie,
hej hej o—ko~—li—éy.
Nata ob. n. 169, 360. l) od Opatowea, Widlicy.
o N
) —— B o ~ PO el
> o 5 P
A 3kgd-Ze—deie w ty sukma—nie? 0d Szkalmirza mosci—pa — nie.
B =
remTa — T —~ e 30 D
= am: o v p = 4 7 N
RS e
v M — ’ v
Nie znacie  Przyby—ni — ce?  Toé wwa—séj oko—F—- ce,

Nuta Lud, Ser, XVI, nr 490.

) Bywajg i gadane Rozmowy tego rodzaju, jak n. p. owa, ktdrg przy-
tacu” Ojgicki (1L 283): J ey e
Gdzie jedzieta? — Do Warszawy. —
ze moj laskawy!
Co wiezieta? — Raczki. —
Dajcie-z tabaczki !
A jaka-z to tabaczka ? — Lewandowa.
P Nite.o;emnt Ct:hk'!%ow.‘ )
o kosztuje? — Czeski (6 groszy) —
Boze-4 mdj Niebieski! v
Gdziez mieszkata? — O dwie mile.
Niech si¢ tez z wami napije.
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v ;
1 wy—jeidiam pilno wpodréi, pilno wpodréz pomi—ngwszy la—sy wtak swie—

s af-S e o5 o1 _—» o9 Ereis

bodne czasy i  wyjei—dism na réwni—ng¢, na—po—tykam tam dziewczyng.

1. Juz wyjezdzam pilno w podréz 6. Jezeli cheesz dla wygody,
pomingwszy lasy, mam ja swe pokoje,

w tak swiebodne czasy. wszystkie slugi swoje —
I wyjezdzam pna réwnine to wezmg ciebie nieboze,
napotykam tam dziewezyne. usciely ci miekkie toze.

2. Ktéra na mnie zawolata : 7. Na ktérém sig wywczasujesz
wréé sie panie miody, z spoczynkiem, z ochloda,
uzyjesz swiebody. ze wszelkg wygoda;

Pigknie mi si¢ uklonila, az ci sig i konik spasie
tém mi serce zniewolila. przy spoczynku i wywezasie.

3. Ja na rozkaz wszystko czynie 8. Juz komik okulbaczony
dziewczynie kochanéj — za oknami stoji —
kon mdj rozhukany ja u panny swojéj,

wynidst-ci mnie az na staje, uklon szczéry jéj oddaje,

trzymaé mi go sit nie staje. | zyczliwym sig slugg staje.
4. Jakby cigzko z konia lecg —

wielki glos podnoszg 9. Wecigta w pasie — wykreca sig
o ratunek prosze. gdyby na sprezynie, [:]
Jakby nigdy, uslyszala, choéby martwy — to¢ i radby
predziutenko przybiezala. pokochaé sie w téj dziewczynie.
5. Przybiezala z wielkim Zalem, 10. Czarne oczki— i warkoczki
fartuszek rozdziera, w rézowe wstazeczki [:]
z potu mnie ociera, czarniusienkie, malusienkie
za raczke mnie szezérze bierze : trzewiczki u téj dzieweczki.

bywajze zdréw kawalerze.
Lud, Ser, 1V, or 162, — Nuta Ser, XIII, ur 136, — Masowsse, T. I, str. 82, nr11,

361. b) od Olsatyna.
: —
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2. Piekna§ panno, piekna,
wiosng bym sprowadzit,

nad twojém m

ieszkaniem

biale réze sadzil.

362,

Chmielnik.
I AT i S ~ oF -~ =S =l
= e~ U AR I (B S 3% e TS X 4  a——
I | T T S AR S (A 1 i S5 1S S e | g7 . |
> AT 23 £ G EOH A SR | S A LBETS L 35 5T T — -
s ¢ ¥ v —+ t — -
A tu — sz2¢ ja tu — szg, ie w¢—dro—waé  mu—szg,
ns 2 = [

jak ta gruszka w polu,
co z niéj gruszki obtargajag —
ona smutna stoji.

- iy ? RS | N
ie od swo—j&] paj—mi — lej—széj od—da — lié sig mu—sze.
i A tuszg ja, tusze, 5. Da juzei ja opuszezony
ze wedrowa¢ musze, jak ten ptaszek lesny,
ze od swojéj najmilejszéj ktory we dnie, w nocy lata,
oddali¢ sie musze. ozeni¢ si¢ nie Smié.
2. Jak bede wedrowaé, 6. Da juZei ja opuszezona
bedzie wiater dmuchaé; jak ta golebica,
bedzie moja najmilejsza ktéra we dnie, w nocy lata
w okieneczko pukaé. szukajacy samea.
3. Da ja do niéj — ¢6z mi po nléJ, 7. Predzéj si¢ pomacy
ona smutna stoji: drobne rybki z woda,
odprowadz mnie najmilejsza nizeli sig¢ mam rozlgezyé
do szezeréj opoli. najmilejsza z toba.
4. Da juz-ci ja opuszczona 8. Predzéj sie zréwnajg

géry z dolinami,
nizeli sie ma rozigezyé
miloé¢ migdzy nami.

9. Predzéj si¢ zréwnaja
te géry ogromne,
nizeli ja najmilejsza
o tobie zapomne.

363. Busk,
I‘ i " N A 1“ — ;‘ 2 2
=EEEESSooEnTo=s
v— - = AR ] ———e
o V l v

1. By—Ia dziew—ezy — na  pig—knéj u — ro — dy, Czas mi—le
wie—la af — fo — kwéw da—la do — wo — dy. = chlopca—mi

s s - # e

.o R N B 8 3 A e W P RANY g2y 3

by = 1= "0 —L

trawi i obk cbi, i obi  cbd,
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2. Dy¢ ja kazdemu przysiadz nie moge,
ten obowiazek na inng droge.
Nim bede w téj drodze,
chlopeéw si¢ nazwodze,
i c6z, c6z?

364 Kielce.

nie u—waiasz %e zla dro—ga, tylko jedziesz

Czy to ka—ra Pana Bo-—

v
1
. 55

3 T et e e S =Y =

SELECToaTEEESa ]
& na ba—li—ki c:knl.e u‘iuul dn‘:anr:sw‘;jﬁ.

1. Czy to kara Pana Boga 4. Choé pan lezy, juz umiera,
nie uwazasz ze zla droga, pani si¢ na bal wybiera.
tylko jedziesz na baliki, Niech umiera, niech zaklada
suknie szarzasz, drzesz trzewiki. mnie na balu by¢ wypada.

2. A ja szewcom drogo placg, 5. Dobrze hulaé¢ z ulanami
a to wezystko za twe tance. bo brzakaja ostrogami.
Przedaj fraczek, zastaw duszg,  Ktérzy (ludzie) maja zonke tadng
Jja na balik jecha¢ musze. to im wezmg lub wykradna.

3. Juz sig¢ konie zajezdzity 6. Bodaj nogi potamali,

lepiéj by w bronach chodzitly. naszych zonek nie kochali.
Cho¢byé ich mial powyciagac, Bodaj karki pokrecili,
mnie na balik kaz zaprzagaé. naszych zonek nie lubili.

365, , od Olkusza, Kromolowa,
3 [ee——
— _'._F_._ — >—p =1 e | T —— o
G D ) | P P ) 7<)
o L + .
Méwig chopcy 2em Ia—dnsa, niejest—ci to l‘dﬂ:
— - g e r
™ e B =
- [
v L" v
-

1. Méwig chopey Zem ladna,
nie jest-ci to rzeez zadna; —
bo sig codzien na chlodzie -
myje rosg w ogrodzie.

2. Moéwig jeszeze ci sami,
ze sig brzydze chlopcami.
Boze bron mnie od tego
bym nie miala ktérego.
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Bym nimiala lajdaka,

ni jakiego pijaka. —
Lajdak ode mnie stroni,
pijak po szynkach goni.
Co go ujzre w ogrodzie
przy téj dziennéj robocie,
to go ujirg w niedziele
na nieszporach w kosciele.

5.

Jak ja tego dostane,

zonka jego zostane,
bede kochaé nad zycie
wszysey ludzie uzrycie.

6.

A kochalam nad zycie,

i nad skarby téj ziemi,
a c6z ja temu winna,
ze mi go ludzie wzieni.

366 ).

Pigkna Basiu, luba Basiu,
raczek twych nie lam,
bo o Stasiu, lubym Stasiu,
dobra ci wies¢ dam.
Poszli nasi do Szkalmierza
sprzeda¢ co Bég dal,
i slyszeli od Zolnierza,
ze Stad juz krzyz mial.

Miat go z wstazka na sukmance 6.

i jest o nim Spiew,

ze jak poprzysiagt kochance,

tak sie bil jak lew.
Nuta: Lud, Ser. VI, nr 521. — Ser. XIII, nr 65, — Prsyjaciel ludu (Leszno) 1846, str, 216,

4.

Machat kosa jak stokloss,

. bo to dzielna bron,
az si¢ krew zmieszala z rosa
i ostabta dlon.

5.

1 powiada nam,
ze jak przyjdzie Sta§ kochany
obraczke mu dam.

Basia w tany, skoczne tany,

Witém Stas wpada gdyby strzala,

bo go skrywal krzak,

Basia obraczke mu dala
i znikla jak ptak.

2. Moja Kasiu niemam casu,
bo si¢ w podrdz spiese.
Zabaw-ze sie mdj Jasiniu
niech sie z toba ciese.
Lud, Ser. VI, nr 305.

367. od Bendzina.
- - - = »p ity
o— 0 =P T v e H 2 |
BT R B
1, Po—sged Jasio do Ka—siuni dobra—noe powle—dzie¢, & o — mna go
1mo 2do
2 e
- 1 ¥ 'l J
-
pieknie pro—si na 16 — zecku  siedzieé, na lo—ze — cku  sle—dxzieé.

1)  Wiersz ma by¢ panny Barbary Wielopolskiéj, muzyka panny Julii
) Grodzickiéj. £ X
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Mazur. 368. Miechéw, Krakéw,
‘ : TR T —
o . T B |
e ]
o ) I # @ L -
i | v
Hej Ma—zury hejie ha, pbki wiosna Zycia trwa it d
A 7
e

obacz Lud, Ber, XIIL nr 134.

od Olsztyna.
E‘ > = i e
D— - |
Ve S Y
Powlds mi kochan -ko niech ja sig nie trudsg, Nie trudf konia a—ni
niech ja swego siw-ka  napré—inonie mudsg.
». (o PN
s, ———T =F
s o R ar SO £ P Y I P L AP TR e A b +4
¥ + 1 ——V o 1 3
sam siebie, Ja sip o—bed—de bez  cie—bie,
Lud, Ser, XIII, nr &4,
370. Piscadw,
. % T RO G N T TV
EEESIZISSIEESRSSNS
n ) 3
e ¥ - — £
Powiem c¢i co mi sig éni — lo, powlem szczerze I—za—bel—ko,
™ o n | &
v —V -+ vt v v w—t v o= %

v v
A ty mi dasz swo-je zdanie  czymisig jak $ni—lo stanle, czy mi sigjak $ni—1o nbmie.

Lud, Ser, XVIII



1.

202

Powiem ci, co mi sig &nilo,
powiem szezérze, Izabelko,

bo mi o tém méwié mito,
powiem ci z radoscia wielka.
A ty mi dasz swoje zdanie,
czy mi sie, jak &nilo, stanie.
Sen miatem przesziéj niedzieli,
zem widzial w pewnym ogrodzie,
calg cig ubrana w bieli,

spalas pod drzewing w chlodzie.
A ja w zachwytu sposobie,
naboznie uklakl przy tobie.
Rabek z leciuchna podnidstszy,
podwiazke ci odwigzatem,
bukiet z gorsu sztucznie zdjawszy
tysige pocalowan dalem.

Bylo to w sennéj zabawie,
powiédz, czy bedzie na jawie?

Pificzéw.

Ja
i

czucia

ciebie

e
)

to
to —

nie Za — po — mug

me nie — zlo — mne

I ]
T

=
byé ni — gdy  nie
bie je wza — kiad

—

—o-.

1) )

v
mo—ie,
tho—ig,

e

4
o v

smutng 1| — dge ko—le — jy

v

tg ty

— ez

1 — ko iy—j¢ na —

e — - .
— Bea-lat ot At
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v e

i)

L

dzle —

Przekledstwo kochanki.

by L pmleéln“ba o

vy -

to — ble
Lud, Ser. 11,

+ + s
n1|c 0 - :inh at wgro—bie.

or 205.
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ca-ta J4§ to spra—wi — ly po — ng—ty dem zdraj — cy
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Hejie da—na mo—ja da—na, épiewam we—s6l jui od ra—na,

1
N NS W ..
r B e e - i S—
- =T N ok Pt
- f *Q‘V_E:E; ¥ 2 o
» v v N W
krzyiyk znaczg D3 mém ezo—le i z by—delkiem ruszam w po—le,

1. Hejze dana, moja dana,
piewam wesét juz od rana,
krzyzyk znacze na mém czole
i z bydelkiem ruszam w pole.

2. Gospodyni chleba data,
obiad przyslac obiecata ;

a jak minie miesige dmgx,
da talarka za ustugi.

1) Na tgz nute épiewajs piedn:

Przy kominie z lulkg stoj
puszczam w kieby d’ym i g’ d

ob. Lud, Ser. XIII, nr 11.
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3. O mdj Boze! talar biaty,
to mi to skarb, to kraj caly.
Kupi¢ mozna na jarmarku,
wszystkim przysta¢é co§ w podarku.
4. Wiec matusi chustke krasng,
Basi dliczng wstgzke jasna,
Kazmirkowi pas z kélkami
i buciki z podkéwkami.

374, Pificzéw,

v
E—mi-—leozko ko—chanecz—ko jutro. ra—no ra- niu—siecsko,

n ! I 8 B O . B . ZAU . |
RS S B EP R e  §
o R R TR T TR

na—sblera—my  kwiatkéw wiele by praystrofié  twe we—se—le.

1. Emileczko, kochaneczko, 3. Przy oltarzu uqukniemy,
jutro rano, raniusieczko, mitodé sobie przyangmemy.
nazbieramy kwiatkéw wiele meleczko, kochaneczko,
by przystroji¢ twe wesele. ty juz bedziesz mg Zomeczks.

2. A gdy mama nas zawola, 4. Jak z kosciola powrdcimy,
pojedziemy do koéciola. do taneczka si¢ stawiemy.
Emileczko, kochaneczko, Stanie druchen, druzbéw koto,
ty juz bedziesz ma Zoneczka. bo¢ wesele, boé wesolo.

5. Hej chiopaki, hej dziewczgta!
pobierz-ta sig za raczeta.
A ja ze swy Emileczka,
wykrece sig choé w kéteczko.

375. Kielce.

@Tﬂ‘ﬁﬁﬁﬁﬂ =S es

Wideisz Ja—sin dwoje  ptassgt, ptaszg — ta 8§ wparze, a kiedyi nam

rd] i A
S
Ja—"sin lhm dionie przed of — tarsem,
1. Widzisz Jasiu dwoje ptaszat, 2. Ty ubogi, ja uboga,
ptaszeta s w parze, ledwo wyzyjemy.
a kiedyz nam Jasiu zlgezg Kiedyz przyjdzie chwila taka,
dionie przed oltarzem. te si¢ pobierzemy,

3
D
L4

Mar

.
»

e

2 1 i) v
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3. Gdy bez ksigdza, bez kosciola
2y¢é w stadle nie mozZna,
kiedyz przyjdzie chwila szczeécia,
ta chwila trosk prézna!

376. Dzwonowice.

e
L 5. U

- .
7 e | | I S TR N i At 13 g
v + Prmg ey 2

O-t0 po — no — wi wstawaj myéli — wy. Po—sfo—rujele pieski nasze

Sr— o—0 ! & S UIESRL 0 M 1 |
%7'9999 'ylbygy:—lgc—ﬁ:lé't ]

po—je—dsiemy na ob—la—sze, na ob—la—sze, na ob — la—sze,

1. Oto ponowa, wstawaj mysliwy,
dzi§ dla nas bedzie poléw szczesliwy.
Posforujcie pieski nasze,
pojedziemy na oblasze,
2. Zapuszczaj pieski z dolu do géry,
by nam nie ucieki ze zwierzat ktory.
Ja tam bede stal na tropie,
ty doganiaj dobrze chlopie.
3. Jam zabil lisa, tamten rogacza,
ten tu zajaca do torby wtltacza.
A ten dzika, tamten wilka,
bo zginglo zwierzat kilka.
4. ldziemy daléj, — kot sig pomyka,
jak hukng w niego, wigcéj nie zmyka.
Jam strzelil, kot sig obalil,
jam zabil, tys si¢ pochwalit.
5. Trab pojezdnego, niechaj sig schodzs,
oni tam po kniejach, po bagnach brodzs.
Jaki taki do flaszeczki,
bul, bul, bul, bul, gorzalecski.
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Do stronmnicy 2.

ik

Czasopismo Pszezélka Krakowska z r. 1820, tom III str. 161,
zamieszeza nastgpujacg: Dume z powiedci Ludu wiejskiego.

Olbrom i Nida.

1. O piegkna Nido! o ziemian zaszezycie,
Ktéraz w pieknosci dziewica ci zréwna?
Zaledwie wzigta z daru niebios zycie
juz wezystkich mami twa postaé czarowna.

Budzisz tajemne westchnienia,

kazdy cig wielbi i kocha,

miodziez si¢ w wiezniéw twych zmienia,
co niegdy$ byla tak plocha.

2. Lecz ktéz posiedzie twg dobro¢ i wdzigki?
komuz twych oczu sprzyja wzrok zyczliwy?
Ach! kto zostanie panem twojéj reki,
jakze ten bedzie wesoly, szezefliwy!

Olbromie! gladkiego lica,
udatny w twarzy i stanie,
dla ciebie gore dziewica,
tobie si¢ pigkna dostanie.

3. Juz was zlgezono malzenstwa ogniwem,

juz kosztujecie stodyezy milodci;

wzorem jestescie w pozyciu szezgsliwem,

a w chatce waszéj skromnosci z cnotg gosei.
Zaklad prawego kochania
drozszy jej nad wlasne Zycie,
Nida od chwili pobrania
lube powila juz dziécie.
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Dziki kochanku i zapamigtaly !
wzburzyle$ szczescie najpiekniejszej Nidy;
czujac dla innej tez same zapaly
w zerwaniu zwigzku nie widzisz chydy.
Ty kochasz pigkng Zedzile
co wystepnym ogniem plonie,
przepedzasz blogo z nig chwile,
i piescisz na swojem lonie.

Wiesz-ze ty Nido i pigkna i mila,
jaki dla ciebie los gotujg nieba?
A gdy sie na cig¢ zwala nieszczes¢ sila,
meztwa, odwagi i duszy ci trzeba.
Widze juz twoje bolesei,
widze w kolebce to dziéeig,
co wyrok powodzen miesci,
jak traci w wiosnie swéj zycie.

,P6jdz ze mna, — rzekla§ — Olbromie niestaly!* —
Idzie wraz z toba kochanek niegodny. —
Juz wstepujecie na szczyt wzniosltej skaty
gdzie szumna rzeka toczy nurt swobodny.
Stanat wprzéd Olbrom zdumiony,
zal sig w nim z smutkiem kojarzy,
puszcza w kolo wzrok strwozony
a wstyd mu osiadl na twarzy.

»Olbromie, ciebie niestety kochatam,
ale ty byles na mdj jek nieczuly;
dla ciebie jeszeze r6wnym ogniem palam,
czemuz ci¢ nieba z czulofei wyzuly?
Ty mnie unikasz, o Bogi!
i ktéz mnie wesprze w tej dobie?
Sciskam cig, Zegnam, mdj drogi,
niech wolng polegng w grobie.“

Rzeklszy to pigkna, rzuca sig ze skatly;
szata niewinnej po powietrzu plywa;
wpada na rzeki rozhukanej waty,
iwbystrych nurtach tonie nieszczegsliwa.

Ucichly skowronkéw spiewy,

zalobg okryly sig¢ géry,

wietrzyk swe wstrzymal powiewy

i smutek milczal ponury,
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9. Wzgardzon od wszystkich, tu Olbrom niestaty,
w splynionej chwili widzi zgonu zwloke,
smutkiem przejety drzy z przestrachu caly,
glos mu jek rodzi, a swiatlo pomroke.

Samotnie godziny spedza,

nie wie juz wigeej o Swiecie,
Zycia wysnuwa sig przedza,

i ginie w wieku swym kwiecie.

10. Kmiotku wesoly! rolniku ochoczy,
umiates ceni¢ dziewicg kochang,
i rzece ktéra w tych miejscach nurt toezy,
wiecznie nadaltes pigknej Nidy miano.
Spoczawszy w cieniu topoli,
zdumiewasz wiedcig przechodnie,
prawige o Nidy niedoli
i jak wzgardg karza zbrodnie.

J. K. Reeswiski.

Tresé Dumy tej jest jakoby czedciowem odbiciem mytu Zywio-
fowego (wodnego) o Wandzie (obacz: Lud Serya V str. 10. 33).
Wskazuje na to juz brzmienie samego wyrazu Nida = unda = Wanda,
(wandu wandenele, po litewsku: woda). Do podobnej kategoryi my-
téw policzyé nalezy opowie$é o Wilii i Niemnie w poemacie: Kon-
rad Wallenrod. — Nida rodzi znéw dziecig (Ni-dzicg?). —

Jak dalece wyobraZenia te i tym podobne byly upowszechnione,
§wiadczy mnéstwo waryantéw mytu tego (czyto o wynurzanin sig
czy o tonieniu dziewic) w réZnych kraju dzielnicach dotgd jeszcze
powtarzanych, a na dowéd przytaczamy tu to tylko, co méwi z Prus
zachodnich v. Tettau i Temme w dziele: Die Volkssagon Ost-
preussens, Litthauens und Westpreussens (Berlin, 1837)
na str. 224: Der Schwedenbrunnen. Unfern von Conitz, auf dem
Wege von Hennigsdorf nach Zoldan, befindet sich auf einer kleinen
Erhohung im Walde ein Brunnen, der Schwedenbrunnen benannt,
werth den Bewohnern der Umgegend wegen seines silberklaren Was-
sers, und weil er weit in der Runde der einzige ist. Im ersten Schwe-
denkriege soll bier ein schwedisches Lager gestanden haben, Der
Mangel an trinkbarem Wasser zwang, den Brunnen zu graben. Lange
war die Arbeit vergeblich. Plotzlich sprudelte aus der Tiefe ein
Quell hervor, der schnell die ganze Grube fiillte. Oben aber schim-
merte ein weisses Gewand, und empor tauchte eine Jungfrau
von Giberirdischer Schdnheit und verkiindete pro phetische
Worte. Was sie aber gesprochen, hat die Sage nicht aufbewahrt.
Wie sie gekommen, entschwand sie wieder.
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Do str. 6.

2'

Legenda gérnloza.

W Bibliotece Warszawskiej za Marzec 1855 r. (w Roz-
maitodciach) znajdujemy ciekawg legende gérniczag o Hilarym
Mala, gérniku ze wsi: Niewachowa, ktéry okolo r. 1646 odkryt
w gérach pod Karcz6wkg poklady kruszeu w tak zwanej smudze
éw. Barbary. Podanie miejscowe o nim méwi: Ze w pierwsze §wigto
Wielkiej Nocy poszedt przemyslaé, gdzieby otworzyé nowy szyb i uj-
rzat najprz6d krecgce sip tumany piasku a nastepnie widzial wyraZnie
jak trzy osoby zapadio sig w ziemig. Jeszcze nie wyszedl z podzi-
wienia, gdy postyszat glos: ,kop w tych miejscach gdzie osoby za-
padly, a dokopiesz sig trzech bryl kruszezu. Na kaidej bedzie litera,
na znak jakiego $wigtego statua ma byé z niej ulana.” — Mala po-
stuchat, zabral sig do kopania, ale po kilkomiesigcznej pracy, wy-
dawszy cale swe mienie na najem pomocnikéw, nic nie znalazl. Sprze-
dal chate i dobytek — kopal dalej — ale znéw préine byly usito-
wania. Zostala mu tylko jedna kura — sprzedal jg, zabral Zong
do pomocy i kazal sig spuscié do szybu. Siloa wiara zostala nagro-
dzong; Mala znalazt kruszec, a napis na bryle wskazal, ze ma byé
z nie) ulana statua $w. Barbary; w drugiem miejscu znalazi znéw
bryte kruszezu, z ktérej ulano statug $w. Antoniego; — trzeciego
miejsca nie pamigtal. Statua $w. Barbary umieszczona zostala w ko-
dciele w Karczéwce a §w. Antoniego, w Borkowicach. — Jako w zwigz-
ku bedgcy z powyzsza legends, przytoczono napis znajdujgcy sig obok
posagu §w. Barbary, wyryty na marmurze w kosciele w Karczéwee:

Roku tysiac szeéset czterdziestego szdstego
W wigilija Matki Boskiej — Grudnia dnia siédmego
Trzy byly grana wielkie wykopane

W goérze Machnowskiej, ale tak nazwane:
Najéwigtsza Matka, Antoni, Barbara,

Tu dla Karczéwki wspaniala ofiara,

A to za Biskupstwa Piotra Gebickiego,
Krakowskiej katedry ksigcia Siewierskiego;
Starosta Czechowski kazal ich obrobic;

By temi statuami koscioly ozdobié.

W Kielcach katedrze Maryja zostala,

w Borkowicach Antoni, — to pismo zeznaje.
Hilary Mala ze wsi Niewachowa;

On to wynalazt — masz wied¢ co do stowa.
Ksigdz Andrzej Kuzniarski, Gwardyan tutejszy,
z archiwum uloZyl te szesnascie wierszy.
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3.

Gazeta Kielecka 2 r. 1874 n. 1 i 2, daje artykut: O Zylach
kruszcu olowiu w okolicy Kielec i mozliwodci korzystnego rozwoju
wyzysku tego mineralu. Autor powiada, 2e: po wszystkich niemal
wapiennych gérach otaczajacych miasto Kielce, istnieje mndstwo nie-
foremnych doléw i rozpadlin, stanowigcych §lady dawnych robét gér-
niczych. Sg to stare zawalone szyby, z ktérych wydobywano blyszcz
czyli kruszec olowiu (galeng). — Obserwujge powierzchnig gér takich
jak Stokowa, Machnowska, Karczéwka, Kadzielnia, Wietrzna, wzgérza
Czarnowskie, Niewachlowskie i t. p. wszystkie one przedstawiajg jeden
i ten sam typ podniesienia, powstalego przez parcie od wewngtrz
calej masy twardych juz pokladéw wapieni. (Dalej opisuje autor sklad
geologiczny tych gér). Wreszcie powiada:

Podania miejscowych starych gérnikéw sg tak jednoznaczne, Ze
nie zostawiajg vajmniejszej watpliwodci o powiekszaniu sig rozmiaréw
brytek olowiu w miar¢ glebokodei podziemnych robét. Najwydatniej-
szém za$ z tych podar jest niemal historyezny fakt wydobycia ol-
brzymich bryt przez Hilarego Male w gérze Machnowskiej, z ktérych
to bryt wyrobione figury &wigtych, zdobig oltarze w Kielcach i na
Karczéwee.

Nie ubierajgc tego faktu w szaty poezyi, jak to czyni legends,
lecz zapatrujgc sie na niego ze stanowiska zdrowego rozumu, nie
trudno jest ocenié, ze 6w gérnik Hilary Mala, znajacy bardzo dobrze
wszystkie warunki znajdowania sig olowiu w gérze Machnowskiej, nie
byt bezwiedna sprezyng nadprzyrodzonego objawienia, lecz tylko ty-
powg myslgeq postacig prostego wyrobnika, jakich i dzié§ jeszcze po-
migdzy gérnikami odszukaé mozna.

Nie zdajac sobie sprawy z wlasnych pojeé dla braku wiedzy,
zamarzyt on o skarbie ukrytym w ziemi pod postacig olbrzymich bryt, bo
zauwazyl kopige, Ze z glebokodcig coraz sg wigksze te bryly rudy,
i z2e gdyby tak dostaé si¢ po za ostatnie najwigksze zweienie sig
szezeliny, a przebi¢ twarda w jej dcianach skalg, to tam byé moze
znown szczelina i w niej juz co najgrubsze sztufy kruszeu olowiu,
i skarb dla biedaka, ktéremu wraz z rodzing brakowalo chleba.

Taka mysl, jakkolwiek bezwiedna i nieokreélona w pojeciu Mali,
byla jednak mysla na seryo, a stala si¢ marzeniem tylko w obec
wiasnej niemocy biednego, co ani sam nie mégl przebié zalegajacej
skaly, ani mial érodki po temu, ani nawet nie potrafit do tego sto-
pnia wyrazié swojej wiary w sluszno§é rozumowan czy pojeé wiasnych,
Ze je aZ oparl na religijnej podstawie, i marzac o pomocy Bozej do-
szedt az do objawienia. JeZeli nie znamy innej normy dla ocenienia
doniostosei i potegi woli i wiary czlowieka, to z przykladu Mali
wiele w tej mierze skorzystaé mozna. Taka wiara i taka moc woli
jakg okazal Mala, naprawde moZe poruszyé géry, a jui co majmniej
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odnaleZé skuteczne $rodki do zbadania gér i wydobycia z ich lona
bogactwa.

Kto wie, czy pod tg poetyczng formg podania ludu o dzietach
Mali, nie kryje si¢ nauka dla przysztych pokolefi; kto wie, czy okre-
§lenie wysitkéw pracy podjetéj dla odszukania skarbu przez jedng
niedolezng jednostke z takim $wietnym rezultatem, nie jest wska-
z6wkg dla nas, poteznego ogélu, do szukania podziemnego bogactwa
réwnej naszym sitom potegi, i t. d.

Do str. 12.

4,

Pszczélka Krakowska z r. 1820, tom IV str. 117 daje wier-
szem powie$§é humorystyczng pod tyt. Sad w Pacanowie. Wedle
niej, wpadlo do ogrodu burmistrza ciele $lusarza i narobilo
w nim wiele szkody za co pozwal pan burmistrz §lusarza przed sad
zgdajac wynagrodzenia zlotych 200. Przypadek zdarzyl, Ze w tymie
samym wlaénie czasie, krowa itrzy kozy burmistrzowe, zrobily znowu
szkode w ogrodzie $lusarza; wiec i ten rodeil sobie wynagro-
dzenie w kwocie zi. 300. Gdy nastgpita zwada w sadzie o stusznosé
wysokodei wynagrodzenia, kowal Ignacy postawil wniosek,+aby nastg-
pita wymiana t. j. aby pan burmistrz zrzekt sig wlasnodei krowy
i kéz na rzecz §lusarza, a ten nawzajem wlasnodei cielgcia na rzecz
burmistrza; na co si¢ tez zgodzono. Wtem wpada na sgd sam pan
burmistrz z miejskim pachotkiem, i przyskakujac do $lusarza, uderza

0, i go §mial pozywaé; ten zad, wyrwawszy szklenicg madery z rak
owala, by uderzyé nig w glowe burmistrza, trafia stojacego za
burmistrzem pachotka w ciemig i nieszezgdcie chee iz go usmierca.
Wtedy wszystkim rece opadly, krzyknigto Ze: pachotek zabity; — |
a burmistrz zwolawszy rade, wyrokuje iz gléwnym winowajegq jest
tu kowal, poniewaz on trzymajac szklenice pobudzil §lusarza do czynu
a przytem jest w mieScie dwéch kowali a jeden tylko §lusarz
(ktéry zreszty juz mu szkode zaplacié obiecal), wige stusznoéé naka-
zuje powiesié kowala.

Jakoz w tej samej godzinie

kowal za Slusarza ginie

w bolesciach na szubienicy.

Odtad wszyscy rzemieslnicy

(latwo sig domysleé czemu?)
mieszkamy tam po jednemu.
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Do str. 13.

5.

W Gazecie Kieleckiej z r. 1874 or. 1 czytamy legendg:

W powiecie Stopnickim we wsi Wéjcza, o milg od Wisly,
znajduje sig na brzegu laki, u stép wzgérza, wielki dét, majgcy 20
stép Srednicy a gleboki na kilka sazni. Ma on nazwe: Smoczy-
d61. DGt ten napeiniony zwykle bywa blotem i wodg wydajgcg bar-
dzo niemilg won, a lud wioskowy tak baje o poczgtkn onego dotu.

Onego czasu, gdy dwa sasiednie kodcioly t.j. kosciét w Biecho-
wie i koSci6t w Swiniarach stawiano, aby si¢ mnozyla chwala
Boza, a lud po ziemskich trudach i znojach miat gdzie pomodlié sig
i pokrzepi¢ nadziejg nieba, dwéch cied§li z toporami na ramieniu
powracalo od budowy onych koSciotéw; jeden z nich szedt ze Swi-
niar a drugi z Biechowa, i spotkali sig z sobg na Wojczaniskiej igce.
Patrzg zdziwieni, az tu ogromny lew walezy z ogromniejszym jesz-
cze smokiem. Ryk lwa wstrzgsat okoliczne wzgérza, oczy jego
ogniem plongly, ale dumny krél puszcz, nie mégt zwycigiyé sie-
dmio-glowego potwora péinocy; widok tej walki byt straszliwy,
lecz mezni ciesle nie ulgkli sig, a przypatrywali sig jej.

Lew zmgczony, krwig zlany i bezsilny juz prawie, prosit tych
cieli aby mu dopomogli. Oni, przeiegnawszy sig krzyzem $wie-
tym, uchwycili w swe silne i krzepkie dionie owe toporki ktéremi
ciosali drzewo na $wigtynie Pariskie, i.. zabili smoka. Ogromne
cielsko potwora runeto na ziemig z taka sily, Ze ziemia sig dokola
zatrzgsla, zapadla, zrobit sig ogromny d6t, i smok gdzie§ przepadt
zasypany gruzami. :

Lew stangt nad brzegiem, wydal radosny ryk tryumfu, podzig-
kowat cieSlom sklaniajgc przed vimi dumng krélewskg glowg swg
i rzekt im, 2e gdyby smok byl zwycigiyl, to owe dwie $wigtynie
Pariskie nie bytyby postawione, a lud biedny nie miatby gdzie
chrzcié dzieci i grzeba¢ umarlych swoich ?).

Kwiat poetycznej legendy otula zazwyczaj jakie§ ziarnko pra-
wdy; — ot6z i to jest prawda: Ze topér ostry w krzepkich dloniach
ludu i krzyz na jego poczciwej piersi, mogg zwycigiyé i pokonaé
smoka nieprawosci... a drugg prawdg jest, Ze w owym dole z cielska

*) Jan Kochanowski w Psalmie XCI (Eto si¢ w opiekg poda Panu swe-
mn)méwiwgtro{ie"l: e by e
esz po Zmijac iecznie gniew
l%‘ti)upndnlcloh deptat niecierpliwych. o it
Na lwa srogiego bez obrazy wsigdziesz
. i na ogromnym smoku jezdzié begdziesz,
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potwora wydobywal sig przykro cuchngcy tluszez, — to jest szlam
czyli mul przejety tlustoscig tak, ze wiodcianie z tamtej wsi uzywali
go do smarowania wozéw i obuwia.

Zwrécito to uwage pana ... teraZniejszego rzadey débr Wdjcza.
Zaczat on pytaé, badaé i nie dowiedzial sig od ludu nic wigeej opréez
onej legendy, ale gdy poddat chemicznemu rozbiorowi 6w mul, oka-
zalo si¢ Ze zawiera w sobie wiele czedci nafty, ktéra po oczyszezeniu
bardzo pigknie si¢ pali, i zaczgto zaraz poszukiwania w owym dole.
Zaledwo z bardzo malym, a prawie Zadnym nakladem poglgbiono
dét o parg lokei, zaraz okazal sig znaczny przybytek nafty. Jak sig
te poszukiwania powiodg, czy si¢ exploatacyja 1 oczyszczanie oplacaé
bedzie, czy Zrédto to jest dopiero w chwili tworzenia, czy jui utwo-
rzone 1 bogate, dzi§ przesadzaé¢ o tém byloby zawczesnie.

J. K. 8.

6.

Kuryer codzienny, Warszawa d. 20 wrzesnia 1866 pisze:

Jak dalece lud nasz kocha si¢ w podaniach, dowodem tego sg
przywigzane do kaidej niemal okolicy ,miejscowe legendy. Miedzy in-
nemi, jedna z takich opiewa, Ze tuZz pod samem miastem Wislicg,
za czaséw Twardowskiego , rozciagaly sig nieprzebyte blota, prze-
rznigte rzekg Nidg, na ktérej dawniej, idac przez laki kodcielne,
namiotami zwane, kn Scholasteryi, migdzy Wislicg a Kucharami,
byt urzadzony przewéz, a obecnie most stol. Z dwéch stron tego
mostu lezg dwa wielkie kamienie, pozostale od dawnéj tamy.
O nich to wigc utrzymuje si¢ podanie, Zze kiedy Twardowski kazat
tu szatanowi most stawiaé, ten ostatni, widzac wchodzgcego kmotra
swego do stawnej karczmy Rzym, z radosci takowe kamienie upuscil.

O tej samej miejscowosci i o poczatkn zbudowania istniejacego
mostu, jeszcze inna istnieje opowiesé. Tenze sam Twardowski lubigcy
biesom figle plataé, kazal im most stawia¢ na Nidzie i usypaé gro-
ble na tamecznych trzgsawiskach. Biesy chociaz musieli wykonywaé
rozkazy swego mistrza, polozyli jednak warunek, Ze pierwsza istota
przebywajaca most nowy, do nich bgdzie nalezeé. Chytry szatan, a po-
dobno sam Mefistofeles, spelniwszy w lot nakazane dzielo, czychal na
niem, w nadziei, Ze zlowi jakg ludzkg dusze, a moze i samego
mistrza, jezeli mu sig uda wprowadzié go w zasadzke. Przebieglejszy
jednakze od Mefistofela, Twardowski, odgadt my$l warunku i posta-
nowil figiel figlem odplacié. Czuwal zatém pad ukoriczeniem mostu,
a zaledwie ten byl gotéw, puseit naf trzodg wieprzy, ktéra tez
najpierwsza po moscie przechodzila. Zawiedziony w swéj rachubie sza-
tan, porwal z gniewem jednego (wieprza) i uderzyl nim w trzgsawi-
sko, ktére tez odtad bezdenném staé sig mialo, — (obacz: Lud
Ser. VIII str. 231).



217

Do str. 16.

1.

Czasopismo Nowa Reforma, Krakéw 1882 nr. 224 podaje
wiadomos$é:

Z Kiele. We wsi Kaczkowicach w poblizu Gorzkowa, Chro-
brza i Pificzowa, w lesie p. Lebowskiego niewiadomi poszukiwacze
skarbéw rozkopali w nocy znajdujgcy sie tam do$¢ duzy kopiec i za-
miast spodziewanych skarbéw, odkryli gréb sklepiony z cegly, zapel-
niony trumnami.

Mieszkaricom okolicznym wiadomg byla legenda o tym kopcu
majacym zawiera¢ w swojém wnetrzu piwnicg o Zelaznyeh wro-
tach, napeiniong beczkami zlota, a strzezong przez djabla, co
zapawne bylo pobudkg do potajemnego i ucigiliwego rozkopania
(kopca na kilka metréw wysokiego). W grobie suchym i wybornie
zachowanym , mieScilo si¢ sze$é trumien: jedna olbrzymich rozmia-
réw przeszio 3 tokcie dluga, modrzewiowa i oblana cala Zywicg, mie-
§cila w sobie tylko koSci 1 popioly; w innych dwéch, obitych prze-
pyszoym ponsowym adamaszkiem 1 srebrnemi gwoZdziami, znajdowaly
sig szkielety z wybornie zachowaném odzieniem; u jednego byla na
glowie czapka okragla z zielonego aksamitu (ksztaltu czapki Zygmunta
starego na obrazie Matejki: Hoid pruski) i delija z zielonej (zZ6}-
kiej) jedwabnej materyi, zapinana na kilka haftek u géry, z wazkie-
mi rgkawami (i wstegami wszytemi na piersiach réwnolegle, naksztalt
- potrzeb); na drugim (szkielecie) takaz czapka z bronzowego aksamitu
1 okrycie z kapturem z bronzowej jedwabnej materyi, zwigzane pod
szyje szourami i kokardami. Dwie inne trumny obite byly czarnym
aksamitem i srebrnemi gwoZdziami, miescily w sobie szczatki szkie-
letéw ; i nakoniec jedna trumna niewielkiego dziecka. Na jednej tru-
mnie dalo sig odczytaé litery: K. D. D. D. przy tarczy z zupelnie
wytartym herbem; na drugiej litery: K. Z. Po zaspokojeniu cieka-
wosci mieszkaricéw okolicznych, wejscie do tego grobu zostalo zasy-
pane z rozkazu wladciciela Kaczkowic.

Po zbadanin miejscowych wiadomosci okazalo sig, Ze o tym kopcu.

nie krazy zadna inna tradycyja, précz wyiej wzmiankowanej legendy.
Przypuszezaé wige wolno, e w tym grobie zostali pogrzebani byli
wladciciele Kaczkowic, zamoZni 1 nalezacy do rodzin dyssydentéw
w Polsce (moze Aryanéw?); z kroju za$ ubrania- mozna ich odniesé
do szesnastego wieku. Przypuszezenie to jest tém wigcej prawdopo-
dobne, Ze w ksipgach koscielnych parafii Gorzkéw zawierajacych

akta od roku 1600, o tym grobie i osobach tam pogrzebanych niéma
Zadnej wzmianki.

Lud Ser, XVIII.
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Do str. 18.

8

Z opisu podrézy ucznidw Ins:gtutu agronomicznego pod dozo-
rem prof. Jastrzgbowskiego, w Kalendarzu Warsz. Jaworskiego na
r. 1854. str. 110, 112.

Z Cregstochowy przez Mstéw przybyliSmy do Wancerzowa
w glebie krzemienistéj lezgcego; wypalajg tu doskonale wapno z wa-
pienia jurajskiego, w okolicy ogromne skaly stanowigcego. Pobliski
Olsztyn lezy na réwninié piaszezystéj; nad miasteczkiem na panu-
jgcej nad piem ogromnej skale sg ruiny zamku Kazimierza W. Skia-
dajg si¢ one z dwéch wieZ (jednej czworograniastej, drugiej okraglej)
i z kilkn kawalkéw Scian. Cztery skaly odznaczajgce sig swg wielko-
§cig 1 dziwnemi ksztalty, z ktérych kazda wlasne nosi nazwisko, zastu-
gujg na obejrzenie. Jedna z nich Pustel nica, miesci w sobie ja-
skinig znacznej wielkosci, w ktérej niema zadnego $ladu istot 2yjg-
cych. Pokryta jest prawie cala stalaktytami czyli soplami, ktére tam
w rozmaite, czesto dziwaczne poskupialy sig ksztalty. Pieczara ta, do
ktérej zwiedzenia niezbedng jest pomoc $wiatla, sklada sig z rozle-
glej sali wydraZonej w twardem lonie opoki, i ma kilka zalamkéw.

Z Maluszyna przez Jan6éw udaliémy si¢ do Ztotego po-
toku. Opis tego miejsca dokladnie zostal umieszczony w 85 zeszycie
czasopis. Biblioteka Warszawska; to tylko nadmienimy, Ze obszerne
czysto bukowe lasy tu si¢ zaczynajg i ciagng az do Mirowa zajmu-
jac kilkomilows przestrzed. Opudciwszy to tak urocze miejsce kretg
lecz roskoszng drogg, ocieniong laskiem bukowym, przybyliSmy do
dobrze zagospodarowanego Ludwinowa; jest tu gaj modrzewiowy.
We wsi Niegowa wydobywaja znajdujacy sig tam obficie spat wa-
pienny, niewladciwie przez niektérych za gips poczytywany.

Nastgpnie skierowali§my si¢ glebiej w Krakowskie. Czgéé ta
kraju jest w ogéle bogatq i Zyzna. Grunt po wigkszéj czgdei, wy-
jawszy Olkuskie, pszenny, glinmasty, czyli jak go nazywajg: redzinny.
Krakowskie ma polozenie po czedci wzgérzyste, wige bogate jest
w pigkne okolice, migdzy ktéremi okolice Ojcowa trzymaja pierw-
szenistwo. 4

Daige do Smolenia, przebylismy Miréwek, Bobolice,
Kromoiéw, Ogrodzieniec i Pilicg. W Mirdwkun znajdujg
sig zwaliska starozytnego zamku przez Kazimierza W. wystawionego;
dzi$ otoczony on skatami wapienia jurajskiego. Warowny zamek w B o-
bolicach na skalistej gérze, wraz z zamkiem mirowskim, nalezat
niegdy$ do rodziny Myszkowskich. Kromoléw leiy nad obszernem
jeziorem i przy #rédtach, z ktérych rzeka Warta bierze swéj poczg-
tek; nalezal do Firlejéw. Pilica jest jakkolwiek rozleglem, ale nie-
porzagdnie zbudowanem miasteczkiem. Gréd ten byl gniazdem rodziny
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Pileckich, z ktérej Elibieta wdowa po Winc. Granowskim kasztelanie
Nakielskim, poslubila Wiadystawa Jagielte. Z pod ogromnej budowli
wzniesionej na miejscu zamku, wyplywa obficie Zrédlo bedace poczat-
kiem rzeki Pilicy. Cwierciomilowa droga z Pilicy do Smolenia, jest
nadzwyczaj utrudzajaca, bo ciagle idzie si¢ z géry, a w czasie stot-
nym, ziemia bedgc gliniasty, jest szczegélnie §liska. Zblizywszy sie
do Smolenia, uroczy przedstawia sig widok. Na ogromnych pietrzg-
cych sig sinych skatach, dumnie wznosi si¢ zamek obronny; wstep na
na te gére niezmiernie trudny, a do zamku tylko za pomocg drabiny
dostaé sig mozna. Pyszny ztad widok. Godng zgiedzenia jest tu ta-
kze wykuta studnia nie glgboka , ktérej uzywajy teraz do robienia
§rétu. Z Smolenia idge do Ojcowa, zwiedziliSmy tuz za nim leZgca
ogromng skalp wewnatrz wydraZong, ktérg lud Zegarem nazywa.
Zniecierpliwieni oczekiwaniem uroczych okolic, przybyliémy do Pia-
skowej skaty. Od tej whodei zaczyna sie szereg zachwycajacych
miejsc, do ktérych nalezg: Grodzisko, Ojcéw. (Opis ich w Bi-
bliotece Warszawskiej zeszyt 99).

9.

Przepgdziwszy dwa dni w Pradniku, choé nie nasyceni jesz-
cze wspanialym widokiem uroczych okolic tamtejszych (Ojcowa
i t. d.) udaliémy si¢ przez Slomniki nad Szreniawa do NiedZ-
wiedzia. Tam znajduje sig dziwnie pigkny w guscie angielskim
ogréd, nalezgcy niedawno do pierwszych w kraju, lubo teraz z Zalem
wyznaé musimy, iz powoli zbliza si¢ do upadku i zniszczenia. Tu
znalezliémy - kilka rzadkich rodlin i drzew, a mianowicie kasztan
stodki (Fagus castanea), topol balsamiczng (Populus balsamifera),
jatowiec Sawina (Juniperus Sabina), mydelnice rolowgy (Oacearia sa-
ponaria) i Krwawnik szlachetny (Achillea nobilis. — Ztad przez Broti-
czyce i Ligtkowice przyszliémy do Ractawic. Grunta w tych
okolicach sg redzione, a dziko rosngce esparceta i adonis, §wiadcza
o obecnofei w nich wapna. W Staboszowie znajdujg sie obszerne
poktady gipsu blaszkowatego, ktéry tlukg obuchami, a nastepnie pro-
szek ten uzywajg do gipsowania roslin groszkowych. Dazac do Buska
wszgdzie napotykamy ogromne poklady tegoz gipsu, a mianowicie
w Winiarach i Weleczu, gdzie réwniez sa poklady marglu kré-
dowego i wapienia trzeciorzednego czyli grubowapienia *). Margiel

") Inny autor (w Kalendarzyku na r. 1851) odzywa sie: W pigknej
okolicy Nadwislanskiej sa Winiary. Daleko piekniejszy jeszcze wi-
dok pnedstnwia% (w. pow. Miechowskim) Markowice a osobliwie
Przemykow. ogole brzegi Wisly sa z tej strony wyisze, lubo
miejscami i przeciwlegly brzeg Galicyjski daje dos¢ znaczne wynie-
sienia, miejscami oba brzegi si¢ réwnaja, a Wista ‘f}ynie jakoby wsréd
tgki. Grunt liniasty lewego brzegu, wyzlobiony deszezami, przedsta-
wia tu i owdzie urwiska gliniaste, & droga wijac si¢ w nim, za kaz-
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i gips stanowig zasade ttustych tamtejszych gruntéw przenica w tych
stronach doskonale si¢ udaje, lecz grunt jest tak opoczysty, iz mie-
szkaricy muszg uzywaé do orania najmnie] 6 woldw, a nawet czesto
zmuszeni sg 8 zakladaé. Busk, porzadne i wesole miasteczko: gu-
stowny ogréd angielski, uprzyjemnia chwile mieszkaficom i godciom
do wéd dla poratowania zdrowia przybylym. Bedac w Skorocicach
zdziwieni byliémy ogromnemi skalami gipsu blaszkowatego, ktére
tworzq tu dodé obszerng grote. Réwniez natrafiliSmy w tym gruncie
na poklady gipsu lupkowatego, z korzydcia uzywanego do budowli.
Poklady gipsu blaszkowatego i ziemistego, tak plytko rozciggaja sie
wierzchnig warstwg gruntu, ze orzac wydobywa sig wielka jego ilodé
na zewngtrz. Na tych polach znajdujg si¢ groby Aryanéw, w ktérych
jeszeze szkielety cale nieraz widzieé mozna. Przebieglszy miasteczko
Chmielnik, zatrzymaliémy sig w Stopcu dla zwiedzenia loméw
marmuru sinego, ktéry uzywany bywa do wyrabiania réznych ozdo-
bnych przedmiotéw, jakotez do wykladania chodnikéw tyle wygo-
dnych w Warszawie.

10.

Pamietnik fizyjograficeny p. Dziewulskiego (Warsz. 1882, tom
IT) zamieszeza artykul: Kopalnie Olkuskie, ich przesztoéé i przy-
szlo$é, przez W. Kosifiskiego. Olkusz lezy na plaskowzgérzu dolo-
mitowem, ograniczonem od wschodu i poludnia doling, wypelniong
piaskami naplywowemi, podréd ktérych plynie rzeka Baba. Nie do-
plywa ona do Olkusza, lecz w czasie roztopéw i deszcz6w wzbiera
niekiedy gwaltownie i rozchodzi sig w sasiednich piaskach i strumie-
niach, czedcig zalewajgc kopalnie Olkuskie, o czem juz dawne akta
wspominajg. Od p6inocy dolomit ograniczony jest wzgérzami forma-
cyi Jura, od zachodu wapieniem podstawowym i czedeig pokryty pia-
skami, goérdd ktérych znajdujg si¢ dwa wawozy. W tych to wgwo-
zach byly dawniej kanaly odplywowe sztolni, a dzisia) plyng stru-
myki. Budowe geologiczng tej okolicy przedstawia autor na mapie.
Podlug Puscha, w partyi Olkuskiej, bezpodrednio na wapieniu lezy
poklad galmanu 1—3 stép gruby, wypelniajacy nieréwnodei wapienia
na nim za§ poklad blyszeczu olowianego 2 — 10 stép gruby, pokryty
dolomitem. — Okolo Boleslawia kruszec i galman sy rozrzucone
w masie dolomitu, przez rozklad ktérego w wielu miejscach potwo-
rzyl sig zlepieniec. — Dolomit ciggnie si¢ tu na przestrzeni cztéro-wior-
stowej, z ktérej podlug autora, moznaby dobyé przeszto 200 milio-

dym zalamem nowe odslania widoki. Takim jest miedzy innemi widok
w Jaksicach, takim w Rogowie, gdzie piekny jest palac, nie
bez historycznych pamigtek. — Rytwiany (pod Staszowem) picknie
li? zabu own%, cukrownia kwitnie. Palace we wsiach Lubnice,
Stupiec; pigkny dom w Sichowie.
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néw centnaréw olowiu i 12 milijonéw funtéw srebra, ktérych war-
todé wynosilaby okolo 1300 milijonéw rubli. Roczna jednak produk-
cya w ciggu 400-letniej exploatacyi kopalni, wynosita zaledwo dzie-
sigty czedé tej sumy; dla tego tez kopalnie Olkuskie, tak co do za-
wartodci srebra jak i galmanu, ktérego dotqd bardzo wmato dobywano,
posiadajg ogromng warto$é i przedstawiaja wielkie bogactwo dla kraju.
Wartodé te znano jeszeze w XIV wieku, a we dwa wieki péZniej za-
prowadzono pierwszg sztolni¢ Ponikowskq, nastgpnie drugg Pielecks,
ktére dzialaly a2z do poczatku XVII wieku. Opréez tych, bylo jesz-
cze kilka sztolni, stuzgeych do osuszania kopalni. Czeste zalewy ko-
pald i nieumiejgtne odprowadzanie wody sprowadzity upadek sztolni;
dochody z nich zmniejszaé sig zaczely, a wojny szwedzkie nie pozwa-
laly zbytecznie na kopalnie lozyé. — Sprowadzeni za Saséw gérnicy
z Saksonii, nie zdolali podnie§é z upadku kopalni Olkuskich. Nabraty
one wigcej znaczenia, gdy z galmanu cynk wytapiaé zaczeto. Do na-
lezytego jednak osuszenia ich nie starczylo §rodkéw, pomimo dobrych
checi Staszica. Za ksigeia Lubeckiego zaczeto je osuszaé maszynami
parowemi, co prowadzono nastgpnie pod kierunkiem Henryka Fubieri-
skiego. I te prace jednak z powodu viedostatecznej iloei machin
i og6lnego zniechgcenia, nie daly pozgdanych rezultatéw. Projekt Pu-
scha 1845 roku upadl, nastepnie za$ réZne nieszczedeia ktére dotknely
kraj i obywateli, sprowadzily cudzoziemeéw z kapitalami, i ci dopiero
zajeli sig osuszaniem kopalni. — Pan Kramsta, wladciciel kopalni
w Bolestawiu, w porozumieniu z rzgdem osuszyt swoje i czedcig rzg-
dowe kopalnie, a robotami pogtebienia kanalu w Bolestawiu kiero-
wal antor (Kosifiski) przedstawiwszy projekt osuszenia kopalni Olku-
skiej przez otworzenie sztolni Ponikowskiej. Projekt ten, lubo za-
twierdzony, wykonanym nie zostal dla braku funduszéw. Tymezasem
przedstawiono inny projekt, majacy na celu otworzenie sztolni Pie-
leckiej, lecz komitet gérniczy naukowy w Petersburgu nie przyjat
takowego, a wyznaczywszy 68,000 rubli, zalecit wprowadzié w wyko-
nanie poprzednio zatwierdzony projekt otworzenia sztolni Ponikowskiej.
Roboty rozpoczgto w r. 1881. Poglebienie kanalu przedstawia nader
trudng i zmudng robote i niepredko wykorczoném byé moze. Dotad
poglgbiono kanat na diugodci 750 saini, przy glebokodei 0, 4 —5
saZni. W ten sam sposéb juz w XVI wieku prébowano osuszyé ko-
palnie. Skoro kanal zostanie poglebiony dostatecznie, cale przecigeie
sztolni bedzie odkryte, a w skutek tego woda w kopalniach znizy
sig na 17, saZnia. W ten sposéb osuszenie, lubo nie tak predko,
znacznie jednak taniej niz przy pomocy machin parowyeh dokonane
zostanie. Wtedy i kopalnie Olkuskie stang sig tém czém byé powin-
ny dla swej okolicy, to jest Zrédlem bogactwa, i jezeli do dawnej
wielkodei nie powrdcq, zawsze jednak chociaz czgéciowo sig odrodza.
(Tygodnik llustr. Warsz. 1882 n. 356).
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Do str. 24.

11.

Opis i dzieje trzech niegdyd do obszernego pafstwa Pileckiego
nalezaeych zamkéw w Smolenin, Pilezy i Ogrodzieficu p. Ro-
mana Hubickiego; miedci sig pierwszy w Kalendarzu Warsz. Jawor-
skiego na r. 1857, drugie dwa w Kalend. tegoz na r. 1858 str. 72.

Z poczatku majatki te nalezaly do moZnego domu Toporéw
a nastepnie Leliwczykéw Pileckich. W Smolenin ostatni Leliwezyko-
wie mieszkali do r. 1560. Zamek Ogrodzieniecki byl gniazdem ro-
dziny Wilodkéw ktérzy sie pisali Ogrodziedskiemi (okolo r. 1384);
Bartosz Wiodek, sprzedat do r. 1470 z 2 miastami braciom Imbra-
mowi i Piotrowi Salomonowiczom mieszczanom Krakowskim, od ktd-
rych przeszedt w dom Leliwezykéw Pileckich a potem Bonaréw. Za-
mek w Piley nalezat dlugo do rodziny Warszyckich. Szwedzi wszyst-
kie te zamki wielce porujnowali. Dzi§ lezq w gruzach. Zamek w Pilcy
na wzgérzu po nad Zrédtami Pilicy dzi§ juz nie istnieje; ze szczat-
kéw jego wybudowano w miejscu gmach stuzacy dzi§ na fabryke pa-
pieru; — ogréd angielski upigkszono. W odleglodci o milg od Pilicy,
w posréd laséw i piaszezystych wydmuchéw jest miasteczko Ogro-
dzieniec, przed ktérem, na éwieré mili blisko, pomiedzy skalami
po polu w réZnych kierunkach rozrzuconemi i w rozmaitych ksztal-
tach nad poziom sterczacemi, spostrzegaé sie daje wie§ Podzam-
cze # przy niej tuz na boku od poludniowej strony. pomigdzy
w okolo najeZzonemi skatami, wznosza si¢ na wzgérzu rozwaliny zamku
dwupietrowego, przypartego od péinocy i potudnia do stromych skal;
styl drodkowej budowy wioski, dziwnie odbija przy gotyckich wiezach.
Mury dzi§ znacznie poszezerbione; studnia zasypana. Zamek Ogro-
dzieniecki nalezal do Pileckich, Bonaréw, Firlejéw, Mecifiskich. _

. W Bibliotece Warszawskiej na r. 1847, listopad, R. Hubicki
pisze:

Zamek Smoleri, przed dwoma wiekami mial nazwe ,Zamku Pi-
leckiego“ i byt niegdy$ gléwném siedliskiem moznej rodziny Topo-
réw na Pilcy (slynnej juz za czaséw Boleslawa Chrobrego i zwanych
Pileckiemi). Zamek ten Pilecki, péZniej Smoleriskim nazwany, poczgt-
kowo byl wymurowany z samych skal wapiennych, na takiejze ogrom-
nej skale, wychylajacej grzbiet swéj nad okoliczne géry, z ktérych
najwyzsza dzwiga 1 skalg i zamek. Srodkowa skala o kilkadziesigt
lokei wyisza nad skrzydlowe, przedziela ten zamek na dwa oddzialy,
i do tej przyczepiona baszta z okragly wieZy, przedstawia oczom
wspanialy widok. U podnéza géry, na ktérej 6w zamek wzniesiony,
o éwieré mili dopiero, rozcigga sig miasto Pilica (dawniej Pilcza),
przy ktérem od poludnia sg rumowiska drugiego zamku, wystawio-
nego na poczatku XVII wieku przez Wojciecha Padniewskiego ka-



223

sztelana Odwiecimskiego; nowo wystawiony za niego zamek poczeto
nazywaé Pileckim, a staremu dano nazwg Smoletiskiego.

(Obacz takze: Ksigga §wiata. Warsz. 1856 tom II str. 340:
Podzamcze, Pilica, Smoled przez M. Wislickiego, z notatek po-
dréznych.) —

Do str. 25.

12.

Pszezotka Krakowska z r. 1820, tom III str. 8 przytacza po-
danie pielgrzyma z Tenczyna o rycerzu Xakocie w tych stowach:

Nad rzeczkg Diunbnig, pod wsia Glanowem (w poblizu
Imbramowic), kilka mil od Krakowa odleglg, na urwiskach skal nad
przepa$ciami wznoszacych sig, widaé dotad ogromne, w ksztatcie
twierdzy okopy, w czworogran usypane. Miejsce to nazywa si¢ La-
kota. Odwieczne dgby, sosny, $wierki, otaczajg je w okoto. Do niego
przywigzane jest nastepujgce podanie.

Po zejSciu walecznej Wandy, rzadzito Polska powtérnie dwu-
nastu wojewodéw. Srogie napady Wegrzynéw pustoszyly nieszczedliwg
krajing. Miasta i wsie staly w plomieniach, a wiciekla dzicz barba-
rzyficow, we krwi bezbronnych starcéw i dzieci szukala dla siebie
ochtody. Wszystko co bylo zdolne do orgza ustgpowalo w gigb kraju
gromadzac sig pod chorggwie dodwiadczonego Przemystawa. Nie bylo
jeszeze twierdz 1 zamkdéw, walka w otwartem polu o losie bojéw sta-
nowila. W takim to stanie rzeczy, przezornosé podala mysl wodzowi,
oslabienia w inny sposéb wroga, widzge niepodobienstwo pokona-
nia przemocy meztwem. Potrzeba bylo rozdzielié jego sily, aby go
czgdciami gogbié. Kilkunasta rycerzy, w miejscach niedostgpnych
z oddzialami wojska poosadzani, wypadali z tylu na obozy nieprzy-
jaciela, zadajac mu potezoe klgski. Najstraszniejszym z ich liczby
byt rycerz Eakota; kilkakrotnie juz zwodzgc krwawe zapasy, dal on
mu uczué swg dzielnosé. Rozjatrzony najezdca wywiera calg moc
zemsty ; trzykroé uderza na skalistqg warownig; traykroé ze
straty odparty; bezsilng wscieklodcig sig zapala. Préine usilowania.
Z szyderstwem przyjmowane pogrézki, wystawiaja Wegrzynom caly
stan poniZenia w jakiem sig sami by¢é widzq z przewainemi zastgpy,
w obliczu kilkuset niezwycigzonych wojownikéw.

W jednej z zaSmialych wycieczek, pigkna Dziewona, kochanka
Yakoty, walczage zawsze przy jego boku, dostaje sig do niewoli.
Poznaje nieprzyjaciel swg korzy§é nieoceniong 1 pierwszy raz zamy-
fla o zwycigztwie. — ,Poddaj sig teraz zuchwalcze, — krzyknie na-
czelnik hordy, podstagpiwszy pod skalistg twierdze; jedno z dwojga wy-
bieraé musisz, albo widok zgwalcenia i $mierci twojej kochanki, —
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albo: upokorzenie i zdanie si¢ na laske naszg!“ — ,WzgardZ ni-
kezemng grozbg tych zbdjeéw! — zawola niezachwiana Sarmatka, —
wolg raczej umrzeé zhaiibiong, niz ciebie widzie¢ niewiernym twojej
ojczyZnie; brzydzitabym si¢ jej zdrajeg, réwnie jak si¢ brzydze na-
jezdnikiem !«

Kilka dni trwaly nadaremnie wzywania. FTakota byl godnym
Dziewony, wigc zamiast sie frwoiyé, ze lzami radoéei patrzal na
Jjej szlachetne poswiecenie sig dla chwaly. — Zdumiony barbarzyniec
widokiem dusz niezgigtych, szanowat swojg ofiarg, driac na wspo-
mnienie bliskiego jej mdciciela. Przemyslaw, jak nas historya naucza,
nie mogae walecznoscig swoich szczupkych zastgpéw, zwycigZa sztu-
k g nieprzyjaciela. Zmieszane hordy Wegrzynéw, cofajg si¢ bez ladu;
oblgzericy Yakoty w uprowadzeniu zdobyczy bohatera, jedyne
Zrzédlo zwycigztwa nad nim upatruja. Baczny wojownik, pierwej
na nich uderza niz pomgysleli o odwrocie. Na dopelnienie szczg-
gcia, przybywa odsiecz w pomocy, z przednich strazy Przemyslawa
zlozona. Zaledwie z Zyciem uchodzi jedna cz¢éé najezdnikéw; druga
ze wstydem bron sklada.

Dziewona uratowana. Sam dowédzca na klgezkach oddaje nie-
skalang dziewicg swemu zwyciezcy, blagajac litoSci. Przemy-
staw, zbawca ojezyzny, ogloszony ksigzeciem Polski, obdarza jg za-
szczytami rycerstwa.

Yakota na tonie swej kochanki, polaczony najczystszemi ogniwy,
przepedzil reszte Zycia, — i wedle powiesci ludu, z nig w jednej
mogile na tych miejscach spoczywa. Tu codziennie pasterze i pa-
sterki nucg posgpne Spiewki, i zdaje sig Ze to czarowne ustronie,
wiedzie ich do stodkiej melancholii. 7

Do str. 27.

18.

Czasopismo Pszczélka Krakowska z r. 1820, tom III daje:
Listy o okolicach Ojcowa, z ktérych (od str. 182 i 268)
w celu dokladniejszego podar przedstawienia, nastgpujgce wyjmujemy

R e : g g
»Opudeiliémy Januszowice, rozweseleni godcinnem ustuze-

piem kowala Grodzifiskiego. Od chwili wyruszenia z tej wioski, za-
ledwie mingliémy kilka pomniejszych pagérkéw, rozkoszne lgki prze-
rzynane Prgdnikiem, pola okryte snopami zboia ustawionemi w men-
dle, bydetko rozproszose po pastwiskach, nucenia wiejskie pasterzy,
gdzie niegdzie odglos fujarek a nawet i skraypkéw przygrywajacych
$piewakom, zewszgd nas prawie witaty, Dlugo, jadac zwolna, w gle-
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bokiem milezeniu byliSmy pograZeni, az nakoniec ujrzeliSmy pierw-
sze skaly. — Po prawej stronie drogi od przyjazdu jest skala, na
ktérej zdaje sig jakoby rgka ludzka wykula popiersie rycerza.
Przebywszy z p6t mili drogi, coraz nowe odkrywajgc pigknosei, zbli-
zyliémy si¢ do osady zwane] Pragdnik Koszkiewski, nalezgcy do
dziedzica débr Koszkwi. .

Skalp gdzie nas mniemany rycerz najpierw zastanowil, nazy-
wajg tu Koputa. Wszedlszy na jej wierzcholek, widzie¢ moZna
calg doling, od Januszowic az (ku péinocy) do Pragdnika Ko-

szkiewskiego. Na prost zaraz kopuly stoji hamernia wyrabiajaca
miedZ surowq i starg dla kotlarzy krakowskich.

1. Smutna pamiatke przywodzi
skala nazwana Kopula.

Niegdys kochankowie mlodzi
zawarli tu milos¢ czula.
Widzigezna Helena jak zorza,
tutaj poznala Wreborza.

2. Tu sig tajemnie schodzili, —
ukrywal Wreborz dziewice,
bo mu bogaci rodzice
zwiazkéw z nig wiecznych bronili.
Lecz przyszta chwila straszliwa,
ktéra na zawsze je zrywa.

3. Przymusza Ojciec mlodziana,
by innej zaprzysiaght §luby;
ta sroga losu odmiana,
oglasza wyrok ich zguby.
Rospacz Heleng pozera,
tu grob nieszezgsnej otwiera.

4. Na wies¢ ktéra ja ostrzega,
ze z inng Wreborz sie laczy,
jednej lzy biedna nie saczy,
do skal tych pedem przybiega.
Prézno matka za nig wola,
nic jej odwrdci¢ nie zdola.

5. ,Zegnam cig lube ustronie,
juz dla mnie jestes bez ceny;
gwiadez tylko milos¢ Heleny,
ktéra gorzala w jéj lonie.“
To rzeklszy, stawa na szczyeie,
rzuca sig, — i konezy zycie.

6. Za pézno mlodzian przybywa
pocieszy¢ przyszla w niej Zone:
%@ ojca serce wzruszone
zezwala na ich ogniwa.

Lud Ser, XVIIL
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Za pézno, — ho juz nie zyla
Helena droga i mita.
7. Przerwal kochanek w tez chwile
u nég dziewicy dni swoje;
i méwig ze tu oboje
w jednej zlozeni mogile.
Odtad w bliskosci tej skatly
rosliny powysychaty.

Jakoz przylegle wzgérza Kopule, sg zupelnie jatowe, ze gdzie
niegdzie zaledwie krzak dziewanny lub ostu widzieé mozna. Gdy prze-
ciwnie, u stép jej zaraz, wesoly Pradnik przebiega kwieciste niziny:
i zmordowane oko obrazami spustoszenia, prayjemnoscig swojg ozywia.
Powiadajg, ze do tej skaly byla niegdyS od strony zachodniej przy- -
budowana kapliczka przez rodzing nieszczgdliwych kochankéw, na za-
gladzenie w obliczu niebios ich winy; ktérej dzi§ §ladu nie masz
précz popiersia Wreborza; i dla tego to podobno, wierzcholek
swéj stuzacy kapliczce za kopule, na imig sobie przybraia *).

Postgpujac $cieszkami wzdlui kretej rzeczki, przebywali$my li-
czne sady pelne owocéw, chatki wiesniacze porzadnie zabudowane;
wezgdzie nas wital lud uprzejmy i goseinny. — W znacznem odda-
lepiu od Kopuly jest skala zwana Laskawiec. Od tej zaczawszy
po obu stronach coraz gestsze widaé opoki, ktérych wierzcholki
1 przedzialy wieficzg rozmajite krzewiny.

1, Nie jeden spyta ciekawiec,
skad-ze to imie Laskawiec
i kto opoce je nadal? —
Oto méwia, ze tu wiadal
pewien skapiec niecierpiany,
co gnebil swoje wlosciany. —
2. A ktéry z nich tak mu shuzyl
%ze w nocy oka nie zmruzyl;
wtedy na wielka nagrode,
mial na dwa lata swobode
siaé po trzy garnce jeczmienia
w poéréd piasku i kamienia
na samym wierzchu tej skaty.

1) Podanie to jest widocznie waryantem mytéw: 1) o Wandzie; 2) o Ni-
dzie i Olbromie; 3) o bialej pannie w Nowem miescie l{orczynie
(obacz str. 14—15). Nadwgtlong takie mytéw tego rodzaju wersysa,
zdaje sig bgé wies¢ o kmicxe i skale Zabierzowskiej (Lud Se-
rya V str. 37 i 340)
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3. Ze za$ byt dosyé wspanialy
w braniu eczynszéw i daniny; —
wige od takowej jarzyny
z niechecig zysku otwarts,
pobieral tylko czeéé czwarta.

4. Raz sig bardzo obrodzilo,
bo z trzech garcy, pieé roczylo.
Ale ze chlopek nieszczery,
twierdzil iz nie bedzie cztery;
biegnie szlachcic prawdy cheiwy,
rozpoznaé plon twardej niwy.

5. O sknerstwa pokuso marna! —
Liczy klosy i w nich ziarna;
a kiedy na samym brzegu,
nalezacy do szeregu
klosek jeczmienia go necil,
spadl ze skaly, — i kark skrecik
Odtad wzgarda, posmiewisko,
gloszy tu jego nazwisko.

Zaraz w sgsiedztwie Raskawca, lezg Szabelki. Sg to dwie
opoki, dla tego tak nazwane, Ze niedawnemi czasy, w dolinie im
przyleglej, znajdowala si¢ Szabelnia, gdzie kuto brof bialg.

Naprzeciwko Szabelek, to jest po lewej stronie doliny, pierw-
sza z skal znakomitych, jest tak nazwana Pilarzowa. Dziwne tu
rzeczy opowiadajg prosei ludzie o jakim§ Traczu, ktéry bedac Czarno-
ksigznikiem, w rozmaite sposoby czynit sobie igraszki z djabléw. Wi-
dziano go na tej skale.

Nieraz po stonca zachodzie,
zgraja szatanow zdradziecka,
ustuzne Asmodeusze,
powystrajani z niemiecka,
jak to dzisiaj bywa w modzie:
w stésowane kapelusze,
w czarne trzewiczki, ponczoszki; —
stomiane tamali nézki,
skaczac ze skal do Pradnika
na rozkaz czarnoksigznika.
Przed jasnie-wielmoznym Panem,
wszystko to na lapkach stalo; :
moégt bowiem z kazdym szatanem
robi¢ co si¢ podobato. :
W pewnym dniu pana Borute,
co mial swéj zamek w Leczycy,
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slawnej blotami stolicy —
skazal za co§ na pokute.
Podobno iz Leczycanie
zaniesli pozalowanie,

%e im wyjadal piskorze;

co bardzo latwo byé moze.

Obwinony nieboraczek,
musial zdjaé czer wony fraczek.

i daé¢ si¢ wzdluz przepitowad.
Tak strasznie diabla katowaé,

trzeba mieé serce ze stali.

Naprézno go zalowali

towarzysze nieszczesliwi,

o wilasng skére troskliwi, —

czyniae wolg poganina!..

Gdy w tem-uderza godzina
jegomosci Pana tracza..
Lucyper chwili nie zwlacza,
wzigwszy za leb szalawile,
wprost go wskazuje na pite.

I zeby zle odwetowaé
chee go od-razu ¢wiertowad.
(wzdluz i w poprzek pilowaé).
Diabli rozkaz wypelnili:
dwie pily, — w krazyz przetozyli

Poznaje btad rzesza wéciekia!..
znak ten bowiem uczyniony,
rozpedza je wrdzne strony,
Tracza ochrania od piekla.

Wyrzekajac si¢ rzemiosta, —
méwia, — Ze wsiadlszy na osta
pojechal do Palestyny
pokutowaé za swe winy.

A z tego powodu skala
Pilarzowg sig¢ nazwala’).

Wiedniacy ktérzy nam to zdarzenie opowiadali, iaezyli do tego
uémiech, dowodzgcy rozsadng ich prostote i wolne mysli od zabo-
bonu. Dzi§ na miejsen Pilarza, siadajg w dni $wigteczne chlopey
z fujarkami, a inni przy odglosie tej muzyki, nucg wesole pienia.

D) Poréwnag z tem co powiedziano o baranku ktéry trzymal w przed-
nich apkach pite do rznigeia drzewa, na pamigtke tego, jako Pan
Jezus byl niewinnym barankiem i swietemu Jozefowi pomagal w cio-
siolce rzngé¢ pily (obacz Lud, Serya V str. 285).
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Postepujac z koleji, nie uszedlszy dziesigé krokdw, stanelismy
naprzeciwko Sukiennic letageych w prawo. W opoce ksztaltu bu-
dowy gotyckiej, majacej niejakie podobiefistwo z przodu, do Sukien-
nic krakowskich na wnijéciu z Brackiej ulicy, — i podobno dla tego tak
nazwanej. W jaskini od natury wykutej znajduje sig chata wiesniacza,
z rozlicznemi w glebi kryjéwkami. Zagrodnik tam mieszkajacy ma
dla siebie izbe na dole, na gérze schowanie na zboze; dalej w glgbi
przytulek dla trzody, ptastwa domowogo i bydlat. Usadowiony przy-
tem na wzgérku, nie leka sig wylewu ani burzy. Wicher nie obali
jego lepianki, piorun jej zniszezyé nie zdola, bo sig o twarda skale
sam wprzéd rozbijaé musi. Tak zabezpieczony od wszelkich przygéd,
w kawalku Zyznej roli, znajduje ubogi wiedniak prawdziwe dla siebie
szezescie.

Zaledwie upojony czarujgecym widokiem skal Pilarzowych i Su-
kiennic, spojrzysz przed siebie na prawo, juiz rozrzucone pomigdzy
zaro§lami ulamki w ksztalcie malych kapliczek i pomnikéw, ostrze-
gajg cig: 7Ze si¢ zblizasz do ogromnych trzech opok, zwanych
Ogréjcem. — Pierwsza w pigknem zaokraglenin wystawia gére
Tabor, dwie nastepne blizej siebie polozone, skladajg sam Ogré-
jec. — Na lokie¢ odleglosci ich z przodu, widaé si¢ daje mala pira-
mida okragla w podobiefistwie maczugi. Nazywaja to wieéniacy stu-
pem, do ktérego przykrepowany Zbawiciel, lZony byl przez
zydostwo. Przed kilkudziesiat laty pustelnik jeden obrat sobie to
miejsce na codzienne modlitwy i dal mu takie nazwisko. Tutejszy
lud, o$wieceriszy daleko od mieszkafic6w innych okolic, rzadko sie
bowiem znajdzie taki co-by czytaé nie umial (zwlaszcza ze ledwie
nie wszysey przy zatrudnieniu rolniczem bawié sig zwykli rzemio-
stami, osobliwie $lusarka), z poszanowaniem prawdziwie religijnem
wspomina dotad poboino$é tego starca.

Z pomiedzy krzewin sosnowych i $wierkéw, ktéremi wysoka
géra po drugiej stronie doliny, jakby z umystu przystrojona, uémiecha
sig¢ do swawolnego Pradnika, usilujgc go napréino zwabié ku sobie,
. w pader ujmujacym ksztalcie, mchem porosta, piramidalna skala,
uglgda mile przechodnia, — i zblizajacego si¢ ku niej, na darning
upstrzong rozchodnikiem, mietg i macierzanks, w cieniu woniami na-
pelnionym, do wytchnienia przyngea. Nazywa sig Golanka (tysica?).
To imie nadala jej dziewczyna.

1. Nieznajacy zbytkéw swiata,
mieszkal tu Golanek stary.
Przy tej skale jego chata
dopelniala Zyczen miary.
Za mlodu osierocony,
mial tylko jedyne dziécie,
co mu osladzalo Zycie,

i strate synéw i Zony.
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Byla to cdrka nadobna,
wdzigezna, pobozna, cnotliwa,
z urody wiognie podobna,
jak pienie stowika tkliwa.
Ojciec nad wszystko jej mily,
cale z nig szezeScie podzielal;
Jjej uémiech go rozweselal,
dlonie jéj, starca zywily.

Szesnasty wiosneg Jadwiga
wdzigki swojemi zaszezycea ;

na widok mlodzian sie wzdryga,

kryje przed niemi swe lica.
Daremne byly starania,

naprézno liczna ich rzesza

z ofiary swemi pospiesza; —

do wzajemnosci nie sklania.

Lecz przyszla na nig godzina.

Raz gdy na szczycie opoki

nucié swe piosnki zaczyna,

cios ja przeraza gleboki.

Wérdd mysliwskich trab i wrzawy

pozbawiony sil do broni,

przed wiciekltym Turem sig chroni
rycerz szlachetnej postawy,

tuz pod jej stopy uchodzi.

Zwaza (ona) jego smieré niemylng!
chwyta glaz dlonig bezsilng

i wsroga potwore godzi.

Na los pocisk swéj wymierza,
trafia, — tur na miejscu ginie,
spieniona posoka plynie...

bezpieczne 2Zycie rycerza.

Zdziwiony, — béstw e poznaje,
co go wyrwalo od zguby;

wolne serce jej oddaje,

i plomien uczucia luby.

Whnet §wigte prawa spelnione!
Rycerz w synowskiej pokorze,
stawia na rodzicéw dworze
wybawicielke i Zong.

Wraz z swojim ojecem Golanka,
przyjeta byla wspaniale,
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wzigla zaszezyty kochanka, —
swe imie dala tej skale.

Ztad ona tak sig nazywa,

a glaz co tura powalil,

zycie rycerza ocalil,

na jej wierzcholku spoczywa.

(obacz str. 44, Torun. — Ser. V str. 249).

W istocie, na powierzchni tej skaly, lezy glaz wielki, podobny
do kuli dziatowej.

Do str. 32.

14.

Karol Milewski w dziele Pamigtki historycene (Warsz. 1848
str. 4), tak skresla lud Krakowski (a powtarza to z artykuléw wiasnych
juz okoto r. 1823 pisanych i do réZnych czasopism podanych), zapa-
trujac sig na lud ten prostodusznie i z jak najlepszej strony: ,Miesz-
karicy okolic Krakowa, Proszowic i Skalmierza lezgcych na lewym
brzegn Wisly, po wigkszej czgéci od miejsc urodzenia, biorg swoje
nazwiska(?). Lud zdrowy i mocny, nietylko do znoszenia najwigkszych
trudéw i niewygdéd przyzwyczajony, ale nadto do zaspokojenia pierw-
szych potrzeb Zycia nie wiele wymagajacy. Nazwaé go mozna ludem
pracowitym, przemySlnym i umiejgcym sig ratowaé w niedostatkn
wlasng przezornoScig. Sprzyjaja temu pigkne okolice, w ktérych zie-
mia przychylna pracy czlowieka, obfitoscia urodzajéw zachgca go do
wydoskonalenia rolnictwa. Blizko$é Krakowa wzgledem granic Szlg-
ska i Wegier, ulatwia handel wszelkiego rodzaju; — poloZenie to
Jednak tak w naturze swojej jako i okoliczno$ciach dogodne, nie ty-
leby mieszkarficom zapewnialo korzysei, gdyby wladza Rzgdowa przez
zaprowadzenie niektrych waZnych ustaw, nie ozywiala narodowego
przemystu (bylo to okolo r. 1828). WilasnoSei moralne mieszkaricéw,
na pierwszy rzut oka, wielka w nich okazujg prostote i niecierpli-
wosé (pochopno$é); ale z drugiej strony, naturalne ich poznanie (do-
$wiadczenie) i ukryty (wrodzony wewngtrzny) dowcip, czynig ich na
wszystko bacznymi.“

»Goscinnodé znamionujgca wszystkie ludy Slawiadskie, u nich
szczegélniej sig oznacza. Ktokolwiek w Krakowskiem podréz odbywa,
$miato wej$é moze do najblizszej chaty, ktéra mu si¢ nadarzy. Otwarty
gospodarz przyjmie go z pewnoscig wedlug swojej moznodci ; — wez-
wie nawet pomocy sasiadéw, gdyby sam nie mial potrzebnych zapa-
séw. W wynurzeniu si¢ z przychylnoscig i w poswigceniu ustug swo-
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ich, Krakowiacy sg bardzo szczodrymi; komu za$ sprzyja¢ zaczng, te-
mu starajg sig okazaé najpewniejsze dowody swojego prostego, lecz
szczérego przywigzania. Nie pogardzaja nikim; ale wyrzadzong sobie
krzywde nie tatwo znie$¢ mogg i diugo ja pamigtaja. Nie przykrza
im sig dobre czyny; nie szukajg z nich préinej chluby; owszem po-
czytuja je za dopelnienie swoich powinnoseci.“

»Dyaryusz familijny Zebrzydowskich zachowal nam zdarzenie
-malujgce charakter Krakowiakéw jeszcze z czaséw Kazimierza Jagiel-
loficzyka (tu opisane zdarzenie przytoczone w Seryi V str. 78 o Jon-
ku Eopusze).

,Dowcipny Krakowiak umie swoje piosenki, w ktérych tyle
poezyi, imaginacyi, a czasem i tesknoty bywa rozlanej. Jest on cie-
kawy, nie wiele dowierzajacy, zazwycza] malo lubigcy prace; lecz do
hulanki, dziewczyny i bitki niezmiernie sklonny. Przeklada karczme
nad wszystko. Nie trzeba przeciez rozumieé, azeby lud ten byl bez-
boZznym i rozwigzlym; jedynie uwazajac go w poréwnaniu z praco-
witym, trzeZwym i nader poboZnym Géralem, Krakowiak moze sig
stusznie nazywaé birbantem (!) a nawet zawadyaks *). Krakowiacy sg
jednak gorliwi w pelnieniu obrzgdéw religijnych jak wszystkie ludy
stawiafiskie; a jezeli odwiedzaja karczmg, pochodzi to z ich Zywego
charakteru i temperamentu; jezeli wigcej $piewaja wesole piosnki ani-
zeli pienia pobozne, wyplywa to z przyczyny, Ze w tem pokolenin
tleje iskra poezyi, o ktérej oni sami nie wiedzg, lecz ja czujg 1 wy-
nurzajg w swoich piosnkach, zawsze wesolych, satyrycznych a czasem
i smetoych. Nie s oni rozwiozlymi; albowiem zycie ich jest zupel-
nie wiesniacze (nie przedstawiajace wielkich pokus); zwyczajnie nieco
leniwi bo powszechnie przeciaZajg ich pracg; a jezeli niekiedy stajg
sig chytrymi, to tego wymaga ich polozenie wsréd ucisku panéw
i ich oficyalistéw (bylo tak okoto r. 1820). Lecz ani cigika praca,
ani ucisk i nedza, nie zdolajg w nich tlumié zuchwalej odwagi, wro-
dzonej wesolosci i tej iskry poezyi, ktéra si¢ tak pigknie w tym lu-
dzie rozwija. Sg oni szczerzy i otwarci, ale raz ich tylko oszukaé
moZna; powtérnie juz malo maja ufuosci, bo lgkajg si¢ podstgpu
i zdrady. Plebani (niektérzy) w swoich parafijach oprécz zwyczajnych
nauk, w doi dwiateczne po nieszporach poswigcajg parg godzin czasu,
na obeznanie wloscian z powinnosciami ich stanu, 1 wystawienie glé-

Przyjaciel ludu, Leszno, 1842 n, 48, méwi: ,Krakowiak jest leniwy
wowezas tylko, Edy go twarda obci?zajg praca, a staje sie chytrym
tylko wéréd ucisku panéw lub oficyalistow. Lecz ani cigzka praca, ni
ucisk ni nedza, nie potrafily w nim usmierzyé jego zuchwalej odwagi
Zywosci, wesolodci i tej iskry poezyi, ktora tak pieknie rozwija sig,
rozdmuchana przez wyksztalconych naszych wieszczéw i muzykéw.
Jest on &)odobny do owego tatarskioago i arabskiego konia, w ktérym
?g:;‘fg 6d), trud i droga, nie sg zdolnemi ugasi¢ naturalnego ognia
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wnych pobudek do gorliwego ich zachowania. Ten nieustanny religij-
ny dozér, pocigga za sobg wielorakie korzy$ci: zajmuje ich sercai to
sprawia, ze dobrowolnie skianiajg si¢ do cnoty; innych, chociaz nie
zaraz w dobrem utwierdza, wzbudza w nich przynajmniej wstyd i
bojazii, Zeby za zlych uwazanymi nie byli; a to samo juz jest dosta-
tetl:znem do utrzymania ich w przyzwoitych obrgbach moralnodei i
religii.“

nWielu dotad zachowalo ten staroZytny zwyczaj, Ze w czasie
$wigt wielkanocnych, placek na kawalki polamany, pomigdzy swoich
przyjaciét i krewnych rozdaja,—i te ulomki do nastgpnego roku z naj-
wigksza zachowujg starannodcig, jako pewne ubezpieczenie sig przeciw
wszelkiemu rodzajowi nieszczgécia. Prostota i nieoddzielna szczesli-
wosé utrzymujg sig dotgd pomigdzy nimi.

Dla prawych zwierzchnikéw $lepe okazujg postuszefistwo; szanujg
ich a razem dajg im dowody szczerego przywigzania; dopeiniajge jednak
ochotnie swoich powinnosci, nie radzi kiedy im kto je przypomina. Tak
to nieugigto$é umyslu i szlachetna duma, stanowila zawsze gléwng
cechg charaktern mieszkarficéw krakowskiej ziemi. Nie opuszczala ich
na polu slawyido $wietnych prowadzita czynéw. Zakochani w wiasnéj
ziemi, nie zamieniliby jéj na Zzadng inng. Rzadko si¢ zdarza, by kra-
kowiak dobrowolnie porzucit swojg siedzibe; strzechg ojcéw swoich
uwaza za ¢wigte dziedzictwo, ktére dzieciom swoim zachowaé
powinien.

.Lud ten ciggly w dni powszednie zajety praca, nadto jest
szezgsliwy, gdy w $wigto dzielié moze rado$é z swoimi sasiady w go-
spodzie. Tam jeden drugiemu przywodzagc na pamigé dawne czasy:
jacy to byli dawni ich panowie, a jacy sg dzisiaj, jacy to ich ekono-
mowie, pisarze itd., do pdéZnéj nocy czas wesolo trawi. Kiedy gospo-
darze zajgci sg rozmowg, tymeczasem raZni parobey z hozemi dzie-
wezetami skoczne wywijajg tany. Nie raz jutrzenka nocng rozpedzi
pomroke, a jeszcze odglos narodowych $piewéw rozlega sig w po-
wietrzu.“

»Wesole zabawy na wyrzynkach lub innych uroczysto$ciach
wiejskich, mogg daé (przedstawié) mitosnikowi przyrodzenia wyobra-
Zenie (obraz) zupelnéj szczgéliwosci.— JeZeli hojnoSé panéw stara sig
im uprzyjemnié podobny rodzaj zabaw, nie posiadajg sig z radodei,
i wéwczas to dopiero otwiera sig dla nich pozgdana sposobno$é ukla-
dania dowcipnych épiewéw, przez ktére usitujg przekonaé, ile umiejg
ceni¢ ten dowéd prawdziwéj do nich przychylnosei.“

pNie masz narodu, kréryby po trudach i pracy, w muzyce
i taficu nie szukal przyjemnodcei zycia i takowych zabaw nie staral
sig zastosowaé do swego charakteru i stopnia cywilizacyi; — lecz
w okolicach Krakowa zdaje sig, Ze lud rodzi si¢ z widoczng do mu-
2yki zdolnodcig; bo w krétkim czasie i po lekkim déwiczeniu, kazdy
wiesniak z najwigkszq latwoscig rozwija jg i doskonali. Muzyczne in-
strumenta krakowiakéw skiadajg si¢ ze skrzypcéw, kozy zwanéj

Lud Ser, XVIIL
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inaczéj dudg i z baséw, na ktérych pospolicie trzy tylko zakladajg
struny. — W niekt6érych miejscach zdarza sig¢ niekiedy widzieé pe-
wny gatunek liry, ktéra co do zewngtrznego skladu zupeinie jé od-
powiada, ale co do glosu i przyjemnosei zdaje sig ja przewyiszaé.—
W wydatoych tonach mozZna styszeé¢ wiele powabnych $piewéw, szcze-
g6lniej z minoru(P— zapewne piesni w tonalnodciach kodcielnych). Majg
one wdzigk sobie wladciwy, zdolny poruszyé najglgbszego znawce.*

,Krakowiacy obdarzeni sg szlachetnemi uczuciami; posiadajg
rzadkie przymioty serca, — i gdyby tylko doloZono wigcéj starania
o lepsze ich ucywilizowanie, azeby mogli w niém zakosztowaé (za-
smakowaé), a oraz przekonali sig o szczgSliwym wplywie zniesionego
poddaristwa; wéwczas moznaby ten lud nie tylko zblizyé do pozada-
nego celu szczgéliwodei, ale uczynié go jeszcze uzyteczniejszym kra-
jowi. Wolny kmiotek z calym swoim bytem od tego zaleiny, Zeby
sobie mégl robot¢ znale$é; a kaizdy dzien w ktérym préznuje, jest
dla niego dniem nieszczedeia; Zeby sobie ile byé moze najwigkszg
zapewni! nadgrodg. — Posiadajac wiasne swoje grunta, nie przestaje
na utrzymanin w caloSei zostawionéj po przodkach dziedziny, ale
nadto rozszerza jéj granice, uprawia troskliwie ziemig; zagrode swojg
ksztalci, przyozdabia, aby jg do najlepszego doprowadzié stanu.“

,Gospodarze wzgledem czeladzi wiele okazujg ludzkodei. Stowem
wszystko na téj ziemi odznacza sig przyjemnoscig, ochedostwem, sto-
dyczg domowego pozycia.”

Do str. 33.

15.

Czasopismo Wiek Z d. 22 Styez./3 Lutego 1885 méwi; Z pod
Wolbroma:

,Lud totejszy, dzigki interwencyi ambony, zerwal wprawdzie
z woédkg, ale za to wzigl sig, szczeg6lniéj podezas uroczystodci fami-
lijnych, jak wesela i t. d. do picia wina, a raczéj lury, sprowadzonéj
z zagranicy lub poludniowych gubernii Cesarstwa. Picie wédki nad-
mierne jest bez zaprzeczenia ztem, ale picie wina w takim gatunku,
w jakim je pija nasi wlodcianie, jest stokro¢ gorsze, tak ze wzgle-
déw zdrowia, jak ze wzgledéw ekonomicznych. I w tym wzgledzie
dobro kraju wymagaloby znéw interwencyi kazalnicy.

Réwniez miepocieszajgcym objawym, jest zrzucenie tutejszych
charakterystycznych strojéw przez wloscian, a przyodziewanie sig z miej-
ska. Do niedawna wloScianin pasz mial wszystko swego wyrobu;
ze zmiang ubrania, wszystko (zwlaszcza sukna 1 korty) bgdzie musial
kupié, a zbytek ten do zlych poprowadzi go nastepstw.”
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Do str. 49.

16.

Ks. Wi Siarkowski w czasopi§mie Ognisko domowe (War-
szawa 1876 n. 16—19) powiada, iz: ,W kodciele starozytnym w Pro-
szowicach (erygowanym w r. 1240), po uprzatnienin przyboréw,
stuzgeych do sluzby Bozéj, odbywaly sig sejmiki, na ktérych, wedtug
wzmianki zachowanéj w aktach kodcielnych, nieraz szlachta rgbala
sie szablami, a ztad, po zakotficzeniu obrad, nierzadko krwig ludzkg
zmazanych, przybytek ten musial przez biskupa byé rekoncyliowany
czyli na nowo poswigcony. Zabytek odbywania sejméw i bijatyk
w $wigtyni proszowickiéj, przechowal sip przez wieki we zwyczaju
nazwanym: palcaty, ktérych obch6d rok rocznie w drugie $wieto
Wielkanocy odbywa sig w Proszowicach w sposéb nastepujacy:

»Po ukoficzeniu nieszporéw w Poniedzialek wielkanocny, mtlo-
dziez uzbrojona w prety wierzbowe, wéréd wesolych okrzykéw udaje
sig za miasto; tam okoto kodciétka $wietéj Tréjcy, podzielona na dwa
obozy, niby w szyku bojowym, pod dowédztwem dwdeh najzreczniej-
szych z grona swego milodziericéw, stacza z sobg do péina w mnoc
walke zacietq usilujac si¢ nawzajem wyprzeé z zajmowanego stano-
wiska, — Liczna gromada meZczyzn, kobiet i starcéw obojga plei,
udaje sie na miejsée béjki, aby byé $wiadkami walecznosci miodziezy.
Mieszkaficy Proszowic znaczenia téj krwawéj zabawy nie wiedza; za-
gadnigei o udzielenie objasnienia w tym wzgledzie, odpowiadaja, iz
to zwyczaj od niepamigtnych czaséw powtarzajacy sie w ich rodzin-
ném miedcie. Lecz zestawiajgc wiadomo$§é historyezng o sejmach
wzmiankowanych u starych kronikarzy, jak réwnieZz podanie zapisane
w ksiggach metrycznych kodcielnych o starciach krwawych miedzy
bracig szlachtg, atwo znaczenie palcat Proszowian odgadnaé.“

Daléj, méwigec o poczatku §wigconego w naszym kraju.
przytacza autor tradycyje jaka si¢ pod tym wagledem miedzy mie-
szkaficami Miechowa zachowala: Jeden z patryarchéw Jerozolim-
skich, ktéry nadal wielkie przywileje dla kodciola BoZogrobeéw
w Miechowie, sam zawital do tego miasta, a bylo to w czasie uro-
czysto§ci §wiat wielkanocnych. Radoéé wielka z przy-
bycia tak dostojnego godcia z miejsca udwigconego $miercig Zbawcy
éwiata, napelnila serca nie tylko BoZogrobcéw, lecz i §wieckich
086b. W klasztorze podejmowano go suto: roje dygnitarzy §wiec-
kich umyélnie ze stolicy przybylych, liczny poczet szlachty oko-
licznéj i zamoznych mieszczan miechowskich, wszystko to §pie-
szylo za furte klasztorng, aby powitaé najwyiszego zwierz-
chnika grobu Chrystusa i z ust jego uslysze¢ blogostawiefistwo dla
siebie i swéj rodziny. Nie koniec na tych oznakach synowskiego przy-
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wigzania: kazdy ze szlachty okolicznéj chege uezcié osobg patryarchy
i upamigtnié jego pobyt w stronach krakowskich, zapraszatl go do
dworn swego, gdzie go z calg okazalodcig, na co tylko dom szla-
checki mdgt sig zdobyé, podejmowal. A tak cala oktawa po $wie-
tach Zmartwychwstania Parfskiego zeszla na fetowaniu znakomi-
tego godeia, ktéry po zalatwienin spraw klasztoru, unoszge mite
wspomnienie o poboZnodci i goScinnodei praojeéw mnaszych, poze-
%‘x;ai nasz kraj spieszagec z powrotem do swojéj stolicy Jerozolimy.

pamigé wige pobytu tak wielkiego dostojnika kodciola, jakim
byt patryarcha, corocznie najpierw w klasztorze miecho-
wskim, a potém w okolicach krakowskich dokola rzeczonéj osady,
w samg uroczysto§é Zmartwychwstania Pafskiego i w dni po tém
§wiecie nastgpujgce szerzyé sig zaczgl zwyczaj spraszania przyja-
ciét i znajomych, ktérych podejmowano z caly serdecznoseig i go-
§cinnodcig, ktéry to zwyczaj nastgpnie’) BoZogrobey roznie-
§li po kraju.*

Do str. 51.

17.

Czasopismo: Pseczétka Krakowska (z r 1820, tom III str. 3)
przytacza dumg narodows pod tyt. Sobétki, napisang przez Ruzesifi-
skiego. Mowa w niéj o dziewicy Sobutce, mieszkajacej w chatce wéréd
skal w okolicy dzisiejszego zamku Rabsztyna pod Olkuszem, i ma-
jacej obchodzié weselne gody z narzeczonym swym Sieciechem , przy
wznieconym ognin wéréd ciemnego gaju. W tém napada na weselni-
kéw sroga dzicz, i obchéd weselny w krwawg zamienia bitwe. So-
butka, (przypomina to znéw Grazyng), z groZnym mieczem w rg-
ku, pierwsza uderza na wroga, lecz odparlszy go przy pomocy swych
rycerzy, — sama ginie (nie powiedziano czy w ogniu, czy od strzal
pierzchajgcego nieprzyjaciela). W koricu powiada autor:

!) Podanie to ma lokalng jedynie wartodé. Tradyeyja bowiem prastara
obfitosei zastawy jadla o téj porze, przechowana nie tylko u nas, ale
i u innych Stowian, Wegréw, Rumundw itd. ma swe zrédlo, jak wia-
domo, w obyczaju z poganstwa przejetym, i z glebszych, religijnych
wynikajacym pobudek; w Zadnym wiec razie, do pojedynczego zgro-
madzenia duchownego a tém mniéj do stosunkowo juz poéZno do kraju
przybylych BozZogrobeéw odniesé siq} nie da. Chybaby pod szerzeniem
tego zwyezaju, rozumiano jedynie btogostawienie go i skra-

lanie wodg dwiecong w pojecin chrzedcijanskiém, aczkolwiek
teblzdobngd, jak sadzimy, wyprzedzil o wiele dzialalnos¢ BoZo-
grobedw,
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Cheac uezeié pamigé szlachetnej dziewicy,
gdy zycia sroga &mieré przecigla watek,
palono ognie w calej okolicy

i stad swdj wziely Sobutki poczatek.
Lubo miejscami nastapila zmiana,
niecg je dotad w dzien &wigtego Jana.

Tu robi autor uwage (z powodu wyrazu ,zmiana), iz ,palg
takze Sobutki w drugi dzied zielonych $wigtek“. —
(Obacz Mazowsze I, str. 345 nr. 33).

Do str. 50—52.

18.

W Czasie Krakowskim z r. 1883 nr. 140 p. E. S. zamiedeit
stadyum o Nocy Swigtojafiskiej. Przytacza wspomnienia o Sobétee
w dzielach Jana Kochanowskiego, Marcina z Urzedowa, Kaspra Twar-
dowskiego i t. d. zawarte. Powiada wreszcie: ,Ale chociaz w opisach
tych znajdujemy szczegbly, dajgce nam pojecie o samym obchodzie,
podafi jednak ludowych polskich, dotyezacych poczatku Sobétek, nie
znaja dotad badacze. Jest wprawdzie jedno podanie, nie pozbawione
barwy poetycznej, ale widocznie nowszemi wiekami tchngce. Tresé
jego taka: / G e

»Kiedy$, bardzo dawno, bylo piekne dziewcze mlodziuchne imie-
niem Sob6tka. Mieszkata z matkg w gérach Sandomierskich (?)
wéréd ogromnych skal lasami jodlowemi pokrytych, w tem samem
miejscu, gdzie potem stangt zamek Rabsztyfski. Tutaj wi-
dywano jg nieraz jak wybiegala na najwyiszy szezyt skalny i ze zlo-
Zonemi na piersiach rgkami. z oczyma wyteZonemi w przestrzeni dalekg
stala i patrzyla dlugo. Oczekiwala ona powrotu swego narzeczonego,
rycerza Sieciecha, z ktérym sig od dziecka chowala i ktéry juz dru-
gi rok walezyt gdzies daleko, bronigc przed wrogiem granicy ojezy-
stej *). Nareszcie pewnego dnia ujrzala go wracajgcego z tryumfem
awycigzey, z laurami slawy. Radosne bylo spotkanie, tem radosniejsze
iz Sieciech splaciwszy diug nalezny ojczyZnie, wracal by Sobutke za-
$lubié i pozostaé rolnikiem w zagrodzie rodzinnej. Na wie§é o pray-
byciu jego, pospieszyl lud zewszgd na powitanie. Pasterze odbiegli
stad, gospodarze rzucili w polu robotg, tlumnie chege obroficy swemu

) Obacz Lud Serya V str. 296, przypisek. — Bandtkie takie mowi
o dziewicy Sobdtce z powodu gory Zobten pod Wroclawiem.
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wyrazié wdzigezno§é za odparcie nieprzyjaciela, za bezpieczefistwo ro-
dzin swoich 1 wiasne. Zaczely si¢ przygotowania do godéw weselnych.
Wéréd lasu zwyczajem praojeéw, zapalono ognie i juz kochankéw
mialy polgczyé §luby wieczyste, kiedy nadbiegt goniec, niosge wiesé,
na ktérg pobladly twarze obecnych. Wraz zatem rozlegt si¢ szczgk
orgza za drzewami, zamigotaly helmy i tarcze przy blasku pochodni
i z wrzawg straszng wpadla tluszeza najezdnikéw. Wiesdniacy pierz-
chngli w glab lasu. Sieciech na czele kilku rycerzy stangt do boju,
u boku jego meZzna Sobétka w biatych szatach, z wieficem
zielonym na glowie. Po pierwszem starciu sig, musieli wrogowie
uchodzié w poplochu, lecz gdy w odwrocie swojim jeszcze ostatnie
strzaly pudeili, jedna z nich utkwila w samem sercu Sobétki.
Padla jak kwiat kosg podcigty i gody weselne zamienity sig w obchéd
pogrzebowy. I odtgd na uczezenie pamigei miodej dziewicy, co roku
palono ognie, ktére z czasem przybraly nazwe Sobétek.“

19.

Dalej méwi autor: ,Trudno byloby wyszezegélniaé tu wszyst-
kie gusla do nocy éwigto- jariskiej przywigzane. Zestawiajac za§ rysy
ogélne, uderza kazdego ta okolicznodé, Ze podczas gdy cala Stowian-
szczyzna uroczystosé te Swiecita 23 i 24 czerwca, w Krakowskiem
Sobétki przywigzane bgly i sg do pierwszego, a szczegflnie do dru-
giego dnia Zielonych Swigtek. W oba te dni palono ognie, wianki
za§ puszczano we wilija $w. Jana Chrzciciela, chociaz cicho i mniej
powszechnie. Co dziwniejsza, Ze jest takZe réZnica w epoce zbierania
zi6t. Podczas gdy ogélnie zbierajg je i §wigcg na éwigty Jan, —
w Krakowskiem i we wszystkich tych miejscowodciach gdzie Sob6tki
pala na Zielone $wigtki, zbierajg je i §wigeg dopiero 15 sierpnia,
we Whniebowzigecie Matki Boskiej. Nawet dzied ten lud nazywa Matkg
Boskg zielng. Obowigzujacemi sg tutaj te same ziola, ktére gdzie-
idziej na $éw. Jan wystepuja. W snopkach bowiem, ktére kobiety nio-
83 do kodciola w dwigto Matki Boskiej Zielnej, widzimy takZe macie-
rzanke, bylice, rute, piolun, boie-drzewko i dzwonki S$wigto - jariskie.
Obok tego uderzaja ro§liny majgce u ludu symboliczng nazwe, jak
n. p. w parafii Tenczyriskiej: Dziefi i no ¢ (Melampyzum nemoro-
sum), Gtéwki P. Jezusa (Pimpinella poterium), Warkoczyki
P. Maryi (Agrimonia Eupatoria), Ziele Aniola stré2a (Befo-
nica vulgaris). Mimowoli nasuwa si¢ pytanie, jak tez one piérwotnie
w czasach pogariskich sig nazywaty?*

»Co sig tyczy puszezania wiankéw, zachodzily i tu pewne réz-
nice co do czasu. Na Rusi Czerwonej wito je w sobote klgczal-
ng, to jest w wilije Zielonych §wigtek (Zeg. Pauli: Pieéni lud. pols.).
Na Bialorusi zad w dmiie §wigto Zielonych éwigtek, w ktéry to dzied
tak zwane Rusalki, ktére 2yly w zarodlach rzecanych, wychodzity
z wody i do $w. Piotra biegaly po Zycie t. j. po klosach Zyta.
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AN AP,

(Dziennik Wilesiski = r. 1817, opis zwyczajéw mitol. biatorus. p.
Marye Czarnowska).*

Do str. 63.
20.

Pogrzeh.

Ks, Siarkowski méwige w Gazecie Kieleckiej (1874 r.) o zwy-
czajach pogrzebowych dodaje:

yZaraz po $mierci nieboszczyka wybiega jedna z najblizszych
krewnych przed dom i zaczyna Mkaé: placz ten od czasu do crasu
przeplatany bywa wrywkowemi stowami, w ktérych maluje sie bolesé
z powodu $mierci nieboszezyka i bywajg wymienione niektére jego
cnoty. W zwyczaju tym dopatrujemy odcient zabytku z czaséw pogan-
skich. A na poparcie naszego domystu przywodzimy zwyczaj po czasy
obecne praktykowany miedzy ludem w Rosyi, ktéry z wiekéw pogari-
skich do czaséw obecnych wiernie sig przechowal 1 jest pozostaloseig
po starych Slowianach. Zwyczajem tym Jest placz, polaczony ze $pie-
wem monotounym, piskliwym, gwoli czci nieboszezyka noszacy miano
sawywalnaja piesnia. Piedt tg kobiety tylko, wedlug przyjetej tra-
dycyi, odspiewuja zaraz po Smierci nieboszczyka kazdego poranku
i wieczora, dopokad ciato stoi w domu, nastgpnie na grobie zmartego
w czasie pogrzebu — potem wieczorem w rocznicg émierci. Pomie-
niona piesn przechodzi w nieprzerwanym laficuchu z pokolenia do
pokolenia i jest nader cennym zabytkiem pod wagledem etnograficz-
nym, bo maluje charakter Slomag, Jak réwniez ich pojecia o Zyciu
pozagrobowem i o niesmiertelnodei duszy. Piedr te zebrang z okolic
Moskwy przez pana Jana Janko_wskiego, obecnego wlasciciela wsi Mie-
dzicy Murowanej w Opoczyfiskiem, a przedtem stuzacego w wojsku
rosyjskiem, przywodzimy w przekladzie polskim.

Pieéh przed pogrzebem g 0

»Drubu ty méj mily“ ukochany ty méj drubu, sokoliczku ty
méj jasny, jakZei ja bez ciebie, mily druhu, zyé bede?.

‘) Kobiety w najblitzszem pokrewienstwie zostajace za #ycia z niebosz-

) czykiem, ;ak Zona po mezu, matka po synie, i?:.m po ’l,)racie — piesn

te c:fiem 4 na_ulicy pgzegi domem; okoto spiewajgcej zbieraja sie

z catej wsi kobiety i dzieci, a sn_mtnfe wspariszy na rekach zwieszone

towy, przystuchuja sig épiewowi, Zwracajge przytem pilna uwage na

dg zwrotkg, czy Spiewaczka 08 z piesni nie opuscila. W przeci-
wnym razie, staje si¢ ona ofiarg zjadliwej krytyki obeenych.
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SAAAAAAAAAA,

Druhu ty méj mily, ukochany ty méj druhu, sokoliczku ty méj
Jjasny, zarosto murawg cate twoje podwérko.

Bywato, druhu ty méj mitly, ukochany ty méj drubu, sokoliczku
ty méj jasny, na ciebie patrze a napatrzeé sig nie moge — iZycie
moje nie napieScito sig z tobg — a feraz serce moje krwig zabiega,
kiedy pozostaje z malg sierotka w kacie; sasiedzi moi nie odstepuj-
cie mnie w wielkim smutku; krewni moi zastgpcie mi rodzicéw:
ojca 1 matke.

Piesn nad grobem.

Gdzie mam czekaé na ciebie, powiedz mi méj druhu mily,
ukochany ty méj druhu, z jakiej strony, po jakiej drozce przelatywaé
bedziesz? Jabym wyszla na twoje spotkanie, wzigla pod prawe skrzy-
detko, o swoim nieszczgéciu opowiedziala, o twoim rozpytala.

Przyleéie ty méj druhu mily, ukochany ty méj drubu, soko-
liczku ty méj jasoy, na swoje szerokie podwérze, spojrzyj na nas,
sieroty nieszezgsliwe, jak my po tobie biadujemy.

Dla czeg6z to ja na ciebie, drubu mily, drubu najukochardszy
wolam — a dowotaé sig nie mogg — mocno Spisz — nie przebu-
dzasz sig, dlaczegézes tak mocno zagniewany? céZem ja tak mocno
zawinila tobie ?

Bywalo, ty mdj drubu mily, sokoliczkn ty mdj jasny, predko
odzywate§ sig, pilnie si¢ o nas troskales, a teraz lezysz — nie po-
ruszysz si¢ weale.

A jakize$ to byt do pracy, drubu méj mily; nie bylo w calej
wsi robotnika réwnego tobie! przed dwitem wstawaled, o péinocy si¢
kladles, caly dzieri pracowales!!.
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